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Beach'

Welcome to Island life.

Heartfelt hospitality in Greece’s most amazing resorts.
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Crete CLUB MARINE PAL
AMIRANDES EL GRECOD

CRETA PALACE MELI PALACE
WEW CARAMEL BEACH VILLAGE  PLAZA SPA APAR
CLUB MARINE PALACE

NMPONOMIAKEE TIMEE EAAHNIKHE ATOPAEZ §
KAAQEAIP 2013 www. grecotel.gr
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) We imagined an 18K red gold diving scale
so perfectly bonded with a ceramic watch
bezeal that it would be absolutely smooth to
the touch. And then we created it. The resull
is as aesthetically pleasing as it is innovative,
You would expect nothing less from OMEGA.

Discover more about Ceragold technology on
www.omegawatches.com/ceragold

OMEGA GREECE » +30 210 9565650

www.omagawatches.cam
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The garden of volcanic flowers
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The Revival of Jewellery Design in [CIGEEE

THE VOLCANIC FLOWER COLLECTION
Design by Yiorgos Poniros

PONIROS

MASTERPIECES OF GREEK JEWELLERY

ATHENS SANTORIMI MYKONOS
SHOWROOM-WORKSHOP BOUTIQUES BOUTIQUE
36. Ermou Sir., 3rd floor, 10563, FIRA, Goldstreel, B4T00: T:+30 22860 25165 Agia Anna Down Town, 84800,
T:+30 210 3233066 OIA, 84703, T: 430 22860 72250 T:+30 22890 78545
CORMNERS Rhodes, GALLERY LAMBROS. Crete, Herakion, FRAGIADAKIS, Corfu, TRIANTAFYLLDS

www.poniros.com = info@poniros.com
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Restaurant by the sea | +30 2289022440

LUXURIOUWS LIVING

O LUISA
COO i BEACH ngé

food experience | premium shopping | luxurious living | mykonos | www.nammos.gr
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BOUTIQUE SPA HOTEL

Live your dream a fe

Discover your own piece of paradise along the sensational
In complete harmony with its natural surroundings
resort located only 20 meters away from
The finest contemporary luxuries and seryices
will make your stay an unforgettable experience




arteé@mare
w feet from the sea elia

sandy beach of Elia in our 5 star boutique hotel

Arte Mare Suites s the only private luxury .t
the crystal clear water of the Aegean Su' es
% % % Kk

BOUTIQUE SPA HOTEL

along with the breathtaking beauty of the landscape

www.eliasuites.com
Arte & Mare Elia Mykonos Suites, Elia beach - Mykonos. Tel: +30 22890 -72002 Fax: +30 22890 -71870. E-mail: infofehasuites.com
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ONE OF THE TOP RESIDENTIAL BUILDINGS IN LONDON

27 luxurious apartments 2, 3 and 4 bedrooms for sale
in one of the most prestigious areas of London,
St John's Woods, overlooking Regent's Park gardens.
visit: www.atriumlondon.com
B Y
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PROPERTY MAMAGEMENT



PROFIN

PROPERTY MANAGEMENT

8 DUKE STREET, LONDON W1U 3EW
TEL UK +442072245556

TEL GR +302106893640

MOB GR +306944580058

EMAIL info@profin.co.uk
www.profin.co.uk
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PIERRE BALMAIN
VERSACE

g JUICY COUTURE
' FRANKLIN AND
R— MARSHALL

NAPAPIJRI

TR AN

71 Tsimiski str. THESSALONIKI



'/ www.myconiancollection.gr
AVA
Myconian Collection Myconian Ambassador

Myconian K
Hotels

CHARMING HOTELS

Hotel
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Hotels | Resorts | Villas




The Leading Hotel Experience on Mykonos

Myconian Imperial
Resort

I&I LEADING
HOTELS"

Myconian Villa
Collection

EXCLUSIVE VILLAS RESORT

Royal Myconian
Resort

Lj LEADING
h‘ HMOTELS"

Myconian Utopia
Resort

OPERING MAY 2013
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Zegna.com

Ermenegildo Zegna

Passion for Silk

ATHENS 24 Voukourestiou str.  Golden Hall, 37A Kifissias sir
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SUPERFAST
A MINDSET

SUPERFAST CHRONO

A unigue Chopard manufacture openworked movement

CHOPARD BOUTIQUES
ATHENS: 2 Stadiou Sir, tel. 2103250555 - Hotel Intem:lrltinunlﬂ'.-.
MYKOMOS: Tria Pigadia, tel. 2289026406 i
boutique. athens@chopardgreece.gr

Also available at R SSiS Boutiques in Athens
www. kassis.net
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KESSARIS

ATHEMS « KIFISSIA « MYKONOS « HILTON « GOLDEN HALL « COSTA NAVARINO

www.kessaris.gr

whick tack



editorial

KaAttepn [leprpeperakn ' i
Aepomropikn Erapeiatng ||
Eupdmng ytato2012 |

H AEGEAN paocik6g muAovag
TOU EAANVIKOU TOUPIOPROU

®dideg kat @ildo,

Me 1t Bepvii mepiodo mou poAig Eekivnoe, enekteivoupe To SIKTUS nag, yia va mpoo@é-
poupe o€ GAOUG £0GG TIOU EPTIIOTEVEOTE TIG UTINPECIEG PAG AKOUN TIEPIOCOGTEPES ETMAO-
vég. Ilpaypatomototpe mAéov 180 Spopoddyia, ek twv omoimwv ta 158 eivar Siebvii. Zuyke-
Kp1péva, epétog mpoobétoupe oto SikTud pag 29 véa diebvi SpopoAdyia mpog 5 véeg Xo-
pes (Oukpavia, EAPetia, [ToAwvia, Zoundia, Aleppmaitddv) kat 10 Siebveis mpoopiopolg
(Tevetn, Mdvtoeotep, Audv, XtokxéAun, Kiefo, Mmakou, BepoAivo, Nupepfépyn, Avo-
Bepo, Bapoofia).

[Tapd v kpion kat ta {npioydva amotedéopata tov TeEAeuTainy eTdv, KahoUupaote va
avaddfoune mpwtofoulieg kat va otnpifoupe pe 6Aa pag ta péoa t peyaddtepn Pro-
pnxavia g Xx@dpag pag, tov eAAnviké toupiopd. H eEwotpégeia eival tdpa meptoodtepo
até avaykaia, 1600 yia epdg 600 Kat yia Ty otkovopia tng xopag pag yevikotepa.'Etot,
pIropoUpe va Snpioupynooupe otkovopieg KAfpakag kat va dtac@aliooupe avtaymvioti-
kétnta kat fidoun avdamwruén.

Efpat moAu meprigavog mou pmropd va potpaoct padi oag to 6t n AEGEAN avaknpuxOn-
ke «H mo Zuvenng [Teprpeperaxn Aepomopiknl Eraipeia otnv Eupoymn» yia 1o 2012, xata-
ypdgovtag mapdAAnia to upnAdtepo mooooTd akpiPeiag (93,02%) oTig avaxmpnoeig kat
TG a@i&elg Tov TTioe®v Tng 0to mAaiolo twv «On-time Performance Service Awards», ta
omoia amoteAouv etriolo Oeopd tng FlightStats amé to 2009. Kat auté o Bpafeio amorte-
Ael avayvépion g mpoonAmwong g eraipeiag otnv mpoo@opd uyndoy emmédou unn-
PEOIOV 0TO €MPATIKG KOWG.

O£Aw yia dAAn pia gopd va oag Sraefaidow T ouvexifoupe adidkotra Kat pe KEPt TIg
mpoondfeiég pag, wote n AEGEAN va eival n mo mototikn muAn e1066ou otnv EAAdSa.
OZAoupie 01 EMOKEMTES TNG XOPAG A VA EI0TIPATTOUV aTié 6Aoug epdg otnv AEGEAN
TO TIPATO Kat o TeAeutaio xapdyedo ota ta&idia toug, adAd kat va Katavoouv to yeyoveg
6tin EAAGSa Snpioupyel moidtnta kat ekmépmel moArtiopd.

Yas euxaplote Oeppd yia mv gpmotoovvn
mou pas deixvete kabnpepivd kar oas euxopat kaAd tacidia.

0eb6dwpos BaoiAdkns
TIpSedpos
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5852 QZ COL DRM

CMaster of complications

Athens:Voukourestiou 21, tel. 2103628003 Mykonos: Tria Pigadia, tel. 2289022922
info@fmathens.com

Also available at 1&!_3._\_"”3 boutiques in Athens
www.kassis.net



editorial

: WINNER

Best Regional ||| & o~ % 4
Airline Europe 2012 * )

AEGEAN, a key pillar
of Greek tourism

Dear friends,

As we enter the summer period we are expanding our network in order to offer all of you
who place your trust in our services even more choices. We now offer 180 scheduled and
charter routes, of which 158 are international. Specifically, this year we have added 29 new
scheduled international routes to five new countries (Ukraine, Switzerland, Poland, Sweden,
Azerbaijan) and 10 international destinations (Geneva, Manchester, Lyon, Stockholm, Kiev,
Baku, Berlin, Nuremberg, Hanover, Warsaw).

Despite the economic crisis that has been dogging Greece over the past few years, we are
called upon to take initiatives and support by all means possible our country’s greatest
industry: tourism. An outward-looking stance is now more necessary both for us and the
country’s economy in general. This is the way to create economies of scale and guarantee
competitiveness and sustainable development.

Tam very proud to share with you the news that AEGEAN has received an important
international distinction by being ranked the most punctual regional airline in Europe in
2012, scoring the highest punctuality rating for flight arrivals and departures (93.02%),
as part of the “On-time Performance Service Awards”, granted on an annual basis by
FlightStats since 2009. This award acknowledges the company’s commitment to offering
high-level services to its passengers.

I want to assure you that we are continuing our efforts to ensure that AEGEAN is the best
gateway to Greece. We want our country’s visitors to receive the first and last smile from
us during their travels, as well as to understand that Greece believes in quality and the
dissemination of culture.

We thank you sincerely for the trust you place in us
every day and wish you many pleasant journeys.

Theodore Vassilakis
President
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Jaipur Collection - i et m*"'—'ﬂhlﬂﬂﬂ-'-"!!!_'!; =
18 carat gold : : o b (+30) 210 3310601

MYKONOS BOUTIQ
Akti Kambani 35
(+30)22890 79121

ETA BOUTIQUE
square, Rethymno
+30)28310 20404
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YOU NEED
TO KNOW

EMIMEAEIA: ZENIA TEQPTIAAOY / BY XENIA GEORGIADOU
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DP TP ETU 0z 0707
O Pépmrept Ouidoov, emnpeacpévog amé Tig mpoowtoypagies tou foudpxol aAdd kar amé KAaoikoUg TopTpeTioTeg, Snpoupyel,
oe Sidotnpa mEVTe €TV, 56 fivteo-TropTPETa mou cUuVOUAOUV T PEOTOYPaAPia fIE ToV X0, Tn AOyoTeXvia Kat TovV Kivipatoypd@o.

Movtéla tou; Ot Mixand Mmapioviko@, Zihiét Mmvég, T¢évi Ntet, I¢apméd Iép, Mupavt ITrt, Zov ITev k.d.
Ztéyn Ipappdtev kat Texvov: Aew@dpog Zuyypou 107-109, www.sgt.gr

MULTIMEDIA PORTRAITS 10 07/07

Influenced by Warhol’s iconic commissions as well as the work of classical portraitists, between 2004 and 2009 Robert Wilson created 43
video portraits combining photography, sound, literature and film. These portaits, whose subjects include Mikhail Baryshnikov, Juliette
Binoche, Johnny Depp, Isabelle Huppert, Brad Pitt, Sean Penn and others, are on view at the Onassis Cultural Centre.

Onassis Cultural Centre, 107-109 Syngrou Ave, www.sgt.gr
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OLARI PITTMAN

90&1 days | athens
_——

Lari Pittman

ANO 11/04 EQZX 25/05

O Adpt ITitpav avtAel épmvevon amd v
epmopiki Sra@ripon, tn AQikni TEXvn KAt Tig
Sraxoopntikég mapaddoeig yia va pAioet yia
Bépata 61wg o popavtikdég épmtag, n fia kat
n Bvnowpdnta. O «rapaiofnoioyévor tou
mivakeg Siakpivovrar amé ouvaiodnpatiki
évtaon Kat mepirAoKeg OKNVEG.

I'kalepi Bernier /Eliades: EmrtaxdAkou 11,
www.bernier-eliades.gr

MOYZIKH NOPTH 18/05

LARI PITTMAN
11/04-25/05

When talking about subjects such
as romantic love, violence and
mortality, American artist Lari
Pittman is inspired by commercial
advertising, popular art and
decorative tradition.
Bernier/Eliades Gallery,

11 Eptachalkou St, Thiseion,
www.bernier-eliades.gr

lNa deuTepn xpovid AapBdvel xwpa 1o Plissken, éva oAonugpo @eoTIBAN EVAAMAKTIKAG JOUCI-
KNG YE KaTaglwpEVOUG KAANITEXVEG and Tn d1EBv oknvh. O1 BeaTéQ pnopouv va NapakoAoudn-
OO0UV UE eviaio 0110 (30€) kal EMNAEOV PJOUCIKES EKONAWGEIG Nou Ba npayuarornoinBouv o

O1aPOPETIKOUG XWPoug, oTig 16, 17 kal 19/5.

Kévtpo MoAimiopou «EANvVIkOG Kdopog» , Ktipio 56: Meipaiwg 254, Taupog,

www.hellenic-cosmos.gr, www.plisskenfestival.gr

ALTERNATIVE HUB 18/05

Now in it second edition, the Plissken Festival brings together alternative music acts from
around the world. The €30 ticket also covers entrance to a variety of parallel events.
Hellenic Cosmos, Building 56, 254 Pireos St, Tavros, www.hellenic-cosmos.gr,

www.plisskenfestival.gr
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MEZAIONIKH ZEPBIA
ANO 15/05 EQZ 18/08

MIKpOTEXVIEG, avTiypapa ToIXoypaPIkV and
ogpPIka pvnpeia Tou 13ou kal Tou 140U alw-
va, EIKOVEG KAl QUOEVTIKG QVTIKEIUEVA TNG
idiag nepi6dou and 1o EBviké Mouceio Tou
Behiypadiou nepihauBdvovral otnv €kBeon
«Meoaiwvikn TExvn TnG ZepRiag».
BuZavTivé & Xpiotiaviké Mouaceio: Baoihio-
ong Xogiag 22, www.byzantinemuseum.gr

MEDIEVAL MASTERPIECES
15/05-18/08

Miniatures, copies of murals from Serbian
monuments dating to the 13th and 14th
centuries, icons and other authentic objects
from the same time period belonging to the
National Museum in Belgrade are included
in the exhibition “Serbia’s Medieval Art”.
Byzantine & Christian Museum, 22 Vas.
Sofias Ave, www.byzantinemuseum.gr

®OPOZ TIMHZ

A0 09/05 EQZX 23/06

Z1nv €kBeon «MixdAng MakpouAdkng: O
ExAekTIKOG Kal AenToupydG ZwypdPog» no-
AUTING €pYa PIKPWYV Kal EYAAWV OIACTACE-
wv ano 1o 1960 €wg onpepa, SOUAEPEVA OE
ABNva, XUpo kal Texepdvn, CUVBETOUV TO
agiépwpa otov EAANvVa €IKkAcTIKG, upvnTA
TOU a106NncIacpoU oTn {wyPaPIKA EKGPacn.

‘1I5pupa EikaoTtikwv Texvawv kal Moucikng

B & M ©goxapdkn: BaciAioong Zopiag 9 &
MépAiv 1, www.thf.gr

ECLECTIC ARTIST
09/05-23/06

Perfect, sensual works from 1960 to date,
created in Athens, Syros and Tehran,
compose “Michalis Makroulakis: The
Eclectic Miniature Painter”, a fascinating
tribute to a prominent Greek artist.

B&M Theocharakis Foundation,

9 Vas. Sofias Ave & 1 Merlin St, www.thf.gr

XPYZO AAXTYAIAI TIPIFKIMA
PAAOZNABQY, 1219-1220




ZOLOTAX

1895

NEW DIAMOND SPIRIT

10 Panepistimiou Ave. Athens - 9 Stadiou Ave. Athens
Tel: 210 36 01 272 www.zolotas.gr
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ME ZATIPIKH AIAGEZH

EQX 19/05

H ékBeon «Cherchez va au! O Mnoot Tou
Tunou» NapoucIAZel OKiToa PE TOUG BPUAI-
KOUG XAPAKTAPEG TOU YEAOIOYPAPOU and
TOV NUEPNOIO Kal NEPIOBIKG TUNo, and Ta Té-
An Tou 1950 wg 10 1980.

Mouoceio Mnevdkn: Meipaiwg 138 &
Avdpovikou, www.benaki.gr

IN THE MOOD FOR SATIRE
TO 19/05

The exhibition “Food, Glorious Food! Bost
and the Press” showcases sketches of
the Greek political cartoonist’s legendary
characters from the 1950-80 period.
Benaki Museum, 138 Pireos St &

7 Andronikou St, www.benaki.gr

©OHNO HATSUKO

Eu0pauvotn opop@pid FRAGILE BEAUTY

AIO 07/06 EQZ 30/10 07/06-30/10

v ékBeon «KoukAeg lanwvikig Téxvng The exhibition “Japanese Art

amé t ouldoyn g Ohno Hatsuko», Dolls: Figurative Sculptures by
mapouotdovtal dSnpioupyieg piag Ohno Hatsuko” showcases the fine
KaAArtéxvidog mou ouvSUaoe Tig craftmanship in the renowned late
Tapadoolakég TEXVIKEG PIE POVTEpVa dollmaker’s delightful artworks,
OTOIXE(A OTNV KATAOKEUT TOUG. which are filled with character.
Mouoeio Aotatikiig Téxvng Képxupag: Corfu Museum of Asian Art,
[Talaid Avdktopa, www.matk.gr Old Palace, www.matk.gr

ATHENS . ’ OPYAIKOZ BAZINIAZ
MPOZQMIKH INQVIH 3 I H 5 : 17 & 19/05

H énepa «Alessandro» Tou XaivteA napou-
, | . . i ] olAdeTal o€ VEQ NApaywyn, o€ oKNVoBEeaia

KapBadeg, oxEdia, EYKATaoTAOEIS, YAUNTA, GiAu, Bi- = Tne Lucinda Childs kal Joucikn dieUBuvon

VTEO KAl APXEIAKO UNIKO and TIG EPAUEPESG NAPEPPRA- . - . Tou Mdypyou MéTpou.

O€1G TOU OTOV dnNPoIo XWPOo and Tn dekagTia Tou 70 €- we Méyapo Mouaikric: BaciNioone Zogiac ka
w¢ onpePa, nepIAaPBAVEI N NPWTN AVASPOMIKNA EKOE- - o ] . KSKKaAN, www.megaron.gr

ON TOU AVAGUXOU €IKAoTIKOU Anpntpn AAnBeIvou.

EBvik6é Mouceio Zuyxpovng Téxvng:
Kripio Qdeiou ABnvayv, Bao. Mewpyiou B” 17 - 19 & PnyiAng, www.emst.gr LEGENDARY KING
17/05 & 19/05

PERSONAL OPINION Handel’s masterpiece, the opera
Canvases, drawings, installations, sculptures, films, video and archival material from his Alessandro”, is presented in a new
ephemeral interventions in public spaces from the 1970s to date are included in Dimitris production directed by Lucinda Childs
Alithinos’ first retrospective exhibition. and conducted by George Petrou.

National Museum of Contemporary Art, Athens Conservatory building, 17-19, Vas. Georgiou Il & Athens Concert Hall, Vas. Sofias Ave &
Rigillis St, www.emst.gr Kokkali St, www.megaron.gr
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«STUDY FOR WRITING IN SPACE>»,
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ULYSSE,/NARDIN

SINCE 1846 LE LOCLE - SUISSE

Executivi DuarL TiME

SELF-WINDING., PATENTED TIME ZONE QUICK SETTING.

BLACK CERAMIC BEZEL AND 18 CT ROSE GOLD CASE,

WATER-RESISTANT TO 100 M, RUBBER BAND.

WWW.ULYSSE-NARDIN.COM

ATHENS: STELLA VILDIRIDIS « TEL.+30 2103635145
MYKONOS: GEORGIOS & Co. » TEL.+30 2289079259
SANTORINI: FIRA: ALEXANDROS « TEL.+30 22B60 25470
RHODES: PAPOULIS - TEL. +30 2241020054, 2241021113

CRETE: HERAKLION / HERSONISOS: CROESUS -

TEL. +30 28102687924 [ 2897022062

HERSONISOS: ERA P.PETROCHEILOS - TEL.+30 28970 22239
AGIOS NIKOLADS [ ELOUNDA: NILOS -

TEL.+30 2B41083120 / 2841042150

DISTRIBUTOR « SYMBEOL HELLAS
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THESSALONIKI

O «akpoBdms»

Koulevtiavds

AlNO 19/04 EQX 26/07

H peydAn avadpopuki ékBeon «Keootag
Koulevtiavdg. O tedeutaiog akpofdtng tou
povtepviopot» ouykevtpwvet 80 yAutrtd amd
o épyo tou 'EAAnva eikaotikoy, BéAovtag
va utroypappioet To péAo tou otn odyxpovn
yAurrukn otnv EAAGSa, aAAd kat SieBvag.
Maxkedoviké Mouogio Ziyxpovng Téxvng:
Eyvartia 154 (evtég AEO - HELEXPO)
WWW.INMCa.0rg.gr

MYTILENE

MIA MEPA £TO MOYZEIO

H €kBeon «O kK6opog Twv MoucEiwv: PIa XIOUPOPICTIKA JaTIA» CUYKEVTPWVEI OKITOA TOU 10TO-
pIkoU, YAwoooAdyou, apxaloAdyou kal yeholoypdgou Geir Helgen.

Mouaeio Biopnxavikng EAaloupyiag
NéoBou: Ay. Mapaokeu

MUSEUM HUMOUR

“Museums: The World Inside” features sketches by Norwegian historian, linguist,

archaeologist and cartoonist Geir Helgen.

Museum of Industrial Olive Oil Production in Lesvos, Agia Paraskevi, www.piop.gr
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THESSALONIKI

ZE YWHNAOYZ TONOYZ
17/05

Apieg anod onepeg Tou MoToapT, Tou Poaivi
kai Tou Mnigé nepiAauBdavovral oTo EopTa-
oTIKO gala 6ngpag rnou diopyavwvel To Mé-
yapo Mouolkng ©ec6alovikng PE TN GUUE-
TOXNA TNG ZUPPWVIKAG OPXNoTPag TG NOANG
kal ‘EN\nveg kaTa&lwuévoug coAioT. AlEuBU-
Vel 0 pagotpog Nikog ABnvaiog.

Méyapo Mouoikng ©eccalovikng: 25ng
Mapriou kai Mapahiag, www.tch.gr

HITTING THE HIGH NOTES
17/05

Under the baton of maestro Nikos Athineos,
the City of Thessaloniki Symphony
Orchestra and distinguished Greek soloists
will perform arias from much-loved operas
by Mozart, Rossini and Bizet in an opera
gala at the Thessaloniki Concert Hall.
Thessaloniki Concert Hall, 25is Martiou St
(on the waterfront), www.tch.gr

YTONOKOAHMENOX MMPOYNTZOX

KQITAZ KOYAENTIANOZ, CONNARAMA, ANATAY®DO, 1960, O:

SE ZIAEPO, 145X205X16 EK. IAIQTIKH ZYAAOTH

COSTAS COULENTIANOS

19/04-26/07

The retrospective “Costas Coulentianos:
The Last of the Modern Acrobats”
features 80 sculptures by the great Greek
artist and highlights his influential role
in the development of contemporary
sculpture both in Greece and on the
international scene.

Macedonian Museum of Contemporary
Art, 154 Egnatias Ave (inside TIF-
Helexpo), www.mmca.org.gr

,'1'
THESSALONIKI
EXQ ENA ONEIPO EQ> 31/05

«l have a dream»: H popTiopévn noNmkd
®pdon Tou MdpTiv AouBep Kivyk and ouiAia
Tou otnv OudoiykTtov 1o 1963 divel Tov TITAO
O€ pIa EKOECN, MOU OTOXO EXEI VA ANOKAAU-
el péoa anod BIVIEONPORBOAEG VEWV KAANITE-
XVWV TIG EAMIOEG, TOUG POBOUG Kal Ta OVEI-
Pa TOU cUYXPOVOU KOGHOU.

Kévtpo Zuyxpovng Téxvng ©ecoalovikng:
AnoBnkn B1, Aiudvi, www.cact.gr

IHAVE A DREAM TO 31/05

The phrase uttered by Martin Luther King
at the beginning of his emotion-charged
speech in Washington on August 28, 1963,
is the title of an exhibition whose aim is to
reveal the hopes, fears and dreams of the
world today through video projections by
young artists.

Thessaloniki Centre of Contemporary Art,
Warehouse B1, Thessaloniki Port Complex,
www.cact.gr

gt
eh i

«SECURITY IN THE MUSEUM», GEIR HELGEN.

ADRIAN PACI TURN-ON,-2004, COURTESY THE
ARTIST AND GALERIE PETER KILCHMANN, ZURICH
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HERAKLION

Movo yuval’Kes

EQZX 01/06

Ioprtpéra, Tomia, vekpég puoelg, ahAd
KAl yKATaotdoelg ouvavtoval oty
éxBeon «Téxvn yévoug OnAukou», Tou
mpoPdAAel tn yuvaikeia Snpioupyia
-KUpIwG eKelvn TOU avarrtixfnke otnv
Kpnitn- otov 206 xai tov 210 aiwva.

Movuoeio Eikaotik@v Texvov: Nup@ov 3,

www.heraklionvisualarts.gr

CHANIA

EKNEKTIKEZ ZYITENEIEZ

Ta ekBépaTa Tou OeUTEPOU PEPOUG TNG NEPIODIKAG €kBeong «Mia oTiyun yia navta. Mpdéocwna
Kal Tonia and Tn péviun cuAoyn TnG AnpoTiKAG MivakoBnkng Xaviwv» akohouBouv Tnv no-

peia avdyvwong nou Toug unayopeUel To B€ua Toug (PavtaoTikd Tonia, OYeIg TG kaBnuepi-
véTnTag, MNapddoon kar avavewon).
AnpoTikn MivakoBnkn Xaviwv: XaAndwv 98-102, www.pinakothiki-chania.gr

ELECTIVE AFFINITIES

WOMEN ONLY

TO 01/06

The exhibition “Feminine Art”, a tribute
whose aim is to showcase creations by
women from the 10th to the 21st century,
mainly from Crete, features portraits,
landscapes and still lifes, as well as
conceptual art and installations.
Heraklion Museum of Visual Arts, 3
Nymphon St, www.heraklionvisualarts.gr

The works on display in “An Instant Forever: Portraits and Landscapes from the Permanent
Collection of the Municipal Gallery of Chania” feature fantastic scenes of nature and aspects

of everyday life, tradition and renewal.

Municipal Gallery of Chania, 98-102 Chalidon St, www.pinakothiki-chania.gr
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ALEXANDROUPOLIS

1AIOTYNH ME©GH

A0 19/04 EQX 18/05

H oeipd «Alcohol» Tou BaoiAn Kapakatod-
vn daveideTal oToixeia and Tn yY\wooa TNG
SIaPNPIONG YIa VA QWTICEI CUPNEPIPOPEG,
KPUQEG OKEWEIG KAl CUVABEIEG avOpwNwV
nou «ugBuoav» and Tnv aloenTIKA Nou
unayopeue To lifestyle nponyoupevwv de-
KAETIQV.

Art Gallery: Zkpa 2-4, TnA.25510-81.220

AN ERA OF EXCESS
19/04-18/05

Vassilis Karakatsanis’ series “Alcohol”
borrows elements from the language

of the advertising world to depict those
who got swept up in the excessive lifestyle
which prevailed over the past couple of
decades.

Art Gallery, 2-4 Skra St, tel. 25510-81.220

RETHYMNON

MATATEZ MANTOY
ANO 10/05 EQZ 30/07

210 €pya Tou AnunTpn Xat{énouAou ol na-
TaTEG EENNdOUV and pnavi€PES, KaANAJouv
OTa OUVVEQRQ, OTEKOVTAI PICOEEPAOUDIOUE-
VeQ. H ékBeon «Matdreg pe AadI o€ EUAo»
nepINaPBAVE £pya MIKPWY Kal HEYAAwV dia-
oTACEWV Nou NAQICIWVOVTal and yeAoIoypa-
PieG TOU KOANITEXVN UE B€Ua TV Kpion.
Mouogio XUyxpovng Téxvng Kpning:
Xelpudppag 5, www.cca.gr

SATIRICAL SPUDS
10/05-30/07

Dimitris Hatzopoulos, who provides biting
commentary on Greek politics in Ta Nea
newspaper, presents a series of surrealistic
and shrewdly inspiring paintings in
“Potatoes in Oil on Wood”.

Museum of Contemporary Art of Crete,

5 Chimaras St, www.cca.gr

© VASSILIS KARAKATSANIS
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VENUS

— Cleereiss sence 7902 —

VENUS IS THE ONLY PLANET ROTATING CLOCKWISE..

\3 I/ Visit Us at
~— BASELWORLD 2013

f’
7 l N\ HALL2.0 * STAND E 10

SWIS5 MADE-CHROMA COLLECTION » QUARTZ TIME-DATE @ 40 or @ 44 MM
WATER RESISTANT UP TO 100 M (330 FEET) « SCREW-LOCKED CROWN WITH SIDE PROTECTIONS
SAPPHIRE CRYSTAL

THE ONLY CLOCK CHOICE

MONTRES VENUS S.A. ‘
19A RUE DE LA CROIX D' OR « CH-1204 GEMNEVE-SUISSE
Tel. +41 22 310 8770
www.venuswatches.com

Buy VENUS watches safely at: www.eshop.venuswatches.ch



LET ME OUT, LONG ISLAND, 1995 AND TRACEY AS FRIDA,

LONDON, 2000. COPYRIGHT MARY MCCARTNEY.
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TAYNTIKH

AINO 05/06 EQX 18/08

To Kévtpo ZUyxpovng TEXvNG PINOEEVEI TNV
npwTN avadpopikn €kBeon oTnv EABeTIa TOU
ItaAou yAUnTNn TGV MiatoevTivo, dnpioup-
youU nou PoIdZel va KaTapyei e To €pyo Tou
10 6pIa pETA&EU design Kai TEXvNG.
www.centre.ch

SCULPTURE

05/06-18/08

The Contemporary Art Centre hosts
Switzerland’s first retrospective on
Gianni Piacentino, the category-defying
Italian creator whose work eliminates the
boundaries between art and design.
www.centre.ch

LONDON § .=
Ylpl’l}&és HpOOSOK{ES ARTISTIC INCEPTION
EQE 26/05 TO 26/05 ) .
H éxfeon «Becoming Picasso. Paris 1901», Atthe Courtauld Gnallery,' Becoming
otv Courtauld Gallery, eotide1 otoug Picasso: Paris 1901” reunites the works
TIVAKEG TIOU TIAPOUGIAsE y1a TIpGTN QOpd 0 that appeared in the Spanish artist’s
19xpovog [Tikdoo otn yaAlikh mpwtetouoa, first sglo show in the.F. rench capital,
o0& ouvepyaoia pe Tov Sidonpio épmropo Téxvng  OF ganised by the Parisian dealer

ApmpoudZ BoAdp. Ambroise Vollard.
www.courtauld.ac.uk www.courtauld.ac.uk

© THE METROPOLITAN MUSEUM OF ART/ART RESOURCE/SCALA, FLORENCE

PABLO PICASSO “SEATED HARLEQUIN”, 1901

BRUSSELS

e O APXONTAZ THZ MOAAZ

F'YNAIKEIA YNIO©EZH . A o e
EQX 09/06 A . o H ékBeon «Yves Saint Laurent: A Visionary»
«Developing: Photographs by Mary McCartney»: 4 o : o10 ING Cultural Centre avagépeTal otnv
n véa ékBeon Tng Makdptvei oto The Lowry 1 ~ \ EUKOMIQ TOU GXEDIQOTA Va PETAPPAZEl OE
nePINaPPBAVEI NOPTPETA YUVAIKWY Mou Enaigav g PG3a TIC KOIVWVIKEG KAl MOAITIKEG AAAQVEG.
onpavtikd pOAo OTIG TEXVEG N oTn poda, 6nwg ol e www.ing.be
Opivra KMo, BiBiev Nouéotyouvt, Tpéiol ‘Euiy, M = : : '
TZ€1 XapBei, T¢ovI Mitoe, 'EAev Mipev.
www thelowry.com ZEITGEIST DESIGNER

; TO 05/05
WOMEN'S AFFAIR TO 09/06 The exhibition “Yves Saint Laurent: A
Mary McCartney steps out of her musician father’s shadow in a new photography exhibition Visionary” at the ING Cultural Centre
titled “Developing” at the Lowry complex at Salford Quays. The show features large-scale demonstrates how the great designer was
portraits of female icons from the worlds of art, music, fashion and theatre, among them Frida influenced by social and political changes
Kahlo, Vivienne Westwood, Tracey Emin, PJ Harvey, Joni Mitchell and Helen Mirren. and translated them into fashion.
www.thelowry.com www.ing.be
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PIACENTINO.( LARGE BLACK WALL RECTANGLE WITH DECORATED BAR AND INITIALED SILVER SILVER PLATE,
1971 AND COPPER FRAME VEHICLE WITH FRONT MARK, 1971, R. ONNASCH COLLECTION, BERLIN-BREMEN).

INSTALLATION VIEW REINHARD ONASCH AUSSTELLUNGEN, BERLIN, JUNE 1983. COPYRIGHT GIANNI

PHOTO JEANLOUP SIEFF. © THE ESTATE OF JEANLOUP SIEFF

©YVES SAINT LAURENT, 1969
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EDOUARD MANET

ENTYNQZIAKA ®INAANE
EQZ 02/06

H ékBeon «Last Works. From Manet to
Kippenberger» oto Mouceio Schirn eoidgel
o€ KaPBAdEG TNG SYIUNG NEPIGOOU TWV
Mové, Marig, Nte Kipiko, O’ Kig k.d.
www.schirn.de

IMPRESSIVE FINALES
TO 02/06

The exhibition “Last Works: From Manet
to Kippenberger” at the Schirn Museum
showcases canvases by Monet, Matisse,
de Chirico, O’Keeffe and others.
www.schirn.de
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© ADAGP, PARIS 2012 / CHAGALL ©

Metafl moAépou kar eprivns ~ BETWEEN WAR
E05 21/07 AND PEACE T0 21/07
Having lived through a revolution
and two world wars, it is only
natural that Marc Chagall’s entire
oeuvre is permeated by impressions
of his experiences, as illustrated by

. . “Chagall: Between War and Peace”
22 j ﬁﬁ;i%g?ﬁiiﬁggﬁgeen Warand Peace> at the Musée du Luxembourg. MAPTIN ZKOPXEZE
www.museeduluxembourg,fr www.museeduluxembourg.fr EQX 12/05

Anoondopata and Taivieg, XePoypapa oe-

vapIa, adNUOCIEUTEG WTOYPAPIESG Kal oNn-
UEIWOEIG NEPIANaUBAvOVTal OTO HEYANO apIé-
pwpa nou diopydvwoe To Mouaoeio Kivnua-

SYIXPONO DESIGN TOYPA@OU TNG YEPHAVIKNG NpwTEUOUCAG YIa
Tov MdpTiv ZKOpGECLE, ENITPENOVTAG OTOUG
AlO 26/04 EQZ 01/09 €NICKENTEG va EURABUVOUV OTIG NNYEG €-

O ZaykdA ritav 97 xp6vev dtav ameiwoe To
1985. Ot eviuni®yoeig amnd th i ToU -yviploe
ma emavdotaon, dUo oAépoug, évav této
e&oplag, pep1kous amod Toug CNPAavTIKGTEPOUG
KaAArtéxveg tou 200U aidva- diamroti¢ouv GAo

To Mouoeio lAIGKOOpnTIKd)V T’exvd)v ™mg yaA- < HNVEUONG TOU HEYGAOU KIVNATOYPAQICTH

NIKNG NpwTeUoUCag SIOPYAVWVEI TNV eKGsoln Kl GTOV LOVAdIKG TPOMO SOUAEIGG Tou.

«Ronan anld Erwan Bouroulle’c. Morpentane», = s www.deutsche-kinemathek.de

unoypPapui¢ovTag TN cupBoAn Twv MAAWY oxe- -

SlaoTwv oTo oUyxpovo design. To apiépwpa Ba ——

nepIAapBavel ox€dia and Ao 1o pdopa NG dn- MARTIN SCORSESE

HIOUPYIKNAG TOUG MOPEIAG. - TO 12/05

www.lesartsdecoratifs.fr Berlin’s Kinemathek is hosting an exhibition
tribute to Martin Scorsese comprising

CONTEMPORARY DESIGN 26/04-01/09 film extracts, manuscripts, unpublished

photographs and personal notes, providing
visitors with insights into the great
American cinematographer and his unique
way of working.
www.deutsche-kinemathek.de

The career-spanning retrospective “Ronan and Erwan Bouroullec: Momentané” at the
Museum of Decorative Arts in Paris highlights this multi-award-winning French team’s
extraordinary contribution to contemporary design.

www.lesartsdecoratifs.fr

42 | BLUE MAGAZINE

BOUQUET DE PIVOINES, 1882. PRIVATE COLLECTION

PHOTO: PARAMOUNT PICTURES/TOUCHSTONE PICTURES
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Big Bang Ferrari Magic Gold.

UNICO column-wheel chronograph movement,
T2-hour power reserve. Entirely manufactured
by Hublot. Crafted using a brand new,
scratch-resistant and non-cxidizing 18K gold
alloy invented and developed by Hublot:
Magic Gold. Interchangeable strap.
Limited edition of 500 pieces.

QFFICIAL WATCH

SCUDERLA FERRARI

www.hublot.com « [l twittercommublot « Jf facebook.com/ublot

EXCLUSIVE AGENT:FLAMME HELLAS S.A. ATHENS-GREECE. TEL. +30 210 3224746-8 E- mail:info@flammehellas.gr
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0 KOZMOZ TOY NTAAI
ANO 27/04 EQX 02/09

To Mouceio Reina Sofia, o€ cuvepyacia

He To Pompidou, dlopyavwvel Tnv €ékBeon
«Dali. All of the poetic suggestions and all of
the plastic possibilities», cuykevipwvovtag
€pya, KEIUEVA KAl PWTOYPAPIEG MOU aVapE-
pOVTal KUPIWG OTN COUPETAICTIKN NEPIOSO
TNG KAPIEPQAG TOU KAANITEXVN.
www.museoreinasofia.es

DALI'S WORLD

27/04-02/09

In cooperation with the Pompidou Centre,
the Reina Sofia Museum’s new exhibition
“Dali: All of the Poetic Suggestions and all
of the Plastic Possibilities” brings together
paintings, texts and photographs from
around the artist’s surrealistic period.
www.museoreinasofia.es

© HELMUT NEWTON ESTATE

ROME g

Helmut Newton

EQX 21/07

H éx@eon «Helmut Newton. White women/
Sleepless Nights/Big Nudes», oto Palazzo delle
Esposizioni, mepidapfdvet 200 @wtoypa@ieg
ané TG el Bpulikég exdooers Tou kaAArtéxvn
TIOU €T1avVatpoodIdpIoe Tn putoypagia podag,
aAAd xat o6kape péoa atré autiv.
www.palazzoesposizioni.it

HELMUT NEWTON
TO 21/07
The exhibition “Helmut Newton:

White Women / Sleepless Nights

/ Big Nudes”, at the Palazzo delle
Esposizioni, comprises 200 images
from the celebrated lensman’s first
three publications.
www.palazzoesposizioni.it

MILAN

H ENOXH TON ©6AYMATQN
EQZ 08/09

BARCELONA

O AANOZ MOY EAYTOZX
AO 31/05 EQZ 01/09

PERSISTANCE DE LA MEMOIRE 1931, MUSEUM OF MODERN ART ( MOMA)

NEW YORK USA, FUNDACIO GALA SALVADOR DALI.

© PINACOTHEQUE DE PARIS /FABRICE GOUSSET

© HENRI HAYDEN BY SIAE 2013

Ekatdv gikool €pya and Tn cUNoyn

Tou Jonas Netter pdg petapépouv oTo
Montparnasse oTig apx€g Tou 200U aikva,
€KEI GNou cuvavTnenkav kai dIaudépEwoav
T0 OTUA TOUG NMOAAoi EBpaior kaAITEXveG
€Keivng Tng nepiddou. «Modigliani, Soutine

and the Damned Artists» oto Palazzo Reale.

www.comune.milano.it/palazzoreale

PARISIAN MELTING POT
TO 08/09

Over 120 works from the Jonas Netter collection create a portrait of Montparnasse, where
many Jewish artists met and cemented their style at the beginning of the 20th century.
“Modigliani, Soutine and the Damned Artists” at the Palazzo Reale captures the mood of
change and transformation which prevailed in Paris during the Roaring Twenties.

www.comune.milano.it/palazzoreale

44 | BLUE MAGAZINE

«O {wypdeog navTa {wypadidel Tov EQU-
16 TOU», dNAWVE o Mikdco. H ékBeon «Yo
Picasso: Self-Portraits» oto Mouoeio IMika-
00 OTAXUOAOYEI QUTONPOCWNOYPAPIEG

an’ 6Ao 10 AcHA TNG KAPIEPAG TOU.
www.bcn.cat

MAN IN THE MIRROR
31/05-01/09

Like Leonardo da Vinci before him, Picasso
agreed that “the artist always paints
himself”. The exhibition “Yo Picasso: Self-
Portraits” at the Picasso Museum offers
visitors the opportunity to admire the
artist’s impressions of himself over the
course of his entire career.

www.bcn.cat

PABLO PICASSO «AUTORRETRATO» 1899-1900.
©SUCESION PABLO PICASSO, VEGAP, MADRID 2012
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KATRAMOPOULOS

«est. 1873+

ATHEMS. 14 KRIEZOTOU STR. » MYKONODS; PSAROU BEACH
www kalramopoulos.gr
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TEL AVIV

100 EMMONEZ

EQX 26/05

O N1dykAag MkdpvTov avTAei éunveuon

ano SIKEG TOU ICTOPIEG, TNV TEXVN KAl TNV
aoTIKN KOUATOUpPA. XTnv €KBeon «l am also...
Douglas Gordon», oo Mouceio MovTépvag
Téxvng TNG NOANG, 0 KAANITEXVNG EMIAEYEI
100 €pya Tou, BivTEO Kal pWTOYPAPIES, OKI-
aypapwvTag, Onweg UNooTNPIZE! 0 ENIPEAN-
TNG TOU, €va NOPTPETO TWV EYPOV®YV TOU.
www.tamuseum.com

100 OBSESSIONS
TO 26/05

Inspired by his own stories, art and popular
culture, Douglas Gordon is a prominent

F figure on the contemporary art scene. For
MOSCOW 4 “l am also... Douglas Gordon”, currently on

CHRISTIAN BOUQUERET. COLLECTION CENTRE POMPIDOU, PARIS.
© MAN RAY TRUST / ADAGP, PARIS. LAMPSHADE. (ABAT-JOUR), VERS 1925.
ANCIENNE COLLECTION CHRISTIAN BOUQUERET. COLLECTION CENTRE POMPIDOU, PARIS.

© MUSEE FOLKWANG, ESSEN. ANCIENNE COLLECTION

, , display at the Tel Aviv Museum of Modern
Y10 OMWOTO 01‘1}181() RIGHT PLACE, RIGHT TIME Art, the Scottish artist has chosen 100 of
his works — films, photographs, texts and
EQZX 19/05 TO 19/05 . : . !
. . objects — which, as his curator says, paint
Mav Pé1, Zop{ Mmpaodi, Avpi-Kaptié Man Bay, Qeorge Brassai, Lu1§ B unl/lel, “a portrait of his obsessions”.
Mrmpeodv, Aoui Mmrouviouéd, Avtpé Henri Cartier-Bresson, André Kertész, www.tamuseum.com
Kepté¢, Depvdp Aelé, Ntépa Mdap: Fernand Léger and Dora Maar are
H éxBeon «Voici Paris. Photographic among those whose works can be seen in
modernities. 1920-1950. Collection “Voici Paris: Photographic Modernities,

Christian Bouqueret», oto Multimedia Art 1920-1950. Collectiop QfChristian
Museum, GUYKEVTPGVEL 250 POTOYPAPIES Bouqueret”. The exhibition at the

kadArtexvedv iou Bpéfnkav oto [apiot Multimedia Art Museum comprises
apéowg petd tov A’ Ilaykéopio ITéAepo, 250 images by artists who captured the
QTIOTUTIGVOVTAG TNV aTHE0QAlpa tg atmosphere of the French capital after
T6Ang otnv 1o Snpoupyika tng mepiodo. the First World War.
www.mamm-mdf.ru www.mamm-mdf.ru

L) Lame®
VIENNA T TEXNH KAI TEXNOAOTIA

A0 18/04 EQX 16/06

H Renault Egkivnoe 10 1967 va GUNEYEI
€pya oUyxpovwV dnUIoUpYwV, BEAOVTAG
Va I0XUPOonoINGel Toug decpoUg avApeca
OTNV TEXVN KAl OTOV BIOUNXAVIKO KOCHO.

ZTAZYNNEOA

H ékBeon «Clouds» oto Moucgio

DOUGLAS GORDON K. 364, 2010 © STUDIO LOST BUT FOUND / VG BILD-KUNST, BONN 2012

PHOTO: STUDIO LOST BUT FOUND / FREDERIK PEDERSEN

Leopold epguvd 10 NWG aneikovi-
dovTal Kal Tl cUPBOAICouV Ta oUV-
VEPQ OTO £PYO KAANITEXVWV ONWG
ol Tépvep, Zeldv, Bav Ikoyk, Xo-
VTAEP, Zike, MaykpiT, PixTep, K.4.

www.leopoldmuseum.org

FLEETING WORLDS

An exhibition at the Leopold
Museum investigates how clouds
are depicted and what they
symbolise in the works of artists
including Turner, Cézanne, Van
Gogh, Schiele and Magritte,
among others.
www.leopoldmuseum.org
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HERBERT BAYER COLLAGE, 1931 © HERBERT BAYER-STIFTUNG / VBK, VIENNA 2013

‘ETol npoékuye pia and TIG NIo EVTUNWOIOKEG

OUMN\oYEG, deiyuarta Tng onoiag 6a napouaci-
acToUv otnv €kBeon «Fantastic machinery»,
oT1o Mouoceio Movtépvag Téxvng.
www.istanbulmodern.org

ART & INDUSTRY

18/04-16/06

In 1967, in an effort to forge closer

ties between art and industry, vehicle
manufacturer Renault began collecting
works by contemporary artists. “Fantastic
Machinery” at the Museum of Modern Art
presents a selection of works from what
has grown into one of the world’s most
impressive collections.
www.istanbulmodern.org

UPHEAVAL WITH TWO PEOPLE, 1974.

JEAN DUBUFFET, 1901-1985
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Napapijri Store: Golden Hall, Marousi 210-6822096 « Proxenou Koromila 36, Thessaloniki 2310-261681
Shop in Shop: Aftica Citylink, Athens« Attica Golden Hall, Marousi» Atfica Mediterranean Cosmos, Thessaloniki
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THZ XQPAZ MYKONOY KAI AH

YwnAn poda péoca ano Tig dnuioupyieg Tou oikou Chanel,
oUpBoAo kopwAdTNTAG Kal NpwTonopiag, PIAOEEVEITal oToV
Kupiwg xwpo Tng boutique. O1 uNéPoxeq GUAOYEG Tou
Tom Ford kai o1 diakekpiuévol oikol Blumarine kai
Christopher Kane, otoug intimate xwpoug Tng boutique,
NEPIYEVOUV VA 0AG HUNCOUV OTOV KOGWO TOU OTUA Kal TNG
noAutéAelag. H boutique oteyddeTal og €va KAa-
OlIkO KUKAQDITIKO KTipIo UPNAAG aioOnTi-
KAG JE TNV unoypan Tou BpaBeupévou
4 aPXITEKTOVA ZTENIOU Kén, TO onoio
o anonveel aTpdoPalpa avragia Twv

A oikwv Nou eknpoownei. To UPnAG-
WA TOTO ENINESO UMNPECIMVY KAl Ol
f_ UNEPOXEG CUNOYEG KAVOUV

-- =" Tnv eniokeywn otn LINEA PIU
S boutique a&éxaotn.

&= LINEA PIU BOUTIQUE MYKONOS:
e~ N. Kahoyepd 24, Xdpa, TA. 22890-78.922

*e# LINEA PIU BOUTIQUE ABHNA:
>€kepn 6, TNA. 210-36.06.125

www.lineapiu.gr, info@lineapiu.gr

H xompomta ms Mukovou

A AEYTEPH XPONIA, H BOUTIQUE LINEA PIU AEITOYPI'El ZTHN KAPAIA
IOYPI'El TH MOAA TOY KANOKAIPIOY

Mykonos elegance
The LINEA PIU boutique is now open for

its second year in the heart of Mykonos town

and is defining style for the summer.

High fashion creations by the House of Chanel, the
epitome of elegance, are hosted in the central room.
Meanwhile, in the boutique’s intimate spaces, the
wonderful collections of Tom Ford and the acclaimed
houses of Blumarine and Christopher Kane are waiting
toinitiate you into a world of luxury and style. The
boutique is housed in a traditional Cycladic building,
with the signature high-aesthetic style of award-winning
architect Stelios Kois providing an environment worthy
of the collections it represents. The impeccable service
and wonderful collections make visiting the LINEA PIU
boutique a memorable experience.

LINEA PIU BOUTIQUE MYKONOS:
24 N. Kalogera, Chora, tel. 22890-78.922

LINEA PIU BOUTIQUE ATHENS:
6 Sekeri St, tel. 210-36.06.125

www.lineapiu.gr, info@lineapiu.gr
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HOOP red bag

BOY CHANEL quilted bag

PERFORE red bag

TIE AND DYE bag

TIMELESS CLASSIC bag

STRIPES sandals




Kanoio! Ba BapeBouv
va o€ akouve!

P " '.1-
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Traveller

Mdpe 1o Swpedv xpovo opidias oou
kal oto eEWTEPIKO!

@osmOTG 0 Kbopos pas, eav.

‘HBefes to Gwpedv xpdvo opifios oou kol oto eEwrtepiwd. Eyive!
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APXITEKTOVIKES aAxnjeies ARCHITECTURAL ALCHEMY

The name of the top Greek patissier has
become synonymous with high-quality
creations. His pastry shop in Kifissia

is pretty sweet too. Stelios Parliaros’
Sweet Alchemy was named the World’s
Best Designed Shop by Travel+Leisure
magazine and carries the signature of
architect Stelios Kois.

. 9 Kolokotroni St, Kifissia, Athens,

45 tel.210-80.80.480, www.parliaros.gr

O xopugaiog EAAnvag oeg matioé XtéAiog Iap-
Adpog éxer tavtiotel pe Eexwplotég Snpioup-
Yieg. Eexwplotd, dpwg, eivai kat to {axapomAa-
oteio tou otnv Kngiowd. To Sweet Alchemy, oxe-
Sraopévo até tov apxrtéktova XtéAo Kon, ka-
TEKTNOE TOV TITAO TOU KAAUTEPOU KATAoTpRA-
oG ota Bpafeia vriddy Tou EyKPrtou EPIOSIKOU
Travel+Leisure.

KoAoxotpavn 9, Kngioid, tA. 210-80.80.480,
www.parliaros.gr

W
oL
E
a
o
<
0
N
T

BLUE MAGAZINE | 51




e-list ‘athens

Y1a KAAUTEPA TOU KOOHOU

H MeydAn Bpetavvia mepidapfdverar kar @é-
tog otnv Gold List tng apepikavikiig ékdoong
tou Condé Nast Traveler pe ta kaAUtepa Eevodo-
xeta. To mep1od1ko e€aipet to art deco oTUA, kbl
0 0épPig, To @aynté oto GB Corner kai tn po-

vadikni Béa a6 to roof garden. o L 81T ! HHﬁﬁHHHHhHHhﬁHI‘#
[TAateia Xuvtdypatog, . 210-33.30.000, = in i el o
www.grandebretagne.gr Fve it i “M o

AMONG THE BEST

IN THE WORLD

The Grande Bretagne has made Condé Nast
Traveler’s 2013 Gold List of the world’s best hotels
as voted by readers. The wonderful marble baths
in the rooms, the excellent food at GB Corner
and the unique view from its rooftop bar are just

a few of the many reasons why this great hotel

has yet again been honoured with this prestigious

distinction.
Syntagma Square, Athens, tel. 210-33.30.000,
www.grandebretagne.gr

TO EEQ®YANO TOY BLUE
H ©wpan Anépyn, Nou uTOYPAPrNONKE
otnv Kw yia To napoév 1elxog Tou Blue, gival
n véa TpayoudioTpia PE Thv IBIQITEPN pwVA
KQl TO JECOYEIAKO TAUNEPAEVTO MOU AVAKE!
OTO duvapIkd TNG
Panik Records.

Me karaywyn ané
Tnv Trvo, ApBe va
KATOKTAGEI TO KOIVO
egpunvelovTag
KOMMATIa Mou
KivoUvTal GE P
MEYAAN pouaoikn
ykdua, anoé 1¢ag,
OOOUA Kal pavK,
uEXPI undoa vopa
Kar downtempo
electronica.

on Kos for this issue

of Blue, is an up-

and-coming young

4 singer with a unique
voice and a Mediterranean temperament.

- Hailing from the island of Tinos, Apergi refuses

é to be tied down by any one style of music,
embracing genres ranging from jazz, soul

% and funk to bossa nova and downtempo

Z electronica and winning over music lovers

§ in the process. Apergi is signed to Panik

o Records.
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KAAIPH MOYZTADEAAO

. MMNPOYZKETEZ

H KEZANTITAZ,;

O¢£1€1 NOAA dIANnuaTa To VEo tapas
bar Tou Kohwvakiou. KapapeAwpéveg
navToeTeg N PPITATES; MNPOUCKETEG

n keoavTiyiag; TAPTEG A pivi Kepnan
KOTOMOUAOU E yiaoUpTl; And Tnv dAAn,
oto Para Siempre 10 {nToUpevo €ival
va JOKIPACE! KaVEiG 0G0 NEPICOOTEPES
VOOTIJIEG MNOPEI. ZUVODEUOTE Ta
AaxTapioTd Pededdkia PE Kpaoi and Tn

BLUE'S HIKPN, aAAG aEI6Aoyn, AioTa KPACIWV.
COVER XdpnTog 45, KoAwvdki,

Thomai Apergi, who TnA. 210-72.10.155

was photographed

BRUSCHETTA
OR QUESADILLA?

Para Siempre, a new tapas bar in
Kolonaki, poses many dilemmas:
Caramelised pancetta or frittata?
Bruschetta or quesadilla? Savoury tarts
or mini chicken kebabs with yoghurt?

| Then again, why not just try as many

of the delicious delicacies as you can
in one sitting, then come back another
time to try the rest?

45 Charitos St, Kolonaki,

tel. 210-72.10.155
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174 KANARI STR./KOLONAKI / 106 74 ATHENS / GREETCE

TEL.: 210 362 2B60 / www.mahj]jong-bouwtigque.gr
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NA PAKH KAl MEZEAEX

2 € auTd 1O payadi ol YeCEDEG EpxovTal
KATd KUPATA Kal cuvaywvi¢ovTal o
vooTiuId: and TIG TNyavnTEG YaPIOOUAEG
nou oepBipovtal o€ cECOUAQ, EXPI

TIG KOUKOUAEG XTaNodI0U YEUIOTEG UE
pUQ, KOUKouvApI Kal oTaPideq. MNa Toug
OoAlyapkeig, oto pevou Tou Raki Meze
UNAPXEI KAl N OU®WVUUN EMAOYA: €va
kapapdki 100 ml kai TEcogpa mardkia
JE pededdkia (7 €).

New®. ©Oncwg 334, TQTQPIEG,

TnA. 210-94.29.027

RAKI AND MEZEDES

At Raki Meze, in southern Athens, the
emphasis is on seafood, and the mezedes
include crisply fried shrimps and octopus
stuffed with rice, pine nuts and raisins. The
tasty tidbits are intended to be enjoyed
between sips of fiery raki.

334 Thiseos Ave, Tzitzifies,

tel. 210-94.29.027

s

] ) ; ] ) The emphasis in Mikri
«O dvBpwirog eival n arrdvtnon, é1rola kat av givai n e- Venetia (Little Venice)

potnon». Me t prion tou Avtpé Mmpetdv wg péto (w-
g, n Bevetia, mpwnv otéAexog moAuebvikig, amo@pd-
o10e va ahAd&el pdta kai va avoiel éva peledonwleio
oto Koukdxi, tn Mikpni Bevetia. Zto pevol mpwtayw-
V10TOUY eAANVIKEG YeUOeI§ Kat KaAEG TIpATeG UAeG: atrd
KpNTIKG amdkt péxpt kat fpaxidtikog kaBouppdg. Yudp-

is on Greek flavours
made using top-quality
ingredients, including
Cretan “apaki” (smoked
pork) and Thracian
“kavroumas” (salted

XOoUV apketd mdta npépag, TapTeS, TMTeG Kat £va owpo buffalo meat).
pededdxia ou ouvdudlovtal pe Kpaoti 1i ToITroupo. 15 G. Olympiou St,
I. OAupmriou 15, Koukdxi, tnA. 6948-044.254 Koukaki, tel. 6948-044.254

AIAYMOTEYZHZ

2’ éva NAAKIWTIKO VEOKAQGIKO TOU

CULINARY DUO

Award-winning Yiannis Baxevanis and

190U althva oTEYAOTNKE N aydnn yia
YEUOTIKOUG MEIPAUATIONOUG PE UNIKG
TOU TOMOU pag, TNV onoia poipddovtal o
BpaBeupévog oe@ MNavvng Mna&eBdavng
Kal o o HAiag Myog. 1o 2Madi ol duo
TOUG JETOUCINVOUV TNV EAANVIKA pUoN
o€ YeUOoEIG a§IWoEwV Yia KABe BaldvTio
- 6nwg Aéel o HAiag Moyog, «edw pnopei
Kkdnolog va ¢del pe 20 kai pe 100 eupw,
€va eival duwg 10 ofyoupo: 6Tl GE KABE
nepinTwon 6a QAg! To 510 KaAd».

Nikng 48, MAdka, TnA. 210-32.22.839,
www.2mazi.gr
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Elias Gogos share the same love for
experimentation with products from
small producers. At 2Mazi, housed in
a 19th-century neoclassical building
in the beautiful district of Plaka, they
create delicious dishes with Greek
flavours for every budget — as Gogos
explains, “Here you can eat for €20
right up to €100, but one thing is
certain: you’ll eat well”.

48 Nikis, Plaka, tel. 210-32.22.839,
www.2mazi.gr
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Swiss Movement

Case: Steel in selective hodium
Case diameter: 450 mm
Crown: Stainless steel with pink sapphire/citrine

Shrap: Crocodile leather (steel diamond buckle, optional) '
Dial: Turning disk

Gems: White diamonds & Sapphires

i : - Y
- ’ LE POINTS: g
CRETE: AMIRANDES EXCLUSIVE RESORT - Heraklion, Tel : +30 28570 41103
CRETA PALACE 5" RESORT - Mhsiria, Rethymnon, Tel: #300283 10 55181
MNILGS JEWELLERS - Hotel Porte Elounda - Elounda Paninsula - Tel ;7 +30 284 10042440, Agios Mikoloos, Rousou Kowndourou 25, Tel - +30 28410-83120
CORFU: CORFU IMPERIAL EXCLUSIVE RESORT - Kommano, Tal. +30 24410 BEAOQ
PELOPONNISOS: MANDOLA ROSA EXCLUSIVE RESORT - Kastro, Kyllini, Tel : +30 26230 64555
HALKIDIK]: KALFIDIS PERSOMAL & PRECIOUS - SAMI RESORT - Kassandra Peninsuba, Tel +30 23740 31000
CYPRUS: NIKOS IOANNOU JEWELLERS - Micosio, Dnosagoray 79, Tel {357 22753251

OFFICIAL DISTRIBUTOR: EIEHUHRGH Gounari 35, 165 62 Glyfada, Tel: +30.210 9638510, Fax: +30: 2109638511, hitpyl/www.dynachron.gr, email: dynachron@dynachron.gr
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INTERNATIONAL AWARD

MMIZTPO AMNO NQPIZ

AvoixTt6 and Tig 8 To npwi, To bar-restaurant
Tou Eevodoxeiou Excelsior gival 1Idavikn
€MIAOYN YIa KAPE N Npwivé, ¢aynTé n noto.
ZTnv Koudiva Tou, n YaAAIKRA yaoTpovouia
ouvavTd Tn PPECKAda TNG EANNVIKAG
napdadoong. XTov KatdAoyo npoaoTiBevTal
OUVEXWG VEa MIdTa, Baciopéva otnv
€MOXIKOTNTA TWV UNIKWV, KAl 01 EKNANEEIG
oto Excelsior Bistro eival cuxvég: and live
MOUGIKA PEXPI YEUOTIKEG DOKIMEG KPACIWV.
Kopvnvwv 10 & MntpondAewg 23, TnA.
2310-021.010, www.excelsiorhotel.gr

ALL-DAY GOURMET BISTRO

Open from 8 in the morning until late at
night, the Excelsior hotel’s stylish bar-
restaurant is the ideal choice, be it for
coffee, a meal, a cocktail or a nightcap,
where French gastronomy meets the fresh
flavours of traditional Greek cuisine. The
menu at the Excelsior Bistro is constantly
updated according to what'’s in season.

10 Komninon St & 23 Mitropoleos St, tel.
2310-021.010, www.excelsiorhotel.gr

1e0viis O1dkpion
The Sani Resort is a delightful

“Evag ouvapmaotikgg T6mog S1aKoTdv, o€ pa - holiday resort covering an area
ktaon 4.500 otpeppdtov pe B¢a tov'Oluptro kat 0f 4,500 acres with breathtaking
o Atyaio: autd ivai to Sani Resort. Kai 6001 to
yvopiouv kafdéAou Sev e€emrhdynoav pe t Bpd-
Bevon tou ¢ to «Kadutepo BépeTpo yia oko-
YéVELEG OTOV KOONO» aTIé TOUG avayv@oTeG TOU

views of Mount Olympus and the
Aegean Sea, so it should come
as no surprise that Condé Nast

Conde Nast Traveller Russia.

Kaoodvdpa, XaAkidikn, tA. 23740-99.500,

WwWw.sani-resort.com

WAPO®ArIA ENIMEAOCY

H Maupn ©dAacoa, enitopn Tng
WapoTaBEPvag, anéKTNoE VEO XWPO
otnv napaAia Tng Néag Kpnvng,

Je unépoxn B€a otn 6dAacoa. H
@INOCOPIa, OPWG, NAPAUEVEI iDIa:
ppeokéTaTa YApla kal Bahacoivd,
QAPICTOTEXVIKA pAYEIPEPEVA, OTNV
KatoapoAa, oto Tnydvi 1 oTn oxdpa.
2710 CUV N Yaypuévn AioTa Kpacolwy,
nou divel €ueacn oTov ENNVIKO
auneAwva.

NikoAdou MAactipa 3 & XIAng,
KaAauapid, TnA. 2310-932.542,
www.mavrithalassa.gr
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Russia recently named it the “best
resort for families in the world”.
Kassandra, Chalkidiki, tel. 23740-
99.500, www.sani-resort.com

SUPERB FISH

AND SEAFOOD

The Mavri Thalassa (Black
Sea) has just moved to a new
location on the seafront at Nea
Krini. The philosophy however
remains the same: very fresh

fish and seafood, masterfully
fried, grilled or stewed. The list
of wines is impressive, with

an emphasis on the Greek
vineyard.

3 Nikolaou Plastira St & Chilis
St, Kalamaria, tel. 2310-932.542,
www.mavrithalassa.gr
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The jewelry of desi
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The Apriati 7 Cords bracelets are based on the magical number 7. They are inspired by the dynamic and the symbalism
that the number 7 means to all the nations and cultures on Earth. 7 the symbol of perfection, excellence, completeness and blessing,
7 the symbol associated with conflicting values. The 7 virtues and the 7 deadly sins. 7 the symbol connected to the 7 mysteries
and the 7 wonders of the world.With the 7 ancient sages of humanity, the 7 colors of the rainbow,
the 7 sounds of music and the 7 days of the weel.

www.apriati.com

ATHENS PARIS MY KONOS ZURICH SPETSES
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ELOUNDA

ATIA®S AOUVAY®VIOTO

Amrioteutn npepia, anepiépiotn Béa, kpu-
otdAAwva vepd, TOAITIOTIKEG KAl yaoTpovopl-
KEG ePTEIPIEG: AUTOV TOV AKATAPAXNTO OUV-
Suaoné mpooépet to Blue Palace Resort
and Spa, péAog g Luxury Collection tng
aluoidag Starwood Hotels and Resorts, to
omoio ot avayvaoteg tou Condé Nast
Traveler oupmrepiéAafav otnv Gold List 2013.
EAovvta, tnA. 28410-65.500,
www.bluepalace.gr

ZMAPTAPAEI

21NV dKpn Tou NaAiou EVETIKOU
AipaviouU Bpiokeral n Avriyévn,
KAQOIKN EMIAOYA YIa TOUG AATPEIG

TNG Yapopayiag. XTiq oneCIaNTE

TOU ECTIATOPIOU CUYKATAAEYOVTAl O
axTapudg (Aixoudid pe 6OTPAKA) Kal
n KakaBid (n yvwoTn, NOAUGUANEKTIKN
yapooouna), aAAG Kal TO UMOUPEKI
(napadociakn KpNTIKA NiTa Je
natdreg, KoAokUBIa kai Eivouudntpa).
Akt Evidoewg & AgukaAiwvog,

TnA. 28210-45.236,
www.antigoni-restaurant.gr
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HERAKLION ~—
OANAZZINA ENTNINQ

H 6¢a oto Niydvi dev €ival To povadiké atou
Tou eoTiaTtopiou Ev MAw, nou poAig dvoige
anévavti and 1o TeAwveio: Balacoivoi
MECEDEG, PPECKA WapdKia, PICOTO Kal
MaKapovAadeg cuvBETouV €va evDIapEpPoV
MEvOU, YE Eupacn oTnv NoIdTNTA TWV
NPWTWV UADV.

>navdkn ZT€pyiou kal Alyaiou,
TnA. 2810-333.339

SEAFOOD ONBOARD

The great harbour view is not the only
reason to visit the brand-new En Plo:
Seafood appetisers, fresh fish, risotto and
pasta dishes comprise the mouthwatering
menu, where the emphasis is on quality.
Spanaki Stergiou St & Aigaiou St,

tel. 2810-333.339

TRAVELERS' CHOICE
Endless views, crystal-clear waters

and with a whole host of cultural and
gastronomical experiences for its
guests: The Blue Palace Resort and Spa,
a member of the Luxury Collection of
Starwood Hotels and Resorts, offers all
this and more. Its fans include Condé
Nast Traveler readers, who put it on the
2013 Gold List.

Elounda, tel. 28410-65.500,
www.bluepalace.gr

SEAFOOD
FAVOURITE

Located at the end of Chania’s
old Venetian Harbor, Antigoni

is a classic choice for seafood
lovers. Among the specialties are
the “achtarmas” (shellfish salad)
and “kakavia” (fish soup similar
to bouillabaisse), as well as the
“boureki”, a traditional Cretan pie
with potatoes, courgettes and

5 mizithra cheese.

< Akti Enoseos & Defkalionos St,

= tel. 28210-45.236,

0 www.antigoni-restaurant.gr
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Epnepia zons

Ia © va mpwtopiAnioet kaveic; [a tav amioteutn Ha
oty KaAvtépa; Tia ta upnAng atofntikiig dwpd-
Tia; Ta to umépoxo eotiatépro; H Siapovii oto Grace
eivar ma a&éxaotn epneipia. I[Ipdogata, to Eevo-
doxelo améxtnoe kat véo xopo: tn Villa, pe dvo u-
mvodwpdtia, caAdvi, koudiva, 101w TKA moiva, spa,
jacuzzi kat pua evnpepopévn B1fAo0nkn.
HpepofiyAs, tA. 22860-21.300,
www.santorinigrace.com

UNMATCHED SERENITY

Jaw-dropping views of the caldera, breathtakingly
beautiful rooms and a terrific restaurant that positively
celebrates Aegean cuisine —a stay at the Grace is

truly an unforgettable experience. The Villa is a new
addition, with two bedrooms, a living room, kitchen,
private swimming pool, spa and jacuzzi.

Imerovigli, tel. 22860-21.300, www.santorinigrace.com

X
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XQPOX TEXNHZ

O Zwypdpog Xp1oTo(opog AGINAG Kal n
yAUnTpia EAévn KoAdiTou £Du) kal DEKAETIEG
Zouv Kai dnuioupyouv otn Zavropivn. And
PETOG EKBETOUV TA €PYA TOUG O€ €va VEO
KTipIO, NAVW GTOV KEVTPIKG dpOp0o Pnpwv

- Nupyou. To AK Asimis Kolaitou Art
Foundation eival oxediaopévo and Tov
TaAavTouxo yio Toug Katwva Aciun, eniong
{wypdPo Kal apXITEKTOVA, KAl 6TO NWANTAPIO
diatiBevtal, HETAEU AA\wvV, Ta XelponoinTa
KOOMNPATA MoU OXEBIAZEI N YAUNTPIA.
®dnpd, 22860-21.506, www.ak-galleries.com

NEW ART SPACE OHPAIKO NKOYPME

Painter Christoforos Asimis and sculptor Eleni 10 Kapdpl, dinha otnv atéAeiwtn napaiia pe Tn pavpn dupo, Bpiokeral To NuxTépl. To kopwd
Kolaitou have lived on Santorini for several €0TIaTOPI0 TOU 0P BaciAn Zaxapdkn anoTeAei NAéov onpegio ava@opdg OToV YAOTPOVOUIKO
decades, inspired by the island’s landscape XA&pTn Tou vnolou. To pevou Tou BaciZeTal OTIG NOIOTIKEG ENOXIAKEG NPWTEG UAEG Kal OTA

and light. Visitors to the island can now admire npoidvTa Tng Onpaikng yng (edpa, kannapn, viopatdki, eNIT¢Ava), 1Idwpéva, duwg, Jéoa and
the artists’ work in a new building on the main pia oUyxpovn, SNUIOUPYIKA PaTid.

road from Fira to Pyrgos. The building housing Kapdpl, TnA. 22860-33.480, www.nichteri.gr

the AK Asimis Kolaitou Art Foundation

was t_jesigned by_their talented son, Katonas THERAN GOURMET

Asimis, also a painter. The foundation’s shop Nichteri, chef Vasilis Zacharakis’ elegant restaurant in the village of Kamari, is a point of

sells wonderful handmade gold and silver reference on the island’s gastronomical map. Based on quality seasonal local ingredients,

jgwellery designed by Kolaitou. . including fava, capers, cherry tomatoes and eggplant, the menu here is an ode to delicious
Fira, tel. 22860-21.506, www.ak-galleries.com contemporary creativity.

Kamari, tel. 22860-33.480, www.nichteri.gr

60 | BLUE MAGAZINE



My story,
my design

COMBINE & CREATE A UNIQUE PANDORA BRACELET

Treasure your special moments with Pandora’s new sterling silver charms with soft pink & blue enamel

A
B gorruiﬂe MLIFANG gl.]ss charms. PA N D O RA

B inspired at www.pandoranet | www.pandorashop.gr | join us on facebook B
R . ! UNFORGETTABLE MOMENTS
* Sterling silver chaems from T9€

HEALNCH BT S o ATHEMS 7 1 RSSOM S, 7 DECHNL THL: 200 100000 | COOSCIPT STORES; & 7 DOVACID Sir, ATHENS, 11L 270 KX JW0MT @ 111 A0 R TARSA & RO SSAARD Sir, CAVIALIA, 11 27000000 o THESS SR IS TR HTHOR S, TN TR0 7%
SHOP N SHOP: o THESSNIKE: SOTURCALLEEE S, 28 TUMSE] Sir, TEL 2000 2621248 o CRETE: “TRALIATAATS", "A 25 AVCER R TOR PR, TEL IO I S0 AL PRIV N, DRSO, TTL JESO0 ZMRT o “TROHSLAS, T
ARBAIINILT Sbr, BT AT TEL 2HUT0 8005w COETUE " TREANTAIVLLOS™ EWTVORNCAMT CF Sdr, TRE: 2010000500 o ERCNDES: “ATHIPNS CORITE 47 TNV TUIAD CAND PARTSERS: » ATHENS: “TRAIST" 120 ANLHIEASL S,
PLAKA, TIL: X0 1 & "VLARAS", B0 RALCRCESCINE K AN O S, PUARCA, TEL: FRO 331040 » (0N RHETA CAM LY, T0 CRIALINCN Sir, CHANRA, T1L; 302 8 L, VENEAUCH ) Sr, BIESCWSTSSEM STRCH SURS, FHONTTL AL, BACH
KONOCISE DS, B O F o WO “AR A LT, 1O AR ICF PLCIUS Soe, CHEN FUPAR 1T 22010 2T RN & “THHE AT TERILY O DS HR LINEN 3 TUHIT = KOS “WESRLST, 1 AN i, 10 M1 250G e MIVEEWSC: “AL LIS ", PARALL
SAYRRON, T X 477 o WO AL RV RCAITA", 180 DA TRIAIF St THL: BP0 T o CYPRUS | SHE RO~ L ENATLLERY™, A PANLONL) Sebr, SAABIA, DR R, PO, 111 + PRENED JPWHREREY™, ¥ 0 ARC ML ALASCARSN,
S, AR, TIE & 57 206000 | GOREY PANTNERS; & “RIMCS BOWTLLEESS, 58 CHOMIN & S EEAMSOW, TR 4057 TR o "KINLS EWTLLIESS, 11 ACONT ASENCR S S, REAESER, TR & M e “UARTE RASCF CRBATRY B ms, am
PRV T S, LARRGRICA, THL: = 057 JLTENT & "TIRANTHETLAS, 70 LIRAS Sir, L0 RERA, T <057 201000 & “ VA", SIEHIL AVTSLA, 0" 150017, ACIA MAPA, THL: = 357 30 7 RN o "TRESTHE NWTLLEEY ™, 2720 CURAL STAR SHENTTG CENTLE
CUMEAL AT ASTALI PAITR, THL & 057 MATTLM

Oipening sown! & OONCEFT STORE: MATOUIMLA, STRGOR0E & SHOP By SHOP; 57 MOUSDURDE: & CHATZIVSCIIALL CRARMART St DL TOW S CHAMIA, CRITE
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MYKONOS X
MANQITOKYMA

‘Eva kUpa dpooidg €0kace oTnv napaiia
NG ENIAG: 7 VEEQ NOAUTEAEIG OOUITEQ
NPOOCTEBNKAV OTO PIVETCATO NAAUAPE
av€CEwV Nou xapakTnpigel and 1o 2008 To
Arte & Mare Elia Suites, 10 yovadiké 5
aoTépwv boutique hotel otn MUkovo nou
BpiokeTal akpIBwg ndvw otn 6dAacoa.
Mapahia ENdg, TNA. 22890-72.002,
www.eliasuites.com

ON THE BEACH

Seven fine suites have been added to the
only five-star boutique hotel on Mykonos,
right on the beach. Combining traditional
architecture and exceptional Italian design,
Arte & Mare Elia Suites offers a unique
experience in a stunning location.
SANTORINI Elia beach, tel. 22890-72.002,

MivipaA apddeioos SIMPLY PARADISE www.eliasuites.com

Described as a “dream place for
To apepaviké Conde Nast Traveler miepidap- e soul” in Condé Nast Traveler,
Bdverkat pétog to Eevodoxeio Perivolas otnv  parivolas in Oia is also included
Gold List tou pe ta 100 kaAdtepa otov KGopo.

among “the world’s best places to
Me ta dopdtd tou Xtiopéva og Utéokapa pé- stay” in the premier travel magazine’s

0a 070 Bpdxo (xapakmPIoTKG ™G mapadool- 5013 Gold List. Features carefully
akig Onpaikng apXITeKTOVIKIAG), TOVTAPEL 0TO
pivipal StakoopnTiké oTUd, 0Tn XAAAPTIKH
atpéogaipa kat otny mapadeioévia Béa - kat

converted traditional cave dwellings
with minimalist interiors, a fantastic
infinity pool and superb sea views.

kepditer . Oia, tel. 22860-71.308,
Ofa, TnA. 22860-71.308, www.perivolas.gr www.perivolas.gr

KALAMATA

KAPAAMO FINE FLAVOURS
INATHN OPE=H Kardamo is an eatery
where fine flavours and

To edeopaTonwAeio
Kapdapo sunvéeral
and Tnv napddoon

-Tng Meoonviag aA\da
Kal OAOKANPNG TNG
Meooyeiou- kal oeppipel
nevravooTiya midra.
AoKIPAoTE XO0IPIVE KOTOI
olyoynpévo oto poupvo
Kal XEIPonoinTa Tupgvia
TPiywva.
Koupouvdoupdkn 8,
TnA. 27210-98.091

divine aromas converge in
exquisite dishes. Brothers
Panayotis and Spyros,

who are inspired by both
traditional Messinian cuisine
as well as that of the broader
Mediterranean region, are

in charge of the kitchen. Try
the roast leg of pork and the
handmade cheese triangles.
8 Koumoundouraki St,

tel. 27210-98.091
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H aopaAeia oto 1aidi ins {wns oas!

Lto takib tns dwns, Béhete va anchapBdavete navia m oyoupid
NS saupiavhs nuépas» ko va eEaopoAilete owovopikn npoatacia
Y10 ECAs kKal Tous avBpwnous nou ayanate

H MetLife Alico eival o naykoopia aogaliourn ddvapn LE TNV CIKOVOLIKD

EUpWAaTia, TN PEPEYYUSTNIA KOl ToV ENayyeAUauapd nou avalntdre,
anoteMivias v kopugaia emhoyn yvia v Aogpdhea s Zwns gas!

Metlife Alico

www.metlifealico.gr

on

METLFE, ®C

Mg, Krepoios 119, 151 24 Mopolom, A, Tedl. 210 8787000, Fac 210 61.23.722, e-mal comtact@methfealioo. gr
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LONDON

H Siakéopnon tev Swpatiov tou Ampersand Hotel
efval epmvevopévn atré  Botavoloyia, Tn poUoIKd,
™ yewpetpia, v actpovopia kat tnv opviBodoyia,
EVO) TO NECOYEIAKO £0TIATOP1O Apero gival atrd pévo
ToU évag KaAdg AGyog yia va KAvete éva épacpa.

10 Harrington Road, SW7 3ER,

nA. +44-207.589.5895, www.ampersandhotel.com

INSPIRED LUXURY
The location of the brand-new Ampersand Hotel

in South Kensington ensures easy access to some of
London’s most important museums, while the décor
in the rooms is inspired by botany, music, geometry,
astronomy and ornithology. The hotel’s trump card
however is its Mediterranean restaurant, Apero.
10 Harrington Road, SW7 3ER, tel.
+44(0)207.589.5895, www.ampersandhotel.com

ZTHN KAPAIA THZ NONHZ
To névte aotépwv Marti Hotel cuvdudZe Tiq [Me]\\[n]e])']

OUYXPOVEG AVECEIG KAl TO YOVTEPVO OTUA [E
TNV avpa TNG 0BwWUAVIKAG ENOXNAG, EVW OTA
aTou Tou nepIAapBdveTal To eoTiatépio Brass,
JE NOANEG YOOTPOVOUIKEG MPOKAACEIG.
Abdilhak Hamit 25, 34435, TnA. +90-
212.987.4000, www.martiistanbulhotel.com

IN THE HEART OF THE CITY

The five-star Marti Hotel combines modern
comforts and contemporary style with the
luxurious aura of the Ottoman era. Don’t miss
the chance to dine at its Brass restaurant.
Abdulhak Hamit 25, 34435 Istanbul, tel. +90-
212.987.4000, www.martiistanbulhotel.com
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OMAroz
METIZTEYZEIZ

To didonpo €0TIATOPIO TNG

Néag Yépkng pONIG anékTnoe
adeA@AKI otnv Kapdid Tou
KoBevt Mkdpvrev. Avoixté and
VWPIG TO Npwi Y€l apyd TO
Bpdadu -ta ZapRaTokuplaka
oepBipel kal brunch-, Aeiroupyei
TN AOYIKN YGANIKAG UNPacepi.
AinAa oto Balthazar BpiokeTal o
®oUpPVOG TOU, MOU TO EPODIALEI
JE EKAEKTA QPTOOKEUAOUATA.
4-6 Russell Street, WC2B 5HZ,
TnA. +44-203.301.1155,
www.balthazarlondon.com

MAGIC MENU

New York’s famous French
brasserie has just gained a
sibling in London, in the heart of
Covent Garden. Open from early
in the morning until late at night
—on weekends it also serves
brunch — Balthazar also has its
own private bakery.

4-6 Russell Street, WC2B 5HZ,
tel. +44(0)203.301.1155,
www.balthazarlondon.com
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Ta Swpdrtia tou Hotel Paradis kapapodvouv yia tig
mveli€g tng Srakekpipévng FaAAidag Siakoopn-
tprag Dorothée Meilichzon. Xto mpwivé Ba oag
oepPipouv omitikd YAUKA Kat PEoKOUG XUPOUG.
Kt av emAé€ete t pia kat povadikii couita tou,
0a arolavoete v urépoxn Béa mpog To Adpo
¢ Movpdptpng kat t actdiki g XZaxkpé Kep.

41 rue des Petites Ecuries, 75010, tnA. +33-
145.230.822, www.hotelparadisparis.com

MATEIPIKH ME

ZYNAIZOHMA

H Av-2Zo@i Mk, BpaBeupévn pe Tpia
actépia Michelin, yéAig npiv ané
Aiyoug pAveg Avol&e 1o SIKO TNG
eoTiatépio oto Mapiol. 1o La Dame
de Pic, nou Bpiokeral dUo Brpata
and 1o AouBpo, Ba eEakoAoubnoel
VA AOKE( TNV TEXVN TNG JAYEIPIKAG,
@TIAXVOVTaG «MidTa vooTiua

Kal anAd, nou Ba gival popeiq
AVAPVACEWV KAl cUVaIoONUATwV»,
onwg n idia dNAWVEI.

20 rue du Louvre, 1er, TnA. +33-
142.604.040, www.ladamedepic.fr
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RUEE| PETITES (
DES| ECURIES

"~ AOIEEL TOUT-CONTORT

SIMPLY CHIC

The 37 rooms at Hotel Paradis
carry the signature of French
interior designer Dorothée
Meilichzon, while its single
suite offers fabulous views of
Montmartre and Sacré Ceeur.
41 Rue des Petites Ecuries, 75010
Paris, tel. +33-145.230.822,
www.hotelparadisparis.com

o L

PRAGUE
POMANTIKH ANOAPAZH
Mia €ktaon 2.500 otpeppdTwy, 1.600 €idn
PUTWY, 8.000 podddevTpa (N uEYaAUTEPN
«OUANOYN» OTOV KOOMO), NIUVOUAEG,
di1Gdpopol nepindrou. Kal avaueod Toug
€vag navepopog nupyog. To Pruhonice
Park dnuioupynonke To 1885 and évav
euyevn, Tov Arnost Emanuel Silva-Tarouca,
BpiokeTal 15 xAu. €Ew and TNV TOEXIKA
npwtevouoa (n peTdBacn yiverar pe
AewPOpEio) Kal ival avoixTé oTo koivé and
TIG 7 TO Npwi PEXPI TIG 8 TO Bpddu.
TnA. +42-027.101.5153,
www.parkpruhonice.cz

ROMANTIC GETAWAY

Pruhonice Park covers an area of 2,500
acres and is home to 1,600 different kinds
of plants, including 8,000 rhododendrons
(the largest collection in the world), as well
as ponds and streams, pathways and a
beautiful castle. The park is 15 km outside
the Czech capital (accessible by bus) and
is open from 7 a.m. until 8 p.m.

tel. +42-027.101.5153,
www.parkpruhonice.cz

AWOMAN'S
CULINARY MEMORIES

Anne-Sophie Pic, one of just a
handful of female chefs to be
awarded three Michelin stars,
opened her restaurant in Paris
only a few months ago. At the
brand-new La Dame de Pic,
which is located very near the
Louvre, she continues to create
her simple, tasty, memory-
inspiring dishes.

20 Rue du Louvre, Paris 1er,
tel. +33-142.604.040,
www.ladamedepic.fr



-

. *‘-
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EURD g J NCAP

ENJOYNEERING
TEXNOAOTIA NOY TH ZEIZ.

Méo SEAT Leon. N£o design, véa aviiAngin, pe véa texvodoyia mou tn Zeig. Me kivntipeg TSI ko TDI yia oovopio ko vipniéc emddasis,
Mg SEAT Full LED pumiopd nou petatpensl tn vixta o pépa. Me Tiredness Recognition (Zdotnpa Avixveuong Koupaong) nou avahiel Tig
KIVAGEL, Tou Tipoviol Kol gag eionoel otnv mepimwon nou £xeTe koupaotel. Me odotnpa Easy Connect mou ouvB££1 To smart phone oag

PE 10 vEO glotnpa moAupEcwy Tng SEAT. Znote tn gukocogia ENJOYNEERING oto véo SEAT Leon kan avakarifite mwe n véa texvohoyia
dev Eivar ankd koppdT evog odyxpovou auTokiviTow, alhd koppdr tng Jwng oag.

FOLLOW SEAT GREECE ON; ﬁ B SEAT.GR
wsuwromes (S Castrol | ([ETNEHE ProFessioNAL 95135, noumvivean O

‘= TEXNOKAP ABEE SEAT LINE 800 -11-80000
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Me 299 moAutelni dwpdtia kat 19, aképn o
moAuteAn, Siapepiopata, dvo eotiatépia, t¢al
pmap, {axapomAaoteio, yupvaotiplo, oAupi-
aKk®V S1a0tdoewv moiva, spa kat ynmedo Tévig,
o IpeTo Eevodoxeio tng aAuoidag Fairmont
oto Aleppmaitéav Ppioketar otoug [Tupyoug
g PAdyag, to epfAnpatiké ovpmAeypa oupa-
vo&uot®v, amd Toug 0Troioug ateviel 6An v
méAn péxpt v Kaomia.

Flame Towers, TnA. +99-412.565.4848,
www.fairmont.com/baku

NOYZ= «KAGPE®TEE»

H npwtetouca Tng Oukpaviag
OUYKATAAEYETaI OTOUG paydaia
avePXOUEVOUG NPOOPICHOUG.

Qg ek TOUTOU, NOANG VEQ
Eevodoxeia aveBdadouv 1o eninedo
NG PIAo&eviag. Avaueod Toug
Eexwpicel To 11 Mirrors, otnv
Kapdid Tng NOGANG, KOVTd 0TO
ndpko Mapiivoki, pia katanpdoivn
€KTAON Mou PTAVEI PEXPI TIG OXOEQ
TOU notapou Aveinepou.

34A, B. Khmelnytskogo St.,
01030, TnA. +38-044.581.1111,
www.11mirrors-hotel.com
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TAPAS A AAKYINPIAKA
A€pag BapkeAwvng puaodel nA€ov otn
Nepeod, xdpn oto Boho Chic, £éva noAu
Opop®a SIaKOOUNWEVO VEO E0TIATOPIO,
ME KaAO G€pPRIG Kal dnpIoupyIKS PEVOU,
Nou NPOoPEPEI AIXOUDIEG OTN AOYIKN TwV
Ionavikwv tapas kal npwtéTuna KOKTEIA. Tig
Kuplakég, oTig 8 p.p., apxicel To napTI P
CwvTavn AATIV JOUGIKA Kal, 4Tav 0 Kalpog
€ival kKaAdg, To payadi Byadel Tpaneddkia
oTnv nNAaTeia.

Avdpéa ApouoiwTn, NAaTeia Hpwwy,

TnA. +35-725.364.218,
www.bohochictapas.com

CYPRIOTTAPAS

Boho Chic has brought a fresh breath of
Catalan air to Limassol. This beautifully
decorated new restaurant serves all kinds
of delicious tapas-style finger food as well
as original cocktails. When the weather is
nice, grab a table outside on the square
and indulge in a bit of people watching.
24 Andrea Drousioti St, Iroon Square,

tel. +35-725.364.218,
www.bohochictapas.com

UNPARALLELLED
ACCOMMODATION
With 299 luxurious rooms, two
restaurants, a jazz bar, a pastry and
coffee shop, a gym, an Olympic-size
swimming pool, spa and tennis
court, the first Fairmont hotel in
Azerbaijan, part of the landmark
Flame Towers complex, stands
above the competition.

Flame Towers,

tel. +99-412.565.4848,
www.fairmont.com/baku

STYLISH MIRRORS

The 11 Mirrors is a stylish
standout among the dozens

of hotels that have opened
recently in the Ukrainian capital.
It is located in the heart of Kiev,
a stone’s throw away from
Nezalezhnosti Square, Saint
Sophia Cathedral and Mariinsky
Park, a green space that
reaches all the way to the banks
of the Dnieper River.

34A B. Khmelnytskogo St,
01030, tel. +38-044.581.1111,
www.11mirrors-hotel.com
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Emokegplieite 10 McArthurGlen Designer
Qutlet Athens, to npito exnTwTkG K
mg Edddogl Tov andhumo npoopiopd
shopping ya kdBe anamnmnks tafSidm.

Ixelioopévo o veokhoowd  amh,  pe
vnaifpia nhorkdotpura cokdria, TO EkATwWTE
K& xwp1d SaBérer upnhd awoBnnkd, epdpk-
An twv xohirepay designer oullet cenlers
tou  efwtepikol:  Salvatore  Ferragame,
Alberta Ferreti, Moschino, Hugo Boss,
Versace, lceberg, American  Vintage,
Brooks Brothers, Cavalli, Diesel, Ferré,
Gaont, Adidas, levi's, Carlo Pazolini,
Interni, Kahoyripou, Lacoste, Lapin, Nike,
Replay, Tommy Hilfiger, Trussardi xai
Vardas eivan pévo pepikG and 1o ayannpé-
va cog designer brands nou pnopeite va
Bpeite aro exntwnkd xwpid, 35-70% mo
pBnvd, dho 1o xpévol

MAPOYZIAZH

love fashion, adore life

DESIGNER
BRANDS AT
35-70% LESS

\ 2l
TR T T T

_every brand, every day

e

Visit MeArthurGlen Designer Outlet Athens,
the first designer oullet center in Greece
and the ullimate shopping desfination for
every demanding traveller|

Designed in neoclassical style, with open
air paved sireets, the designer oullet cenler
has high quality cesthetics, similar to the
best designer oullets cround the world:
Salvatore Ferragamo, Alberta Ferrefti,
Moschino, Hugo Boss, Versace, lceberg,
American  Vintage, Brooks Brothers,
Cavalli, Diesel, Ferré, Gant, Adidas,
Levi's, Carlo Pazolini, Interni, Kalogirou,
lacoste, Llapin, Mike, Replay, Tommy
Hilfiger, Trussardi and Vardas are only
some of your favourite designer brands that
you can find in the designer outlet center,

35-70% less, all year longl

® -
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ATMOAAYZTE 10% ENINAEON
Ehdre pe v xdpra enfiBooic oac oo

lpageio Minpogopidv, nou Ppiokerar oto
iodyeio Tou exntwnikod xwpiod McArthurGlen
xkai napahdfere 1o fashion passport nou gag
npoopépel 10% eninhéov ara ouvepyaldpeva

Karaomipana.

ENJOY AN EXTRA 10%

Come to the information desk on the ground
floor at McArthurGlen Designer Outlet Athens
with your boarding pass to claim your fashion
passport, which gives you an extra 10% off in
participafing stores.

-
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MO 8A MAE BPEITE:

And xévipo (30 hend) - réhog nepipepeiaxic Yunmod,
npog Indra f and Asugdpo Meaoyeiu - Aewgpdpo
MopaBéves npog Indra.

And 1o Aepobpdpno (15 demd] - EEploc 18 Amede Obad,
npoc Endro.

Awpedv nodhyay npog kel and To Exnmamnkd Xopd -

and Merpd Aoukioong Mhareviiag, and Azutépa

Ewe Lapparo, avd pia dépa, 9.00-21.00.

HOW TO FIMD U15:

From city cenire (30 minutes] - end of Ymitos Ring road,

Io Spala of through Mesegion Avenue - Marathonos
Avenue o Spola.

From the Airport |15 minutes] - Exit 18 Aica Road, ko Spala.
Free shuttle bus to and from the Designer Outlet -

From Doukissis Plakendias Metro Station, from Maonday
unlil Saturday, every hour, 2.00-21.00.

For more information: (0030) 210 6630840
mearthurglenathens.gr
facebook.com/McArthurGlenAthens

Designer Outlet

Athens
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"Evas eAépavtas oto calovi!

"Eva apxovtiké tou MecomoAépou petapop@o-
Onke oe éva ugnAric aedntikiig boutique hotel.
>ta Suvatd xaptid Tou o eotiatdpio Cinco,
e emke@adng tov PpaPeupévo Kataravo oep
Paco Pérez. To Das Stue, 6pwg, Eexmpilet yia tm
yErtviaon tou pe tov {owoAoyikd kiito tou Be-
poAivou kat t Sraokedaotikn Béa oe autdv xd-
pn oTIG TEPAOTIEG TLapapieg.

Drakestrafe 1, 10787, tnA. +49-303.117.220,
www.das-stue.com

AROOMWITHA ZOO

The building that today houses Das Stue was
built during the interwar period. A big draw is the
Cinco restaurant, run by acclaimed Catalan chef
Paco Pérez, while the fact that it is located next to
Berlin’s zoo will appeal to younger visitors.
Drakestr. 1, 10787 Berlin, tel. +49(0)-
303.117.220, www.das-stue.com

‘Evag aiwvag XpeIACTNKE yia va avayevvnoei
€va navéuop@o Kriopa Tou 18ou aiwva,

TO OMoio €iXE KATAOTPAPEI OE NUPKAyId

10 1912, KaI va HETAPOPPWOE 0TO KAQUN
bar-studio Kluchi, dnpo@IAég ndn yia Tnv
a100ONTIKA TOU, AAAG Kal YIa Ta KOKTEIA TOU.

Ol AATEIZ ZTO MIATO

AinAa oTnv YKOUPUE ayopd TnG
noAng, Tn Viktualienmarkt, To
olokaivoupyio Louis Hotel éxel
NoAAd yia Ta onoia Pnopei va

Akademika Volgina Dom 31, ' PR, o
A +7-495.225 1616 . unepn@aveveTal: Ta Avera dwudTid
de Ll 1 M1Y TOU, TIG NAPOXEG TOU, TA UNAAKSVIQ
.. - JE TNV unépoxn B€a (6Tav o KaIPoGg
EPOCHAL CLUB . ‘ : favei
- TO EMITPENEI, UNOPET KAVEIG va Jel
The building that houses bar-studio Kluchi N (]K(')pn?(c“ T|ql’jA)\nF;,|q) aM\d Kal Ta
was almost completely destroyed by fire in - €EQIPETIKA, SUr Mesure KOKTEIN
1912. A century later, this beautiful 18th- i ? nou QTIAxvovTal dNwe £0Eic Ta
century edifice has been carefully restored = | d npoTIuaTe oto unap Emiko.
anq is now aslpopular for its cocktails as it is Rindermarkt 2, 80331, TnA. +49-
K)II |t§ ae_SkthG\rltI(IJS_. Do &1 894.111.908, www.louis-hotel.com
ademika Volgina Dom 31, :
tel. +74-952.251.616 ) vt B
> : ALPINE VISTAS
] In one of Munich’s most beautiful
e | - neighbourhoods, next to the city’s
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gourmet market — Viktualienmarkt
— the brand-new Louis Hotel

has much to be proud of: uber-
comfortable rooms, superior
services, charming balconies with
wonderful vistas and excellent
cocktails at the Emiko bar, to name
but a few.

Rindermarkt 2, 80331, tel. +49(0)-
894.111.908, www.louis-hotel.com



SPOT JWT

Vodafone MNag Mavtou

ZUVEXLOE VO ETILKOLVWVELS EEyvolaoTa

KatL oTnV loTavia xwpelg va... ylveoat
r r

TAUPOG ME TIG XPEWOELG oOV!

lati twpa maipvelg To xpdvo optAiag kat ta MB Tou TIpoypaupaToc aou
010 EEWTEPLKO!

lNa evepyotoinon oteile kevd SMS oo 1333
power to you




@-list ‘gastronomy

1. XpUoavBog KapapoAéykog. / Chrysanthos Karamolengos.
2, 4, 5. Anpioupyieg Twv oe®. / The chefs’ creations. 3. MNdvvng Aoukdkog. / Yiannis Lucacos.

5 4

To Sani Gourmet eCeAiooel v Tapdooon

To Stdonpo yaotpovopikd geotiBAA, mou mpayparonoleitat

oto BpaBeupévo Sani Resort otn XaAxidikn, Ba e€epeuvioet kat pétos
1a dp1a s véas eAANVIKNAS Kouzivas otnv mo Snpioupyikn eKOoxN ms.
ATTO TON INMANO KOKKINH / BY PANOS KOKKINIS

SANI GOURMET: NEW GREEK CUISINE - TAKING TRADITION INTO THE FUTURE

For the third year in succession, the multi-award-winning Sani Resort’s gourmet
festival has chosen to explore the creative boundaries of new Greek cuisine.

"Eva mapdfupo oto péAdov tng eAAnvikig yaotpovopiag @rdodoei va Bepeliwoet to 8o
Sani Gourmet, IpoKaA®VTag Toug mA€éov TaAavtoUxoug 0@ TIoU Spactnplomoloyvtal
oty eAAnviki emkpdteia (peta&y dAAwv toug Néva Iopupvdydou, Xprotégopo I1é-
okia, XpuoavBo KapapoAéyko, Niko Kapabdvo, Niko Kovtoowpo, Exktopa Mmotpivi,
IepkAni Kookivd, Tidvvn Aoukdko) va e&eAiE0UV TIG O APXETUTIKEG TTAPASOOIAKES
eAAnvikég ouvtayég. Eexivavtag amd éva tamevo mdro pe dompia A pia pakapovdda
e eund1a0Td Kipd Kat kataAnyovtag og Tayid je Xwp1dTiKeg XopTOTITES, Kaloynpéva
Kpéata kat Kpouotd ydpia. Omdo Toug n aveéepeivnn S1APETPOG TG PavTaciag Toug
Kat ot UPnAng modtntag mpateg UAeg mou mapdyel n eAAnviki yn. TeAikdg kpruig, 6-

19 Maiou, va ti¢ Sokipdoouv 0ta £0TIaTéP1a TOU OUYKPOTHPATOS Kal va Ta&déyouy pe
kdfe prrouxid miow, 0TI Mo AaxTaplotég avapvioelg amd vy maidikni Toug nAikia.

ITAnpo@opie: www.sanigourmet.gr
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i The 8th Sani Gourmet aspires to open a
i window to the future of Greek gastronomy,
i challenging the country’s most talented
i chefs — Nena Ismyrnoglou, Christophoros
i Peskias, Chrysanthos Karamolengos, Nikos
i Karathanos, Hector Botrini and Yiannis
i Lucacos, to name but a few — to use their
: talents to elevate traditional fare to a whole
© new level. As always, the final judges will be
TG TIAVTa, 01 EMOKETES TOU Sani Resort, ou Ba éxouv tnv eukaipia, and tig 10 g tig
i to 19, will have the opportunity to try the
i resulting dishes at the resort’s restaurants.

the Sani Resort guests who, from May 10

! Info: www.sanigourmet.gr



FIX Dark. H Malon Eeningn!

www. fix-dark.gr

AnoAodote unedBuva



Q-list 'shopping

Y10 M Shop, to uynAns aioBntikns nwAntmpio tou Meydpou Mouoiknis ABnvev

TTOU eYKA1VIAOTNKE TIPOo@PATws, N TEXVN TIAIPVEL AVATIAVTEXES HOPPES.
ANO THN TAZOYAA ENTAKOIAH / BY TASSOULA EPTAKILI

THE M SHOP AT THE ATHENS CONCERT HALL

of their visit and brighten up their everyday lives.

Ao Touévt 100ppoTIOUV AV O pia mdvivn todvta.’Eva pdpepa xopou yivetal go-
Tiotko. ITo mépa, pavapdxia pe maptrtovpeg, T-Shirts pe titAoug amd yvwotég dpt-
£G, onpelwpatdpla, Kovkdpdeg, mpwtdtuna Srtakoopntikd aAAd kat Xpnotkd avuikei-
peva. Kat akéun, oudAextikd mpoypdppata kat ekddoeig. To M Shop, to véo mwAnti-
pto Tou Meydpou Mouoikig AOnvav, ekmAriooet pe tnv mokiAia Tou. AAAG Kat 0 Xdpog
-oxedraopévog amnoé toug apxrtéktoveg Avopéa Kovpkouda kat Mapia Kokkivou- diek-
S1kel To 51Kk6 ToU pePidIo 0TO EUXdpIOTO EdPViaopa: évag KUAvOpog arré pavpn Aapa-
piva, EGAo kar mAEEIyKAAg, YERATOS WG, TIOU, CUNP®VA HIE TOUG APXITEKTOVES, EYKAIVL-
ddet «uua véa Katdotaon oToug XWpous Tou Meydpour.

Ta meploodtepa avrikeipeva eival oxedraopéva e1d1kd yia to M Shop kat €xouv tig
vmoypa@és onpavtikev EAAnvev Snpioupyov: tov Xprotivag Mépain, KaAAippdng
Zruupidwvog, [idvvn Mapoutdn, EAevag Xipaka, Tivag Kapayidpyn, Katepivag [TAer-
&vn, Mapiag Mdotopn, EAevag Zoupvatdi k.d. Auvapikd mapovieg Spms oTo Katd-

Baitvouv otn oknvii tou Meydpou. Tav apxn ékavav 6oot S1édeoav xopdég amd to froAl
kat v kifdpa toug yia va petapopewbolv oe evtumworakd Saxtudidia.

IMAnpogopieg: Bao. Zogiag ka1 KéxkaAn, ABniva, www.megaron.gr, TnA. 210-
72.82.591. Avoikto kaOnpeprvd (kat to Zafpatoxiprako), 10.00 - 18.00. Tig pépeg
TOV TaApacTdoemVv n Aertoupyia Tou SieupUvetal dg tnv dpa £vapdiig Toug.
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A boutique store where visitors can pick up beautiful objects to remind them

¢ The Athens Concert Hall’s new gift store
¢ has a delightful range of offerings on its
¢ shelves inside a space of high aesthetic
i quality designed by architects Andreas
i Kourkoulas and Maria Kokkinou. The M
Shop aims to engage in a constant dialogue
i with the Concert Hall’s events, with the
i artists presentin the shop as well as on stage
i in unexpected ways. The first to contribute
i to this dialogue are the musicians who
i provided strings from their violins and
i guitars which have been transformed into
¢ stunning rings.

oTnpa, pe £§UTIVoUS Kal avatdvTexoug Tpdmoug, Oa eival kat o1 KaAAITéXveg TIou ave- |

i Info:Vas.Sofias Ave & Kokkali St, Athens,
. www.megaron.gr, tel. 210-72.82.591.
i Open daily from 10.00 until 18.00. On
performance days the shop will remain
i open until the evening’s programme
i begins.



Simple. Elegant. Grace

www.gracehotels.com

MYKONOS. SANTORINI. RHODE ISLAND. BELING

COMING 5O0N: PANAMA. CAFAYATE. KENNEBUNKPORT. KEA



MANNHE BAXTAPAHE

Q-list ‘culture

H EANGOa otnv MmevdAe

O Xté@avos To1Bomoulos Ba exmpoownmoel v
EAAGSa oy 55n MmevdAe s Bevertias.
ATIO THN =ZENIA TEQPIIAAOY / BY XENIA GEORGIADOU

«EAT{Cw To £pyo 10U Va a@ricel 0TOUG EMOKEMTEG Pia aiofnon Tou KATeneiyovtog
oe oxéon pe autd ou oupPaiver otnv EAAGSa», Aéet o Zté@avog Tolpdmoudog, Tou
omoiounmpdtaon, pe empelntpiat Xupaye Toidpa, kaAArtexviki dieudvvipiatou
Kévtpou Zuyxpovng Téxvng, k€pdioe To elortipio yia tn Bevetia g€tog. H «Iotopia
nundév» amoteAeital amd Tpia avtoteAn @iAp, Kivnpatoypagnuéva otnv Abnva,
Ta omoia e§etdCouv Tn oxéon pag pe TG £vvoleg tng aéiag Kat tng vmepadiag kat
avaAvouv To TG auTtég eEapyup®vovtat o’ éva Koppdtt xapTi i pétaddo. Ektég amé
TIG 10T0pPieg, TTOU Ha amoTUTIGVOUY S1aQOPETIKEG EKPAVOELS TNG O1aTIPAYPATEUOHG
aG PE€ TO UTIAPXOV XpNPaToMoTWTIKG ovotnua, fa ugpiotatar kar évag Xkpog,
oty €(00d0 ToU EPIITEPOU, 1€ NXNTIKA KAl OTITiKd epebiopata, pwtoypagies kat
kefpeva, mou Ba mAnpo@opolv 1o Koo yia evaAAaxTikd 0O1IKOVOpIKd ouotipata
KOWWVIOV TIOU auto-opyavafdnkav, ténwoav ta 61kd Toug vopiopata kat é0ecav
og dAAn Bdon Tig évvoleg g avtaddaynig ayaddv kat UTnpeoidv.

A6 01/06 éwg 24/11/2013, www.labiennale.org

Ané Tnv eykatdotaon «Amnesialand»
nou o KAANITEXVNG NOPOUCIACE
yla npwtn gopd 1o 2010. / Parts of the

installation “Amnesialand” which'the

artist presented for the first time in 2010.
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GREECE AT

THE BIENNALE

At the 55th Venice
Biennale, Greece

will be represented by
Stefanos Tsivopoulos
with a work which
reflects on man'’s
relationship with
money.

“IT hope my work fills visitors with
a sense of urgency with regard to
what is happening in Greece now”.
The proposal of artist Stefanos
Tsivopoulos and his curator, Syrago
Tsiara, artistic director of the
State Museum of Contemporary
Art in Thessaloniki, received the
most votes from the Ministry of
Culture’s Advisory Committee.
The work, titled “History Zero”,
makes an interesting comment on
the necessity of money. It comprises
three independent films, shot in
Athens and inspired by the current
situation in Greece, which ponder
on our relationship with the
concepts of value and capital gain
and analyse how these are redeemed
with paper notes or metal coins. In
addition to the three films, there will
be archival material, photographs
and texts at the entrance to the
Greek exhibition booth providing
information to visitors about
alternative economic systems in
societies which have printed their
own currencies and redefined the
concept of the exchange of goods
and services.

01/06/2013-24/11/2013,
www.labiennale.org

Courtesy the artist and
Kalfayan Galleries, Athens
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Q-list ‘education

~ To epyaocTnpi pounoTIkng

uné Tnv kaBodnynon
Tou Avtivn Kd
CS Worl '
B ed by Anthony Kanouras.

- = ——

Hive Athens pop-up event

"Eva Biopatikd oxoAeio yia tous Snpioupyous tou péAAovTos.

ATO TON KQXTA ®APMAKH / BY KOSTAS FARMAKIS
®QTOTPADIEZ: OAYMNIA KPAZATAKH / PHOTOS: OLYMPIA KRASAGAKI

O xtpog fitav yepdrog pabntég kar Eexethile amo dnpouvpyia. Opbiog mdvew oe pua ka-
pEKAQ, évag «epyuxeTig» nabaivel oe pia opdda Sexatpidxpovmy Ta PUoTIKA TG po-
PTOTIKAG. «AoKIndoTe Ta dvTar, Toug Aéel, «kdfe AUon Tou Soudetel efval 6woTh».
[TapadimAa, pia dAAn opdda Ty @ridxvel aé To Pndév ndextpovikd maxvidia. |
Y10 Bdbog g aiouoag, kdTolo1 SntoUpYoUY TN SIKHA TOUG 10TOpia KIVOUEV®DY OXedi-
©V, OKITOdpOvTag 1600 o XapTi, 600 Kai og UtioAoyiotég. H pouctkn mou akovyetat a-
16 Ta nxeia oto Bdbog Sev efvar nxoypagnuévn, poAig éxet yevvndel amé ta xépia pa-
i The Technopolis cultural complex
in downtown Athens was abuzz with

Ontdv mou epapatidovtar pe nAekTpikd onpata mou mepvouv (i Sev mepvouv) amd
a ypappn oxediaopévn pe poAuvf

Mia a6 Tig peyadutepeg TapeEnynoeig g EMOXNG pag £ival TG n véa Yn@lakn
i year. Standing on a chair, a “mentor”, the

TPAYHATIKOTNTA ATIAITEL KOOPOYOVIKEG GMGYSQ yiavamv (J.KO)\OUGHOOU]J.S xairva e-

@appéooupe ta Siddypatd tg. Opwg n yn@iaxi texvoloyia Sev katapyei tov kGopo |
pag. Avtifeta, koupmdver Tave oe N8N yvwotés Sradikaoieg, i e€ediooe kar g utn-
petel. AuTé eival to Baciké pivupa tov ekdnddoewy tng mpwtoBoudiag Hive Athens,
¢ them. “Every solution that works is
i correct”. A few feet away, another group of

£vog Ipoypdppatog pdfnong mou Ee@evyer atrd ta otevd 6pia g TUTIKAG ekmaideu-
ong, diddokovtag ota madid t dnpioupyia pe t foribeia yn@rakdv péowv.

«I1dg pdBape modridato;» pag Bupiler o OgmotorAng [kidv, o évag amd toug dvo e-
i from scratch. A cluster of kids were putting
i together their own story in the form of

mKePalnig g dropydvwong. «Mag avéduoav Toug UTIOAOYI0poUG Twv Suvdpewy, Tig
oxéoelg petadoong kat 1o gavépevo tou yupookotriou; Oxi, pdfape fAémovrag kd-

mol0v dAdo kat petd Sokipddovtag pévor pag, mé@rovag kai avampoonadovrag. Md-
Oape ka1 dev to Eexdoape moTé. Auti eival n fiwpatiki pddnon kar éxer medio epappo-

78 | BLUE MAGAZINE

HIVE ATHENS
POP-UP EVENT

An experiential school for
the creators of the future.

creativity when Blue visited earlier this
workshop facilitator, was explaining the

secrets of robotics to a group of fascinated
13-year-olds. “Try everything”, he told

youngsters were making electronic games

animated cartoons, drawing both on paper
and computer screens.
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@-list ‘education

yiig mavtot». H EAévia XalouUton emonpaivel tov faciks toug otéxo: «Na eviuvapm-
ooupe ta aidid, va toug deioupe Tig Suvatdnteg, va toug ddooupe Ta epyaleia kat
PETd va yivouv ekeivol o1 Snpioupyol Tewv dikdv toug epmelpiav. Tn Aeutépa mou emré-
otpeyav o1 padntég oto oxoleio Toug, AdBape pnviparta yia to méoo evlouoiacpévor
énewav pe v eprelpia kat moAAof amé autovs peToYoav MK PIToPOUY va CUVEXICOUY
autd ou &ekivnoav oTo epyacTtipio».

Kat éxel amoKAE10TIKG xpnpatoddtn 1o Idpupa Ztavpog Nidpxog- givar to «E&epeuvii-

EMTPETOUV va TIAipvouv amo@doels pe vonua yia t i toug. Ouotaotikd, va pdfouv
G va... pabaivouv. Na gridgouv v mpoowmki Toug «epyadetofikny, mou fa mept-
éxel tpomo okéyng, neBddoug, epyaleia, ikavétnteg kat de&idtnteg mou Ba toug ako-
Aoubricouv oe 6An ™ {wii Toug.

pe T Bropnxavikn wotopia tng méAng. Zuppeteixav 160 madid -amé 13 éwg 18 etdhv-
kat 30 epyuxwtés (o1 eBelovtéc kabBodnyntég toug oe kdbe dpaotnpidtnta), padipe 40
axéun eBedovtég mou foridnoav otn Sropydvwon. O OepiotoxrAng amokadymtet To Si-
k6 Tou kivintpo: «Me evlouoidZet va BAéiw véa taidid va epmvéovtar, va Kivntomoloy-

epyaleia, va poipdlovtai 6,11 gridxvouv kai va arroAapfdvouv tn Siadikaciar.
To Hive Learning Network exivnoe ot Néa Y6pkn, dmou anmaptidetat améd @o-

the Moving Image, to Cooper-
| Hewitt National Design Museum,
10 American Museum of Natural

Tapéxouv eEWOXOAIKA Tpoypdp-
pata dtunng pddnong. Aiktua

o1 Bdogig yra dnpioupyia Sikty-
v og Aovdivo, Bapkeddvn, Be-
poAivo, Zav ®pavoioko, Topo-
vto kat Tékvo.

ITAnpogopieg: www.hiveathens.
org kat www.facebook.com/
HiveAthens
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A gl =

1. To epyactnpl pwToypapiag. / The photography workshop. 2. H opdda Twv €BeAovTwy nou €ixe Tnv euBUVN TG dlopydvwong.
/ The team of volunteers. 3. Otav o1 unoAoyIcTEG eival epyaleia uddnong kai dnpioupyiag. / Computers as tools for creating.

The basic message of Hive Athens events

i —an educational programme which breaks
i free from the confines of formal education
i —is to teach children how to be creative
. with the help of digital media. The basic
{ motto of the initiative — which is part of
Baoiké ouvBnpa tng mpwtofouldiag -mou evidooetatl otig dpdoeig tou Future Library

the so-called Future Library, activities

i exclusively funded by the Stavros Niarchos
ote - Anpioupyniote - MoipaoTeite» Kat o1 EPIVEVOTEG TG ToviCouv wg o fabitepog
OKOTIGG €fval va eRTIVEUaToOUV 01 VEOL, YOTe va avarrtigouv tig de&idtnteg mou Ha toug

Foundation — is: “Explore — Create —
Share”, and its organisers point out that

the deeper purpose is to inspire young
¢ people so that they can develop skills which
¢ will allow them to make essential decisions
¢ that prove meaningful in their lives — in
H exdridwon mpaypatomomrifnke to Mdptio oto [kddL, éva xdpo Tou éxel TauTioTel |

essence, to learn how to learn and create

i their own personal “toolkit” containing a
i way of thinking, methods, tools, abilities
i and skills which will remain with them
. throughout their lives.

vtai, va acxoAouvtai e mafog, va e€epeuvolv véa mpdypata, va Snpioupyouy pe véa

Themistoklis Ghion, one of the two

chief organisers, posed the question:
i “How did we learn how to ride a bike?
peic 6mwg To Museum of Modern
i Art (MOMA), to Museum of

Did someone describe the forces and the
effect of the gyroscope? No, we learned by

i watching someone else, and then by trying
¢ ourselves, falling off and trying again. That
i is experiential education and its scope
History, to Tribeca Film Institute :
aMAd kat pikpdTepe; opddeg mou
i aim: “To strengthen the children, to show
i them the possibilities, give them the tools,
Hive Ae1ToupyoUv emTuxes Kat
0710 Z1KdY0, eV €xouv 1dn tebel

extends to everything”.
Elenia Saloutsi pointed out their basic

and then let them be the creators of their
experiences”.
One hundred and sixty children — 13-

to 18-year-olds — participated, together
i with 30 volunteer mentors, one for every
i activity, as well as 40 more volunteers who
i helped organise the event.

Info: www.hiveathens.org
i &www.facebook.com/HiveAthens
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It's easy to feel good when you're walking around the streets in the heart of the Greek capital.
What really makes you feel at ease is the service you receive from our team. You'll experience
the new essense of Melid, in generously spacious rooms and suites featuring luxurious marble

bathrooms with Jacuzzi, &
MELIA

Maybe it's because we created it with you in mind. It's not just our job, it's our passion.
Welcome to Melia Athens ATHENS

Information & reservations: +30 210 33 20 100 melia.athens@melia.com melia-athens.com
14, Chalkokondili & 28th October 5tr. 106 77 Athens Greece

tember of Melia Hotels Infernational



e-list ‘initiative

1. Zavtopivid apnéAr.
/ Vines on Santorini.
2. ®daBa. / Fava.

3. O MNwpyog Xargnylavvakng
TOU €0TIATOPIOU ZeAAvN.

2013 ‘Etos
'aotpovopias
otn Xaviopivn

Mia ipetoBoulia tou Anipou Onpas, mou erAodolel va
HETaTpéWel To vnol o€ TIayKOOH10 YAOTPOVOHIKO TIPOOPIGHO
kai va avadeiCel mv 1id1artepdmnta tev mpoidviwv tou.

/ Yiorgos Chatzigiannakis, the
owner of the Selene restaurant.
4. To dvudpo vTopaTtdki.

/ Cherry tomatoes.

ouvexiCetar: ptv amd Aiyo kaipd, o Xatdnylavvdkng tny €Kave vioKt Kal Tayoto.

k1d Aeukn peArtddva, n oupepn kdmmapn. Kai, kupiwg, to apméAl tng Xavropivng, n

kalAi€pyeia ToU omoiou peTpdet atwveg Cwing, eve Tig TeAeutaleg dexaetieg éxel Odoet
: So the title gastronomic destination is

rightfully deserved by the island, which is

Oeoméoia amotedéoparta, pe Kpaoid mou kavouv diebvi kapiépa.
O1 ouvBIiKkeg OPIPEG, N TTAPAYWYIL TIO OPYAVOPEVN ATIO TIOTE, Ol TTAPAYWYOi OUVTOVI-

Opévo, o1 e0TIATOPES £TorpoL. Alkalwpnatikdg, Aotdv, a&iet otn Zavtopivn o xapaktn- |
PLORGG TOU YaoTpovopikoU mpooptopou. Oda autd extipnoe o iipapxog Onpaiwv A-
vaotdotog NikéAaog Zapgog kat kiipu&e to 2013 «Etog Taotpovopiag» oto vnoi. «H i declared 2013 the Year of Gastronomy
Tavrtopivn Sev eival pévo n opop@id Tng», eftre otnv apovoiaon Tng favpdotag autig i on the island. “Santorini is not just its
mpwtoBouliag. «Efval ka1 évag mavdpxaiog TOAITIONSG, piia amré Tig eEKPAvoel ToU o- |
Tofou efvat aképa oAod@vTtavn: n yaotpovopia Tou. Auth Oédoupe va avadeifoupe, Kd-
i ancient civilisation, one of whose aspects is

VOVTAg TN 2avtopivi TTayKOo0 YaoTPOVORIKO TIPOOPIoUS».

ITowog eival pwg 0 0Téx0¢ TV TOAUTIOIKIAWY eKOnAdoewv Tou Ba paypatonom-
Bouv; Na Bidoouv ot emokénTeg Tn yaoTpovopia tng Xavropivng, va dokipdoouv ta
TIPOI6VTa TNG, Ta Payntd Kai ta kpaotd g, va mdpouv kdt and v yuxn tng. Katfowg
i destination”.

va ta mdpouv meokEot yia @idoug oe 6An v EAAGSa kat oo e§wTepiko.
ITAnpo@opiss: www.santorini2013.gr
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i 2013: YEAR OF

: GASTRONOMY ON SANTORINI
¢ Aninitiative of the Thera

: Municipality aimed at promoting

i theisland as an international

: gastronomic destination.

Fava (Lathyrus clymenum L.) has been
i cultivated and eaten on Santorini for
i over 3,500 years.
¢ of the island have invented dozens of
i ways to prepare it”, says the owner of

AMO TON AFTTEAO PENTOYAA / BY ANGELOS RENTOULAS . .
: the Selene restaurant in Pyrgos, Yiorgos

Since then, the women

Teproodtepa amé 3.500 xpévia kaMhiepyeitar n pdBa otn Tavtopivn kat payeipevetar : Chatzigiannakis, who is to a great extent

a1 toug viooug. «Ot Zavtopiviég £xouv Bpel 0To TEpaopd TV XpOvwy Sekddeg Tp6-
TIOUG Va T QTIGXVOUV», Aé€l 0 1810KTATNG TOU eoTiatopiou Xehnvn [pyog Xatgnyav-
VAkng, o avBpwog otov omoio ogeiletat oe peydlo fabpéd n yaotpovopiki agimvion
g viioou. XepBipiopévn amdd, pe Eepd Kpepntdt A pe KpeppUdt tyavnté, «mavipepé- | favais not the only exclusive product on
vn» i€ KATITIapn ylaxvi kat viopdta, mhaopévn oe ke@té. Kain «reprméteid» tng aképa |
i tomato, the very sweet white eggplant and
Aev efvai 6pwg pévo n gdBa povadixi oto vnoi. Eivat kai to dvudpo viopatdki, nyAu- | the juicy capers. And of course mention
¢ must be made of the star of the show, the

responsible for Santorini’s gastronomic
awakening. A while back he even made
gnocchi and ice cream with it. However,

the island. So is the tiny, anhydrous cherry

Santorini vineyard.

surely what the mayor of Thera, Anastasios
Nikolaos Zorzos, was thinking when he

beauty”, he said during the announcement
of this wonderful initiative. “Itis also a very

still alive and flourishing: its gastronomy.
Thatis what we want to promote by making
Santorini an international gastronomic

Info: www.santorini2013.gr
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Chef Konstantinos Asvestas' profound knowledge
of fine cuisine breaks the boundaries o satisty even
the most demanding of tastes. He has revealed his
rich culinary biography as a Chef de Gourmet in five
- star hotels, In recognition of such talent, as the
Chef at “Vardis Restaurant” in Hotel “Pentelikon”
in Athens, got awarded the “Michelin Star”, the
hallmark of fine guality dining.

This summer, he presents a unigue mixture of local
Greek cuisine with his own gourmet touch in “1500 BC',
the luxurious seafood restaurant with majestic view
of Santorini's caldera bay.

Fira - Santorin| - +30 22860 21331 - inlo@1500bc.gr - www.1500b¢.gr
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ITpootatevovtas 10 oKUP1avo aAoydxKl

To zetyos mion amod 1o Katoapéias - Simpson Project enyei yiati exkatoviddes
eBeAovtés amd 6Ao Tov KGopo UMOKUIITOUV oTn yonteia autis s omndvias QUARS.

AMO THN TAXOYAA ENTAKOIAH / BY TASSOULA EPTAKILI
OQTOIMPA®IEX: TIANNHX BAXTAPAHX / PHOTOS GIANNIS VASTARDIS

310 6pop@o vnoi twv ZmopdSwv n AyyAida Apdvrta Zipmoov, Ttuxiovxog xopou kat fe-
dtpou kat ne master otnv Yuxobepameia, yvopioe mptv amd Séxka xpGvia Tov ouvipo@s
g, £1dOn Katoapédia, aAdd xar tn pikpdowpn @uAn aAéywv Zxipou (1rou eival omd- |
V10 KA1 TIPOOTATEUSEVO £180G). XTa okuplavd ahoydkia -otn @povtida, Tnv eAeyxdpe-
vn avatapayoyn kat t 81ddoot Toug- To {euydpt éxel a@iepwbel Puxn Te Kat oopatt.
Ta exeivn, n {1 pe ta ddoya dev Atav epmreipia mpwTdyvopn. «MeydAwoa og éva -
kp6 XwP16 010 NOp@oAk, otn péon tou moubevd. ATé 8Uo etov, ipv kaAd-kadd mep- |
Tatiow, immeva. Ta dAoya ritav o1 kaAutepot @idot pou. Opws Ta okuptavd eivartamo
YAUKd dAoya rou €xm S euyevikd, oupTioveTikd, ypriyopa, €§utiva, adAd kat okavta-

Aidpika padi - pe pia Aéén: evoiapépovtar.

To 2003, 6tav Snuiotpynoav T @dppa toug oto Tpaxy, eixav podig éva ddoyo. Ih-
nepa, éxouv 41 (uévo tpia Sev aviikouv otn omdvia okuplavi @UAR), ndikiag amd 9
PVeY éwg 29 eTév: Tnv Aotpari, Tov ‘EBevo, Tov Ala, Tn ©@e0ddpa, Tov Oppéa, T
Aaida, tov’Ikapo, tn Ne@éAn, tnv Kipkn k.d. Ta ovépatd toug éxouv avtAnbfei amd
tnv eAAnviki 1otopia kat puBoloyia. Me pia e€aipeon: tov Noppav. Etor éAeyav tov
matépa tg. Kat autd 1o dvopa mipe 1o mavépop@o apoeviks kabapdapo, mov yev-
master’s degree in psychotherapy, travelled

viifinke SUo pépeg petd to Bdvarto exeivou.

H xaOnpeprvétnta g Apdvta kai tou Ztd0n dev eivar ekoAn. «H Souvdeid Eexvd
e To ou Pyaivet o riA10g kat teAeidvel petd t Svon. Ta dAoya eivar oav ta maidid. :
Bélouv oyoupid, otabepdtnta, dev ayamouv Tig aldayég otn poutiva Toug, ayX®vo-
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PROTECTING

THE SKYROS PONY
The couple behind the
Katsarelias-Simpson
Project explain why

hundreds of volunteers

from all over the world are
drawn to the island of Skyros
every year by a charming
rare breed of horse.

Ten years ago, Amanda Simpson, an
English dance and theatre graduate with a

to this beautiful island in the Sporades
archipelago, where she met Stathis
Katsarelias, as well as the diminutive
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vtat Toug Beprvoug piveg “tpéxouv” kat Ta ekTadeuTIKG TPOypdppata yia toug e-
mMOKEMTEG. Aoudevoune kuping pe maidid, ta pabaivoupe 6x1 pévo va trmetouy, al-
Ad kat va emkovevouv pe ta dloya, xTifovtag pia ovotactiki oxéon padi toug. Au-
16 BonBdet otnv opadn Yuxoowpatiki avdmtuén Toug Kat tny Téveon tng auTtome-
moifnong Tougy, eényouv.

Apdvta. «Xe katadafaivouv, oe Srafdlouv amd Tov tpdmo ou avamvéeig. Katyivovtar
kaBpégtng oou: av eloar xapoupevog, eivat kat autd. Av eioat Bupopévog, Bupdvouy
Kat autd. Ztnv Ipaypatikénta, o dvlpwiog dev pmopei va exrraidevoet éva dAoyo - -
ketvo tov exmaidevet. Tou pabaivel mpdypata yia tov id10 Tou Tov £autd, 010G TIPAy-
patkd eival. H emagni padi toug eivar n kaAutepn yuxobepatneia otov KGopo».

Kat o1 U0 motegouy oAU 0TIG IPOOIITIKES TOU IITIOTOUPIopOU. «Agv gival Tuxaio 6-

va pag BonBricouv. Eviiagépov éxouv exppdoel emriong ektpo@eis amrd t Bpaldidia kat
v Avotpadia. Ta adoydkia avtamodidouy pe Tov TpdIo Toug 0Toug VIOTIoUG T PpPo-
vtida kat To eviiagépov: SrapnpuiCouv to vnoi oe GAo Tov Koo Kat pépvouv £codar.

ITAnpogopies: KatoapéAag - Simpson Project, Tpaxy XxuUpou. Emokéyeig katdmv
nAe@vikoU pavtefou oo 6971-889.647
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i Skyros pony. The couple are devoted body
i and soul to the caring for and boosting the
i numbers of this protected breed. In 2003,
i when they started their farm in Trachy,
: they had just one horse. Today they have
© 41 (only three of which are not Skyros
¢ ponies), which range in age from 9 months
to 29 years.

i Amanda and Stathis’ daily routine is not
i an easy one. “Work starts at sunrise and
i ends after sunset. Horses are like children,
i they do not like changes in their routines
i and they can get very anxious”. During
¢ the summer months, the couple run
i educational programmes for visitors. “We
¢ mainly work with children. We teach them
' { how to communicate with the horses and
. build a meaningful relationship with them.
i This helps improve their psychosomatic
development and boosts their self-
confidence”, they explain. “Time with the
i horses is time gained. Contact with them is
i the best psychotherapy in the world”.
‘Opwg, Sev dapaptipovtar «O xp6vog pe ta dAoya eival xp6vog KepO1opévogy, Aéein

They are both ardent believers in the

i prospects of equestrian tourism. “It is not
i coincidental that hundreds of volunteers
i from Europe and the USA come every
i year to help us. Breeders from Brazil and
i Australia have also expressed an interest.
¢ The small horses reciprocate the care and
T exatovtddeg eBedovtég amo v Eupomn kat tnv Apepikn épxovral kdbe xpévo yia

concern they receive from the locals, by

promoting the island around the world
i and by bringing in revenues’”.

i Info: Katsarelias-Simpson Project, Trachy,
i Skyros. Visits by telephone appointment
i only, 6986-051.678
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"Evas 17xpovos epeupens

O 17xpovos Xdapns Iodvvou kataokedaoe éva
petaAAiko ydv mou pmopei va oupBdAet otn BeAtimon
NS ZONS TOV ATOP®V HE avannpia ota dve dkpa.

AMNO TH ZEMINA ZAPANTOMNOYAQOY
/ BY SEMINA SARANTOPOULOU

Avo xpévia mprv, éBAeme tnv 83xpovn TOTE yiayld ToU, TOU aVTIPETWMICE KIVNTI-
k€G SUOKOAIEG, va pnv pmopei va mdoet oUte 1o TnAeKovipdA. Eipepa Katdpe-
pe va g dwoet kuptodekTikd pa xeipa Bonbeiag. H eqevpeoni tou mripe To mpdto
Bpafeio otov 240 Alaywviopd Néwv Emotnpdévev g E.E. mou éywve otnv Mmpa-
TioAdfa g ZAofeviag. O Xdpng Indvvou Eexwproe avdpeoa oe 123 Sraywvidopé-
voug atré 36 x®peg kat emmAgov Tipidnke pe to fpafeio mPOCHMKOTATOV a1rd Tn
UNICEE H e@etpeon Tou €xel TpoKaléoel To evOla@épov tng ayopds, aAAd, mpog
T0 IapG6v, Sev Tov evOlaQEpel va Tapad®oe Ty eUPEOITEXVIA 08 KATIOIOV EMXEIPN-
patia. ¥xomevel, pdAiota, va ekpetadleutel to xpnpatiké émadlo ya va v ava-
mtiéel mepartépw oto epyaotipid tou. «Ta mpdrta pou Bripata éyvav Stadvovtag
Ta maxvidila Twv XploTouyévvmy Tou pou égepvav 0po ot ouyyeveig pou. Kabo-
LOUV pIE TIG WpeG Kat ouvédea amd tnv apxni ta

ka)@81a pe ta katoaBidia pour, Aéet o 17xpovog o

Xdpng, rou, TapdTt €xel KePAIoeL UTIOTPOPia yia 4
TIAVETIOTANIO0 TOU EEWTEPIKOU, OVEIPEVETAL VA
omouddoel nAekTpoAdyog pnxavikdg oto EMII.
«H owovopia g x&pag Oa avakdpyper. Ki ey
0a mapapeivo e8¢ ya va otnpi€w tnv matpida
pou», Snddver.
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GIVINGA
HELPING HAND

A17-year-old invents
abionic glove.

Two years ago, Haris Ioannou
watched his 83-year-old grand-
mother, who suffers from serious
mobility difficulties, struggling
to use a remote control. Today he
has literally managed to give her
a helping hand. The invention,
a mechanical glove that supports
the movement of the human palm,
earned him the first prize at the
24th European Union Contest
for Young Scientists in Bratislava.
Moreover, having succeeded in
distinguishing himself among 123
contestants from 36 countries, he
was honoured with a special award
from UNICEF. Despite having
received a scholarship to attend a
foreign university, loannou dreams
of studying electrical engineering at
the National Technical University of
Athens. “The economy will recover.
And I will stay here to support my
country”, he says.

W
5
=
<
e
o
W
&
=
<
Wy



mmﬁ

ano

€/7.579

ENJOYNEERING
TO NEO MIKPO MOY KANEI TA MANTA.

To véo SEAT Mii ival To pikpd mou dev katavahuver mokl, xwpdel mavtod kol ta Badel pe 1o peydia apol dadetel olotnpa ESP pe hill hold contral,
alotnpa anoguyhg ouykpoloswy kol kopugalo acpdAeia 5 aotépuy. Me Kivatipa 1,01t pe 60 /1 75hp, npoogépel kopupala oikovopia ko dveon atny ndAn,
pe xapniés exmopnés plmwy yia eAedBepn kukkogopio otov npdowo Gaktdho Kol pndevikd 1EAn kukhogopiag ong exbdoe; Ecomotive pe olotnpa
start-stop ka1 avdktnon evEpyELas KOTd 10 @pevapiopa. Z€xva ta peyaia. Nati 1o véo SEAT Mii pmopei va gival pikpd, adda kdvel ta mdvia oav peydio.

FOLLOW SEAT GREECE OM: [i v SEAT.GR
Hseatowmend (= Castrol gm,f‘? >y ¥ 3 e R I v

Tujph

== TEXNOKAP ABEE SEAT LINE 800-11-80000
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H pa®ntikn enixeipnon Sine Qua Non
napouciace €va EEunvo NePIKAPMIO
yia acBeveig./ The Sine Qua

Non group_of students unveiled

a smart wristband for patients.

.’

EKHalﬁeuowas TOUS VEOUS EMXEIPNHATIES

Exatovtddes pabntés yupvaoiou kai Aukeiou Siayoviotnkav oto mAaiolo
Tou poypdppatos «Eikovikn Emxeipnony», mou Siopyavednke yia ¢kt xpovid
a6 1o Xepateio Emxeipnpaukdmras Néwv/Junior Achievement Greece.

AMNO TH ZEMINA ZAPANTOMNMOYAQOY / BY SEMINA SARANTOPOULOU
®QTOrMPA®IEXZ: XPHXTOX KEAPAX / PHOTOS CHRISTOS KEDRAS

ToXwpateio Emxepnpatikdntag Néwv, edAnviké mapdptnpatoujunior Achievement-
Young Enterprise Europe, 1rou £ivai o peyaAttepog opyaviopdg otnv Eupémmn o omoiog
£Qapn6Lel poypdpata EMXEPNPATIKGTNTAG OTNY eKTIaiSeUon, Spa otn xdpa pag a-
6 T0 2005 Ka1 £Xe1 T OTAPIEN TOU EMXEIPNIATIKOU KGopou. [110T6 0ToV 0T6X0 ToU, 0
oTI0{0g £fval n vAoTroinon eXITaAISeUTIKGY Tpoypappdtmy otny SeutepoPdduia exmai- |
Seuon rou €xouv oxéon pe v TpodHnon Tou mxelpPNpATIKOY TVEUPATOG, amodei-

xtnke 1d1attepa Spaotipio kat QETog.
«Zt1g 8o IMaveAdadikéc Mabntikég Epmopikég ExBéoeig pe titho “Trade Fairs 20137,

ToU TIpaypatomomnfnkav oe ABiva kat ®ecoalovikn avtiotoixa, Tapatnpioape av-
&non Twv ouppeTox®V Kai Siakpivape 1d1aitepn evaiobntomoinon otig 10éeg ToV mal- |
S16v, apovy o1 Iep1006TEPOt TpSTEIVaV AUoelg 0 IPoPApIaTa TTOU avTIHeTw el n eA-
Anvixii Kovwvia peoovong g Kpiong», eénynoe n Mapia Aaivd, yevikn Sievbivpia
tou ZEN/JA GR. ZuAAéktng nA1akig evépyelag eVOWPATOPEVOG O€ 0aKIO0, TEPIKAPTIL-
o-kafodnyntiig pe xpriopeg mAnpogopies yia dropa pe mabioeig mov mpokalovy aig-

vidieg kpioeig otov acfevni, 0dnyds Sraokédaong pe okoTd va dpametetoouv o1 véot a-
6 TOV Pn@1axké KGopo, mapaynyn aildépiov edaiov amd fétava g meproxiig Kiood-

tepa ou otifnkav otig eykatactdoelg tou Mn Kepdooxomkoy Ivotrtoutou Texvo-
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TRAINING YOUNG
ENTREPRENEURS
Hundreds of students
competed in the 6th
annual Virtual Business

Challenge, organised by
the Youth Entrepreneurship
Association / Junior
Achievement Greece.

SEN, the Greek branch of Junior

i Achievement — Young Enterprise Europe,
i the continent’s largest provider of
pou N. Xaviov ntav pévo nepikég ato Tig KatvoTopieg ToU TTapoUcidoTnKav otd TepPi-

entrepreneurship education programmes,

¢ was set up in 2005 and works with support
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Aoyiag AIT (Athens Information Technology) tov mepaopévo @efpoudpio, Tig omoieg
0a giAevav akSpn Kat eTTayyeAPATIEG 0TO XWPO TOU EMIXEIPELV.

Avdpeoa otig 48 e1KOVIKEG emxelprioels ou éAafav pépog oto diaywviopd, ekeivn
TIOU KATEKTNOE TO P& TO Bpafeio Kal EKTIPOODTNOE T XDPA PNAG 0To ENOREVO 0TAdI0,

Té¢ g B” Aukeiou twv Extaideutnpiov Kwotéa-Teftova. H mpwtomopiaxii egappo-

yi «My Pharmacy» yia é€univa kivntd pdg eidomoiel eykaipwg yia v emkeipevn Aién |
TV pappdkwv mou diabétoupe oto omiti kal pag Bondd va evromicoupe To KOVTIVOTE-
po onpelo CUYKEVTPWONG Toug yia Tig eutrabels kowwvikég opddeg ne éva kh! Ilovtd-
pOVTAG OTO TPITITUXO OKOAOYIKNA ouveidnon - Kowwvikia aAAnAeyyun - eoikovéunon
mopwv, n ETEK eAmie1 n16éa tng amé eikovikn va yiver aAnfvi. ¢HOn éxouv Seiéerev- |
i the nearest pharmacy that stocks them.

: AEGEAN supports SEN/JA GR as a
i sponsor.

Sagpépov ot Natpoi Xwpig Xuvopa, ardd kat n mpwtofouiia’Olot Madi Mtropouje tou
YKAT», e&nyel 0 Mixand TaAidkng, mpéedpog g Tetpapelovs opddac.
H AEGEAN otnpiCet oG xopnyog to ZEN/JA GR.

ITAnpo@opieg: www.sen.org.gr
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1. H ETEK - ané apioTtepd: KwvoTavTtiva
Kuptoid, MNavvng Mndrag, Navayiwtng
Kapuniddng, MdvTtu Kupiakou.

/ The ETEK group (from left): Konstantina
Kyrtsia, Yiannis Batas, Panagiotis
Karypiadis and Mandy Kyriakou.

2. MéAog TnG paONTIKNG ENIXeipnong
EAA...Oivov Xwpa.

/ A member of Ell...Oinon Chora group.
3. H Masteaxa napouciace Todi

JE paoTixa Xiou. / The Masteaxa

group presented tea with Chios mastic.

¢ from the business world. True to its
i objective, which is the implementation
i of educational programmes in secondary
i education related to the promotion
¢ of entrepreneurship, SEN has been
particularly active this year. A backpack
i that can harness solar energy is just one of
i the innovative ideas that were presented
i at AIT (Athens Information Technology)
i in the Greek capital in February. Out of
i 48 participants, the team that won the
ToV TIaveupwTaiké Siaywviops otn Aetovia (émou emiong SiakpiBnke, kepdidovrag to |
éva amé ta tpia PpaBeia), itav n Erapeia Egumivng Katavdlwong (ETEK), amé pabn-
was the Company of Clever Consumption

first prize and represented Greece in the
competition’s European stage in Latvia

(ETEK), comprising 11th grade students
at the Costeas-Geitonas School. Their “My
Pharmacy” application for smartphones
alerts the user to the impending expiration
of medicines they have at home and locates

' Info: WWW.Sen.org.gr



Special off
ES?;iZneerr"s E\;parel! I 0% - 70% off

in gift vouchers!

o Hondos Center

Department Stores

Cosmetics - Fr

agrances - Designer Fashion (Men & Women) - Designer Shoes
Designer Handbags + Underwear - Swirmaear « Hosiery - Fashion Accessories
Luggage * Leather Goods & Travel Accessories - Toiletries - Luxury Watches
Jewellery - Kids' Fashion - Toyland - Homeware - Greel Art Souvenirs
and services:
ATM - Tax Free Service - Free Intemet Access {IIF1)- Free Alterations
Free Gift Wiapping - Diirect access by public transportation §&8)

. el Tagoon e cueme | 1ake a break from shopping...
Cafe - Res—tau rant ll:-c.'ﬂ! n“'-'a:-e! z:etllf:f;ﬂsmaf:l.e mk’u p[i;lrle and "resr'; f pp g

Bring your boarding pass to redeem

x ingredients, a wonderful view and as ahaays, L=
& Sﬂad( Ca.ﬁ: great prices! ,O/OOﬁ‘ an rﬂé.l;&Wﬂhﬂ'!E!
.Omonia i -Piragsus Try favourites like: o over
(4 Omonia 5 A +Pastitsio €8.90 atany Hondos Center - Hondos Center
) uboulinas ot} o Café-Restaurant! Departrment Stores
Lt R
(2 Ap. Konstantinou 5t (8 Pelopida 5t) " !
. Basainyeall Special Voucher
- Kolonaki - Kallithea . .
(6 Merfin St (108-110 Bleftneriow Venizelos St) Bring your boarding pass to redeem ’5% off
. at Hondos Center,
A D”Dl'lla F’Dhtla -ﬁxnstotelous . .
5 el bl Do Thsdod weifndosceneioon Skl spectl ol e i Hondos Center
' ' i, it vl Wik g Ast Ceriter s Departrent Stores




OpopPQEPOC  KOGHOG

AR

NAIAIKA XQPIA

SOS
EAMAAOZ

BonOdom k1 eyo ta
11a101d ou €Xouv avdykn

Yac euxaplotoupe!

e

Ta nadid twv IMadikdv Xopiov SOS omv EAAGSa
0ds £UXaP1OTOUV Y1a T YEVVA1IO0mPNn OUVEIOQOPd 0as.

Kdbe pépa apxeroi emPdreg avramokpi-
vovtat oto kdAeopa tng AEGEAN, emAé-
YOVTAG va GUVEITQEPOUY 2 eUp® oe Kdbe
ouvaddayni toug. AkoAotBwg n AEGEAN
TPpooPépel 2 eup® emmA£ov yia kdbe ou-
vaAAayn. Amé to 2008, onrdte ta [Taidikd
Xwpid SOS mpootédnkayv oToug «poopt-
OpoUg» pag, éwg tov Oktefpro tou 2012,
244.979 emPdreg éxouv avtamokpifei oto
kdAeopd pag xar pe v katdfeon tov 2
£UP® €XOUV OUVEIOPEPEL 489.958 eupw.
To 1006 autd auénbnke pe ™ cUVEIOPO-
pd g AEGEAN @tdvovtag 11 934.399
eupd. Me tn Sikni oag Poribera emmrtexOn-
kav dvo omoudaiot otéxot: OAoxkAnp®dOn-
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evBdppuve va ouvexiooupe.

Madi xtioape kat éva kavoupylo o1ri-
T 070 véo ITatd1ké Xwp16 SOS @pdkng, i the SOS Children’s Villages cause, and
mrou Bpioketal oto Apiotnvo Tng Ade&av-
i generously responded to our call for help
on tou BeoPoU 0TIG TOTKEG KOWWVIEG, |
TOU QVTIPETOIOUV €VTOVa KOVOVIKG
mpoPAnpata. Tuykekpipéva, o véo Xw-
i euros. It is thanks to your contributions
@ Zritia Okoyeveidv SOS, Suvaukétn-
: SOS ELIZA Home, a centre for abused or

SpoutroAng kat onpatodotel tny emékta-

p16 SOS amoteleita amé:

tag 40 madiov.

SOS
Children’s Villages

- AEGEAN new destination

ke o Eevovag SOS EAIZA, mou oteyddet |
Kakomomnpéva 1 rapapeAnpéva Taidid
nAkiag amé pnvov €wG Kat IéEVTE XpOVeV,
- Yeyovég Trou pag yépioe xapd kat pag

More and more passengers are responding
to AEGEAN’s call to contribute 2 euros
with each transaction, to which AEGEAN
adds another 2 euros and gives the total

: to SOS Children’s Villages. Between

October 2008, when AEGEAN joined
October 2012, 244.979 passengers
with donations totalling 489.958 euros.
AEGEAN’s own contribution helped raise

this amount to the total sum of 934.399

that we achieved two important goals: the



Maidiké Xwp1dé SOS Bpdkng. / The SOS Thrace Children’s Village.

@ Eva Kévtpo Ztipi&ng Iaidioy kar Or-
KOY£VELAG, TIOU TIPOOPEPEL Swpedv Yuxo-
Aoy, doyoBepaneutiki, pabnoaxa e-
vioxuon kat dpaotnpidtnteg dSnploupyt-
K¢ aracx6Anong yia 50 maidid ng me-
PlOXNAG.
@ Eva Kévtpo Hpépag yia maidid pe 1-
S81kéG avdykeg, ou pmopei va e&unnpe-
tel kaBnpepvd mepimou 30 amd Toug pi-
KpoUg pag @idoug. O véog 0tdx0g pag ei-
vai, ndvta pe t Poribeid oag, va evioxuv-
oupe Kkat va ouvtnpoupe ta [Taidikd Xw-
p1d SOS.

Méow Tou site www.aegeanair.com Kat

i neglected children of ages up to 5 years old,
i isnow completed. This success encouraged
i us to set new goals, and together we built a
new home at Aristino in Alexandroupolis,

i

BIXIEXEE

—Ofevivag SOS EAIZA
/ The SOS ELIZA children’s home

e "
To Enin tng

AEGEAN

Am ALLIARCE ML L
o Dy enslanwy mg

]

. i northeastern Greece. This new SOS

Thrace Children’s Village marks a shift in
i focus for the organisation towards local
i communities facing stark social problems.
i The new SOS Children’s Village features:

: @ SOS Family Homes, ready to welcome
i up to 40 children.

: @ A support centre for children and
i families, offering free psychological help,
i speech therapy and creative activities to 50

\ © local children.

™G evétntag tou e-ticket, evepyorromioa-
e Texvikd tn duvatdtnta va mpoopépe-
Te, e@Ooov To embupeite, 2 UpH pe Kd-
0e oag ouvaldayn katd tn Sidpkeia k-
Soong elortnpinv. Tuykekpipéva, oto Bi-
pa 3 g Sadikaoiag ayopds nAextpovi-
KoU eiortnpiou (e-ticket) kat mpv amé v

£10aywyNl TV OTOIXEI®V TNG MOTWTIKAG
0ag KApTag, pmopeite va emAEEeTe To e1-
S1k6 medio amodoxnig g Swpedg. a kd-

TPOOPEPEL TO 1010 T00G (2 eUp®) emITAE-

Yag euxaplotoupe Bepnd.

@ A Day Care Centre for children with
i special needs, with a daily capacity of up to
i 30 children.

Our new goal is to carry on supporting

i and maintaining the SOS Children’s

Villages with help from you.
Each time you purchase an e-ticket on

: AEGEAN’s website (www.aegeanair.com),
¢ you have the option to make a 2-euro
i donation to the cause. Simply check the
i donation box right before you type in your
i creditcardinformation in Step 3. AEGEAN
Be Sikni oag ouverogopd n AEGEAN Ba : will match every passenger’s donation with
¢ an additional 2 euros.

ov. Me tn Poribeid oag Ha ouvexiooupe.

It is with your help that we can push

i forward. Thank you kindly!
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8th Aegean Airlines Pro-Am
“Chip-in” the Bay & “Drive for” the Dunes!

To 80 Aegean Airlines Pro-Am emotpé@el @étos omyv Costa Navarino!
The 8th Aegean Airlines Pro-Am returns this year to Costa Navarino!

H Aegean Airlines Siopyavaver, yia 8n ou-
vexn xpovid, 1o d1eBvég Toupvoud YKoAQ
Aegean Airlines Pro-Am (www.aegeanproam.
com), ou éxet mAéov kabiepwbel wg éva amd
Ta onpavtukdTePa yeyovota Tou YKOAQ otnv
Eupdmn kat xaipet peydAng emtuxiag kat u-
ynAng avayvwprotpdtntag. To toupvoud te-

Aeluné v aryida twv PGAs of Europe (www.
pgae.com) Kat uno Tnv MAripn vootipién
tou PGA tng EAAdSag (www.greekpga.gr),
g Kumpaxii¢ Opoomovdiag (www.cgf.org.
cy) kat tng EAAnvikig Opoomovdiag IkoAg.

For the eighth consecutive year, Aegean
Airlines is organising the Aegean Airlines Pro-
Am international golf tournament (www.
aegeanproam.com), currently considered one
of the most important golf events in Europe,
asitis highly successful and widely recognised.
The tournament is organised under the
auspices of the PGAs of Europe (www.pgae.
com) and is fully supported by the PGA of
Greece (www.greekpga.gr), the Cyprus Golf
Federation (www.cgf.org.cy) and the Hellenic
Golf Federation.




The Bay Course




focus golf

Asgpeiny Alrlines

O nepoivég VIKNTAG 6TNV KaTnyopia Twv enayyeAuaTidv Zeke Martinez O1 nepaivoi VIknTéG oTnv KaThyopia Twv opddwv Hans Otto Nagel, Nikog

(Lamborghini Golf Club, Italy) napahapBdvel 1o BpaBeio Tou lepooTaBdénouiog kal KwvoTtavTtivog Metpoyidvvng, Pe Tov enayyeApartia Liam
ané Tov npéedpo Tng AEGEAN k. 6e6dwpo BaciAdkn. Bond (Marriot St. Pierre Country Club, UK), napaAhaupdvouv 1o BpaBeio Toug anéd
/ Last year’s pro event winner Zeke Martinez Toug (and apiotepd) Mpévipayk T¢opTePITG, KpioTidv Kapeuné kai Takn Mkwvia.

(Lamborghini Golf Club, ltaly) accepts his award from / Last year’s team event winners Hans Otto Nagel, Nikos Gerostathopoulos,
Aegean Airlines President Theodore Vassilakis. Konstantinos Petrogiannis and professional player Liam Bond (Marriott St. Pierre

Country Club, UK) accept their awards from Predrag Djordjevic,
Christian Karembeu and Takis Gonias.

The Dunes Course
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To 80 Aegean Airlines Pro-Am 0a Sie€axfel
¢ will take place from May 31 to June 1 at two
ota 8vo payeutikd ynmeda ykoAg tng Costa
Navarino, otn Meoonvia, The Dunes Course

@étog, arré g 31 Maiou ¢¢ tnv 1n louviou,

kat The Bay Course, kat eivat avoixté oe 60
opddeg! Atakdorotl capdvra maikteg amd 6-

Aa ta pépn Tou K6opoU Ba aywvioTolv yiaTta
60 professional players (PGA Professionals)
i amounts to €70,000, while important prizes
i will be offered to amateurs who distinguish
eve) IpoPAémovtar e€alpetikd émabla ya

mpoo@epdpeva émabAa. To ouvoAiké xpnpa-
k6 émaflo yia toug 60 emrayyeAdpatieg mai-
kte¢ (PGA Professionals) 0a efvai 70.000 €,
TOUG epacttéxveg maikteg mou Ba draxpr-

0a yivel xprion nAeKTPOVIKOU OUCTARATOG

aneuBeiag petddoon live scoring kai duvats-
tnta xpriong GPS g Golf Buddy.

Ytaemtd xpovia Sie§aywynig Tou, To Aegean
Pro-Am éxe1 g1do&evnbel oe S1akekpipéva

yimreda ykoAg oe 6An tnv EAAGSa, dmrwg otn
Xepodévnoo tng Kprtng (2006-2008), oto
II6pto Kappdg otn XaAxkidikn (2009), oto
The Dunes Course otnv Costa Navarino otn

Kumpo, oto Aphrodite Hills. Kdfe xpévo, to
Aegean Airlines Pro-Am mpooeAkUetl maikteg
amr6 6Ao tov k6opo (13 xdpeg To 2006, 16 X0-
peg T0 2007, 12 xo)peg to 2008, 15 Xtpeg TO
2009, 19 xwpeg 10 2010, 16 XOpeg TO 2011, 14
xpeg o 2012 kat 18 xdpeg 1o 2013).

H Aegean Airlines otnpiCet Suvapixd to
YKOAQ, kaBw¢ amotedel pia and g onpa-
VTIKOTEPEG EVAAAAKTIKEG POPPEG TIO10TI-
KOU Toupiopoy, mou duvatal va oupfdiet
oTNV ENIMAKUVON TNG TOUPLOTIKAG TTEPLO-
Sou kat otny ouclactikil avénon twv e10ep-

Soupe TG YeITOVIKES ag XDpeS, aAAd kat tig
Aowrég x@peg g Meooyeiou (Italia, Ioma-
via kai IToptoyaAia), mou petpolv mdve a-

w6 200 yimeda ykoA@ pe uynAn yrkoA@ikn

Spaotnpidtnta. H evioxuon autig g mpo-

ondfeiag ouvtedettar pe v e&€hién kar

v edpaiwon tou Aegean Airlines Pro-
Am ¢ Tou A0V avayvwplopévou a- .
BAnTikoU yeyovétog otnv Eupomn,
ou telel uTré tnv aryida tng mio a-
Vayvopiopévng évmong emnayyeApati-
v tou ykoA@ otnv Eupomn. H Aegean
Airlines amrotelei amé to 2011 tov «Ipo-
Tinopevo agpopetagopéa» tng The PGAs
of Europe, petagépovtag toug enayyeApati-
e¢ maikteg g PGAs of Europe pe eidikég -
P£G kat Ipovoua.

Emiong, 6w kdBe toupvoud
Aegean Airlines Pro-Am, éto1 kat
to @eTvé Ba ouvdéoet to Gvo-
124 ToU 11e évav Koww@eAn oKo-
6. L& auto to mAaiolo, to 8o
Aegean Airlines Pro-Am 6a
TIPOOPEPEL TO TTI00S TwV 8.000
€ ota ITadikd Xwpid SOS.

.‘r..

This year, the 8th Aegean Airlines Pro-Am

magnificent golf courses, The Dunes Course
and The Bay Course at Costa Navarino,

Messinia, and is open to 60 teams! 240 players
¢ from all over the world will compete for the

prizes offered: the total prize fund for the

themselves among the participants. For the

i third consecutiveyear, duringthetournament,
Bouv. Tia tpitn ouvexn xpovid, oto Toupvoud |
i electronic scores, providing an opportunity
ouAdoy1ig okop péow tng Vpar, 0a undpxet
¢ the opportunity to use GolfBuddy GPS.

an electronic VPAR system will be used for
for live scoring while the players will be given

The last seven tournaments have been
hosted at distinguished golf courses around
Greece, among them Hersonissos on Crete
(2006-2008), at Porto Carras in Chalkidiki
(2009) and at The Dunes Course of Costa

Navarino in Messinia (2010 and 2011), while
i last year it took place at Aphrodite Hills in
Meoonvia (2010 ka1 2011) kar mépuot otay
{ Am attracts players from all over the world

Cyprus. Every year, the Aegean Airlines Pro-

(13 countries in 2006, 16 countries in 2007,
12 countries in 2008, 15 countries in 2009,
19 countries in 2010, 16 countries in 2011, 14

countries in 2012 and 18 countries in 2013).

Aegean Airlines dynamically supports

© golf, as it is one of the most significant
© alternatives for quality tourism which can
indeed contribute to prolonging the tourism
i season and to substantially increasing visitor
¢ numbers, as can be seen by taking alook at our
¢ neighbours as well as other Mediterranean
XOPEVOY TOUPIOTHV 0TN XOPA pag. Apkei va
¢ more than 200 golf courses with high golfing
i demand.

countries (Italy, Spain, Portugal) which count

This effort is reinforced by the evolution and
establishment of the Aegean Airlines

. _ Pro-Am as the most recognised
& N sporting event in Europe,

& A& . held under the auspices

golfers in Europe. Since
2011, Aegean Airlines has
been the “Preferred Airline”
of the PGAs of Europe,
carrying PGA professionals
with special rates and privileges. As
at every Aegean Airlines
Pro-Am tournament,
this year’s event will
be linked to a social
cause. Thus the 8th

Aegean Airlines
Pro-Am will

offer € 8,000 to

SOS Children’s

Villages.
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focus cosmopolitan

I'ENEYH: H apiotokpdtiooa ms A(pvns

H 10An tov EABetcv mpoloyomoisv 6ev kpuBet tov mAouto s, UMKO Kat
OMTIOTIKO, KpUBel Gpws evO1a@épovta HUOTIKA TTOU EPIPEVOUV VA TA AVAKAAUWETE.
AMNMO THN TAZOYAA ENTAKOIAH / BY TASSOULA EPTAKILI

GENEVA: ELEGANCE INCARNATE o

Synonymous with fine watchmaking, this Swiss c1t¥1proclaim$ . .
wealth, both material and cultural, and has much to offer visito >

—~ -ﬁ-t I - 'I el ) : ¢ ; . % . . ¥ : d .--LH
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RICHARD TAYLOR, MEZZANOTTE SUSY, GABRIELE CROPPI, EIGSTLER

SIEGFRIED/SIME, ANDRE OBEID/ALAMY/VISUALHELLAS.GR, LOOK/AURION




Vodafone Explore Greece

Ready to explore Greece?

Embark on the journey of a lifetime
and take advantage of exclusive offers.

Download the Vodafone Explore Greece free app now.

power to you

& |Explore
&

Greece

o

Scan the QR code and download free of charge the app from Play Store or App Store
Scanning a GR code requires Intemet access. Data charges may apply according to your provider plan. The offers available in the app are valid only for Vodafone subscribers.



focus cosmopolitan
g

«Evag podoydg amé to Iapiot propel va pidricet yia poddéyia. Evag podoydg amé tn Te-
veun propel va piAiioel yia ta mavtar, éAeye o Zav Zak Pouod, ou yevviifnke otn Ie-
veun 1o 1712 kat fitav yiog podoyd. O omoudaiog g1Adoo@og e&éppale -péoa otny u- |
miepBoAn Tou- pia aSiapgiofriTnTn TpaypatikéTnTa: To upnAdtaro emimedo TV Ka- |
TOTK®YV NG YEVETEIPAG TOU - To B1oTIKG Kat, KUpiwg, To mveupatikd. Kat n eikdva mou

pag édwoe amnxel Kat To OipEPa.

XTiopévn otig 6x0eg g Afpvng Aepdv, Tng peyaAitepng Tov AATIEGV, N INTPOTIOAN
v 200.000 KATOIK®Y EVTUTIWOIAZEL TOV EMOKETTTN KAT apxdg and aépog. To Jet d’Eau,
10 TepdoTio owTp1Pdvi Tou éxel yivel onpia Katate®év tng, metdel o vepd oe Gpog 140
1. Ka1, av 01 Kaip1kéG ouvOniKeg To emrtpémouy, eival opatd amd ta agpomAdva mou mpo- |

ogYYyiCouv To agpodpdio yia tnv Ipooyeinon.

Me tov epxopd g dvoiéng, to mapalipvio yepicer {wn. Eevodoxeia kat eotiatépia
Bydcouv tpameldkia oe eC6dpopous kat mhateieg, dvlpwot kde nhikiag amodapPd-
vouv tn Makdda ota rdpka kat oG {@veg mepmdtou i empPipdovtal ota kapafdkia
yia pia pikpn kpoualiépa (www.swissboat.com, www.cgn.ch). Kat, puoikd, 6Aot iep-
vouv a1é To PoAé1 tev Aoudoudihv, otnv drpn twv AyyAikev Kinev. @ridxtnke To |
1955 mpog Tiutiv Tov EABETGV wpoloyotoldy kat efval oxnpatiopévo amé moAvxpwpa
avOn. ATié exef, avngopi¢ovtag mpog Ty maAid moAn, To oknviké ahdddet: mahid alAd
kadodatnpnpéva omitia, otevd Spopdxia Kat pikpd KATACTANATA 1€ AVTIKES, YKaAe-
pi ka1 pmotpd. Avdpeoa oe 6Aa autd, dUo ktipia Seomdlouv: To Anpapxeio kat o kade- |
Sp1kég vadg Tou Ayiou ITétpou, Tou xpovodoyeital amé tov 130 aidva. Av avePefte ta

157 okalotrdtia Tou kapmavapioy tou, Ba amoAavoete Béa mou k6Pet v avdoa.

Euponaixn £€5pa tou OHE xat §ekddwv dAAwv d1e8vev opyaviopadv, aAdd kat ToAu-
eOVIK@Y eTapeidv kat tpaneddv, n Teveun Sev kpuPet tov mhouto g. Mia patid otig |
Brpiveg twv 08@v Rue de Rive kar Rue du Rhone efvai apketn. Tia émotov avadntd kd-
T o {wnpd, UTIdpxouv ot ouvoikie Paquis kat Les Grottes. Bpiokovtai fopeloavato-
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1. Anoyn Tng NéANG and YnAd.

/ An aerial view of the city.

2. To ynap FloorTwo

oT1o Eevodoxeio Kempinski.

/ The FloorTwo Bar

at the Grand Hotel Kempinski.

3. O kaBedpikdg vaodg Tou Ayiou METpou.
/ The St. Pierre Cathedral.

4. To PoAdI Twv Aouhoudiov.

/ The Flower Clock.

Built on the shores of Lake Léman, the
biggest in the Alps, this metropolis is
capable of impressing visitors before they
have even arrived. The Jet d’Eau, a huge
fountain which has become the city’s main
landmark, shoots water 140 metres into the
air and is visible from planes approaching
Geneva airport for landing.

From the beginning of spring, the
lakefront comes alive. People of all ages
head outdoors to enjoy the sunshine in the
parks or a mini-cruise on the lake (www.
swissboat.com, www.cgn.ch). Many stop
to admire the colourful Flower Clock
installed at the edge of the English Garden
in 1955 in honour of Swiss horologists.
Walking up towards the old city, the
scenery changes: narrow alleyways, small
antique shops, galleries and bistros. The
two biggest buildings here are City Hall
and the St. Pierre Cathedral.

Visit the Museum of Contemporary
Art (www.mamco.ch) and the Ormond
gallery (www.ormond-editions.com) for
cutting-edge art and design shows, or, for
something more retro, there’s a bazaar at



Discover the brand ne of Aquagrand .

where art and luxury meet in magical surroundings.
Enjoy spectacular views on the breathtaking beachfront that hosted the
Oscar awarded Guns of Navarone.

EXCLUSIVEDELUXERESORT

851 07 Lindos, Rhodes, Greece | T +30 22440 49100 | F +30 22440 48060 | S www.aquagrand.gr | E info@aquagrand.gr



focus cosmopolitan

1. Anown Tng NOANG. / A view of the city. 2. To Mouceio ZUyxpovng Téxvng. / The Museum of Contemporary Art.
3. H Aipvn Agpdv. / Lake Léman. 4. TAunté oTo Parc des Bastions, ndpko oto kévrpo Tng ndAng. / Parc des Bastions, a park in the city centre.
5. H nAateia du Bourg-de-Four otnv nahid néAn. / Place du Bourg-de-Four, in the Old City.

Aikd tou otabpoy Cornavin kat @ido&evouv ta kaAutepa £Bvik eotiatépia kai prap g
m6Ang. En{ong, oto Mouoeio Zuyxpovng Téxvng (www.mamco.ch) kat otnv ykadepi
Ormond (www.ormond-editions.com) 6a 61 kaveig 6,T1 10 VE0 0TOV KGOHO0 TNG TEXVNG
ka1 tou design, eve kd0e Tetdptn ka1 ZdPato, oto mdpxo Plaine de Plainpalais, yivetat |

maldpt pe avtikeg Kat vintage pouxa (Anpo@opieg oto www.geneve-tourisme.ch).

‘000 y1a to @aynté; Eivat eyyunpéva kadé ota mepioodtepa eotiatépia - amé to La |
Clemence otnv mahid méAn, pe pia umépoxn tapdtoa (www.laclemence.ch), ka1 to O
Calme, rou ekt6g amé v e€aipetikii koudiva tou d1abétel kat Gpop@o KATIo, (Www.
ocalme.com) péxpt to Roberto, mou kpatdet ynAd Tov mixn tng yaotpovopiag amé to
1945 (www.restaurantroberto.ch), ka1 to Le Baroque (www.lebaroque.ch), pe mdra ané
6)o tov kéopo. Ita otd, undpxet o L Adresse, mou Aertoupyel Kat @G PIOUTIK (Www.
ladress.ch), to FloorTwo, rou @npiCetat yia ta KokTtélA tou oto Eevodoxeio Kempinski
(www.kempinski.com/en/geneva), kai to Senso, ou Sikaiwg utiepn@avevetat yla  Ai-

ota Kpaol®v tou (www.senso-living.ch).

Kat eme1dn éva 1a&idi oe omoiadnimote méAn tng EABetiag -tng Xdpag pe t peyadu-
Tepn Katd ke@aAiv katavdAwon cokoAdtag otov kéopo (11,6 k1Ad etnoiwg)- Oa eivar |
o6 av Sev ouvodetetal amé emicKeyn oe KdTo1a cokoAatept, otn Teveyn uTidpxel o
oikog Stettler (www.chocolaterie-stettler.ch), pe pia yrdpa mpoiévtev mou fa ikavoror-

NOOUV KAl TOV TI10 aTartnTiko.

Kai éva puotikd: Ztn leveun Ba Soxipdoete 1o QovTi TUP1@V, TO 0TI0I0 yevviiOnke
otnv EABetia kat oepPipetal oxedov oe 6Aa ta eotiatdpia. Xe autd n vréma ypaPiépa
£xe1 v TPNTIKA NG, o€ ouvéuaopd ne dAAa tupid -6mwg To Bacepév Kai To épevial- |
kat Afyo kpaoi. Zop@ova pe v mapddoon, av KAmoog dvtpag X4oel To KOPPATAKL ToU |
PoR0U ToU poa 0To POVT, £lval UTTOXPEMPEVOS Va KEPAOEL TNV TIAPEQ €va PTIOUKAAL |
kpaot. Kat av to xdoet pia kupia, pémet va §coet éva @idi otov kUpto Tou kdbetar 6i-

Aa tng!
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the Plaine de Plainpalais every Wednesday
and Saturday with antiques and vintage
clothing (for more, see www.geneve-
tourisme.ch). The food is good in most
restaurants — from the Clemence (www.
laclemence.ch) and the O Calme (www.
ocalme.com), to the Roberto, which has
been maintaining high gastronomical
standards in Geneva since 1945 (www.
restaurantroberto.ch), and Le Baroque
(www.lebaroque.ch). For drinks, we
recommend I’Adresse (www.ladress.ch),
which doubles as a fashion boutique, the
FloorTwo Bar (www.kempinski.com/en/
geneva/grand-hotel-geneva/dining/bars/
floor-two/) at the Grand Hotel Kempinski,
and Senso, which justly prides itself on its
wine list (www.senso-living.ch).

Finally, head to Stettler (www.
chocolaterie-stettler.ch), where you can
choose from a wide range of chocolate
products. Also, don’t miss the chance
to indulge in the melty goodness that is
cheese fondue, which after all was born
in Switzerland and is served in just about
every Genevan restaurant.
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«Xxmv AEGEAN eipaote
OQV pia PeydAn olkoyeveia»

Metd amd 47 xpdvia kat 20.000 @pes mmons, P Ta otny TOAEHIKA Kat UoTepa
otnv moMtikn agpormnopia, o KuBepvntns Atovioios Koupnis, o maAaidtepos
xeiproms s AEGEAN, anmox@pnog 0AOKANPhvVoOvVTas tmv kapiépa tou.

AMNO TON KQXTA APMAKH / BY KOSTAS FARMAKIS

N

“\WE ARE LIKE A BIG FAMILY AT AEGEAN"
After 47 years and 20,000 flight hours, first in the Hellenic Air Force
and then in civil aviation, Captain Dionysios Kouris, AEGEAN's

most senior pilot, has hung up his wings after an impressive career.
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1. Anovopn TIunTIKAG NAakétag and Tov npéedpo Tng Aegean Airlines, k. ©e6dwpo BaoiAdkn.
/ Dionysios Kouris accepts an honourary plaque from Aegean Airlines President Theodore Vassilakis.
2. Me 1o paxnTikd Mirage F1, wg InTApevVOG TNG NOAEPIKNG agponopiag.

/ Next to a Mirage F1 fighter during his days with the Hellenic Air Force.

3. Xtn 6€0on Tou KUBEPVATN Tou Airbus, epnvéovtag ndvra eunicTooUvn Kal ao@AAEla.
/ A trustworthy pilot in command, Kouris always had safety as a top priority.

O Atovtolog Kouprig fitav 1mrtdpevog a€lopatikdg Tng MoAepikiAg agpomopiag amé to |
1965 ¢3¢ T0 1991, j1e Onteia oe paxnTikd Kat, apydTepa, 0 IETAPOPIKA agpookden. Me-
Td v amootpateia Tou pe to fabpd Tou UoTrtepdpxou, €yIve ad TOUG IPHTOUG XEL-
P1O0TEG TG 1O1LTIKIAG ToArTIKAG agpomropiag otny EAAdSa. Qg amAdg kuBepvATtng Katwg
apxixeiptotiig tng AEGEAN, néta&e ne 0xe66v 6Aoug ToUg TUTIOUG AEPOOKAPRY TNG |
(B737, Avro RJ 100, Airbus 320) xat Bpéfnke oto mAotipio 14 Téney aepookap®yv ot |
6An v emayyeApatiki mopeia tou. Il vikbet agrivovtag to mAotipio yia devtepn |
@opd; <OTws Kai to 1991, dtav amootpateUtnka amd tnv ToAepikn agpomopia, €Tot |
kat topa vivbo 6t odoxAnpwoa pia opeia. H {wn ouvexiCetat, o kKGOpog Ipoxwpdet,
aToXwPELG y1a va kdvelg kdtt dAAo kat otn Béon cou pxovTat o1 emépevol. AUTH efvat :

N QUOIOAOYIKN Pori Tng {ONg».

[Matpiki @ryotpa yia 6Aoug toug epyalopévoug otnv AEGEAN, 8ev xdvel eukaipia, a- |
KON ka1 onpepa, va Tpé&el va xaipeThoel kabévav amé autoug, Tdvta pe éva tepdoTio
xapéyedo ota xeiAn. «Efpaote oav pia peydAn oikoyévela kat auth efval Paciki mpo-
UnéBeon yia va Soudéyer évag opyaviopdg anotedeopatikd. H mrion eivar éva odvo-
Ao evepyeidv amé mdpa moAdous epyalopévoug. Ipémet 6Aot va eivat opyavopévor kat |
EVONEVOL [IE TETO10 TPOTIO, GOTE va amoTeAoUV jia oikoyéveta. Xtnv AEGEAN efpa- |
ote £tol. Aev apkel va Kdvelg Tutrkd tn Souleld oovu, Tpéel va vy KAvelg €Xovtag oto

Ualé oou Kkat tov ouvddeA@o».

H @uowkr tou mepiépyeia, n Siya yia pdhnon xai n ave&dvtAntn mpobupia tou va do-
KipdZel véeg TTpoKANOEIG Tov odniynoav, péAig Svo xpévia ptv amé tn ouvta&odotnon |
Tou, va exrailSeutel ota Airbus, acpookdgn evteAdg véa yia exetvov. «To ékava e
ayamne Tt Souleld pou. EmirAéov, itav pia mpékAnon. Na ta metd&m kai va amod@ow |
e Tov kaAuTepo Suvaté tpémo. Hrav Kdti véo Kat S1a@opeTiké yia epéva Kai ta katd-
@epa émerta and moAAn mpoondBeia. BéBaia, ta nAextpovikd ouotiipata mou Bpioko-

vtal ofipepa ota mMOAITIKA agpOoKAPN Ta EIXAfIE 0TA TIOAEMIKA TIOU XA TIETAEE.

Yuvta&lovxog atré tov mepacpévo Noépfpro, éxet aképn v todvia tou mAGToU 010
oTriti Tou, 010 onpeio émou v denoe petd v TeAeutaia Tou Tion wg KUBepvATng.
«Zuvta&odotiifnka we full time xeip1oTiig. Aev efxa Eexiviioel, T.X., pAVeG TPV va eAa- |
@PAive TIG UTTOXPEWOELS, TIHYa (G v TeAeutaia pépa pe mAnpeg mpdypappa mtioe-
wv. H endépevn pépa ntav peydlo 0ok: Sev €Xe1g T va KAVELS, TO 0G[A 00U KAl TO TIVEU-
pa oou Zntouv Spactnpidtnta. IV’ autd Eexivnoa apéong va mpoetoipdfopal yia va pe-
Tanmndiow oty exmaideuon xe1p10TdV oto £dagog. Etot, Eunvde To Ipei K1 éxm KT

va KAvw. AepoTopikd, Taviar.

Titou Aeimel IEP1006TEPO THPa TIoU oTapdtnog; «H Siadikaoia tng mriong. H mpoe-
Toaoia, o éAeyxog ToU agpooKdPoug, n umodoxn Tewv emPatdv, n ikavoroinon 41t 6-
Aot padi kdvape t douleid pag. Mou Aeimer to mApopa g kapivag, Aot avtoiotu-
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Dionysios Kouris was an officer in the
Hellenic Air Force from 1965 to 1991,
first flying combat aircraft and later cargo
planes. After his retirement with the rank
of major general, he became one of the
first pilots in Greece’s budding private civil
aviation sector. As an AEGEAN pilot and
later as chief commander, he spent time
in the cockpit of just about every type of
aircraft in the fleet (B737, Avro RJ100,
Airbus 320), while over the course of his
professional career he flew a grand total of
14 different airplane types.

So how does he feel leaving the cockpit
for a second time? “The same as in 1991,
when I retired from the Air Force — I feel
I have completed a course. Life goes on,
the world moves on, others come in your
place. That is the normal flow of life”.

A father figure for AEGEAN employees,
he always greets his former colleagues with
a big smile. “We are like a big family here
— that is the key element for a corporation
to function effectively. The flight is a sum
total of actions made by many different
people. All of them must be organised both
as individuals and as a group in such a way
as to make up a family. We are like that
at AEGEAN. It is not enough to perform
your formal duty — you must do your work
while having your colleagues in mind”.

His intellectual curiosity and
inexhaustible willingness to try new things
made him learn to fly the Airbus just two
years before retirement. “I did it because I
love my job. Moreover, it was a challenge,
to fly them and perform as best I could.
It was something new and different and
I succeeded after much effort. But keep
in mind that [ was already familiar with
the electronic systems found on today’s
passenger aircraft because I had been using
them on military aircraft”.

RetiredsinceNovember, Kourisstillhashis
pilot’s travel bag at home in the exact same
spot he left it after returning from his last
flight as a captain. “I went into retirement
straight from a full flight programme. The
next day was quite a shock. You don’t know
what to do; your body and your spirit need
action. I immediately began preparing to
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1. XapoyeAaoTtdg, oTo TENOG TNG KaplEpag Tou. / Smiling at the end of a long career.
2. AteviCovTag Tov opidovTa Kal xapdooovTag Nopeia oTnv TEAEUTAIA TOU NTAON WG KUBEPVATNG.
/ Looking at the horizon and accessing flight data on his last day as a captain.

méPoxot ouvddedot, dvrpeg kat yuvaikes. Ooo yia toug emPdteg, eixape mdvta oAU |

KaAn oxéon, pe n€epav kai pe xaipetovoav. Kar moAAég @opég pov éeyav méon eptri-
otoouvn évimBav padi pou 1 pou €61vav ouyxapntripia yia tyv opadni Kkai ipepn mwion.
>tv AEGEAN n aog@dAeia kat n dveon tov emPatdv anotedel Tov kavéva kat tov é-
xouv aotraotei 6Aot o1 epyaldpevol. Auti eivat n grhocoia tng etaipeiag kat B€houpe
va to deixvoupe kat va 1o avtidapfdvovrar kat o1 emPBdteg pagr.

Qg, katd yeviki opoAoyia, dgoyog emayyeApartiag, o Atovioiog Kouprig amodider v
EMTUXNPEVN TIOPEIA TOU 0TN OWOTA EKTIAIOEUON KAl TNV TMOTH EQAPPOYH TOV KAVOVOV

kat tev dradikacidv. Kt mou, dniwg tovidel, Oa énpeme va egpappdéletar mavroy. «H
TOMTIKI agpotropia €xel v KaAUTepn Kal auotnpdtepn ekmaideuon amd omolovoni-
0T dAAOV 1810 TIKG Topéa. OTo10G MOTOTIOEITAl WG IKAVOG Va pYaoTel 0TO agpoTAd-
vo, oe omotadnmote Bon, eivar 100% eleypévog kat 1kavog. Aev apkel To Tuxio Tov,
6An n kapiépa pag efvar pia ouvexng exmaidevon kat agloAdynon. Xwpig avtd ta dvo

Sev pmopei va udp&et mp6odog. Kabe opyavionde, Snpdoiog kar 161w tikdg, fa eixe va

pdfet moAAd mpdypata and tov TpdTo mou Aertoupyouv kat aglodoyouvtat o1 agpoTio-
PIKEG ETAIPEIEGY.

H te)leutaia tou gopd oto mAotipio Atav otig 20 Noepfpiou 2012, otny mruion Afri-
va - Popn - ABriva. Zuykivnpévog, ékave tn oxeTki avakoivoon and ta peydova kat
xaipétnoe évav-évav toug emPdreg. Hrav, dmwg Aéet, pia SGokoAn otypi. Xto €6a-
(QOG, TOV TIEPTPEVE [11A TEAETA ATIOXAIPETIONOU € TN OCUPPETOXN TOV EPYALOPEVROY KAl
ng droiknong yia To emionpo avtio. <Htav moAy ouykivnTiki tedeti kat kaboprotiki
yia w1 pou. AAAG Aitav kat pia emPePainon Teg a@rive mion pou d&loug ouvadél-
@oug, Tou Ba ouvexioouv v mopeia g erapeiag pe v id1a kat peyaivtepn mpoco-
x11 kat arédoony.

EUuXapIOTOUE YIa TNV EUYEVIKA NAPAXWPENON TWV WTOYPAPI®V TNV K. TZévn MNMaywvn Kal Tov
K.BaciAn Mopyid¢n (VasilisATH). O1 niotoi eniBdteg Tng AEGEAN pwToypd@ioav Tov K. Alovicio
Koupn o€ pia xeipovouia oeBacpol npog Tnv «ISIAITEPWG EVUYEVIKA NApoucia evog KUBEPVATN TOu
onoiou To xapdyeAo Kal n anpocdoknTn {EOTA XEIpawia oTnv £i0030 TOU AEPOCKAPOUG Ba Asiyouv
o€ 6\oug 6c0I £xouv Ta&IdEWel pali Tou», GNwg TOVIOE n K.TZEvn Maydvn.

/ We thank Jenny Pagoni and Vasilis Porgiazis (VasilisATH) for their photographs. The two loyal
AEGEAN passengers photographed Dionysios Kouris in a gesture of respect to the “very gentle
presence of a pilot whose smile and unexpected warm handshake at the entrance to the aircraft
will be sadly missed by all those who have travelled with him”, as Jenny Pagoni pointed out.
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become a ground school instructor. So
these days I wake up every morning and
have something to do — aviation-related,
of course”.

What does he miss most now that he’s
hung up his wings? “I miss the procedure:
Thepreparation, the aircraft security check,
welcoming the passengers, the satisfaction
that we all did our job together. I miss the
cabin crew, all those wonderful colleagues,
men and women. I always got along well
with the passengers; they knew me and
greeted me. And they often told me how
safe they felt with me or congratulated me
forasmooth flight. At AEGEAN, passenger
safety and comfort are of fundamental
importance for every single employee. This
is our philosophy and we always make sure
that our passengers feel it”.

As a flawless professional, Kouris
attributes his successful career to the
strict implementation of his education,
his training and the rules — something
which, as he points out, should be applied
everywhere. “Civil aviation has the best
and strictest training to be found in the
private sector. Those who are certified as
able to work on an aircraft, in any capacity,
are 100% checked and able. Our diplomas
are not enough — our whole careers consist
of constant training and evaluation.
Without that, there is no progress. Every
organisation, be it private or public,
could learn a lot from the way airlines are
evaluated and function”.

The last time Kouris piloted an aeroplane
wason November 20,2012,ashe completed
the Athens-Rome-Athens route. Feeling
very moved, he made the announcement
over the aircraft’s intercom system and bid
farewell to every single one ofhis passengers
as they disembarked. It was, as he says, a
very difficult moment. On the ground, his
colleagues and the company’s management
had organised a farewell ceremony. “It was
a very moving ceremony. But it was also
confirmation that I was leaving behind
worthy and able colleagues who will
continue the performance of the company
with the same, if not greater, attention and
efficiency”.
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Bapoolia:
KEVIPOEUPOIIATKN
yonteia

H noAoviki mpeteiouod ouvaynvizetal oe
xdpn 1o ermionpo éuBAnpd s: ™ yopyova.
AMNO THN EBITA KYPIAZH / BY EVITA KYRIAZI

WARSAW: CENTRAL EUROPEAN CHARM
The Polish capital rivals the grace of its official emblem,
the mermaid, whose image can be spotted all around the city.

H Bapoofia uodéxetal Tov eMOKETTN TNG VIUPEVD € OTUA APXITEKTOVIKA TIOAUTION- |
k1do. Kabwg Ha Baupddete toug empPAnTtikous yudAivoug oupavo&UoTeg Tng, To pd-
Tt oag 0a Bédyetar amé kdmola ouvolkia yepdtn ToAUXpwia KTipla e PUTEPEG OKETES |
- 6m¢ n IMaAd I6An (ouvoikia Tou 130u aidva) kat n Néa IT6An (ouvoikia tou 150U :
aiéva), avakataokeuaopéveg Atbapdki-Abapdxi. Ztnv mpdTn BpioKeTal To eviuTio-
01aK6 péyapo Twv mdiar moté Avaxtépwy, kabwg kar n IaAwd Ayopd (Rynek Starego
Miasta), eve 0Ta 06vopd Toug 01 EVATIOPEiVavTeg TTUPYOL ATI6 Tn PECAIMVIKH 0XUpwon |
g TéAng. Atyootd mpomoAepnikd Ktipia moAuKatolki®y owovtat otn Bapoofia: fata |
Bpeite mepmatwvtag otig 080U Prozna kar Walicow, otny mepioxn mou ummpée to pe-
yaAutepo efpaikd ykéto tng Eupdmng, kar mbavitata Ba oag Bupicouy oknvég amé
v tawvia «O maviotag» tou [ToAwvou oknvobétn Popdv IToAdvoki. Mvnpeio oofie-
TIKOU apXITEKTOVIKOU peyaleiou amotedel to Méyapo MoArtiopou kat Emoetnpaéyv, 1o |
ynAdtepo kriplo g IoAwviag, eve piia évrovn priapdx mvelid amotedel to Avdktopo |
AaQiévki, oto opévupo mdpxo. H olyxpovn apxiTektovikn ek@pdletat kai pe to EOvi- |
K6 ZTd810, TOU amoTIepathdnKe TPOTEPTL KAl TEPUCT PrAo&évnoe ay@veg Tou Eupw-
maikou IMpwtadAipatog modoopaipou. Tuvhétel, Se, pia oAU 6popen eikéva padi pe
v Kpepaoti yégupa Swietokrzyski, pia ané g okt yéQupeg Trou atwpouvtal Tave
i feat of modern engineering.

am6 tov BiotovAa, to motdp mou Stappéet v méAn kat ekBdAAet otn Baktika.
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1. MaAid [ToAn. / The Old City.
2. To.AvakTopo Aali€vKi 6TO
op®dvVUPo, napko. / The Palace
on,the Water (LazienkiiPalace)
in LazienkiPark.

Visitors to Warsaw cannot fail to notice its
highly diverse architectural style, ranging
from imposing glass-fronted high-rises
to neighbourhoods full of colourful
buildings, as in the Old Town, originally
established in the 13th century, and the
so-called New Town, founded in the 15th
century, which have been reconstructed
piece by piece. The former is home to
the Royal Castle as well as the Old Town
Market Place. Contemporary architecture
is also represented by the city’s National
Stadium, which served as the host venue
for the European Football Championship
last year, while the nearby Swietokrzyski
Bridge, one of eight spanning the calm
Vistula River, which crosses the city, is a

SHUTTERSTOCK, LOOK, THE TRAVEL LIBRARY/REX, ROBERT HAIDINGER/ANZENBERGER/APEIRON

PETER ADAMS,PASCAL LE SEGRETAIN/CORBIS/SMARTMAGNA.COM, IDEALINK PHOTOGRAPHY/AL;’-\MY/VISUALHELLAS.GR



i

[-mail; calredon@otenel . gr

210.68.57.243

210,08 410,

CALIN 5.A,

i

=
-
-
=

e ¥ ":}’-.
o

-
L
L

h" L By I.-"h'}'*."‘ . : !
Lt :“f!._" CAL ZE DONIA

Athens - Agrinio - Aigio -Alexandroupoli - Arta - Chania - Corfu - Drama - Halkida - Heraclion - loannina
Kalamata - Katerini - Kavala - K lonia - Komolini - Korinthos - Kosani - Lamia - Lari Mykonos
Mytilene - Patra - Bethymnon - Phodes - Serres - Sparti - Thessaloniki - Trikala - Yolos - Xanthi




1, 6. XapakTnpioTikd oIKAPATa TG NOANG.
/ Typical Warsaw townhouses.
2. To ka@é Blikle. / Café Blikle.

3. Mouoeio Zonév. / The Chopin Museum.
4. To eomiatopio Belvedere.

/ The Belvedere restaurant.

5. Anoyn Tng BapooBiag and ynAd.

/ A view of the city.

Mia ka1 Bpiokeote otnv matpida tou Xomwév, a&iCel va avalntiioete KAaoIKn Yyu-
Xaywyia, pixvovtag pia patid oto e€aipetikd evolagépov mpdéypappa tng AUpikig
Zxknviig (www.teatrwielki.pl) A akéun kai va emoke@teite To Mouoeio Zomév (www.
chopin.pl).Eva ta&id1 oto xpévo ouvodeia kapé undoxetar 1o kagé Blikle (www.blikle.
pl), mou otéket 6w améd to 1869. Ia toug cokoAatopaveig, urdpxet n aAuoida tov ka-
@€ Wedel, gpippa mou @ridxver Tig S1k€G tng cokoAdrteg kat mpaliveg. Evaldaxtikn Si-
aokédaon pe live prrdvteg oto kKAapt Hydrozagadka (www.hydrozagadka.waw.pl) xat
kAdpmvyk péxpt mpwiag oto Dekada (www.dekada.pl)."Oco yia to gayntd, Sexddeg
elvai o1 yaotpovopikég emioyéc. H poviépva exdoxn tng modwvikng koudivag Katot-
roedpevetl 010 99 (www.restaurant99.com), évav 181aitepa oTUAdTo XHPO, TOV 0TI0I0
PITOPElTE Va EMOKEPTEITe KAl ATTADG yia éva KOKTEIA. e dAAn SidBeon kat pe dAAn d-
moyn, to Biala Ges (Belwederska 18a, tnA. +48-228.400.901) oteydletal o éva Kti-
p10 pe UTépPoxo KNTIo, eival emmAmwpévo ne aubevtikég aviikeg kat ogpPiper mapado-
olakd mdra. Ia éva Sefnvo-epmeipia kAelote Tpanédi o éva and ta mpifé dSopdtia
0710 51axpoviKS Kat uynAoy emuédou oe koudiva kal atpdopaipa peotopdv Belvedere
(www.belvedere.com.pl). Atroxaipetdvtag t Bapoofia, pnv mapadeipete va mdpete
padi oag vintage avtikeipeva mou Ba Ppeite oto Kolo Bazaar (0d6¢ Obozowa 99, avor-
xTd 06.00-18.00).
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One of Warsaw’s most famous sons is

¢ honouredat the Chopin Museum, while for
¢ more classical music entertainment, check
. out the programme of the National Opera
i (www.teatrwielki.pl). Café Blikle (www.
: blikle.pl) has been serving superb cakes
since 1869. For alternative entertainment,
i head to the hip Hydrozagadka (www.
¢ hydrozagadka.waw.pl), while dance fans
¢ should check out Dekada (www.dekada.
¢ pl). Sample modern Polish cuisine at
{ 99 (www.restaurant99.com) and go to
i Biala Ges (Belwederska 18a, tel. +48-
{ 228.400.901), housed in a building with a
i wonderful garden, for traditional Polish
i dishes. For special occasions, book a table
at one of the private rooms at the old-time
i classic Belvedere (www.belvedere.com.pl).
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focus gastronomy

THE FLAVOURS OF CORFU
Picturesgue wine tavernas with
superb traditional cuisine, some
of the best seafood eateries in Greece
N and Italian restaurants which can
p ! ' rival the best that Rome and Milan
have to offer make dining on Corfu
atruly exciting experience. -t

7
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1. AioTév. / The Liston.

2. H BaAépia kai o Nikog

ané 1o La Famiglia.

/ Valeria and Nikos, the

children of La Famiglia’s owners.
3. Xtévia Saint Jacques

ue TZiviZep, oképdo, lemongrass,
ToiN ka1 xaBidpl oto La Cucina.

/ Coquille St. Jacques with
ginger, garlic, lemongrass,

chilli and caviar at La Cucina.

I'evoets
Kepkupas

Owopayeipeia pe mapadootakn Kouziva mou o¢Bovrar tis matporapddotes
ouvtayés, yapotaBépves mou ouykatadéyovtar ous kaAutepes s EAAGSas
Ka1 1taAikd eotiatdpia mouv ouvayevizovrat avtd ms Popns kat tou MiAdvou.
H Képkupa rmpoo@épel piia ouvapmnaoTtikn YaoTpovVOHIKNA eUIEIpia.

ATTO TON ®QTH BAAAATO / BY FOTIS VALLATOS
®QTOMPA®IEZ: TIANNHZ BAXTAPAHZ / PHOTOS: GIANNIS VASTARDIS

Addy, Aaxavikd, Qupapikd, pupwdikd (oképdo, Bacidikdg, Sudopog, pdpabo) kat pma-
xapikd (kavéda, yapipalo, KOKKIVO THTIEPL): TA £K TV @V OUK GVEU TNG PECOYEIAKAG S1-
¢ with the British, French and the Epirotes,
i who brought Eastern influences across the

atpo@ng ota ooia faciletal kat n keprupaikn koudiva. Babid ernpeaopévn amd toug
Bevetoug, mou épevav edd Téooepig aldveg, Toug Ayyloug, Toug TdAAoug, ahAd kat

toug Hrelpateg, o1 omoiot tnv prméAiacav pie avatoAiTiKeg eMPPOES, TTpOKEITAL Yia fia
i is a delightful mix of various culinary

expNKTIKA peién otoixeinv and Sagopetikég Koudtoupes. QBoupevn, S, amd t Oe-

onéouoa Béon g Képrupag otov Touptotiks xdptn, mpdogata avéfnke oto ynAdte-
po oxali tng eAAnvikig yaotpovopiag: éva and ta eotiatépia Tou vnotoU Bpafeinke
®G To kaAUtepo otnv EAAdSa - To mpdito extdg ABnvav mou Aapfdvet tétowa Sidkpion.
¢ IN CORFUTOWN

¢ LaCucina: Handmade pizzaand pasta. The
La Cucina: [Titoeg ynpéveg oe EUAGQOUPVO, Xelpotrointa {upapikd kai epimou 100 &-
TikéTeG Kpaotwv. To kapmdroto xat ta Atykouivi pe Oahacovd kat otpeidia efvat ope-
KTIKd TIoU a&iet va Soxipdoete - To {610 kat n umépoxn creme brulée. H emxeipnon e- | Cucina I, 17 Giallina St, tel. 26610-45.029,
KkTeivetal oe 8Uo payadid - To La Cucina IT éxel o povtépva Siakéopnon kai Sivel pe-
yalUtepn épgpaon ota yntd kpéata. (La Cucina I, Tkid@opvt kat [tadAvd, tnd. 26610-
La Famiglia: Classic Italian menu with

MEZA ZTHN NOAH

45.029, La Cucina I, Mouoto&udou 13 kat TkidgopvT, TnA. 26610-45.799)

La Famiglia: To kAaoixé 1taAixé tng Mapiwg, mou ota vidta g unipée povtédo tou |
¢ linguine. (30 Arlioti St, Kandouni Bizi, tel.
i 26610-30.270)

MuriAt M1ro, kat tou I'tadoy o kat ouduyou g Zdavtpo oepfipel amd pudia zuppa di
cozze péxpt Atykouivi pe Badacowvd. (ApAwdtn 30, Kavrovvt Mridn, tA. 26610-30.270)

XpuoopdAAng: Mayeipeio pe fevetordvika tpamédia mou BpioKeTatl 0To 106YE0 TOU
¢ which serves traditional Corfiot dishes,
i including “pastitsada”, a pasta casserole
i traditionally cooked with rooster. (6
i Nikiforou Theotoki St, tel. 26610-30.342)

. Rouvas: Authentic taverna that dishes up
traditional dishes. (13 Stamatiou Desylla
kupa pe S1efvii kouliva. Aoxipdote caddta pe oukopaida kat vospmroudo, kotémoudo | St, tel. 26610-31.182)

i To Mike: At this elegant restaurant, try the

xtipiou g [Tahidg Pdappovikig. Pnpifetar kuping yia v mactrtodda Tou kat d1a-
0€te1 ToAU Kaldd xtpa kpaot. (Nikngdpou Oeotdkn 6, TnA. 26610-30.342)

Poufdg: OpuAiké ovopayeipeio pe ooutieg, 6ompia, pikpd ypapdkia kat moAAd véotipa
payepeutd. (Zt. AeovAAa 13, A. 26610-31.182)

To Mike: O Kepxupaiog oep Mike KapSdxng, o omoiog £ kat eikoot xpévia epyaddtav
o€ £0TIaTOPIa TOU EEMTEPIKOUY, AVOl&e auTd TO PIKPO £0TIATOP10, TO TPWTOo otnv Kép-

paodAa, iAéto codopnoy pe Adaxavikd stir-fry, t¢iviCep kat odAtoa AeukoU palodpt-

Deeply influenced by the Venetians, who
stayed on theisland for four centuries, along
sea from mainland Greece, Corfu’s cuisine

cultures. Here is a list of the best restaurants
on the island.

business has two restaurants: La Cucina II
places an emphasis on its roast meats. (La

La CucinaII, 13 Moustoxidou & Guildford
St, tel. 26610-45.799)

dishes such as zuppa di cozze and seafood

Chrisomalis: Eatery with Venetian tables
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1. Rex. 2. O Mwpyog, Y10 TG IBIOKTATPIAG TNG wapoTaBépvag
PouAa. / Giorgos, the son of the owner at Roula. 3. PaBioAéve

ue yapideg Cajun oto La Cucina. / Raviolone with Cajun prawns
at La Cucina. 4. AenTopépela and Tnv eCWTEPIKNA dlakGoUNON OTOV
XpuoopdAAn. / A detail from the interior of Chrisomalis.

| \1&".1

Kou, kab@g kat xo1pvd pupifoddkia pe Kouokous kat vur yiaouptiou. (IT. iwtomoy-

Aou 10-12, ¥mavdda, . 26610-27.715)
Giardino Citta: Apwpa PAwpevtiag avadidet To eotiatépro tou oe@ kat 1d1oktiTn Kod-
ota ZaAfdvou. Toug ToiXoug KOOpPoUV pOToYpaPies Tng mpwtevouodag tng Tookdvng,

£V() 0T0 J1EVOU @youpdpouy mdta Te¢ TeoKavdpitoa oTov atpé e odAtoa Kpaoioy
i tel. 26610-30.723)
Times: E€aipetikd payntd, mou Siagopomoreitat amd to mapadootakd kai o rtaliko,
i traditional Corfiot and Italian fare. Try
i the fried pork marinated in tequila. (7
i Arvanitaki Spyrou St, tel. 26610-25.028)

i Rex: Meeting point with an ambience
i that is distinctly yesteryear. Fresh fish,
i traditional dishes and courteous service.
i (66 Kapodistriou St, tel. 26610-39.649)

i Roula: Great variety of seafood, all caught
i daily by the family-owned fishing boat.
i (Kontokali Bay, tel. 26610-91.832)
Gerekos: Delicious dishes, such as

Kal oapdyyia, kar @iAéto kouvél pe ookoAdta. (Ikidgopvt 9, tnA. 26610-30.723)

TI0U KUuptapxouv oto vnoi. Ta mo eviiagépovta mdta tou pevou eivat n Xo1pivi tnya-
Vid papvaptopévn pie TekiAa Kat to QIAETo KOTGTouAo e TTopToKdAL, PéAt Kat ppeoKo-
KOpPéVeG Tnyavntég matdtes. (Xmipou Apfavitdkn 7, tmh. 26610-25.028)

P&&: Eotiatdpio pe aotiki atpdo@aipa dAAng emoxiig, gpéoka ydpia, mapadooiakég
yeuoeig kat euyevik6 oépPig. KAaowkn a&ia. (Kamodiotpiou 66, tnA. 26610-39.649)
PouvAa: Wapotafépva pe peydAn moikidia yapidv Kat aotakdv mou yapeyovtat amd To
W16k nTo kaik tng owkoyévelag. (Kovtéxkal, . 26610-91.832)

Ikepékog: Etepn maoiyvwotn yapotafépva. Aokipdote v yapdoouTia, To PHoupdE-
TO KA1 TNV KATATANKTIKIA tapapocaldta pe oképdo. (Kovtékal, tnd. 26610-91.281)

E=Q ANO THN NOAH

Etrusco: To eotiatépio tou ‘Extopa Mmotpivi fpaBevtnke @étog pe Xpuod Zkovgo
i tomatoes, onion, garlic and spicy peppers).

®G 0 KaAUTepo otnv EAAGSa. Zuvtoviopévo e Tig TayKGopieg YaoTPpOVORIKEG TAOELS,

kataotpvel kdhe xpGvo éva 1810Quég pevoy mou Sratnpel pideg oTnV KEPKUPAIKA TIa-
pddoon. O1 Tp@Teg UAeg TIpoépxovTal amréd 1810KTNTO NIooTdvl, Ve Ta aAdavTikd kat |
i OUTOFTOWN

i Etrusco: Chef Ettore Botrini’s restaurant
Aextikd mdvew otn Bdhacoa. O sui generis 1d10ktiitng kat oe@ Kootag Makprig eyyudtar
i gourmet menu is right up to date with the
i world’s culinary trends while remaining

Ta papwvapiopéva ydapia mapackeudovtal £d5¢. (Kdtw Kopaxidva, . 26610-93.342)
Fisherman’s Cabin: [a moAAoUg n kaAUtepn yapotaBépva oto vnoi Bpioketal Kupio-

611 edw Ba @dte 1davikd ynpéva pdpia, kabwg kar véotipa mapadootakd mdra, 6Iwg
prroupdéto kar pmdvko. (ITapaiia At-Tikdpyng twv IIdywv, A, 6942-585.550)

Qyviotpa: Z¢ éva avamadaiepévo omiti tou 1872 otnv opewn [Tadid [epibeia -tovma-

Métepo oikiopsé tng Képxupag-, auth n taPépva oepPipet upninig moiétntag mapado- i (Kato Korakiana, tel. 26610-93.342)
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salad with figs and “noumpoulo” (a local

i sausage). (10-12 Giotopoulou St, Spianada,
i tel. 26610-27.715)
i Giardino Citta: Elegant Italian restaurant

straight out of Florence. (9 Guildford St,

Times: The food at Times strays from the

“bourdeto” (fish baked in the oven with

(Kontokali Bay, tel. 26610-91.281)

was named the best in Greece this year. Its

deeply rooted in the Corfiot tradition.



Restaurant

1. Toula’s.
2. To Mike.

3. Giardino Citta.

4. MaoTiTodda, 10 Nio didonpo

niATo TNG KEPKUPATKNG KouZivag.

/ Pastitsada, the island’s most famous dish.

B u":—f-“r B ..

TOMIKA NMPOIONTA

olakn Keprupaikin koudiva. E§aipetiké to cogpito, n mactrtodda, n koAokubdmrta, to
81k6 Toug LupwTd woui kar n kapuddmta. (Tlakid IepiBera, tA. 6945-276.455)

g oe pia amo i KaAutepeg yapotafépveg Tou vinotoU. Extdg améd gpéoxo wdpt, oep-
Biper e€arpetiki xtanoddémta (mapadooiaksd emtavnolakd gayntd) Kat coQpito, eV
N OTIEOLAATE €ival To pooxapioto PiA€to pe yapideg. Pavatikdg meAddng tng o oxedia-
otrig Valentino. (ITapaAia Ayvii, . 26630-91.350)

Tptmag: To o yvwotd {owg eotiatépro g Képkupag Eexivnoe ota téAn tou ’30 wg

oe évav KaAt pubo, pe Sidonpoug meddreg, 6w o Qvdong kat o Avtovi Kouiv. Zipe-
pa, avdpeoa o€ ToyKEALa e X01popuépia, prroukdAla rot®v mou Bpiokovtal ed¢ and. ..
4 Tdviaxai Sexddeg pwtoypagieg, Oa oag oeppi-
pelpa eikoodda e§apeTikd mdta vidmag Kou-
Givag (pevou dev umdpxet). (Kuvomdoteg, TA.
26610-56.333)

yKouppé Kouiva. ATré ta Kupiwg Eexwpifouv to
p1gdTo pe yapideg, ta ppéoka pafidhia pe vio-

Aaxavikd kat omruki paylovéda. (Mmappmdt,
nA. 26630-91.566)

Apyupddwv pe épgaon oto ydpt 1o Kadokai-
Pl KAl OTO KPEAg TO XEPDva. Xxedov 6,11 oepi-
petl eivar1diag mapaywyng -amd to Toupoi Kat o
Aadotupt péxpt Tig eA1€G KAt TO Yo pi-, eV n Kd-

g Aeyopevng KeprUPAikng «tpéAagy. (Aylog
Tedpyrog Apyupddmv, tnA. 26620-51.090)

pdTa Kat Katoikioo Tupi kat o po@ds pe Bpaotd |
Piedra del Mar: Beach bar-restaurant with
i gourmet cuisine and fresh fish. (Barbati
Kagéoag: TaBépva mdve otnv mapadia tov
i Kafesas: In a gorgeous location on
i Argyrades beach, this taverna places
i emphasis on fish during the summer and
i meatinwinter. Theinterior décor comprises
TG dvapxn S1akdopnon eival Xapaktnpelotika

Avainthote oto katdoTtnua levoeig & Apwpara (Euayyélou Nano-
Aéovtog 50) Ta npoidvTa TG KEpkUPAikng BioTexviag Acordo Tng
Baoihiking Kapouvou: pappeAadeg, naté and AIacTEG VIOUATEG Kal
KOUMKOUAT, TOATVi UKWV E ECMNEPIOOEIDN, KATOIKICIO AadOTUPI K.4.
// Zrov ApiAia BpiokeTal To uBonoieio TnG Corfu Beer (TnNA. 26630-
52.072), nou NAPACKEUAZE! TNV OPWVUUN Unipa e Napadociakd
TPOMNO. // Puldyaho kai yiaoUpTl YapVIPICHEVO UE XEIPOMOINTO GIPAMI
anod ePAouAeg oto yahakTonwAeio O Kdotpog (MntponoAitou ABa-
vaoiou 19, Mapitoa). // NiKép KOUPKOUAT Kal PAvToAeq oTo Mapado-
olakév (Ay. Znupidwvog 12). // Nténia aAavTikd otnv Kepkupdikn
AMN\avTtonolia (EBvikn MNahalokaoTtpitoag, AAUKEG Motapou).

i Fisherman’s Cabin: A wonderful fish
i taverna which overlooks the sea. (Agios
Toula’s: H TovAa Katoapou-Bepyétn petétpepe to mahd eAatotpiBeio Tou mammoy |

Georgios Beach, tel. 6942.585.550)

. Ognistra: Housed in a renovated house
: dating to 1872, this tidy taverna serves
: gourmet traditional Corfiot cuisine.
Excellent “sofrito” (beef cooked in a wine
i sauce with garlic and parsley). (Paleo
pmaxdAiko ou moulovoe véma Tuptd Kai é@pTiaxve Suo-Tpia gayntd kat e€edixOnke |

Perithia, tel. 6945.276.455)

i Toula’s: Toula Katsarou-Vergeti
i transformed her grandfather’s old olive
i press facilities into a wonderful seafood
¢ taverna. (Agni Bay, tel. 26630-91.350)

i Trypas: What is probably the most
i renowned restaurant in Corfu started out
Piedra del mar: [TapaAiaxé bar-restaurant pe
i was sealed thanks to famous customers
: including Aristotle Onassis and Anthony

asa grocery store in the 1930s. Its cult status

Quinn. (Kinopiastes, tel. 26610-56.333)

Beach, tel. 26630-91.566)

all kinds of bits and pieces characteristic of

the benevolent Corfiot madness. (Agios
i Georgios Argyradon, tel. 26620-51.090)
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focus weekend

Mdavtogotep: n pNTPOIOAN
T0U ayyAikou Boppad

H S1axpovikil kortida s evaAAakTiKis HOUCTKNAS KAl TOU
mo0oo@Paipou éxel petapopPmbei oe pia amd s mo zeviavés
mOAe1s ns MeydAns Bpetavias, yepdtn moArtiotikd k€vrpa,
pouoeia kat BpaBeupéva eotiaropia.

AMNO TON ®QTH BAAAATO / BY FOTIS VALLATOS

MANCHESTER: THE METROPOLIS OF THE ENGLISH NORTH
The cradle of the indie music scene and veritable factory of football
stars is today one of the liveliest cities in Britain, full of cultural
venues, museums and award-winning restaurants.

1. To Cornerhouse. / The Cornerhouse.

2. Kripio Tou Maveniotnpiou Tou MdvTogoTtep
otnv Oxford Road. / Manchester

University on Oxford Road.

3. O1 knnoi Tou MikavtiAl. / Piccadilly Gardens.
4. To yAnedo tng MdvToeoTep MouvdaiTevt. /
IManchester United’s stadium in Old Trafford.

NEEE] =

LS THAFr YRRy

TINA AEITE
Ia pa oupmukvepévn moMtiotikn epmeipia katevBuvBeite otnv Oxford Road, 6-
TIOU OUVOOTICovtal peydAog apibpdg yradept, pouoeinv kat Oedtpov (ot vidmol, pd-
A1ota, v amokalovv «moArtotiké S1ddpopo»). o fépero Koppdti Tou deondler to
Cornerhouse (www.cornerhouse.org), évag TOAUX®POG APIEPOPEVOG OTOV art Kivn-
HATOypAQo Kal 0TS EIKAOTIKES TEXVES, 0T0 v4Tio n Whitworth Art Gallery, pe e€aipe-
Tk ouAdoyn atré udatoypagies, TameToapieg kal updopata, kabmg emiong Kai uTé- |
POX0 KaQé, eved oTo evdidpeoo Oa Bpeite B2atpa, kabog kai To Manchester Museum
(www.museum.manchester.ac.uk), 6mou @iAo&eveitat jiia oUAAOYH amé ayUTITIaKES
PoUpEG. :

EmpBdAAetar n emfokeyn otn BifA1obrikn Chetham’s (www.chethams.org.uk), n o- i
mofa 15pUlnke To 1653 xat efval n maAaidtepn Tou ayyAd@wvou kéopou, kabwg kat |
otn Manchester Art Gallery (www.manchestergalleries.org), mou d1abétet pia amé g
KaAUtepeg oUuAdoyEg Téxvng otn Bpetavia kat oteyddetal og éva mpdopata avakat-
viopévo Biktwpiavo ktipro. Aéla avagopdg eival emiong to People’s History Museum
(www.phm.org.uk), Tou amotundvel Tnv 10topia Tou fpeTavikoy epyaTiKoU KIVA-
HaTog Kat oTeyddetal og éva eVIUTIOOIAKS KTipto oTtnv aptotepri 6x0n, kai to EOvi-
k6 Mouoeio lodoogaipou (www.nationalfootballmuseum.com), rou petakdépioe a- |
16 1o [Ipéotov mpSopata kat oteyddel mdve amd 140.000 To800@aipikd avrikeipe- :
va, peta&t Twv omoiev Kai Tnv pmdia mou Xpnotpomomifnke otov TeAké Tou Mou-
vidA Tou 1966, xpovid iou n Bpetavia @iAo&évnoe tn S10pydvemon Kat KATEKTNOE TOV
TTayKOopo Titho.
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| WHAT TO SEE

Head to the Oxford Road area (locals call it
the city’s Cultural Corridor). Its northern
part is dominated by the Cornerhouse
(www.cornerhouse.org), dedicated to art
house cinema and the fine arts, whereas
in the southern part, the Whitworth Art
Gallery (www.whitworth.manchester.
ac.uk) has an excellent collection of

i watercolours, tapestries and fabrics. In

between, you’ll find the Manchester
Museum (www.museum.manchester.
ac.uk). Chetham’s Library’s (www.
chethams.org.uk) literary collection is
the oldest in the English-speaking world,
while the Manchester Art Gallery (www.
manchestergalleries.org) has one of the best
art collections in Britain. Worth a visit too
are the People’s History Museum (www.
phm.org.uk) and the National Football
Museum (www.nationalfootballmuseum.

¢ com).
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Luxury Villas on Heraklion's north coast

NMocenurecs Ha o. Kput, Tam Hebeca scrpevatorca c 3emnen!
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focus weekend
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1. H BiBAI0Bnkn Chetham’s / Chetham’s Library. 2. H Manchester Art Gallery. / Manchester Art Gallery.

3. EBvik6 Mouoceio Modoagpaipou. / The National Football Museum. 4. To eoTiatépio Yang Sing. / Yang Sing restaurant. 5. Anoyn tng néAng. / A view of the city.

MOY NA ®ATE

To eniredo eotiaong tou Mdvtoeotep éxel avePel eviunwolakd teAeutaia, pe amoté-
Aeopa oAAd eotiatépia va kepdidouv Siebvii fpafeia kar aotépia Michelin. To Abode
(107 Piccadilly, tnA. +44-161.247.7744) Bpioketal 0To 100Y€10 TOU OPOVUROU Eevodo-
xefou kat o Bpafeupévog pe Michelin oe@ Michael Caines to éxel mpaypatikd amoyeim-
oet. 2o Isinglass (46 Flixton Road, tnA. +44-161.749.8400) xpnotpomologvtat pévo to-
KA UMKA, eve o ToAuPpafeupévo Aumbry (2 Church Lane, . +44-161.798.5841)
@npi¢etal yia v ynti tou ndmia. To Yang Sing (34 Princess St, +44-161.236.2200) ei-
Va1 1o KAAUTEPO KIVELIKO € VIEKGP ATIOIKIOKPATIKOU 0TUA Tou “30, eved oto An Outlet
(Carver’s Warehouse, 77 Dale St, tnA. +44-161.236.3043), ou Bpioketal o€ jia avakat-
viopévn amrofnikn, popeite va Soxipdoete mpoidvta amd 6Ao Tov kGopo.

TI NA WONIZETE
Ntd1mio1 Kat eMOKENTEG €XOUV va ouv ta kadutepa yia 1o Afflecks (52 Church Street,
TnA. +44-161.839.0718), éva 1816TUTIO EPTIOPIKG KEVTPO TO OTIOI0 OTOUG TECTEPLS 0PO-

QOUG Tou oTeydlel Sexddeg kataothpata pe pouxa, a§ecoudp Kal Kagé, péxpt payadl
¢ features dozens of stores, while fashion
¢ lovers should head to TK Maxx (51-55
i Market Street, tel. +44-161.832.2337) for
clothes and accessories by famous designers
i at exceptionally low prices.

yia tapé kat tattoo studio. Zto TKMaxx (51-55 Market Street, tnA. +44-161.832.2337)
0a Bpeite pouxa kar aecoudp Sidonuwv KAl avepxOpevmV 0xed1aoT®V o€ eEalpeTikd
xapnAég Tipég, eva o Sifters (177 Fog Lane, tnA.+44-161.445.8697) eivai to kaAdtepo
KAatdoTnpa pe peTaxeiptopévoug Siokoug otnv moAn kat didonpo amné v avagopd oe
aut6 oto koppdt «Shakermaker» twv Oasis.
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: WHERE TO EAT

i ChefMichael Caines, who hastwo Michelin
¢ stars under his belt, has made Abode (107
¢ Piccadilly, tel. +44-161.247.7744) one of
¢ the best restaurants in the city. Isinglass
i (46 Flixton Road, tel. +44-161.749.8400)
i uses only local products. Yang Sing (34
{ Princess St, tel. +44-161.236.2200) is the
© best Chinese restaurant in the city. At An
Outlet (Carver’s Warehouse, 77 Dale St,
i tel. +44-161.236.3043) you can pick up deli
i products from around the world.

. SHOPPING
i Afflecks (52 Church Street, tel. +44-

161.839.0718) is a shopping mall which



—Yoma maly
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focus art

Untitled, 2012,
Kwotag Zaxndaing.
/ Untitled, 2012,
Kostas Sahpazis.

’ : ' ’
Ectyia BpaBeio
O1 kaAArtéxves mou S1ekd1koUV 1o petivo BpaBeio AEXTE 2013
Ba mapouoidoouv t douleld tous oe pia opadikn €ékBeon,

mou Ba @1AofevnOel otous xwpous tou Mouoeiou KukAadikns Téxvns.
AMNO THN =ZENIA TEQPIIAAQY / BY XENIA GEORGIADOU

SIX UP FOR AWARD
Six artists have been short-listed for this year’s DESTE Prize. Their work will
be presented in a group exhibition at the Museum of the Cycladic Art in Athens.

To Bpafeio BeopobetriOnke o 1999 ané 1o’ I6pupa AEZTE, a-
movépetat kdfe Svo xpovia oe évav'EAAnva n Kdmpro kaAArté-
Xvn Kat éxe1 0Toxo v avddeidn piag yevidg avepxopevov dnp- i
OUPY®V Kal Tnv po@hnon g oUyxpovng téxvng. Ta kpripa |
emMoyng Tou viknti, Tou Ba avakowwdel otig 9 ZemrtepPpiov,
propel va agopouv 0to o0Uvolo tng Souleldg Tou i povo oto €p-
yo 1rou Ba mapouoidoet. H ékBeon oto Mouoeio KukAaSiknig Té-

xvng (www.cycladic.gr) 8a Siapkéoet émg 30/9/2013.

BLUE MAGAZINE

The DESTE Foundation established its prestigious biannual art
award in 1999 with the aim of providing a showcase for the work
of up-and-coming Greek and Cypriot artists as well as promoting
contemporary art in Greece. Works by the six artists short-listed
for this year’s prize are currently on display at the Museum of
Cycladic Art (www.cycladic.gr) in Athens through September 30.
The winner of the prize will be selected by an international jury
and the award ceremony will take place on September 9.
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1. «Rollfeld», 2006.

2. MixanA MupyeAng.
/ Michail Pirgelis.

3. «Notrutsche», 2007.
4. «Aerial», 2006.
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«Me evBouoladel oudnnote
OXETiCeTal Y Ta agponAavax»

Emoxémtetal vekpotageia agpomAdvmv, avalntovtag ¢tepd,
mopteg, mapdhupa kat Tpipata amd ta mAotipia amoouppé-
VOV AEPOOKAPHV, TA OTI0Ia NETATPETEL OTN OUVEXELA OE EVIU-
Tnwolakd yAurtd. levvnpévog oto’Eoev, 0 37xpovog e1kaoTikdg,
oU yia tn douleld Tou autn €xel Stakpifei pe to mpdto Bpa-
Befo oo Tpiipa «Néeg Oéoeig» g Art Cologne tou 2010, Sieu-
KPWVIZel TS auTto TOU Tov ouyKivel Sev eivar to ta&idi, n dSuva-
tétnta e andédpaong A n évvola g edeubepiag, addd to a-
£pOoTAGVO KOG péoo amorAelotikd. «Me evBouoidlel otidnmote
oxetiCetal dpeoa  éppeca e ta agpomAdva, and T oUAAnyn
TNG TTHONG PEXPL KAl TNV M0 PIKPH AETTOPEPELa KATAOKEUTIG
TOU agpooKd@oug. Xtoxeia 6w n pupmdid, o 11xog, n aodn-
Tk 6ppa, n onparoddtnon, n aiodnon ét kabnpeprvd xihd-
Sec dvBpwmor emPipdlovtar kar amofiBdlovtal amd autd pe
ouvaptIdlouvy, avapépel.

“Everything related to aeroplanes excites me”

He finds his materials at aircraft scrapyards — wings, doors,
windows and cockpit parts — which he then transforms into
impressive sculptures. The Greek artist, born in Essen, Germany,
in 1976 and who won the Audi Art Award for New Positions
at Art Cologne in 2010, tells us that what moves him is not the
voyage, the possibility of escape or the concept of freedom, but
the aeroplane as a means of transport. “Everything related to
aeroplanes excites me — from the concept of flight to the tiniest
detail in the plane’s construction”, he says.

BLUE MAGAZINE

MAPIA ©EOAQPAKH
«To va gioal KAANITEXVNG gival Buoiax»

Ymoudace pwrtoypagia otnv Apepikn, pydoTnKe OG PWTOYPd-
@O¢ yia kdmota xpévia otny ABriva kat otn ouvéxela éQuye yia
PETATTUXIAKEG 0TIOUdEG 0To @nuiopévo Central Saint Martins
oto Aovdivo, émrou kat Spactnpiomoleital péxpt onipepa. Xtpé-
@etat ot gotoypagia, 0to oxédo, otn video art kat otov ypa-
6 Adyo kat Bewpei g éva €pyo Téxvng €xel TOOEG avayvo-
o€1G 6oe¢ Tou divouv o1 Beatés. «IToddoi dev katavoouv dtita
épya efvar mdvta a@opuég Kat 4Tt To vonua To IPoPEPOUNE &-
peic ot idior otov eautd pag. O Beatiig mpémer va Sivel xpévo oto
€pyo Kat 0 KAAMTEXVIG MoTeUm Tt o@eidet va pidder 6x1 yia to
oG deixvouv ta mpdypata, adAd yia to g eivaw. H 36xpovn
Mapia Sev motevel Twg n téxvn eivat amdéAavon yia tov KaAAt-
éxvn. «To va efoat kaAArtéxvng eivai Buoia. H SuokoAia yivetal
KOUPATL 00U, 0TIOTe Sev PIopeic Tapd va t Plodveigr.

MARIA THEODORAKI
“Being an artist is a sacrifice”

“Being an artist is not a luxury, it’s a sacrifice. Difficulty becomes
part of you — moreover, one expresses difficulties with art so
unavoidably that one also experiences some degree of difficulty
as well”. Maria Theodoraki, 36, studied photography in the USA,
worked as a photographer for several years in Athens, Greece,
and then took a postgraduate course at Central Saint Martins
in London, where she is still active today. She uses photography,
drawing, design, video art and the written word to explore issues
of personal identity, authority, popular culture and collective

memory.

1. «Guards»,
2011.

2. Mapia
BOeodwpdkn.

/ Maria
Theodoraki.

3. «The Market
Estate in
February», 2010.
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Boutari

SANTORINI

ASSYRTIKC

BOUTARIL)

AT WE EXPORT

Wine splm Wine & Spirits, the leading wine magazine, awarded Boutari Winery
MAGAZINE

with the distinction Winery of the Year for the 16 time. At the international
blind tasfing competition, held in order to determine the companies that are going
to be featured as Wineries of the Year, four of Boutari Winery's top labels were
rated as exceptional (each scoring over 0 out of 100 points): Grande Reserve,

OF 2012 MNacussa Boutari, Moschofilero Boutari and Santorini Boutari.

in its own right.

This distinction not only places Boutari Winery in the world's top 5 wineries,

it also honors and promates Greece for what it is: a proud, deserving country

(BOUTARI)

www.boutari.gr @ www.facebook.com/boutariwines
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focus art

1, 2. «<Heavy Lines», 2012.
3. AAéEavdpog TZdvvng. / Alexandros Tzannis.

s
«AV anoTuNwoeIg Eekabapa
00a ouppaivouy, Ta anopubonolgic»
Me ouppetoxég otn 2n Mmevdle tg ABnivag, oto ReMap3 kat
oe exBéoeig oe EAAGSa ka1 e§wtepikd, o 33xpovog AAEEavdpog
TZavvng Bewpel TG xp€0g Tou KaAArTéxvn eivat va pAdet pévo
e éppeco Tpdmo YU autd mou Blovel. «Av aTTOTUTIAOELG EeKd-
Bapa éoa oupfBaivouv, ta amropubomoleigy. AvtAel épmvevon a-
16 TNV 10T0pia TNG TEXVNG, TNV APXITEKTOVIKA KA1 TNV KOUATOU-
pa g Abrivag. «<Mia kaykeAdmopta 11 Ta mAakdkia oty eico-
60 puag moAukatoikiag pmopel va xpnotpeioouy wg evavopata
yia va ouvd€ow To malid pe to vEo, KAt Tou Bempd mwg agopd
KUPI®G T Yevid [1ov, jia kat Atav ekefvn mou Siivuoe v amd-
otaon aré Tnv avaloyiki oTny Yneiakni emoxii».

“When things are presented clearly,

then they are demystified”

Having participated in the 2nd Athens Biennale (2009), ReMap3
(2011), and other exhibitions in both Greece and abroad,
Alexandros Tzannis believes that the artist’s duty is to talk only in
aindirect way about his experiences. «When things are presented
clearly, then they are demystified». His inspiration comes from
the history of art, architecture and the culture of Athens. “For
me, a gate or the tiles at the entrance to a block of flats can trigger
a connection between the old and the new, something that I
consider very pertinent to my generation since it is that generation
which made the leap from the analogue to the digital era”.

BLUE MAGAZINE

TANNHE BASTAPAHE

HAIAZ NANAHAIAKHE
«H Zwypaikn dev ENITPENEI EAEUBEPIES»

0 43xpovog HAlag ITamanAidkng, pe Siakpioeig kat onpavtiki
mapoucia otny eéAANVIKA Kat v EUPOIAIKA £IKACTIKA oKNvH,
mapopotdlel tn douleld Tou pe ekeivn evog epeuvnti. «H w-
ypagikn dev emtpémer edevbepieg. O oypdog mpémel va a-
Vayvwpioel TOUG TEPIOPIONOUG TIG TEXVNIG TOU Kat va dnpoup-
yrioet, eAmiCovtag oe pia véa mpdtaon». Epmvéetar amd v 1-
otopia, T {wypagiky, v kadnpepvétnta, Tov Kivnpatoypd-
@0, To B€atpo kat tn Adoyotexvia kat epeuvd Spdpoug kat Sa-
Sikaoieg yia va evtd&et otov kapfd tou oa tov cuvenaipvouy.
Yuxvd, arropovivel 1i peyeBuver Aertopépeieg amd didonpa
Lwypagikd épya, Bédovtag va deifer 6T, av amokdyeig otoxeia
amd To 0UVOAS TOUG KAt ta OUVOEDELS e GAAEG, 10TOPIKEG 1 KOL-
VOVIKEG avapopég, To vonpa adddlel. H véa eikéva mou mpo-
KUTTEL aTIavtd otny avdykn TG E0XNG ToU TN YEVVNOE.

ILIAS PAPAILIAKIS
“Painting allows no freedoms”

Ilias Papailiakis, at 43 the oldest of the candidates for the 2013
DESTE Prize, likens his work to that of a researcher. “Painting
allowsno freedoms. The painter mustacknowledge thelimitations
of his art, hoping for something new, a new proposal”. The artist,
who has received many distinctions and gained both local and
international recognition, often isolates and magnifies details
from famous paintings in a bid to demonstrate how, by taking
such elements and connecting them to other historical and social
references, the meaning changes, while the resulting new image
reflects the era that created it.

1, 2. A&d1 o€ xapTi, 2012. / Oil on paper, 2012.
3. «She Knows the Future», 2011.
4. HAiag MananAidkng. / llias Papailiakis.
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» DESALINATION - GEOTHERMAL ENERGY - WATER TREATMEMNT - HYBRID SYSTEMS - POOLS & S5PA - CORROSION PROTECTION

WATER... OUR INSPIRATION.

CREATING AFFORDABLE ENERGY SAVINGS SOLUTIONS

SYCHEM 54 is putling energy efficiency within the reoch of omganizations of any size, allowing saving up to 70 % of
fuel consumption and up lo 40 % of eleciicity in air condifion and hot water produchion systems. Energy Savings

Pertormance Confrachs (ESPC) with up to 5 years lunding schemes ore available on request.

LEASING SOLUTIONS FOR WATER PRODUCTION

SYCHEM SA, provides leasing solulions for patable or industiial woler praduction, 'We hove designed, builf and
cuitenlly opemie desalinalion plonks producing mone than 30.000 cubic meters per day, fom €0.65 /oubkc meter,

depending on quanhly, leasing penod and woter quality,

REFINERIES GREECE
DESALINATION 7.000 m'/day

CYPRUS - HYBRID GEOTHERMAL SYSTEM / SEAWATER DESALINATION ~1=#._ " 8

- = L8 .
’ = q

SYcrHeEm

www‘sycham|gr o . ADVANCED WATER TECHNOLOGIES

HEADQUARTERS:
Mesogion Avenue 518, 15342, Agia Paraskevi, Athens, tel: 0030 210 6084940

FACTORY: _
Heraklion Industrial Zone, tel: 0030 2810 301140 Emiail: info@sychem.gr



1. «Cinema Aurora Act V», 2012.
2. «<Token», 2012, kal «Specimen No 1», 2012.
3. Mapidvva Xpiotopidou. / Marianna Christofides.

«EPEUVW KATAYEYPAUMEVES MPAYUATIKOTNTESG»

Me umrotpo@ieg Kat onpavtikéG S1aKkpioeELS 0TO EVEPYNTIKG
e, n 33xpovn €1KAOTIKGG akodoubel ta fripata piag dradpo-
PIiG péoa 0To X®POo Kat To Xpovo Kai SiepmTdral yia Toug ou-
VEIPROUG TOU avBp@Iivou vou. «XTo €pyo OU epEUVE “Kata-
yeypappéves mpaypatkénteg” . BAémow g e1kéveg wg omrtikd
TEKPIP1A 10TOPLIV KAl TOTIOV TTOU PEPOUV TNV EYYEVI duvatd-
ta plag emavadiampaypdteuong Kat ek véou Stapdp@wong.
Yuvenng pe tig avadntioeig tng, 0a mapovoidoer tnv eykatd-
otaon «blueville», jna momntiki agriynon oto x@po, mhovola oe
avagopés. Ta Tpayta xpdvia tThg pwroypagpiag Kat Tou owvepd,
o amo1kiokpatiké BAéppa oto mepiBdAAov, n elofoln tou e-
EwTePIKOU 0TOV £0WTEPIKS XOPO padi pe froypagikd otoxeia
g KaAAtéxvidog ouvugaivovtal o éva épyo mou EedimAdve-
a1 o «emeroddia» péoa otny aibouoa evig pouvoeiou.

“l investigate recorded realities”

Greek-Cypriot artist Marianna Christofides, aged 33, is the
recipient of numerous scholarships and awards. In her work she
explores concepts of time and space and ponders the random
associations of the human mind. “Iinvestigate ‘recorded realities’.
I see the images, for example, as optical evidence of stories and
places which carry the inherent possibility of renegotiation and
new forms”. Her installation “Blueville”, a poetic narration rich
in references, will form a part of the exhibition at the Museum of
Cycladic Art.
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KQ2ZTAZ ZAXIMAZHZ

«AOUAEUW NAVW OTNV TEXVN LIOU KABE PEPa»
«AoxoloUparl pe Ty TéXvn yiaTi 1oU eMITPETEL va polpddopat
TNV TEPLEPYELA KAL TIG ATIopieg pou pie dAAoug. Xtnv ropeia au-
i, ta epotipata tibevtarl pe mo dpactiké Tpdmo. Aoudeiw
mdvew otnv Téxvn pou kdbe pépar. O 35xpovog Kootag Xaxmd-
{ng, pe omoudég otn Xxodn Kahov Texvev tng ABriivag kat oto
Weissensee School of Art tou BepoAivou, avagépet tog katd
Sidpkera vdotroinong evig épyou akodoubel ta UAKd Tou, Toug
mpooBétel ekppaotikdTnTa Kat ta mePBAAAet «jie XITOKOKIKO
oaoméver. Mag ouotiifnke to repacpévo kaAokaipt pe v a-
topukii ékBeon «The gift of screws» otnv ykaAepi Andreas Melas
& Helena Papadopoulos, mapouoidZovtag yAutrtd mou avadei-
KVUQV TNV Topeia avtiotaong oV UAIKOV oTtny TEAIKN TOUG
@OPPa, EVK TOPA CUPPETEXEL 0TO VEO group show mou mapou-
o1d¢e1 n yralept Sadie Coles HQ, oto Aovdivo. H emdpevn a-
Topkn Tou ékBeon Oa eivar oto Art Basel, otn BaoiAeia tov I-
ouvio.

KOSTAS SAHPAZIS
“Ilwork on my art every day”

“I deal with art for the curiosity and wonder it allows me to share
with others. I work on my art every day”. Kostas Sahpazis, who
studied at the Athens School of Fine Arts and the Weissensee
School of Art in Berlin, made his Greek debut last summer with
his first solo exhibition, “The Gift of Screws”, at the Andreas
Melas & Helena Papadopoulos Gallery in Athens, where he
showed sculptures that highlighted the materials’ resistance in
their final form. He is currently participating in a group show

at Sadie Coles HQ in London. His next solo exhibition will take
place at Art Basel in Switzerland in June.
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1. «Voice Over», 2011.
2. «Merged Down», 2013.
3. Kwotag Zaxndadng. / Kostas Sahpazis.




gee you e00r

We couldn‘t think of a better way
to help you take Greece with you...

So we bottled it for you

OuzO XENIA

o deslellories o

N G Callicounis S A-Tth klm Kalamata - Messini Rd
‘f-h Kalamata 24100 - Greece
\ Tel: +302721069805/6 info(@callicounis. gr

www.callicounis.gr




focus exploration

BAKU: CITY OF CONTRASTS

Visitors to Baku emerge from the narrow streets ofthe Old GIty
with low-ceilinged houses-and small shops selling handmade
carpets, into wide avenues lined with resplendent shop wmdows
and imposing modern buildings made of stegl and glass. :
The capital of Azerbaijan never ceases to surprise. =

O1 eviunwoiakof
Mupyol Tng PAGYaG.
/ The impressive
Flame Towers.

MriaxkoU: n mOAn tov avtiféoewv

Am6 n a, otevd Spopdkia, xapndotdBava ormitia kat pikpd payazid pe xelpomnointa
XaA1d. A6 mv dAAn, anraotpdrrrovoes Birpives, emBAnTiKA ktipla and yuali katr atodAt
ka1 tepdoties Aew@opot. H npwtevovoa tou Azeppmaitzdv ev mavet va eKImANooel.

AMNO THN TAZOYAA ENTAKOIAH / BY TASSOULA EPTAKILI

H e&epevvnon g paydaia avamrtuoodpevng peyalovmoAng apxicel amé v a-
¢ been declared a Unesco World Heritage Site.
i The State Museum of Azerbaijan Carpet
. and Applied Art (123A Neftchilar St) is a

A1d IT6An, éva {ovtavo pouoeio mou agnyeital mapactatikd Tnv 10Topia Tou 16-
TI0U, atod Ttov 60 1.X. atva péxpt TNy mp®Tn KATtdKTnon Tou a1mé ta toapikd otpa-
tevpata (to 1723) kat atrd exel péxpt Tig pépeg pag. To oxupwpévo kEvTpo g, pud-

Mota, éxet avaknpuxfel Myvnpeio [Taykéopiag [ormiotikng KAnpovopidg amé v
Carpet Museum, an impressive architectural
design in the shape of a rolled-up carpet that
i is currently under construction, together
¢ with the futuristic Heydar Aliyev Cultural

UNESCO. To mo epfAnpatiké xtipto tou Muakou eivai o ITopyog tng IapBévou, &-
v to ITadaié Mouoeio XaAwou (Neftchilar 123a) mapapéver emiong éva amoé ta mo
SnpogiAn a&obéata. To Néo Mouoeio XaAoU eival unié avéyepoty -éva evivnmot-
aK6 apxXITEKTOVNPA O€ OXNa TUAYPEVOU XaAloU-, TIwG Kal To QouTouptotiks Io-

Artiotiko Kévrpo, oxediaopévo amé t Zdxa Xavrtivt. Madi pe toug epfAnpatikovs
i emblematic Flame Towers and the Crystal
i Hall, make up the contemporary image of

>1o gotiatépio Evda (Samad Vurghun 25, tnA. +994-12.493.1046) to @aynté ivar
oav amé Ta xép1a vrémag voikokupdc. Exkdexth mapadootaxn koudiva oepPipet kat
St, tel. +994-12.493.1046) serves sumptuous
i Azerbaijani dishes. One can also taste
i traditional cuisine at Alinja (M. Juma 19B,
ota pevoy TV eotiatopinv Tou MmaxoU: dolma, pilaf, kebab, halva, serbet. Oco yia | . +994-12.465.9592) and thePencere (583
¢ Azad Mirzayev St, tel. +994-12.510.3700),

i which also has a wonderful terrace.

ITvpyoug tng PAdyag (Gyoug 190 p.) kat to KpuotdAAwo ITaAdt, Tou mépuot @iAo-
&évnoe to draywviopd tng Eurovision, divouv tnv eikdva tou olyxpovou Mmiakou.

o Alinja (M. Juma 19B, (tnA. +994-12.465.9592), oto Fayton (R. Behbudov 17, tA.
+994-12.498.8101) xat oto Pencere (Azad Mirzoye 583, tnA. +994-12.510.3700), mou
S1a0éter pua umépoxn tapdtoa. OvEAAnveg Oa evtomicoupe moAAEG YyvwoTtég Aé€eig

v mo ayannpévn oaldta toug; Aéyetai choban (tou toomdvou) kai éxel fdon g
v vtopdta, To ayyoupt Kat To kKpeppudl. Omwg akpiBog n S1kn pag «Xwpidtikny.
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Start your tour in the Old City, which has

hugely popular attraction, while the New

Centre, designed by Zaha Hadid, the

the Azeri capital.
The Evda restaurant (25 Samad Vurghun



Versavi Manufactory Furs & Cashmere
www.versavifurs.com - Leof. Kyknon 36 , Kastoria , GR +30 24670/86526




focus sport

j,

i
i

XTa yneod YKOAQ
s Costa Navarino

Ta dvo signature ynmneda YKOAQ 18 o1cv tou
Poop1oj0U Tiou €Bale tn Meoonvia otov
aykoop1o touptotiko xdptn, The Dunes Course
kat The Bay Course, 6UveXizouv va GUYKEVTPOVOUV
drakpioets kat maiktes yKoA@ armd oo tov mhavitn.

GOLF AT COSTA NAVARINO

1. The Bay Course.
2. Navarino Golf Academy.

The two 18-hole signature golf courses at the destination that put Messinia on the global tourism map,
The Dunes Course and The Bay Course, continue to attract awards and players from around the planet.

H avaxnipuén tev ynédwv 18 oncv tng Costa Navarino wg A@i&n tng xpovidg ota |
Journal Travel Awards ka1 n mpéo@atn Bpdfeuon tou The Bay Course wg éva amé ta ka-
AUtepa yrimeda Tou Kéopou amé To Robb Report, amotedotv Sto pévo mapadeiypata
amé Tig Siaxpioelg ou éxouv AdBel ota Tpia ouvolikd xpévia Aertoupyiag Toug (to The |
Dunes Course eykavidotnke to 2010 kat o The Bay Course éva xpévo apyétepa). E-
Enyel, etriong, yiati aroteAouv to véo ayannpévo témo diefaywyiig diebvav Sropyave-
O£V, 0TIwG To Aegean Pro-Am, To omoio 0a Adfe1 xwpa exef amé 29/05 éwg 01/06, 10
i since they opened — The Dunes Course

European Senior Championship kai to Omogeneia Golf Tournament.

Eidikétepa t @etvii dvoién, petd tv évapén tev amevbeiag mrioewv g AEGEAN
ané Xrokx6Apn kat Mévaxo mpog to S1eBvég agpodpdpio tng Kadapdtag, ta yrineda
éxouv katakAuotel ané maikteg amé  fopera Eupdmn, ot omoiot éxouv Ty eukaipia
va amroAavoouy To nuopévo KAipa kat v avunépPAntn @uoikn opop@id g Meo-
onviag, kafog emiong kat T povadikég eykataoctdoeig g Costa Navarino kai tov yn-
i Championship and the Omogeneia Golf

méSwV Tng.

ITio ouykekpipéva, To The Dunes Course, To TIpTo signature yrimedo otnvy EAAGSa, -
xe1 0xed1aotel ad tov mpdnv apxnyé tou Ryder Cup kat mddar moté mpwtabAnti tou
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The selection of Costa Navarino’s 18-hole
golf courses as “Newcomer of the Year” at
the Golf Journal Travel Awards and The
Bay Course’s placement among the “Best
of the Best Golf Courses” by the Robb
Report are just two of the distinctions they
have earned in the short period of time

in 2010 and The Bay Course a year later.
This also explains why they are drawing
international events including the Aegean
Pro-Am, which will take place there from
May 29 to June 1, the European Senior

Tournament.
After the launch of AEGEAN’s direct
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US Masters Bernhard Langer (oe ouvepyaoia pe tv European Golf Design), fpioke-
tat kovtd otn BdAacoa kat Eexwpiler yia tnv eAAnvikétnta Tou xapaktipa tou (ot Si-

dSpopor mhaioidvovtal and atwvopies eAég kat moptokadedveg). Avtiotoixa, o The
Bay Course éxe1 oxediaotel amé tov didonpo Apepikavé apxItéKTova ynmmédwy YKOAQ :

Robert Trent Jones Jr, éxet @6vto Tov 10T0p1k6 kéAmo Tou Navapivou kat xapaktnpile-
Tar amd éva eUQAvtaoto OKNVikG, e Tov maiktn oxedov va ayyidet tn 8dAacoa.

O1 emoxémnteg tng Costa Navarino, pkpof kat peydAot, £xouv Tnv eukaipia va yvopi-
oouv KaAutepa to dBAnpa mapakoAoubwvtag pabrpata otn Navarino Golf Academy, :
£V €xouv BeomoTel Ka1 UTTOTPOPIeG YKOAQP yia VEOUG TNG TIEPIOXNG, NAKIag 7 - 15 eTddv, :

e ot6x0 va avadextouv peAdovtikd mpwtadAnTtég tou yroAg and t Meoonvia.

ITAnv tev ynédwv tou yKoAg, n Costa Navarino eyyudtal ugiotou emmédou umnpe-
oleg, mpoo@épovtag pia povadikni epmeipia Siapoviig ota dvo Eevodoxeia 5 aotépwy, |
The Romanos, a Luxury Collection Resort xat The Westin Resort, Costa Navarino. Em-
mAéov, Sivel otoug PrAo&evoupevoug tnv eukaipia va amolavoouy Bepameieg avalo-
oydévnong oto Anazoe Spa (Sokipdote owodnoTE TIG signature odeobepaneies), pa
peydAn yrdpa yaotpovopik@y emAoydv (amé o yrpid oto Flame kat to rtadiké Da
i biking and hiking activities organised by
p1BardovTiké kévtpo Navarino Natura Hall by Hellenic Postbank kat opyavepéveg ex-

Luigi péxpt ogpvdpia owvoyvwoiag otnv Enoteca), tn Suvatdtnta emiokeyng oTo me-
Spopég modnAaoiag kat meomopiag mou mpoteivel to Navarino Outdoors.

ITAnpog@opiec: www.costanavarino.com & www.costanavarinogolf.com
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flights from Stockholm and Munich to
Kalamata International Airport this spring,

both courses have welcomed high numbers

of players from Northern Europe who have
seized the opportunity to enjoy Messinia’s
pleasant mild climate and its unsurpassed
natural beauty as well as the unique
facilities available at Costa Navarino and
its golf courses.

The Dunes Course, the first signature
designed golf course in Greece, was created

by former Ryder Cup Captain and US

Masters Champion Bernhard Langer in
association with European Golf Design.
It is close to the sea and stands out for its
typically Greek landscape, with its fairways
flanked by century-old olive trees and
citrus groves. The Bay Course was designed
by American golf course architect Robert
Trent Jones Jr. With the historic Bay of
Navarino as its stunning backdrop, it has
an imaginative layout and is so close to the
sea that the player can almost touch the

¢ water.

Guestsofallages will have the opportunity
to get acquainted with the sport at the
Navarino Golf Academy, while golfing
scholarships have been established for local
7- to 15-year-olds with the aim of creating
future champions from Messinia.

Beside the golf courses, Costa Navarino
continues offering services of the highest
level, providing guests with the opportunity
ofauniquefive-starexperienceattheresort’s
two five-star hotels, The Romanos,aLuxury
Collection Resort, and The Westin Resort
Costa Navarino. It also offers wonderful
rejuvenation therapies at the Anazoe Spa
(such as the signature oleotherapies —
therapeutic olive oil treatments), a wide
range of culinary options (from Flame
and Da Luigi to winetasting seminars
at Enoteca), the opportunity to visit the
environmental centre Navarino Natura
Hall by Hellenic Postbank, and off-road

Navarino Outdoors.

Info: www.costanavarino.com &

i www.costanavarinogolf.com
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INd-YOUR: AOCIOR~—

‘.§-‘, Eiote £va kALK pakpua and tov ehayyeApatia vysiag wov xpetaleote!

% You are just a click away from the health professional you need!
() 11 ne vous reste plus qu'un clic pour accéder du professionnel de santé dont vous avez besoin!
@ Sie sind nur einen Klick von dem Gesundheitspersonal entfernt, das Sie brauchen!

W Bbl HaxoAWTeCh BCEro B 0JHOM KAWUKE OT HYXHOro Bam cneynanncra sppasooxpaHequns!

Feel wherever you are in Greece!

kostaskarnikis.gr

www.findyourdoctor.gr .h
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| 1. Rock 'n’ Roll.

2.H psoom)vmﬁ néAn. / The medieval city.
3. Entd lnyég. / Epta Piges.

AG@Ia oTnV €i0030 TOU

jki. / The dear statues

O coliot kAaoikns k10dpas Avidvns Atomipns piAdet yia ta ayamnpéva oto vinoi Tou.

AMNO TON ®oQTH BAAAATO / BY FOTIS VALLATOS
®QTOTrPA®IEZ: MATAAAHNH KOYPTH / PHOTOS: MAGDALENI KOURTI

INSIDER'S GUIDE: RHODES

Classical guitar soloist Antonis Liopiris tells Blue what he loves about the island of his birth.

>t Pédo arobdvopar 6 fidve to gug kat t Bdhacoa mou eprypdget o EAGtng mpo-
omafevtag va amodgoel kai va artiohoyiioet tnv eAAnviks yuxoouvBeon. [TapddAnia, :
1a §vo autd otoixeia pou xapifouv xadapn S1dbeon, aioBnon avepelidg kar 6peén va
i Municipal Gallery and the Archaeological

avakaAUvye amd vy apxi éva vnol yepdto opop@iég.

ATI6 Ta TIpdypata Tou ayarre mepIoodTePO £ival va kdve BOATeG oTn pecaioViKA I6-
An tng Pé8ou, tnv IaAid IT6An, 61iwg Tn Aépe o1 vrémot. [Tepmat@vrag ota Mbéotpw- |
1a Spopdkia, TepveVTag umpootd amé tn Anpotiki Iivakodikn kai To ApxatoAoyt- :
K6 Mouoeio, Teprtptyuptopévog amé teixn, moAepioTpes, Kapdpes, YEQUPES, TTUAEG Kat
pe to empBAntiké Kaotédo -to maddtt tou MeydAou Mayiotpou- va Seomélet otny |
Kopu@n g 060U Irmotdv, atobdvopat 61t ta&ideo miow oto xpévo. Extég twv tet-
XV, aroAapfdve 1daitepa toug meprrdtoug oto Mavdpdxt kar otoug piAoug, kabwg
emriong oto apxaio otddio kat otnv AkpémoAn. Evtuniwoiaxn eivar n 8éa amé to Adgo
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When I’'m on Rhodes, most of all, I love
walking around the medieval city: Strolling
along the narrow cobbled streets, past the

Museum, surrounded by old walls,
turrets, arches, bridges and gateways, as
the imposing Palace of the Grand Master
sits dominantly at the top of the Avenue of
the Knights, I feel like I'm stepping back
in time. Outside the walls, I enjoy going
for walks in Mandraki, with its port and
windmills, as well as at the ancient stadium



Tou Mévte T, 6ou priopei kaveig va amolavoet to nhofacilepa fAémovtag 6Aoto

KEVTPO TG mOANG amd ynid, kabos kat ta Bouvd tng Toupkiag amévavrt.

O1 é€0601 ng Tapéag Tig amoyeupativég wpeg Eexivouv ouviabwg pe kagé xat apyo- Another place that I would recommend

Tepa oovpa kar pelédeg, efte otn MéBegn, pe v egaipetikn kadokapvi avdi, efte you see is the Epta Piges (Seven Springs),

otou Ateya, pe Tnv eknAnktiki 0éa otn 0dAacoa kat v idaitepn aryunrtiakni koudi-
va. EvaMaKTufr’l mpdtaon yia 6100Ké8f210n amotedodv a np(’)'t?sm TV 0}1(’160})\7 Dirty you can also find the Epta Piges taverna,
Dfshes Kat Cul{nary Lab, pe 6np1?upy0 K(ll,ﬁlOpY(l}’(.oTn OV PaZ0Tpo TG KOUZwa§ An- :which serves good Greek food. Then you
pritpn Kovrtapdro, mou @iAo&evotvtal katd kaipous oe Sidgopa pépn. Otav emAéyou-
pe v ITaAid ITéAn yia Bpadvii €6060, kataAnyoupe oto Rock ’n’ Roll yia pmépykep

o . . : 7 . . . . :
& xat otn Peypn tou Xpévou yia live, e181kd tig xahapég t¢ad Kupraxég umé tnv empé-
@ :

= Aewa Tou @idou MixdAn Bapvd.

e agoppni ta mavnyupia mou Sropyavdvovtar ota xopid. Eaipetiki eivar n yiopti pe-

GR
LUCA PICCIAU/CUBOIMAGES/AK
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a xopéyouv néxpt apyd t vixta.
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o

a TamroyTtola 0To XEPL, [1a HaylKi epTElpia TOU T OUCTAV® avemipUAaKTa oe GAoug.

CHRIS HERRING/ALAMY/VISUALHELLAS.

DOUG PEARSON/AWL,

BepoAvéQikn etarpeia The Human Voice Music.

O1 e€opunoeig mpog to v4Tio Tpnipa Tou vnotoy yivovrar ite ta XapBatokuplaka efte

-5 A10U ka1 coupag oto xwptd T1dvva, ou Siopyavavetal otig apxég Auyouotou. Emoké-
TG KA1 VIGO0l OUYKEVTPMVOVTAL 0NV TAATEIA TOU X®PI0U Y1a Va MOouV, va ¢dve Kat

A1r6 Ta pépn 1mou Eexwpiouv extég TOANG eivar ot Emrtd Inyég. Exel propei kavels |
va amoAayoel TiG opopPlég Tou §A00UG Kat To KaAd payntéd oTo opdvUpno £0TIATOP10,
mou dev Eexvdpe va mapayyeiloupe ta mapadooiakd mrrapoudia aldd kai xoGpoug.
TeTa TIEPVApE péoa amé To ToUved TG TInyrig pe ta média foutnypéva oto vepd kat |

To mpdTo dApmoup Tou Anpitpn Atomipn pe TitAo «Icons» KUKAO@OpEL aTré Tn

and the Acropolis. The view from the Hill
of Monte Smith — where the Acropolis is —
is impressive: It’s a great place to enjoy the
sunset, look down on the city centre and
see the Turkish mountains across the sea.
When I go out with friends in the
afternoon, we usually start with a coffee
and move on to “souma” — a traditional
alcoholic drink made with figs — with
mezedes later on, either at Metheksi with
its nice yard or Ateya, which has Egyptian
cuisine and amazing sea views. For a night
outin the old city, I often end up at Rock’n’
Roll for burgers and live music or Rogmi
tou Chronou, especially on one of its laid-

back Jazz Sundays.

Weekends are great for excursions to the
southern part of the island, especially if
there is a “panigiri” (open-air celebration

i with music and dancing) in one or more of

the villages. The honey and souma festival
in the village of Siana, which takes place at
the beginning of August, is worth a visit.

in a beautiful forest environment, where

can take off your shoes and make your
way through the tunnel that leads to a
manmade lake — a magical experience that
no one should miss.

@ Antonis Liopiris’ first album, titled
“Icons”, is now available on the Berlin
music label The Human Voice.




focus discovery

KIEV: WALKING

THROUGH HISTORY

The capital of Ukraine, Europe’s
second-largest country, is rapidly
developing as a city destination.

VALERIY LUKYANOV, ALDO PAVAN/SIME/VISUALHELLAS.GR, SHUTTERSTOCK

Kie Bo OTA POVOTIATIA TNS 10ToPias

H npotevouoa s Oukpavias, s devtepns peyalutepns
0€ £KTaon eUpPOIIAIKNAS XMOPAs, eivat £toipn va pas ovotndet.

AMNO THN EBITA KYPIAZH / BY EVITA KYRIAZI

0151 otabpoi evog petpd e€icou eviuniwolakoy pe autéd g Méoxag avalapfdvouv
va oag evayricouv og kdBe yovid tou KiéBou. Kovtd oto otabpé Zoloti Vorota Bpioke-
tai to éva and ta onpata katateBévta g méAng: o kabedpikdg vadg tng Ayiag o-
@iag, Tou otékel e8¢ emri déka aiwveg, amd téte mou to Kigfo Suivue tn xpuon tou e-
oxi 0§ Tpwtevouca tng mavioxupng Kiefivig Pwoiag. Eival éva aé ta §Go pvnpeia

Aaiwv, povaotipt Bepeliwpévo tov id1o ardva, pvnpeio OpBodoéiag, oupfolo kat au-
6 g TOANG, P To TaviynAo Kapmavapid Tou Kai Toug Xpuoous TpouAoug tou. [lep-

ta mAeoUpeva atrd 1o otabpd petpd Poshtova Ploscha), mepmynfeite tv a Aa Mov-
KaAAMTéxveg, emoke@Teite Kdmola ékfeon téxvng otnv Art Arsenal (artarsenal.in.ua/

PEVOG EUPWTAIKOG TIPOOPIOPOG.

‘Otav épBer n dpa yia gayntd, Bupnbeite to Lipsky Osobnyak (www.lipsky.com.ua/
en), mou Sra@npidel Tnv YKOUppE OUKpavikii koudiva tou kat urrepngavevetat yia tm Si-
donpn medateia tou, n omoia meptdapfaver amd tov T¢optdio Appdvi péxpt tov Bla-
vtpip ITovTiv. 1o Tsarske (www.tsarske.kiev.ua/en), éva peotopdv-mpocopoimon a-
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i Kiev’s extensive 51-station metro system,
¢ with its iconic green and yellow M signs,
¢ rivals its famous Moscow counterpart in
¢ terms of beauty. Near the stunning Zoloti
i Vorota station look out for St. Sophia
moArtiotikig kAnpovopdg tng UNESCO otnv r6An - To dMo eivai n Aatpa te@v mn- |
the city’s monumental landmarks for the
i past 10 centuries, dating back to Kiev’s
natiote oty [TAateia Avegaptnoiag, eEepeUVAOTE TO 10TOPIKG KEVTPO, KAvTe Bapkd- |
Sa otov Aveitiepo, To mAaty motdu mou ekBdAAer otn Mavpn ©dhacoa (mpooeyyiote |
¢ two Unesco World Heritage Sites in the
ndptpn yertovid yipm atré to vad tou Ayiou AvOpéa, Sidotraptn amé ykaAepi kat pmoép
i also known as the Monastery of the
eng) ka1 Oa rdpete pia 18£a y1ati n oukpavikn mpwTevouca sivai évag paydaia avepxd-
Sophia. Walk around Independence
Square (Maidan Nezalezhnosti), take in
i the city’s historical centre, go on a boat
i ride down the vast Dnieper River, or soak
i up the atmosphere in the neighbourhood

Cathedral, which has served as one of
Golden Age as the capital of the powerful
Kievan Rus’. The cathedral is one of the
city — the other is Kiev Pechersk Lavra,

Caves, founded just a few years after St.
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= HOTEL BOOKINGS = AIR TICKETS = VISAS = CARGO SERVICES = RENT A CAR = VIP & MICE SERVICES

Al_l_ . Holiday packages to: | Branches

Russia e
DESTlNAﬂUNS Ukraine gkgﬁeiigi:
INGREECE ~ Belarus LT

i . Moldova
| Czech Republic | CrechReublic
- Serbia . Latvia
: . Romania
Bulgaria itk

Greece . Cyprus

¢ Thessaloniki

tel.+30 2310 591 590
e-mail russia@mouzenidis.gr
mouzenidis.gr

Athens

tel.+30 210 331 7542

e-mail welcome@mouzenidis.gr
mouzenidis.gr

i Moscow
* tel. 8 (800) 200-88-22 (fres cals from Russia)

e-mail info@mouzenidis.ru
mouzenidis-travel.ru




1. O KaBEedpPIKOG vadg
g Ayiag Zogiag.

/ St. Sophia Cathedral.
2, 4. Andyeig Tng nOANg.
/ Views of the city.

3. MAarteia AveEaptnoiag.
/ Independence Square.

i around St. Andrew’s Church, which is full
! i ofbohemian artists.

Also catch an exhibition at the excellent

¢ Art Arsenal (http://artarsenal.in.ua/eng),
¢ and after you’ve done all that, you’ll start
¢ to understand why Ukraine was voted
i the third-best country destination in the
i world by Lonely Planet in 2012.

For gourmet Ukrainian cuisine go to

: Lipsky Osobnyak (www.lipsky.com.ua/
: en), whose tables have been graced by
the likes of Giorgio Armani and Vladimir
i Putin. At Tsarske (www.tsarske.kiev.

~ i ua/en) diners can tuck into tasty dishes

ypotdotmitou, Ba doxipdoete kKAaoiké kotédmoudo KiéBou (otifog pe tpayavii kpou-
01a, Tapayepiopévo pe okopddto Poutupo, Tto omoio avadeixtnke eBvikS mdto tng
Ouxkpaviag) kat oouta pe Adxavo oepfipiopévn oe popévio pmod. Xto Kozak Mamai

Bapiévikt (oukpavikd fupapikd pe yépion) eivat eyyonon, eve oto yalavoAeuko vie-

YeUTeiTe Wwdpt payelpepévo pe didgpopoug tpdmoug. Eupwmaikii kouliva pe ekmrAnkti-
ki Béa oto motdm Ba ammoAavoete oto Belvedere (www.belvedere.kiev.ua), evad yia po-
vtépva atpdopaipa avadntriote 1o koopomoAitiko Chasopys (Tolstoho Lva, 3, tnA.
+380-44.591.2535) xat to pivipaAd Barsuk (Kutuzova prov. 3A, tA. +380-50.386.3629).
Ta yAuko Ba mdte oto Babuin Bookshop-Coffeehouse (Simona Petlury 10, tnA. +380-
44.235.7316), éva ka@é-PiAionmAeio-yralepi Tou oAU ouxvd @ido&evel kat Adif} atré
evliagépovta pouoikd oxripara.

H yuxaywyia oto Kiefo mepvdel anapartitowg and tv E@vikn Aupikn Zxknvi (www.
filarmonia.com.ua/en) - to Mdio o Paxpdvivog éxet tnv TiunTiki tou, kabog oupmAn-
pavovtat 140 xpdvia amd n yévvnori tou. [ta 600ug mpotipovy 1o Xopd amd tnv KAa-
oikil pouotikn, to kKAaptr Crystal Hall (www.crystalhall.com.ua/en) uréoxetat E€ppeveg
VUXTEG, eV o1 Adtpelg tng pmipag avadntiiote v mapt Naturlih (www.naturlih.com.
ua/en), kaBo¢ kat to Bochka (B. Khmelnyts’koho 3B-1, tA. +380-44.390.6106).
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i including the classic Chicken Kiev. The
i Ukrainian borscht (vegetable soup with
¢ sour cream) and the varieniki (stuffed
i ravioli-type dumplings) are a must if you
(Prorizna 4, Tn). +380-44.279.9046) to pmopg (couma Aaxavikev pe Evi kpépa) kairta
i 44.279.9046). The menu at the Belvedere
k6p tou Barkas (49A Vladimirskaya Street, Kiev, Ukraine, TnA. +380-44.569.5640) 6a

go to Kozak Mamai (Prorizna 4, tel. +380-

(www.belvedere.kiev.ua) offers European

i cuisine with amazing views of the river.
i Babuin Bookshop-Coffeehouse (Simona
i Petlury 10, tel. +380-44.235.73 16) offers
i books, coffee and pastries in a gallery
i setting. Classical music aficionados should
i check the programme of the Ukrainian
i National Opera House (www.filarmonia.
i com.ua/en). Dance fans should head
: for the Crystal Hall club (Dniprovs’kyi
uzviz 1) while beer lovers should seek out
i Naturlih (www.naturlih.com.ua/en) and
i Bochka (B.Khmelnyts’koho 3B-1, tel.
i +380-44.390.6106).
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TEST YOUR VISION

WORLDWIDE COVERAGE

CONTAINERS INTLTRUCKING
BREAKBULK FLEXITANKS AIRFREIGHT
CROSS-SHIPMENTS LOGISTICS RELOCATIONS

PROJECT &EXHIBITION CARGO CUSTOMS CLEARANCE

FINE-ART SERVICES BONDED-WAREHOUSES RAIL

ISOTANKS INSURANCE PACKAGING CONSOLIDATION PROVIDER

Now that you can see clearly,
trust your CARGO to Seagull

Get your quote within 24hrs:

Email: info@seagull.gr
Tel.: (+30) 210 4291045, 210 4291049
Fax: (+30) 210 4290527




The Kos experience

H Owpan Anépyn gotoypagizetal yia to Blue, pe 16aviké gdvto
Ta apxatoAoyikd pvnpeia kat v mAovota Quotkn opop@id s Ko.

Thomai Apergi is photographed for Blue against the backdrop
of the fine archaeological monuments and rich natural beauty of Kos.

OQTOTMPA®IEX: OAYMIIA KPAXATAKH, ENIMEAEIA: ANTA MIZOO0Y,
MAKITIAZ - MAAAIA: TIANNHZ ZI3KOZX (D-TALES), PENMOPTAZ AFOPAX: AA®ONH KH!},

Euxapiotovpe tov Eviaio ®opéa Toupiopot Ko-Niotpou kat idaitepa tov Inmk6 Opido udiou.
‘We thank the Kos & Nisyros Unified Tourism Board and especially the Equestrian Club of Pyli.

Ymv napalia twv AAUK®V, iou, pazi

e tov uypdrtomno nou Bpioketat mion Nl s |
(s Ao TOUS ApPOAOPOUS, EXEL - . oy < e

- eviaxbei oto Siktuo Natura 2000.
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Mayié pnikivi

Kal KapTavi

Melissa Odabash

(Salt Water showroom)




oy modndatédpopo kard
PRKOs TS TapaAiakns 0dou
NS HOANS, 1€ POVTO T0 AIpdvi.

On the cycling path alongside .
Kos Town’s coastal road, T \de,d
with the port in the' background.

QLS &

Mapiviépa Chanel kai BeppoUda
Tom Ford (Linea Piu), Bpaxidhia
Max Mara Weekend (Max Mara
Boutique), cavddAia

(Dolce & Gabbana Boutique)



T Aew@Opo Tov DOIVIKeV

pe mv Kapdpa tou kdotpou
otmv moAn s K.

On the Avenue of the Palms, with
the arch known as the Kamara
in the background, in Kos Town.

EE@nAaTto popepa M Missoni (Attica),
KPEWAOTA OKOUAQpPIKIA PE TIPKOUGT NETPEG
kal BpaxiOAl ye TipkoudZ nétpa Utopia
by Elena Kougianou (Utopia), ynAotdkouva
nédIAa Sergio Rossi (Kahoyripou)
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v ei00d0 Tou AIbiknTnpiou .
s Ko pe ta evtuneolakd BotoaAotd. ]
To xtiplo kataokeudotnke petafi oy
€TV 1927 kar 1929 og 0x€010 Tou Italoy
apxttéxtova Florestano Di Fausto:

i
On the pebble moskjc steps at the
entrance to the Goyernor’s House in Kos.
The building was constructed between
1927-1929, designed by Italian architect
Florestano Di Fau§;co.
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¥ yéQupaiou GUVOEELTO ]
Kdotpo ms Nepavtzids pe Tav moAn:

On the bridge connecting the
Neratzia Fortress with the town.

Yakdkl1, NavreAGVI Kal SEPUATIVN {WOvn
Isabel Marant (Luisa), ynA\oTdkouva
nédiAa Sergio Rossi (Kahoyrnpou)




;ou Yte@dvou
1Bs amrévavt

ios Stefanos in
e the islet of Kastri.




Md&&l popepa Wildwood

(Free Shop), Zovn ané npoownikA
GUAAoyn, depudTiva BpaxidAia
(Folli Follie), depudTiva cavddiia
Ancient Greek Sandals (Free Shop,
www.ancient-greek-sandals.com)




Y10 EAAnviotiké T'vpvaotipio,
YVOOTO J1€ T0 Gvopa «Buotd
Tupvaompio», ot SUTIKA ZOVN TV
avaoka@ov s apxaias moAns ms Ko.

Ma& popepa Missoni
(Luisa), Bpaxidhia (Kessaris)

At the Hellenistic Gymnasium,

also known as “Xisto Gymnasium”,
in the western zone of the

excavations of the ancient city of Kos.
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Yt BaoiAikn tou
Ayiou Zre@dvouotny Kégalo.

At the Basilica
of Agios Stefanos inKefalos.
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®opeyg Blumarine (Linea Piu), BpaxioAl sz
(Apriati), odvddha‘Ancient Greek*Safdals: "L

(Free Shog_, www.ancient-gréek-sandals.com) 3
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Piyé @6pgpa (Bill Cost),
Seppdriva'Bpaxiodia (Oxette)
nAat@épUeg Tory Burch (KaAaynpou)

]
-E?papiva s Ko.

t the marina in Kos

ﬂ/
_ //

AiguBuvoeig
o Ancient Greek sandals: www.ancient-greek-sandals.com e Attica: Maveruompiou 9, A6riva, mA. 211-18.06.000 e Apriati: Ztadiou 3, Abriva, mA. 210-32.29.183 e Bill Cost: kevipikr| diaBean Mippwvog 16, HALoUMOAN,
mA. 210-99.61.811 e Dolce & Gabbana Boutique: Ztadiou 4, CityLink, A6riva, TmA. 210-33.56.443, Mopykevtdou 3 kat Mpo&évou Kopopnd, Oeoaalovikn, A. 2310-376.451, 210-33.56.451 e Folli Follie group: kevipikn
B1dBean 230 XAp. €BvIKIG 0300 ABnvav - Aapiag, Aylog ZTépavog, mA. 210-62.41.000 e Free Shop: Boukoupeatiou 50, Kohwvdkl, A. 210-36.41.308, Anuntpiou Baaieiou 15, Néo Wuyikd, mA. 210-67.54.308, Mndtoapn 1,
Muedda, mA. 210-96.80.123 e Enny Monaco: Hpoddtou 23, Abriva, mA. 210-72.90.805, Aaodikng 41, Muedda, mA. 210-89.40.153, Ztpamyn 9, N. Wuxid, mA. 210-67.25.691, Tpia Mnyddia, Mukovog, mA. 22890-77.100
® Kessaris: MNaveruompiou 7, Abriva, mA. 210-37.11.000 e Linea Piu: 2éxkepn 6, Kohwvdkt, mA. 210-36.06.125, N. Kahoyepd 24, Xwpa, Mukovog, 22890-78.922 e Links of London Boutiques: Apepikng 2 kat 21od
ZnupopnAou, GityLink, mA. 210-32.35.217, Aewo. Knowaiag 37A kat Zriipou Aoun, Mapouat, Golden Hall, m\. 210-68.55.848, Tayuokr 22, Oeaaahovikn, mA. 2310-239.184 e Lito: Hpoddtou 25, Kohwvdkt, TA. 210-72.95.177
® Luisa: Zkoupd 15, Kohwvdk, mA. 210-36.35.600, Luisa beach: Wapou, Mikovog, TA. 22890-22.015 e Max Mara: Kavapn 2 kat Akadnpiag, Kohwvakt, mA. 210-36.07.300, MntporidAewg 54, Oeaoahovikn,
mA. 2310-284.123, Opovoiag 107, Kapdha, TA. 2510-830.186, Kahokepvol 25, HpdkAeto, TA. 2810-284.120, Manakuptad) 26, Adptoa, mA. 2410-553.523, KopivBou 200, Ndtpa, mA. 2610-276.086, Auepikrig 38, PAdog,
A. 22410-31.839 e Oxette: Eppo0 28, ABriva, TA. 210-32.33.441, Xkoupd 37, Kohwvdki, mA. 210-33.90.547, lwdvvou Metagd 4, Mugdda, mA. 210-89.82.426, Afjuntpog 6, Mapouat, mA. 210-80.56.237, Notos Galleries,
Awéhou kat AukoUpyou, TA. 210-32.45.811, River West, Acwg. Kngloou 96-98, Atydhew, mA. 210-54.42.227, MacArthur Glen, MNaAdg, Zndta, 210-66.38.109, Eumopikd kévipo Mediterranean Cosmos, Ogaaahovikn,
A. 2310-473.157, Notosgalleries Oeao/vikn, Towuokn 24, mA. 2310-366.600, Touokn 81, Oeaoakovikn, mA. 2310-286.101, Kopvnvav 66, Kakapaptd, mA. 2310-486.561, Eyvatia 42, Oeao/vikn, mA. 2310-544.787, Kopvnvav
9, Mavépapa, mA. 2310-343.069, Mawwvog 78, Mdtpa, mA. 2610-277.080, Aaiddhou 16, HpakAeto, mA. 2810-333.458, Koupa 23, Adploa, mA. 2410-555.230, Avopéa Maravdpgou 47, Xavid, TA. 28210-50.886, dkeAArvwv 9,
Kapdha, mA. 2510-620.615, Matbaiou Avdpdvikou 39, Mikovog, TA. 22890-79.111, Xap. Tpwoumm 3, lwdvviva, mA. 26510-27.903, BeviZéhou 7, Bépota, A. 23310-60.977, N. Mehd 17, Koldvn, mA. 24610-37.724, TapBaAdn
12, Tpikaha, TA. 24310-32.331, Mepapxiag 18, Z€ppeg, MA. 23210-54.313, Eppou 39, Xakkida, mA. 22210-24.147 e Salt Water showroom: Acwe. Bouhiaypévng, Muedda, mA. 210-89.40.813, www.saltwatergreece.com
© Salvatore Ferragamo Boutique: Ztadiou 4, CityLink, mA. 210-33.56.437, Aewo. Kngoiag 37A kat Znidpou Aoun, Golden Hall, Mapouat, mA. 210-33.56.477 e Tod’s Boutique: BoukoupeaTtiou 13, Kohwvdk,
mA. 210-33.56.425, Aewo. Knpioiag 37A kat Zripou Aoun, Golden Hall, mA. 210-33.56.480, 210-33.56.459, Mpo&gvou KopopnAd 54, Baaahovikn, mA. 2310-376.459 e Utopia: Zkoupd 26, Abriva, mA. 210-36.12.179,
www.utopiaelenak.com e Zolotas: Maverompiou 10, Aérva, mA. 210-36.01.272 e Kaheyripou: kevipikr 81d6eon mA. 210-33.56.000



Do you enjoy wine?

Whether you are regting a yacht or a villa, when visiting Greece you
shouldn’t miss out on @reat wines!

argest on-line retailer of Wines and Spirits in Greece.
You can browse our c@talogue and choose from over 1000 selected wines,
beers and spirits frofp all over the world and we will deliver your order
anywhere in Greece!

On youlr

No problem! Holggg
of Greek Winesfc
most European

ay back home?

ofiwine's International Section offers a vast selection
al to choose from. We offer international delivery to
es so your Greek holiday can go on and on and on.
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To Mipdvi Tng Kw.
/ The harbour at Kos.

- KQX: Tovnot pe taxiAia Hp(’)ona

AvakaAgyte v kpuppévn auBevuikdmta evos ard tous mo Snpo@IAELs IpoopiopoUs ToU Atyaiou.

AMNO TON ®¢QTH BAAAATO / BY FOTIS VALLATOS
®QTOrMPA®IEZ: TTANNHZ BAXTAPAHZ / PHOTOS: GIANNIS VASTARDIS

KOS: ENDURING AUTHENTICITY

Discover the lesser-known assets of one of the most popular Aegean islands.

TINA AEITE

® To Kdotpo tng Nepavtlidg, xtiopévo amé loavviteg Immdteg tov 140 aihva.

® To EAAnviotiké [upvaotipro. Ot avackagég éxouv amokaAvpet 17 koAGveg tou ap-
xaiou yupvaotnpiou, ta popdikd Aoutpd kat pia factAkn.

kia tou omoiou utroAoyiletat ota 2.400 xpdovia. O BpUhog avagépet 41 Tov pUTEYE O i-
8106 o Irokpdtng kat otn okid tou §idaoke kar dexdrav Toug aobeveic Tou.
® To AokAnmieio, TO TPWTO VOOOKOPELO TG apxatdtntag. AfrAa, 0To X®po Tou Ate-

K@V Apivita, éxe1 dnpioupynbei o Immokpdteiog Botavikdg Knmog, pe 200 gutd amé
Ta 257 ouvoAikd ou xpnotpomotovoe o Immoxkpdtng.

otpia, Aodpatog, Aayoudy, Zia) kat éva akatoiknto xop1d (Aylog Anpritpiog).

pdote edd apadooiakd mdta Tou vnoiov, 6Tw¢ n calapoupa (xo1ptvé KpEéag pe Kpep-
U6t kat Aepdv) kat o tupi g méoag (Kpacotupt).

vtat oepvdpla payeipikig, KEpapikig, @rlocogiag, aptomiaociag, yewpyiag, pneido-
oV ka1 fotoadwtol (Maotixdp, . 22420-59.297).

xAo@opouv eAevBepa.

® To Avtipaxidtiko Xmity, Tou avanaplotd pe akpifeia éva mapadootaks Xwpidtiko
OTI{TI TWV apX®V TOU ai®va.

@ Mia featpikii 1 povoiki mapdotaon oto Béatpo IoAuxahpog Zgayeio.

: WHAT TO SEE

: @ The Neratzia Fortress (Castle of the
¢ Knights), built by the Knights Templar in
i the mid-14th century.

® Tov mAdtavo tou Immokpdtn, éva and ta ynpaidtepa 8évipa otnv Eupdmn, n nAr-
i Excavations have revealed 17 columns of
i theancient gymnasium, along with Roman
¢ baths and a Christian basilica.

Bvoug Imoxpdtetou I8pupatog K, pe mpwtofoudia tng etaipeiag @uokev kadAuvt-
i tree’s age is estimated at 2,400 years,
i making it one of the oldest in Europe.
® To ope1vd Aogevdiov, To omoio amoteAeital amd Téooepig okiopous (EvayyeAi-
: father of medicine himself and that he later
@ Tnv Casa del Fascio, rou xtiotnke e rradokpatiag t Sexaetia tou 1930 kai oripe- |
pa grdo&evei tov kivnpatobéatpo Opéa kat to mapadooiakd kageveio AfyAn. Aoki-
i temple that drew patients from all over.
i Next to it, in a space belonging to the
® To moArtiotikd kévipo Apxaiwv Oikog. [Tioti avarrapdotaon apxaiou eAAnvikoy ot-
K100 Tou 50U at. m.X. X1o méTtpivo Oatpo yivovtal mapactdoeig, eve Sopyavavo- |
i where 200 of the 257 species of plants used
i by Hippocrates can be found.

® To ddoog tng ITAdkag. 16aviké yia mkvik kai mepimato, pe dexddeg mayévia va ku-
¢ the four nearby hamlets of Evangelistria,
i Assomatos, Lagoudiand Zia, as well as the
i now-deserted Agios Dimitrios.

i @ The Casa del Fascio, built by the Italians

® The Hellenistic Gymnasium:

@ The Tree of Hippocrates: This plane
Legend has it that it was planted by the
saw his patients beneath its branches.

® The Asclepeion: an ancient healing

International Hippocratic Foundation of
Kos, is the Hippocratic Botanical Garden,

® The mountain village of Asfendiou,

BLUE MAGAZINE | 157
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MOY NA ®ATE
® Xtov AAn. Eotiatdpro pe avoixti koudiva Kat utrépoxo @ayntg, 4Tiwg opupvaika :
00UTCOUKAKIA e KUPVO, pavti (LIoUpeKdKia pe Kipd Kat okopddto yiaouptt) kat Aax-

patfouv. Aiké toug kaldv vui. (Aptemoiag 23, Kwg, tnA. 22420-21.860).

@ >tov NikéAa tov Wapd. Tepdotio pevou, mou mepidapfdvel Séka eidn ootpakoer- |
86v, yapida cayavdxi (tnyavnti pe oképdo kat odAtoa kpaotot), pippigét (cadtape ; (Mastichari, tel. 6907-761.521)
avtdouyia) kar péoka PiAd kat peydda ydpia ané KaAvpvioug ygapddeg (I ABépwg
i picnics and home to dozens of peacocks.

21, Kwg, tA. 22420-23.098).

@ Ztnv taBépva Limnionas, 6mou emkpatel anéAutn npepia. Ynépoxo nhofacidepa |
: visitors can see how the islanders lived up

Kat gpéoko ydpt (Aipvidvag, t. 6932-422.002).

@ Xtov Arap. Avtava kat Iokevtép Kepmdr, eKTTANKTIKG ylayoptAoy, koAokubavhoi
PE pUT 11 Tupl, e€aipeTiké atdép mAdQ Kal KATATANKTIKA Opupvailka cout{oukdkia

i WHERE TO EAT

(TTAatavy, TA. 22420-28.442).

® >0 eoTiatépio QPopédwv. Apvi aTo Polpvo pe SevipodiBavo, TAtyoupt pe Xopvé |
i “mandi” (minced meat patties with garlic

kat pefibia, otipddo oe éva prradkévi pe Béa acvykprn (Zia, tnA. 22420-69.983).

@ Ztnv yapotaBépva tou Mdkn. Koutoopoupeg, XtamoSdxki, OTTIKA TUPOKAUTEPH Kat
i (23 Artemisias St, Kos, tel. 22420-21.860)

: @ Nikolas O Psarras has a wide variety
¢ of fish and other seafood. Ask to try the

@péoka kahapdpta (Maotixdpt, TnA. 22420-59.061).
® Xy Eudoxkia. Zukotdkia pe Koukouvdpt, kafoupdiotd (xoipvi tnyavid), k6ropag
Kpaodtog kat gpéoka ydpia (Mmouptmouvdivag 9, Kwg, tnA. 22420-28.525).

@ 10 ZxoAapxeio. OAa Ta émITAd KAl T QOTICTIKA {val KATAOKEUAOPEVA ATI6 TOV
pouoiké Niko Apptiedid, eve oto pevoy, peta&y dAAwv, Bpiokoupe kpeppudepd (kpep- | Averof St, Kos, tel. 22420-23.098)
pudia yepiotd pe pud), pohdkia pedrt¢dvag pe ypaPiépa, xo1pivé pe povotdpda kat
Bundpt, otpamatodda kar QA€o péykag (25n¢ Maptiou 21 ka1 Kpexouvkia, Kog, A.
i tel. 6932-422.002)

22421-16.168).

158 | BLUE MAGAZINE

1. Kivnpatobéatpo Op@péag. / The Orfeas cinema.
2. To ddoog Tng MAdkag. / Plaka Forest.
3. O nAdTtavog Tou InnokpdTtn. / The Tree of Hippocrates.
4. MNoAuxwpog Zeayeio. / The Sfageio multivenue. 5. Apxaiwv Oikog. / Archaion Oikos.
6. AokAnnigio. / The Asclepeion.
7. To Kdotpo 1ng Nepavtqidg. / The Neratzia Fortress.
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¢ in the 1930s, today houses the Orfeas

cinema and the Aigli coffee shop.
@ Archaion Oikos is a cultural centre

i housed in a replica of a 5th-century

BC ancient Greek philosophical center.
@ Plaka Forest is a beautiful place for
@ At the Antimacheia traditional house,

to the beginning of the 20th century.

@ Ali serves Smyrna-style meatballs,

yoghurt) and sweet kazan dipi for dessert.

“mirmizeli” (salad with anchovies). (21 G.

@ The quiet Limnionas taverna offers
great sunsets and fresh fish. (Limnionas,



1. To eoTiatépio Tou ANA. / Ali’s restaurant.
2. O Mdkng, Tng opwvupng yapoTtaBépvag oto MaoTixdpl. / Makis at his fish taverna in Mastichari.

3. To kageveio O Nepopuhog Tng Ziag. / The Neromylos tis Zias coffee shop.
4. Kepndn otov Arap. / Kebabs at Arap.
5. H yépupa nou ouvdéel To Kdotpo Tng Nepavtgidg pe Tnv nOAn.

® X0 kageveio H Qpaia EAAdg. H 8¢éa amé to prraAkdvi eivar ouykAoviotika, eve Ka-
Onpepvd n Christina payeipevet Suo-tpia gayntd. PoPepn n pnAdmta pe mayowts (Aa-
youdt, tnA. 22420-69.004).

® >to mapadooiaxé kageveio H Koipnoig, mou Aertoupyei 010 xdpo tng ekkAnoiag
g Kofpinong g ®eotéxou e8¢) kat 80 xpdvia. KaBoupdiotd xo1p1vé pe mAyolpt i mi-
tapida (Aaldvia) pe pooxdpt. To kadokaipy, kGtw amd t Spooiotiki mépykola, fa oag
oepPipouv kat éva kpUo pdégnua amd kavéda (Avtipdxeia, tnA. 22420-51.127).

@ >to IToté tnv Kuprakn, éva amé ta mo malid oulepi tou vnotod. Tnyavntd pudia,
papafdmta, kafoupdiotd kar dAAa exAextd pededdxia, Toimoupo S1KAG TOUg Tapayw-
y1i¢ kat ota nxeia peprétika (Ilewodvopou 9, Kwg, tnA. 22420-27.872).

® Xto rtadiké eotiatépio Mezzaluna. To eowTtepikd eivat évag kadaiobntog xdpog pe
pwrtoypagieg amé v Towetortd kat o eEwTepikig xDpog pia e&€5pa pe Béa Bddacoa
(Bao. Tewpyiou 38, Kwg, TnA. 22420-48.670).

@ >to ITétpivo, éva raid Toupkiko otritt Tou 190U aikva pe KATIo yepdto Tplavta@ua-
Atég. Apvi pe yraoUpt kat péd, pooxapiota pupi¢éAa pe yavntd kpeppuda kat S1pi-
ag pe paotixa kat peAdtocodxopto (mAateia Oeodbyou, Tnd. 6946-466.954).

® >Xwmnv EMd, mou dvoie to 2004 aré Tov yvhotn Tou Kpaotlot Zetiipn Toekovpa.
210 pevoy, ou Baocietal kupiwg oto kpéag, Ba Bpeite amd tyavid g EMdg (xoipi-
V6 pe Aiaotii vtopdta, xadoupt kat Sevtpodifavo) péxpt Kamviotd Xopivé yapovéppt
Kat Tpyovdxt (nmoupéki pe moATo eAidg, @éta kat couodpt). (AmeAdot 27, Kog, TnA.
22420-22.133).

® X0 kageveio H @toxin Kadifa, mou dvoi&e mipv amré 60 xpévia. Opedéta pe auyd
atd To amévavTt KOTEToL, TaTdTeg Tnyavntég, vroma pulibpa, caddta kat 6, dAAo
@ud€er otnv koudiva g n kupia Aovuoia (Aayoudt).

: @ Arap dishes up “Adana” and “Iskender”
i kebabs, courgette flowers with rice or
i cheese and “atzem pilaf”. (Platani, tel.
i 22420-28.442)

. @ The Oromedon taverna has a very good
i menu and a balcony with an incomparable
L view. (Zia, tel. 22420-69.983)

i @ At Maki’s fish taverna try “kalamari”
i (squid) and “koutsomoura” (red mullet).
i (Mastichari, tel. 22420-59.061)

i @ Thespecialities at Evdokia (orMummy’s
i Cooking Restaurant) include liver with
i pine nuts, pork with leeks, rooster cooked
i in wine and fresh fish. (9 Bouboulinas St,
i Kos, tel. 22420-28.525)

: @ Pote tin Kyriaki is one of the oldest
i ouzo restaurants on Kos. (9 Peisandrou St,
i Kos, tel. 22420-27.872)

¢ @ Italian food in an open-air setting with a
i sea view at Mezzaluna. (38 Vas. Georgiou
i St, Kos, tel. 22420-48.670)

i @ Petrino, located in a 19th-century house
i with a rose garden, has very good food.
. (Theologou Sq, Kos, tel. 6946-466.954)

BLUE MAGAZINE | 159
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1. H papiva tng Kw. / The marina at Kos.
2. To kTip1o Tou Anpapxeiou. / The Town Hall.
3. H AnpoTiki Ayopd 1ng Kw. / The Municipal Market.
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® >10 Nepépudo tng Ziag, évav vepdpulo tou 1800, ou petapop@@bnke ot éva ka-
TamANKTIKG Kageveio, pe MoAUXpopes EUAVES kapékheg, pofepri 0éa kat omeotalrté i Georgiou St, Kos, tel. 22420-27.354)
: @ For excellent cocktails, make a beeline

® >1o Mo, éva umépoxo beach bar ou oteydgetat oe évav avepépudo 500 etév kar i for Global. (14 Ipsilantou St, tel. 22420-

{ 26.003)

n omrtiki Aepovdda. KaBnpepivd kat éva omtiké gaynté (Zia, A. 6972-292.109).

ouxvd dropyavaver Bpadiég pe yvootoug DJs (Adpmmn, tnA. 22420-23.235).

@ Ztnv AUpa, kTip1o Tou oxedidotnke To 1927. Qpaia 1oUcIKA Kal KOKTE, kabwe kat
i restaurant with tropical décor. (Mastichari,

tel. 6944-437.027)

kafiopata mdve amd  BdAacoa (Aew@dpog Baotdéwg Tewpyiou 5, Kwg, tnA: 22420-
27.354).

® >to Global. Ta motd eivai e€aipeTikd, n pouoikni diagopomoreitat avddoya pe - :
¢ chairs and tables shaded by two huge ficus

Bpadid, adAd eivar rdvta exAextikn (YgnAdvrtou 14, Kwg, tA. 22420-26.003).

@ >0 Tam Tam, p& TNV TPOTIKA S1akéoPNon, Ta wpaia KOKTEA Kai To KaAd @aynto. :
i building. (tel. 22420-30.068).

Idve and vy opodvupn appodn mapalia (Maotixdpt, tnd. 6944-437.027).

@ >to kageveio Nepavtdid, kdtw amd t okid 5o tepdoTimv QiKmV, 0w and To Kti-
P10 TG AoTUVORiag Kal Tewv dikaotnpiwy, otny méAn, 41ou ep@rai@vouy t S1kn Toug
¢ whisky, vodka, tequila and rum labels,

kaveAdda (tnA. 22420-30.068).

@ >1o Bitter Sweet, j1e To 0kaMOT6 pIrap kai Tig MOAAEG eTIKETEG atrd oulokl, B6TKa, Te- |
i tel. 22420-23.616)

kiAa kai poupt, ou oepPipet kar kpémeg (AmeAdou 19, Kwg, TnA. 22420-23.616).

TINA ArOPAZETE

® Mé)y, kpaoi, Blodoyiké Addt Adwvdx, Tomkd avayuktikd TaAabprig kat omwpokn- |
¢ olive oil and Galathris soft drinks from the

meuTikd ard ™ Anpotiki Ayopd otnv mhateia EAeuBepiag otnv Ko.

® [1apadooiakd yAUKS Tou KouTaAloU VIOPaTdKl atd TO OIKOYEVELAKS EPYACTAPIO TG
i Kos Town.

Kdtiag AafovAa (Awomdt, tnA. 22420-68.306).
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: @ Sample traditional Greek dishes at Elia,
i ameat lover’s paradise. (27 Apellou St,
i Kos, tel. 22420-22.133)

. FOR COFFEE/DRINKS

i @ The Neromylos tis Zias coffee shop is
i housed in an old water mill that dates back
i to 1800. Sit back and enjoy the great view
¢ while sipping on homemade lemonade.
i (Zia, tel. 6972-292.109)

: @ Mylos is a beach bar in a renovated
i 500-year-old windmill. (Lambi, tel. 22420-
© 23.235)

i @ Relax with a coffee or a drink at Avra,

in a building dating to 1927. (5 Vasileos

@® Tam Tam is an elegant beach bar-

@ Neratzia is a traditional coffee shop with
trees and located behind the courthouse

@ Bitter Sweet, with its impressive
engraved bar, serves a good variety of

along with nice crépes. (19 Apellou St, Kos,
WHAT TO BUY
@ Pick up honey, wine, Alonaki organic

Municipal Market in Eleftherias Square in



www.minoan.gr

For over 40 years, our primary goal has been to deliver to
our passengers/customers a truly delightful trip experience
on board our High Speed Cruise Ferries !
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1. Aipviovag. / Limnionas.

2. To oivonolgio Tpiavra®uAlénouAou. / The Triantafyllopoulos winery.

3. H Aew@dpog Twv Poivikwv. / The Avenue of the Palms.
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® Oupapioto péAt aé  BIMEA, 1o ouvetaipiopd 21 peAicocokSpov (Avtipdxeia, .
22420-51.161, www.vimel.gr).

® Kpaoi arré ta owomnoreia TpravraguiAdmoudou (tnd. 22420-69.860) kar Xatgnep-
pavounA (tnA. 22420-68.888), mou Bpiokovtal 0to Ao@evdioy. Ot eEQIPETIKEG ETIKETEG
Toug éxouv AdBer mAnfog Bpafeinv.

@ I'\ukd tayioy, ekpéx katai@t, paBavi, oapayAi pe kapudt ka1 maywtd ané to {axapo-
mAaoteio H Ilapddoon, ou Aertoupyei amé to 1955 (ITAatdvi, tnA. 22420-21.490).

1952.

MAPAAIEZ

Adpmn: Méoa oty méAn g Ko, pe mevtakdBapa vepd. KéAmog KegpdAou: Apxikd
Ba ouvavuioete ™ Sunny Beach, pe pia moAd xadn tafépva, votepa tn Markos beach,
™ Aaykadda kat tnv mepignpn Paradise Beach, pe toug appéAogoug kat to e&aipetikd
beach bar. Adkog: KéSpot, appéAogor kat o iAiog va ddet péoa otn Bddacoa oe pia a-
6 TG 10 SpopPeg dyvwoteg mapalieg g Kw. Me katetBuvon mpog Képalo, otpiyte
6e&1d petd to Beviivddixo ou Bpioketar petd tnv Paradise Beach. Ay. @wkdg: Houxn,
kovtd oty méAn g Ko, pe okovpa dppo. Oéppeg: 'Evag tepdotiog fpdxog «kpépetar
Tdve and v mapadia. Iapatikd vepd kat Hakpdv To Mo EVIUTOOIAKS TOT{O TOU vii-
o1oU. Aytog Xté@avog: AnpogiAng mapadia pe Oéa oto vnodxi Kaotpi kat eKmAnkTiki
appoudid. Tiykdke: Tepdotia appoudepnt mapalia, pe onpa katatedév tig onpaieg amrd
S1dpopeg xdpeg Tou kKGopou. Mappdpt kat Maotixdpu: [Tavépoppeg, Bopivég appou-
S1€¢, Snpo@iheig otoug oéppep.
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: @ Katia Davoula’s family workshop
i sells wonderful traditional tomato spoon
i sweets. (Linotopi, tel. 22420-68.306)

| @ Get award-winning labels from
¢ winemakers Triantafyllopoulos (tel.
i 22420-69.860) and Hatziemmanouil (tel.
i 22420-68.888) at Asfendiou.

i @ Buy thyme honey from VIMEL, a co-op
P oof21 beekeepers. (Antimacheia, tel. 22420-
i 51.161, www.vimel.gr)

: @ I Paradosi has been making and selling
¢ wonderful sweet Oriental delights and
: homemade ice cream since 1955. (Platani,
i tel. 22420-21.490)

| BEACHES
i Lambi: Crystal-clear waters in the north

@ Tupdémita, pmovydtoa pe pét kat otpoyyuAd pmakAafaddxia amd to axapomda- | of Kos Town. Kefalos Bay: Three in one:

oteio Apiotov, mou Bpioketar otny mAateia KagovAn (tnA. 22420-22.258) amé to | Sunny Beach, which has a very good
i taverna, Markos Beach and the famous
i Paradise Beach, with its sandhills and a
i beach bar. Lakos: Cedars and sandhills
i at one of Kos’ most beautiful and least-
i known beaches. Agios Fokas: Quiet, near
i the city of Kos, with dark sand. Thermes:
i A huge rock hangs over the beach here,
i close to Agios Fokas, where you’ll also
i find therapeutic natural springs and the
i island’s most impressive landscape. Agios
. Stefanos: A lovely sandy beach with a
¢ view of the islet of Kastri. Tigaki: Huge
i and very popular sandy beach. Marmari
i & Mastichari: Beautiful northern sandy
i beaches with big waves, ideal for surfing.



The 8th “Aegean Airlines Pro-Am"
29 May - 1 June 2013
Costa Navarino, Greece

'\ “Chip-in" the Bay & “Drive for’ the Dunes!
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: The New Berlin

To BepoAivo eival pia moAn mou 6uvexos
B petapop@ovetat. Xe ke talidi tou, o
EMOKENTNS OUOTIVETAl Pe OeKA0ES KAVoUpyLes,
s ipotdoets. To Blue kataypdget tis
pi€ets twv teAeutaiov pnvaov.

AATO / BY FOTIS VALLATOS

| THE NEW BERLIN
Berlinisina constant state of transformation — that's why every

time you visit, the City'is never the same. Listed here are some of the most
excitinghewcomers to have arrived in the German capital over the past few months.
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TINA AEITE

The Hoffmann Collection: Afyot oulAéxTeg Téxvng avoilyouv Tig 6UAAOYEG TOUG yia To

eupy kovd. H ouddoyn Hoffmann épwg to kdvet - kar mepidapfdver apiotouvpyripata. |

A6 116 pwtoypagies Twv BoAgykavyk Tidpavg kat [képxapvt Pixtep, péxpt Toug mi-
vakeg tou Avti ToudpxoA kat tou Zav-MioéA Mmaokid, ta mepioodtepa Koppdria gi-
vai povadikd. H epmreipia tng Eevdynong otn ouAdoyn €xet jua ouvapmaotikii idarte-
pétnta, kabwg Ba xperaotel va mepdoete péoa amoé to dapépiopa g Epika Xogpav.
(Sophie-Gips-Hofe, entrance C, Sophienstr. 21, Mitte, tnA. +49-302.849.9120, www.
sammlung-hoffmann.de, pévo pe pavtefov)

vo otnv téxvn Kat t yaotpovopia. Ot mponv oxoAikég aiouoeg kat o1 Sddpopot @i-
Ao&evouv onipepa eploOIKEG ekBETEIG, eV YVWOTEG yradept, mwg n Camera Work
Contemporary xat n Michael Fuchs, éxouv avaAdfet v aglomoinon KGmoiwv X@pwv.
210 TIpONV YUPVAOTIAP10 TOU 0x0Agiou €xel avoifel o eotiatdpio Pauly-Saal, pe emo-
X1aKn yeppavikn koudiva, otnv aiBouoa S18aockaliag kosher payeipedetar tpeig popég

TIKG TIPOidvTa, Omwg e§alpetiké maotpdpt. (www.maedchenschule.org, yia xpatioeig
oto eotiatépro Pauly-Saal, tnA. +49-303.300.6070)

MOY NA ®ATE

evtuniootlaki dtakdéopnon pe mpomayavilotikég agioes tng Kivag, povtépva mdta
kat éppaon ota dimsum (ta kivégika dumplings). (www.longmarchcanteen.com)

pretadiner.com)
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| WHATTO SEE

i The Hoffmann Collection: Few collectors

open their doors to the public, but Erika

i Hoffmann has done just that, allowing
¢ art lovers into her home to marvel at a
¢ vast collection which includes works by
i Wolfgang Tillmans, Gerhard Richter,
i Pipilotti Rist, Marcel Broodthaers, Andy
i Warhol and Jean-Michel Basquiat, among
Jiidische Midchenschule: Eva ipénv eBpaiké oxoAeio OnAéwv avaxkarviotnke pe oe- |
Baopé oTnv apXITEKTOVIKA TOU KANPOVORId Kal PETATPATINKE 08 XOPO APIEPOUE-
¢ Jiidische Méddchenschule: This former
¢ Jewish school for girlshasbeen transformed
© into a space dedicated to art and good food.
The former classrooms and corridors host
i temporary exhibitions, the school’s former
v efdondda kosher paynté, eve kai to delicatessen Mogg & Melzer mouldet e8¢ om-

others. (www.sammlung-hoffmann.de, by
appointment only)

gymisnow the Pauly-Saal restaurant, while

i the Mogg & Melzer delicatessen sells great
i pastrami sandwiches and serves traditional
i matzah ball soup. (www.maedchenschule.
. org)

Long March Canteen: A1r6 ta 1o Snpo@iAni kivé{ika otnv moAn, pe poddtn medateia, |

: WHERE TO EAT

i Long March Canteen: The impressive
Pret a Diner: AxolouO@vtag tn Aoyikh Twv pop-up payadldv, peTETpepe, oTny Tpitn
£k80XI TOU, éva eykataledetupévo KTiplo oe éva x@po yia gayntd kai ekféoeig design, |
TPooKaA@vtag pia otpatid amd oe@ pe aotépt Michelin otnv xoudiva tou. (www.

interior of this popular Chinese restaurant
is remeniscent of a Wong Kar-wai movie
set. (www.longmarchcanteen.com)

i Pret a Diner: The excellent food,



DAGMAR SCHWELLE, GUNNAR KNECHTEL/LAIF/WWW.IML.GR,
BETH JENNINGS EI'I' LA BENN, MARTIN MASCHESKI FOTOGRAFI

1. H avoixti niciva Badeschiff oTov notaué Znpée, otabepn aia yia kahokaipivég BOATeG. / Badeschiff public swimming pool next to the River Spree is popular
with Berliners in the summer. 2. To KTipio énou oteyddeTal n cuAhoyn Hoffmann. / The building in which the Hoffmann Collection is housed. 3. O goUpvog
Wiener Brot. / The Wiener Brot bakery. 4. To eoTiatépio Lava. / Lava restaurant. 5. To kivéZiko goTiatépio Long March Canteen. / The Long March Canteen.

Lava: Akp1f&g dirAa oto Lavanderia Vecchia (a1 ta kaAtepa rtadikd eotiatépia oto
BepoAivo) kat amé tnv idia opdda avBpdmwv, pordlet pe malié fepoAvéqiko omitt kat
oepPipel yrkouppé eupwnaikn kouliva faciopévn oe emoxiakd UAkG. EKTAnktiké to
mAdto pe Kovei prrakaiidpou oe Afog mdmag, dypto pudt kat pédt. (Flughafenstr. 46,
Neukolln, TnA. +49-302.234.6908)

Zio Felix: AuBevtiki mtoapia oto Neukolln, tnv avepxdépevn yertovid tng méAng.
Extdg amé mitoa, Ba fpeite poxrdrtoia, ppéokeg 0addteg KAl UIEPOXO TIPAPIOOU.
(Okerstr. 35, Neukolln, tnA. +49-176.599.4869)

Les Valseuses: O mponv oep Tou Themroc dvoi&e éva yaAAiké pmotpo mou oepPipet,
peta&u dAAwv, pooxapiolo taptdp, KpUa couma TIETOVIOU e Adijt Kat Tpu@epn ppt-
C6Aa pe omikég matdreg. Eva pépog mou éxel kepdioel tny extipnon towv BepoAivé-
Cwv. (Eberswalderstr. 28, Prenzlauer Berg, tnA. +49-307.552.2032)

w Wiener Brot: Néog goUpvog mou S1abéter kabnpepivd pupwddto frodoyiké yopi
i Wiener Brot: One of many small bakeries
i selling freshly baked bread made to
i traditional German recipes with organic
¢ ingredients. (www.wienerbrot.de)

i Roststitte: The original espresso bar,
{ which many swear serves the best in
i Berlin, has gained a sibling on the trendy
© Kastanienallee. It also serves good cakes.
(Kastanienallee 45, Mitte)

@TiIaypévo olpgwva pe apadoolakég yepRavikég ouvtayés. (www.wienerbrot.de)
Babanbe: Bietvanéot goupvdpndeg ou @Tidxvouv poyeg PTIayKETEG, TIG OTIOTES Ye-
pi¢ouv pe mapadoolakd kavtepd mdta tng Koulivag Toug. Extég amd ta odvtouttg

oepPipouv ooumeg kat oaddteg. (Tucholskystr. 18, Mitte, TnA. +49-305.379.5870)
Roststitte: O1 pavatikoi tou eonpéoo opkidovtal 4Tt oepPipel Tov KaAytepo tng mo-
Ang. To payadi péAig anéktnoe adep@dki otn poddtn Kastanienallee kar gnpiCetar etri-
ong yia ta yAukd tou. (Kastanienallee 45, Mitte)

MOY NA AIAZKEAAZETE

Chalet: O véog evaldaktikdg mapddeloog twv BepoAvélwv eival Snpiovpynpa tng o-

va Aettoupyouv actapdtnta yia dUo 1 tpeig pépeg). Mepikoi amé toug kahutepoug DJs
¢ moAng evaAAdooovtar ota decks Tou, eve dtav @ridxver o kaipdg popeite va Pyei-
T€ 0TOV EUPUXWPO KATIO Tou. (Wwww.chalet-berlin.de)

i accompanied by art displays and live
i music, has proved a huge success for this
i pop-up restaurant. (www.pretadiner.com)
i Lava: Gourmet European cuisine based
i on what’s in season. (Flughafenstr. 46,
¢ Neukolln, tel. +49-302.234.6908)

¢ Zio Felix: Authentic pizzeria in an up-
. and-coming neighbourhood. (Okerstr. 35,
i Neukolln, tel. +49-176.599.4869)

i Les Valseuses: French bistro which serves
i excellent steak tartare and cold melon soup
¢ with lime. (Eberswalderstr. 28, Prenzlauer

Berg, tel. +49-307.552.2032)

. NIGHTLIFE

i pddag tou epPAnpatikod Bar 25. Avoi€e mépuot To kalokaipt katd tn Sidpkela Tou
Fashion Week pe éva tetpanipepo mdpt (ta peydra PepoAvéika kAapt ouvnbidouv : Chalet: The brainchild of the team behind
i the legendary Bar 25 opened last summer
i during Fashion Week with a party that

i lasted for four days nonstop, although
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1. To kapé Westberlin. / The Westberlin café.

2. O xwpog Téxvng Kal yacTpovopiag Judische Madchenschule.
/ Judische Madchenschule.

3. To katdoTnua Paper & Tea. / Paper & Tea.

Le Chat Gris: Avoiée a6 tv opdda tou Neue Odessa Bar (amé ta kaAytepa prrap oto

BepoAivo) xai piokeTal oTo 106y£10 £VEG a6 Ta TEPEOTIA KTIPIAKA OUYKPOTARATATNG
i Le Chat Gris: Brought to you by the group

mAateiag Rosa-Luxemburg.

To vtexdp efval KAaoiké, o1 TepdoTieg T¢apapieg mpoo@épouy Béa oto Spdpo, evdrn
ouvTayn efval n mpocoxn otn AeTrtopépela: amé Ta e181kd motipla kai maydxia avdlo-
ya jie 1o kdOe TS, péxpt Ta dyoya KOKTENL. XTo UTIOYElo UTIdpXel KAGUITE TIOU avoiyel :
. big glass windows offer superb street views.
i The basement turns into a nightclub on
weekends. (Linienstr. 40, Prenzlauer Berg)

ta XaPPatoxuvpraka, pe DJs mou evaAddooovtat ota decks. (Linienstr. 40, Prenzlauer
Berg)

MOY NAYQNIZETE

Paper & Tea: Avoi&e v 1n Aekepfpiou Tou 2012 kat roulddet Ti¢ KAAUTEPEG TOKIAL-
£G ToayioU kat Botdvev and 6o tov KGopo, eved n drakdopnon tou Bupiler boutique
hotel 11 pouceio. Epmrvevotig g 18€ag évag Kavaddg mou ta&ideye oe kdbe ywvid tou
TAaviTn y1a va oUyKeVTp@oel autév to Onoaupd. To amotédeona eival 70 Siagopett-
kd Todyia amd ertd xdpeg, 6Aa uynArig Toidtntag Kat oravidtntag, 6uwg to Shangri-
La amé to Nemrd), to Green Rooibos amré t Nétia Agpiki kat to Pu’er anré v Kiva.
(www.paperandtea.com)

Akeef: O Alan Somerville dpnoe pia kapiépa otn pouoikii fropnxavia yia va avoiéet é-
Va Katdotnpa avopikdv poUxXmy Ie TPOOEKTIKA eMAEYREVEG QIPPES, KUPIWG VEWY OXe-
S1a0tdv, kat pe Tipég mou Sev eivar amAnoiaoteg yia tov péoo katavaloti. ES¢ 8a
Bpeite koppdtia tng aryutrtiakig etapeiag Banugq, ta mamoutola Sperry xat Pointer,
kafo¢ kat ta t¢v Velour kat Nudie. Zuxvd oto xd)po tou payadiou Stopyavadvovtal
mdpTi pe Yvwotoug DJs tng moAng. (www.akeef.net)

Westberlin: Qpaio ka1 xaAapé ka@é mou Siabéter pia peydAn ouddoyn Eévwv mepio-
S1k@v (amé Vogue kat Vanity Fair péxpt Interview, meplodikd apXiteKTovikig, Téxvng,
design k.A1.) Tpog mOAnon. Avoiée p1v amd pepIkoys piveg Kovtd oto moAufouo
Checkpoint Charlie. Xto pevou tou 8a Bpeite ovak, xupous, yYAukd kat e€atpeTiko xa-
@é. (Friedrichstr. 215)
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i truth be told, that’s not exactly shocking by

Berlin standards. (www.chalet-berlin.de)

that established the Neue Odessa Bar, one
of the best in Berlin, Le Chat Gris is located
on the ground floor of a huge building. The

i SHOPPING

i Paper & Tea: An amazing shop that sells
i the best varieties of tea and herbs from all
i over the world in a setting that resembles
i aboutique hotel or a museum. (www.
i paperandtea.com)

i Akeef: Alan Somerville abandoned a career
i in the music business to open a menswear
i store selling carefully selected affordable
i labels by young designers. (www.akeef.net)
. Westberlin: This very pretty café, which
also sells a great variety of international
¢ magazines (from Vogue and Vanity Fair
to Interview and journals on architecture,
i art and design), is located near the busy
¢ Checkpoint Charlie, making it an ideal
i place to take a break from sightseeing.
i (www.westberlin-bar-shop.de)



Insider’s Berlin

H EAAnvia eikaotikds kat gotoypd@os Xpiotiva Anpntpiddn,
TOU KATOIKeT 0to BepoAivo, pas evayel ota ayamnpéva s pépn.

To BepoAivo pou apéoel yiati givar gia noAn pe €upacn oTnv KOUATOUPA, Nou JiVEl XWPO GE VEOUG
avBpwnoug kal VEeG 10€€G. Mou apéael va nepnatdw oto Volkspark Friedrichshain, To ndpko ko-
vTd oTo oniTl you. Eival éva and Ta nio dpop@a Tng NOANG Kal YNopeiTe va NATeE yia TEVIG, NAOKET,

BoAel, okérr, nodnAarto, nativia h avappixnon. Tig Kupiakég, av dev eNIcKENTOUAI TA YOUCEIQ, Nnyai- the German capital, takes usona

. tour of her favourite places.

vw otnv Arkonaplatz. Exel iowg 10 nio wpaio naldpi Tou BepoAivou, pe AAuneg, €MNAa, avTiKeipeva
Bauhaus kal, yevikd, vintage npdyuara. Tig kpUeG HEPES Ba NPOTIUNCOW TIG CAOUVEG, 6nwg TNV Olivin
(Schonhauser Allee 177), av 8éAw peyaAUTepn noikiAia 8a ndw oto Liquidrom (MockernstraBe 10),
nou €xel nioiva YeudTn aAaTévePO PE UNoBpUxIia UOUCIKNA.

MNa gaynté pou apéoel 1o Einstein Café (Kurfirstenstrasse 58) e Ta KATANANKTIKG TOU OVITOEA, €-

MAou). To Paris Bar (Kantstrasse 152) eival and ta nio kKAAoIkd €oTiIaTOpIa TNG NOANG, YEUATO €pya TE-
XVNG, 6Nou 6UXVAZOUV YVWOTEG NPOCWNIKATNTEG Tou BepoAivou, To Susuru (Rosa Luxemburg-Strasse
17) €xel TIG KAAUTEPEG YIaNWVEIKEG ooUneg, To Borchardt (Franzdsische Strasse 47) éxel katanAn-
KTIKA EUpwnaikn koudiva. MNa Toug eavaTikoug KpeaToPdyous cuvioTw avenipuAakTa To Grill Royal
(Friedrichstrasse 105b), éva and Ta nio oik kal akpiRd eoTiatépia TNG NOANG, EVK YIa GGOUG NPOTILOUV
Tn YaANIKN Koudiva 1o kaAUTepo €ival To Bandol Sur Mer (Torstrasse 167). Av dev BpeiTe va kaBioeTe
o€ auTo, dinha undpxel To 3 Minutes (Torstrasse 167), idiag 1I910KTNGIAG, AANG €va okaNi pOnvAETEPO.

Ta BiBAia pou Ta ayopdlw and To Motto (Skalitzer Strasse 68) kai and o Pro QM (Almstadtstrasse
48-50). Kai Ta duo BiBNonwAeia gival 6,TI KAOAUTEPO UNAPXE! yIa EKOOOEIG YIA TEXVN, APXITEKTOVIKA Kal
design, evw dlaB€Touv kal ondvia NnePIodIKA and Ao Tov kOopo. Edv dev yvwpileTe Mepuavikd, To Ka-
AUtepo BiBAonwAeio eival To St. George Bookstore (Wortherstrasse 27). Exel yeTaxeipiopéva kai kar-
voupyia BIBAia, KaBwG kal TIG KAAUTEPEG ayYAIKEG NETAPPAOEIG OE YEPUAVOPWVOUG PINOGOPOUG Kal
noinTég. Mou apécel va kdBopal o€ Evav anod Toug SEPPATIVOUG POAPUEVOUG KaVaNEDEG TOU PE Eva
noTNPAKI KOKKIVO KpAoi Kal va avakaAUunTw Toug Bncaupouc nou undpxouv ota pdgeia Tou.

To BepoAivo €xel NTOAAG unEPoxa Pouaeia, aAd To ayannuévo pou gival To Neues Museum, €va a-
nd Ta WPAIGTEPA TOU KOGHOU.

Ma wwvia nnyaivw ndvta pia BoAta and 1o payadi Tou Andreas Murkudis (Minzstrasse 21), 1o nio 6-
Mop@O oTnV NOAN, PE UNEPOXa eNIAEYUEVA poUxa, AVTIKEINEVA, ap®UATA Kal €niNAd. TEAOG, TO KEVTPO
Tou Mitte, kovtd oTn Munzstrasse, €xel NOAEG WPAIEG MIKPES PMOUTIK.

1. To ndpko Volkspark Friedrichshain.

Liquidrom. / The pool at Liquidrom.
3. To BiBAIonwAeio Motto. / The Motto

Grill Royal. / The Grill Royal restaurant.
6. To katdotnua Tou Andreas Murkudis.
/ The Andreas Murkudis boutique.

- o ] T

/ Volkspark Friedrichshain. 2. H niciva oto

bookstore. 4. To nagdpi otnv Arkonaplatz.
/ The Arkonaplatz bazaar. 5. To eoTiaT6pIo

INSIDER'’S BERLIN

. Greek painter and photographer

Christina Dimitriadis, a denizen of

| like walking in Volkspark Friedrichshain. It's

i one of the most beautiful parks in Berlin, where

5 UNV QUEARGETE va NapayyeiheTe yia endépnio £va apfelstrudel mit vanillesauce (oTpouvTe - YOU €an play tennis, go roller-skating, and even
VO LNV QUEANGETE VA MAPAYYEINETE 1A EMIOOPMIO £vd ap Y tvani uce (OTPOUVTEA 1 ¢ climbing. On Sundays I'll go to Arkonaplatz,

home to the city’s best bazaar.
My favourite place to eat out is the Einstein Café

(Kurfurstenstr. 58) with its wondeful schnitzel —
¢ you must try the apple strudel with vanilla sauce
: for dessert. The Paris Bar (Kantstr. 152) is one
: of the city’s most elegant restaurants, filled with
valuable artworks. For the best Japanese soups,

| go to Susuru (Rosa-Luxemburg-Str. 17), while
Borchardt (Franzdsische Str. 47) has the most

i amazing European cuisine. For meat eaters, |

highly recommend the Grill Royal (Friedrichstr.
105b).
Berlin has many great museums but my

favourite is the Neues Museum, one of the most
: visually impressive in the world.

When I’'m shopping | love to pop into Andreas
Murkudis (Mulnzstr. 21), the most charming
boutique in the city. You’ll also find many pretty
little boutiques near Miinzstrasse.
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«Movo ta €pya twv
avbponev pmopovuv
va avtiotadouv oto Xpovoy

O Nik6Aaos ZrapmoAidns, kaBnynts Apxatoloyias
tou ITavemotnpiouv Kpntns kat dieuBuvtis
tou Mouogiou KukAadikns Téxvns, piddet oto Blue.

AMNO THN TAZOYAA ENTAKOIAH / BY TASSOULA EPTAKILI
®QTOTPADIEZ: OAYMNIA KPAXATAKH / PHOTOS: OLYMPIA KRASAGAKI

‘ONLY THE WORKS OF MAN CAN RESIST TIME’
Nicholas Stampolidis, professor of archaeology at the University
of Crete and director of the Museum of Cycladic Art, speaks to Blue.

AoBdverta dBola dtav xperdletat va pidrioet yia tov eautd tou. «H pataodoéia -6xt
¢ about himself. “Vanity — not ambition,
¢ which is a fair feeling — is the devil’s
¢ daughter”, he says. “No one should ever
talk about oneself. One’s works are far
i more eloquent...” It is true that Nicholas
i Stampolidis has much to show for himself.
VaoKaQIkEg épeuveg otnv apxaia EAevlepva Kpntng, éxovrag @épel pe v opdda tou

n @rodoéia, ou propei va efvar Beptii- eival képn tou SrafiéAour, Aéer. <Otav pueig
ota ypavddia tng, dvokoda Byaivelg. Aev mpémet va piddel Kaveig yia tov éauto Tou.
ITo evyAotra eivat ta épya tou...» Kat eivar aAnfeila mwg épya o Nikog ZrapmoAidng €-
xe1oAAd va emdeiget. Eivar mavemotnpiakég ddokadog amé to 1984 (oto Iavemorti-
o Kpritng) kat SrevBuvtiig oto Mouoeio Kukdadikiig Téxvng, éva amd ta mo epfAn-
patikd g xopag, and to 1996. Emiong, amd to 1985 ipaypatomolel cuotnpatikég a-

070 P®G oAAd kat onpavukdtata ekfépara.’Oxt tuxaia, to 2010 n avaokagr avtni
oupneptAnPOnke 0TIG S€Ka EVIUTIWOIAKOTEPES TOU KOOPOU aTI6 TO €YKUPO APEPIKAVI-
k6 mep1od1k6 Archaeology.

An Avpéviko kat tov [idpyo Aeomivn. Tt idaxBrikate amé exeivoug, otnv emoti-
pn aAAd kat otn {oni;

O Av8pévikog pou taipiale oAy otnv 18100uyKpaocia kat otov TpéTo ékppaong. Hrav
dvBpwog 1kavég va Byddel amé Toug yUpw Tou 6,Tt KaAUTepo eixav péoa toug. Emdn-
ToU0g TIAVTA J11a OQAIPIKA AVTIPETAMION TV Tpaypdtev. O Asomivng Atav akpiBog |
: among the 10 most impressive in the world

o avtibeto: dev 1BeAe oAAd Adyia, aAAd oA okéyn Kat empovil otn Aertopépeia.

H mpoomdferd pou va 10oppommow avdpeoa ota Uo pou ékave oAy kaAd. O mpotog
i published by the Archaeological Institute
XpeIdoTnKe va mdpw vrrotpogia yia w leppavia, o MavoAng AvEpdvikog éypaye 6,1t

e Poribnoe va avoifm toug opifovTég pou, o Sedtepog pou didae v meBapxia. Otav
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He is uncomfortable when he has to talk

He has taught at the University of Crete

¢ since 1984andbeen directoratthe Museum
i of Cycladic Art, one of the country’s most
© emblematic institutions, since 1996.

Eixate tTnv TUxn va éxete SaokdAoug 8o koAosoous Tng Apxatodoyiag, Tov Mave-
excavationsintheancientcityof Eleutherna
¢ on Crete since 1985, and, together with

He has also been carrying out systematic

his team, has brought to light numerous
important finds.
In 2010 these excavations were listed

according to the Archaeology, a magazine

of America.







ypd@oupe Aot o€ avTioTOIXEG TTEPITTHOELS, AAAG 0Tnv emOTOAR Tou mpdobeoe kdti a-
kéun: «Av eixa pévo pia votpogia va dwow kat émpere va S1aAéEw avdpeoa oe GAoug
Toug padntég pou, Ba SidAeya exeivovr. Kar o1 dvo mioteyav o epéva, pe otipiéav. ¥
6An pou t {wni mpoomado va pnv toug amoyonteUow Kat va fonfnow Ki ey pe tn oel-
PA 10U TOUG SIKOUG OU QOTTNTEG.
Eotig otoug padntég oag 1 Siddokete;

To p@to ToU ToUg Aéw eival To e€1iG: AuTd TToU Yvwpiloupe £ival To TIEPIEXOUEVO &-
V4G KUKAOU. Autd Tou ev yvwpiloupe, n mepipépeld tou.’Ooo peyalovet to epfadov
TOU KUKAOU, T600 peyadovel kat n mepipépetd tou - dnAadni n dyvoid pag. Ildve ar’ 6-
Aa, mpootafa va toug petadapmadetiow v aydmn pou yia v Apxatodoyia, SnAadn
yia tov id10 tov dvBpwmo. BAétete, n emotipn pag
aoxoleftal pie To 0opatd KoppdT g 10Topiag e av-
Bpomdtntag. IV autd kar dev éxer onpaocia av Ha @é-
PEIG 0TO QWG €va Xpuod kéopnpua n éva ayyeio i éva
0076 {wov, padi pe Atyoug omdpoug. BéBaia, to kaA-
Artéxvnpa éxet tn yonteia tng mapddoong tng yu-
xi¢ otnv atofntiki emotrteia. AAAG o€ enrimedo yva-
ong, kat ta dvo eupnipata eivai to id10 onpavtikd.

Ytnv Kpnitn i 6ag od1iynoe;

Agev BéAnoa va peivo ot Teppavia tedeidvovtag Tig
peTamtuxiakég oroudég pou oto [avemotipio g
Bévvng kat ev drouoa Tig eIPNiveg TOU pie KaAou-
oav oto Zwotvdtt twv HITA. Eyo fipouv kat mapapé-
v Meodyerog. Eméotpeya, Aordv, otnv EAAGSa pe
v embupia pou va petad®on kat oe dAAoug éoa
elxa pdber. Auti n avdykn pou va popaote T yve-
on pe ékave ddokado. Exeivn tnv emoxn eixav mpo-
knpuxbBei o1 Béoeig oto ITavemotipo Kpitng kai to
TPOTIPNOA WG VEO TIAveMoTAo, eAmidovtag og kATt
kawvoupyto. Hrav to 1984. Tnv emépevn xpovid Eexi-
vnoa v avaocka@n oty EAetBepva.
Ioweg WOrartepdTnTEG £XE1 AUTHG 0 TOTIOG;
H 1otopia tag exivderl amd to 3000 m.X. Ao téte
n avBpdmvn rapouvoia otnv EAetBepva eivar oxe-
86v adidxomn. Auti n moAAamAdtnta, n ToKiAia,
TA OTPONATA TRV S1APOPETIKADV TIEPIOOWV, ATI6 TNV
[Ipoiotopia péxpt tov 140 aidva, dtav n faAnvetou-
o0a, dnAadn n Bevetia, anayépevoe emi mown Bavd-
TOU TNV KATOKNOoN NG y1a va KaTaoTtelAel Toug mu-
priveg avtiotaong Tou vnipxav otny meploxi katd
TV Evetdv katakntov, efval éva ta&idt yepdto iiartepdnteg.

A16 autég Tig oxed0V TpEIg dekaeTieg avackagng T fupdote mo évrova;
TToAAég eivar o1 duvatég avapviioeig, aldd Ba peivw oe pia: oty avakdAuyn tou tdgou
TV 1EpeIdV. X éva ampdopevo pépog Pprikape éva oAdkAnpo npumiéyeio owkodépnpa
péoa oto omoio Bpiokovrtav o1 téooepig vekpé. Exeivn tn pépa, av kar eixape Eexviioet
v avaokaen amd vopig to mpwi, avéPnke n Ilaoipdn, SnAadn n XeAnivn, ki epeic npa-
otav aképa ekel kat ouvexidape va Soudevoupe. Htav téon n yonteia Tou Tomriou Kat n
ouykivnon pag mou ayyi¢ape kdtt oav tov «BaoiAd g Acivng» tou Ze@épn, avérago
£d¢h ka12.700 xpévia. Ta epwtipata, ormpofAnpatiopofi, n aywvia va mdve 6Aa kaAd, ot
oTypég évraong, 6Aa padi pe kdvouv va unv Eexvdw ekeivn t voxta. Mia tétoia eptel-
pia Sev avralddooetal oUte pe xpripa oute pe 66&a. Eivar Sikii cou yia mdvta.

Ot apxaloAdyot £xeTe pia 1d1aiTePn 6X£0N [LE TO XPOVO...
Auto eivar ahiifeia. Otav oxdfeig kai fpiokeig ootd, katadafaivelg t pataidnta kat
TV TPAyPdToV, Kal ToU €autou oou. IIpoowikd, avTipetoifn To XpOvo 1€ OTWIKS-
tnta. Mévo ta épya tov avlpdiov propodv va tou avtiotadouv: doa dnpioupyolpe
yla va peivouv otn pvAUN TV ETOHEVROY YEVEWY.

1. O NikéAaog ZTapnoAidng

dinAa o€ yAunto and tnv €kBeon
«O1 Mpiykiniooeg Tng Meooyeiou».
/ Nicholas Stampolidis next to

a sculpture from the “Princesses
of the Mediterranean” exhibition.

I1og oag émeroe n agipvnotn NtéAAn TouAavdpn va avaddfete tn SievBuvon tou
Movoeiou KukAadiknig Téxvng;
"Hrav ané g yuvaikeg mou onpddevav dmotov t yvapile. Mia kupia - tedeia. [veopr-
otrikape to 1992, dtav otnv ABnva eixav @épet tov Kovpo tou pouvoeiou Iketi yia va e-
Aeyxfei n yvnoidtntd tou* fipouv amé exeivoug mou vmootnipiéav mwg to dyalpa ftav
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You had the good fortune to have two
giants in the field of archaeology as
teachers — Manolis Andronikos and
George Despinis. What did you learn
from them?

Manolis Andronikos helped me to open
my horizons while George Despinis taught
me discipline. Both believed in me and
supported me. I’ve been trying not to
disappoint them my whole life, and, in
turn, I try to help my own students.

What do you teach your students?

The first thing I tell them is that what we
know is the content of a circle. What we
do not know is its circumference. The
more the circle’s area grows, the more its
circumference grows also — that being our
ignorance. And, most of all, I try to pass on
my love for archaeology — the love for man
himself. You see, our science deals with the

visible part of human history. That’s why it

makes no difference whether you unearth
a golden treasure or a vessel or an animal

bone together with a few seeds.

What made you decide to go to Crete?

I did not want to stay on in Germany after
finishing my postgraduate studies at the
University of Bonn and did not listen to
the sirens calling me to go to Cincinnati
in the USA. I was and always will be
Mediterranean. So I returned to Greece

with the desire to disseminate what I’d

learned. My need to share that knowledge
made meateacher.Ichose the University of
Crete because it was a recently established
university, and I was hoping for something
new. That was in 1984. The next year I
started the excavation in Eleutherna.

Looking back over those three decades
of excavations, what is your most vivid
memory?
There are many powerful memories, but I
will tell you about the time we discovered
the tomb of the priestesses. In an
unexpected place we found a monumental
funerary building in which four women

were interred. That day, despite having

started the digearlyin the morning, wewere
still there working when Pasiphae [an early
Cretan moon goddess] rose. The beauty
of the landscape was immense and so was
our emotion at uncovering something like
the poet Seferis’ King of Assini, who had
remained untouched for 2,700 years. An
experience like that cannot be exchanged
for money or glory. It is yours for ever.
How did the late Dolly Goulandris
convince you to accept the position of
director of the Museum of Cycladic Art?
In 1993, Dolly Goulandris came to Crete
to see the excavations at Eleutherna, and
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Anown tng EAeUBepvag pe 10 und kaTackeunv ApxaloAoyiké Mouaceio.
/ A view of the archaeological museum at Eleutherna, currently under construction.

mAaoTd. To 1993 n Nt6AAn Toudavdpn ipbe otnv EAeiBepva va dertnv avaokagn. Téte
HoU ékave y1a Tptn opd IpdTtacn ouvepyaoiag, aAld ripouv mpéedpog Tou TPIpaTtog
Iotopiag ka1 Apxatodoyiag tou [Tavemotnpiou kat ritav addvartov va guyw. Metd i-
pouv koopntopag g PrAdocoPikig XxoAng. TeAikd, déxtnka v mpdtaon to 1996. To
6éAeap dev itav xpnpatikd. H mpoomtiki g vAomoinong twv oveipwy ou dev piro-
PELG va TIpaypatomooeis mapd pévo péoa oe £va pouceio pe ékave va dextd. To p®d-
o oupféAaid pou ritav yia éva étog. <Epxopat Soxkipaotikdr, g eixa met. «Mmopei va
1N 0ag KAGve, aAAd pmopei va pn pou kdvete ki e0€iG...» Kar amd téte éxouv mepdoet Se-
kaemrtd xpévia. H aégaon pov, dpwg, Sikaidbnke. ExBéoeis 6w «H méAn kdtw amd
v 1éAny, o1 «I[TAdeg», o «ITikdoox, n «kEAevBepvar, n «Ayovn Ipappn», o <Epwrtag» kat
topa ot IIpykimooeg tng Meooyeiou» (0.0. n omola mapateivetal éo¢ Tig 8 Maiou)
Sev Ba pmopovoav va vdomoinBouv av ipouy pévo kabnyntiig 0To mavemotipio.

Kd0e pouceio éxetta «<kpu@d Srapdvriar Tou, 0Ta 0moia to Kovo iong dev éxel S&-
ogL Ty mpémouca onpacia. YIrdpxouv tétota Koppdria otig ouAdoyég tou MKT;
Yrrdpxouv dUo 180V «kpupd Stapdvtia» oto Mouoeio KukAadiknig Téxvng. Ta uAikd-
dyuxa Kai ta épyuxa, o1 4vBpwIroi Tou, 01 oUVeEPYATEG pou. Av pe pwTdTe yid Ta TPHTa,
Ba emréAeya 1o KUKAASIKG KeQaldki ToU emotéPel évav padivé Aaipd, to Athimouteio
Ao KeQaAdki oTov Sedtepo Gpo@o, ta mKrpoAfikd eidwAidkia tg Kumpiaxkig Xul-
Aoyrig kat ta dotpaka -mov gival Spwg daveikd- pe ta ovépata twv Adnvaiov moMtdv

amé Tov e00TPAKIONS, OTOV TETAPTO OPOPO.

O1 exBéoeig Tou Mouoeiou KukAadikiig Téxvng eival amré ta mo onpavtikd moAr-

TioTiKd yeyovota. [I6co duokolo eivar va enrteux0ei auto; Eivar 0épa kar pdpxe-

TIVYK, EKTOG a1 ouoiag;
Duoikd! Mévo mou o ITiep T¢oBdvi I'kodtoo (apxatoddyog, 10topikdg kar Stavontiig)
éxel el k4T OV y1a péva eivat Evayyéio. Iwg pua éxeon, yia va mapouvoiaotei oo
KOO, TIPETEL va otnpidetal amdAuta otny EMOTNPOVIKY TG TEKPNPi®won, Xwpig Ty o-
Trofa eival éva KoopkG yeyovog, @Bnve kar ayopaio, to omoio dev ouykivei kavévav. Kat
TO PApKRETIVYK, Kat n Siagipion eivar amrapaitnta oe pia ékBeon. H peyadtepn Siagn-
on, 6pwg, ivar auti mou yivetal and otopa o€ otépa. Até avBpadmoug ou Ba piAni-
00UV e IPpaypatiks evbouoiaops yr autiiv 0tov KUKAO Toug.

11§ SuokoAieg Tng mEP16d0U TOU Sravioupe TG amavtd to MKT;
Ipoxwpdvtag KGVTpa oTov dvepo, e TIpoypappatiops, eveli&ia kat dpapal Auvt ei-
vain @rAoco@ia pou: va Inyaivelg PIpootd, akéun kat o Suopeveic ouvlnkeg, yiati ot
dvBpwmor gridxvouv ta mpdypata kat 6x1 ta mpdypata toug avlpomous. Idwaitepa av-
i v emoxn o EAAnveg xperiaddpaote aiorodo&ia, wg kar moArtiopd - va avoiouv di-
dmata o1 opiCovtég pag. Ki gpeic oto pouvoeio dev tapmoupwvopaote miow and 6, €-
XOUE WG TOPa Kata@épel, aAdd kortdpe ppootd.

Iowa givat, Aorrdv, ta ox€61d cag yia to péAdov;
‘Ooov agopd v EAetdfepva, n avéyepon tou pouoeiou ou Ha oteydoet 6Aa ta eupni-
pata kat to omoio mpoxwpdel pe yopyous pubpous. Xto Mouoeio KukAadiknig Téxvng,
vndpxet mpdtaon ot «IIpykimooeg» va mapouvotactovy otnv KevotavtivoumoAn,
Bevetia kat t ZtokxéApn. Apéong petd, fa ouvexiotel n tprdoyia mou EeKkivnoe pe tov
<Epwtar. H emdpevn ékbeon Ba éxertitho «laoig - Yyeia, Néoog ka1 Oepamneia ané tov
‘Opnpo otov FaAnvér. Eviidpeoa Oa éxoupe oA oUyxpovn téxvn, aAAd kar ampdope-
VOUG eMOKENTEG. Anpoupyia: autd eival to {nToUpEVO aTd EPEVa Kal TOUG OUVEPYATESG
pou. Nati xwpig ekeivoug timota Sev Ba ritav Suvatd. Ot opddeg dSnpioupyolv ta mpdy-
pata. Mia opdda kataokevaoe kat tov [TapBevdva, pia dAAn 1o MavowAeio tng AAi-
Kapvaooovu, éva amré ta emrtd favpata tou apxaiou KGopou, KA.
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Xtnv avackaen otnv EAeUBepva.
/ Excavating at Eleutherna.

¢ talked to me about a collaboration for
¢ the first time. But I was president of the
i university’s Department of History and
i Archaeology at the time and I could not
leave. After that I was dean of the Faculty of

Philosophy. I finally accepted her proposal

in 1996. What lured me was not money.
i The prospect of making dreams come
i true, which I could only do at a museum,
¢ was what made me come here. It’s been

17 years since then. But my decision was

justified. Exhibitions like “The City Under
¢ the City”, “Ploes” (Sea Routes), “Picasso”,

“Eleutherna”, “Islands off the Beaten

i Track”, “Eros”, and now the “Princesses of
i the Mediterranean” [which runs until May

8] could never have materialised if I were

¢ justa university professor.

How is the Museum of Cycladic Art
responding to the current difficulties
in Greece?

By going against the wind, with careful

planning, flexibility and vision. That is my
¢ philosophy: Move forward, even in adverse

conditions, because men create things and

not the opposite. Especially at this moment

in time, we Greeks need optimism, light
and culture — to open up our horizons.

What are your plans for the future?

i As far as Eleutherna is concerned,

completing the museum that will house all

the findings and which is progressing very

quickly. At the Museum of Cycladic Art,

we are discussing the idea of presenting the

“Princesses” exhibition in Istanbul, Venice
and Stockholm. When the exhibition ends,

the trilogy which began with “Eros” will

continue. The next exhibition will be titled
“Iasis — Health, Disease and Treatment

¢ from Homer to Galinos”. In between we
i will have a lot of contemporary art and
i unexpected visitors. Creation — that is
¢ what’s expected of me and my partners.

Because without them nothing would be

possible. Itis teams that create things. It was

a team that built the Parthenon, another

i gave us the Mausoleum of Halicarnassus,

one of the seven wonders of the ancient

i world, and many more.
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To K&oTpo TNG .
/ The fortress at Methoni.
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1. To napadoaiakd MoTpii Tng oikoyévelag Aikaiou. / The building housing the Dikaios family’s traditional olive press.

2. Aptepioia. / Artemisia.
3. H taBépva ©eotdkog. / The Theotokos taverna.

4. Movn Ayiou lwdavvn ©goAéyou. / The Monastery of Mele.

5. O Nwpyog MitoiNiBag nouldel napadooiakd npoidévra otnv Aptepicia. / Giorgos Pitsilivas at his kiosk in Artemisia.
6. To ecwTePIKO 0TO MIOTPIPI TNG oIkoyévelag Aikaiou. / The Dikaios family’s olive press.

AIAAPOMH 1: KANAMATA - APTEMIZIA

Eexwnorte amé v Kalapdra, tv mpetedouca tou vopou, kateuBuvénevor fépera
kat akodoufovtag pia odiki Stadpopun mapdAinia pe tov motapé Nédovta. Oa mepd-
oete and éva evIuIwolako @apdyyt kat fa xataAn&ete otnv kapdid Tou peoonviakoy
Tatyetou, oe éva opevé tomio yepdrto fAdotnon. H Aptemeia eival éva ané ta opop-
@bTEPA 0pevd XwP1d Tou vopou - a&ilet va kdvete pia otdon yia BéAta ota otevdkia
g, aAAd kat yia va Seite dvo a&idAoya otopikd pvnpeia: tnv owia Ilovdoundrn, tu-
mKG Sefypa g vedtepng AAiKig apXITeKTOVIKAG, Kat Ta Ktiopata tng Movig tou Ayi-
ou Iodvvn tou @g0Adyou oto Melé, péAig 800 pétpa amd to xwpid. Eviiagépov éxet
kat to mapadoorakd Aotpifi tng oikoyévelag Aikaiou, TTou eivat To TP To UOPOKIvNTO
oty EAAGSa kat Bpioketarl o ua payeutiki tomofeoia otov rotapd KoutoopiAn (mra-
pandtapog tou Nédovta). [a va to emoke@teite, {ntiote ta kAe1d1d ad tnv tafép-
va @eotékog (tnA. 22710-76.219), dmou puopeite va Sokipdoete Tapadootakég vooti-
EG, OTIOG YEPIOTO XWPIGTIKO AOUKAVIKO, KATOIKAKL 0TO (POUPVO, XOIPIVe e 0€Avo, Aa-
Y6 otipddo - 6Aa autd oepPipovral péoa oe pia peydAn odAa pe t¢apapia am’ 6mou o
Tatyetog gaivetal oav oe 006vn tou owepd. E&w amé v tafépva, dtmAa oe ua myn,
Bpioketat kat to Kidok tou mapaywyou lidpyou Irtoidifa, o omoiog moudder fétava
(toditou Bouvoy, piyavn), aAAd kat tpaxavd kat oamoyvia SIKiG Tou Tapay®yng.
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KALAMATA - ARTEMISIA

This lovely route starts from the capital
of Messinia. Heading north, it follows
the Nedon River to an impressive gorge

¢ before finally ending up in Artemisia, a

beautiful village on the Messinian side of
Mount Taygetos. Stop in Artemisia for
a walk around its picturesque alleyways
and a look at the 18th-century Pouloupati
house and the Monastery of Mele. The
Dikaios family’s traditional olive press
is worth a visit too (ask for the keys at the
Theotokos taverna [tel. 22710-76.219],
recommended for a lunch stop). Outside
the taverna, next to a spring, you’ll see
Giorgos Pitsilivas’ kiosk, where you can

buy Greek herbs, oregano, trachana (adried

mixture of cracked wheat and fermented
milk, used to make a thick soup) and soaps.
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1. MUpyog Kanetavdkn. / The tower of the Kapetanaki chieftains.
2. O kup Z1pdtog, neTpoudotopag oto xwp1d Toépia. / Mr Stratos, a stonemason from the village of Tseria.
3. H raBépva ENEG nepioToixiCeTal and évav napaywylkd ehaidva. / The Elies taverna is located in the middle of an olive grove.

4. To Mipdvi Tng KaAapdrag. / The port of Kalamata.

5. To kapeveio MwAog otnv KapdapuAn. / The Molos café in Kardamyli.

6. KapdapuAn. / Kardamyli.

AIAAPOMH 2: KANAMATA - KAPAAMYNH

H Meoonviakii Mdvn (1'E€w Mdvn) eivar éva umrépoxo koppdt yng mou e§Uuvnoe kat
0 Bpetavig taidiwtikdg ouyypagéag Idtpik At Péppop, o omoiog mépace v TeAeu-
taia mepiodo g {uiig Tou ot évav ehaidva g meptloxig. [Tpdn otdon otn MeydAn
Mavtivela, évav mapadooiaké owkiops (av Bpedeite 6 otig 10 Ioudiou, un xdoete to
ravnyupt), Kal 0Tn OUVEXELA 0Ta ZeTptdvika kat otn Xapauyn, émou Bpioketat o -
VIUTI®OOAKGG TTOpYyog TV omAapxnydv Kametavdkn. ITpv mpooeyyioete tnv Kapda-
PUAD, KAVTe pia Tapdkapyn yid va emMoKeQTete Ta NPoPevd Xwpid Tng MEPLOXNG, 6-
1wg o IIpoonAto pe ta metpdkTioTa omitia, Kat votepa akoAoubriote to dpdpo ya ta
Toépia, xwp16 Tepipnyio yia Toug TeTpondotopég Tou. tn ouvéxela, oto Kapuofouvt,
kdvte otdon oty tafépva ApaxmPa (tnd. 27210-78.289), kabiote oe éva amd ta tpa-
meddKia Tou amAdvovtal Katw até dUo tepdotia mAatdvia kat XopTdoTe pe Loupepd
pntd g dpag. O teAikdg oag mpoopiopds, n Kapdapuln, eivar and ta mo wpaia pépn
oty EAAdSa. Eexiviiote tn féAta oag and tnv maid KapdapuAn kat a vidoete oav
Va TMEPTIATATE O€ €va {mvTavo NoUoelo YepdTo pavidTikoug Tipyous Katl Thy UTTEPoxn
ekkAngoia Tou Ayiou Xmupidwva. Ia gayntd, n tafépva EAég, péoa oto opchvupo ou-
YKpOTNpa Katokidv (tnA. 27210-73.140), efvar n kaAUtepn mAOYH, EVO yia KaQé €111~
Aé&te to mapadooiakd kageveio MdAog (tnA. 72250-22.211).

: KALAMATA - KARDAMYLI

¢ The first stop on this route is Megali
{ Mantineia, a beautiful traditional
i settlement. Next come the villages of
¢ Sotirianika and Charavgi, where the
i tower of the Kapetanaki chieftains is
i located. Before you begin your approach to
i Kardamyli, we suggest a little detour to see
i afew ofthearea’s hillside villages, including
¢ Prosilio with its stone houses. Next stop is
¢ Karyovouni, where you might like to make
i astop at the Arachova taverna (tel. 27210-
i 78.289), whose tables are shaded by two
i huge plane trees. Afterwards, continue on
i to Kardamyli. Have a walk around the old
i town, which is like an open-air museum
i with its towers. If you opt for a late lunch
¢ here, go to Elies taverna (tel. 27210-
¢ 73.140), which has very good food.
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1. MoAuAipvio. / Polilimnio.
2. Apxaia Meoonvn. / Ancient Messini.

3. To epyaothplo Jupapikwv Kapkat¢oUAn otn Meoonvn. / The Karkatzoulis pasta workshop and store in Messini.

4. Kopwvn. / Koroni.
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AIAAPOMH 3: KAAAMATA - MTYAOZ - ME©QNH - KOPQNH

Teleutaia, to Sutiké oS tg Meoonviag éxer avamrtuxfei 18avikd pe v éAevon tng
Costa Navarino (www.costanavarino.com), Tou 51e8voug Toup1oTikoU TIpoOpIoPOU TIOU
€Bale v meploxn oTov TaykGopu1o TouptotikG xdptn. Kdvte pia pikpni mapdkapyn yia
va emokePTeite v Apxaia Meoonvn, pia amd Tig onpavtikég moAeig g apxatdn-
ag, n omoia dev éxet kataotpa@el i KaAugBel amd vedtepoug o1kiopoUs. A6 exkel, kat
apou kdvete pa otdon otn véa moAn tng Meoonvng yia va ayopdoete xulomiteg, Tpa-
xavd kat gupapikd atéd to epyaotipio upapikev KapkatdouAn, ouvexiote yia to ITo-
Avdipvio, éva mapadeloévio Totio pe PUoIKEG Afpveg, dypra BAdotnon, kKatappdrTeg
kat Aipvoudeg 18avikég yia foutiég toug kalokaipivoug priveg. Katdmy, ouvexiote
1pog tnv ITGAo otapatdvtag oto Ave EykAiave yia va Seite to avdktopo tou Néoto-
pa, éva atré ta kaAvtepa owldépeva puknvaikd avdkropa. H ITUAog eivat pua mavépop-
@n KOPOTOoAN ToU Koopeital and éva kdotpo e anpdokomr Béa oto I6vio, otov dppo
g BoidokoiAidg, otn AipvofdAacoa tng lidAofag kat otov kAo Tou NaPapivou. Ia
@aynté emAé&te 11g 4 Emoxég (tnA. 27230-22.739), ou oepPipouv oAd@peoko wdpl. H
ouvéxela tng dradpopng mepvdet and tn Meddvn kar katadiiyel otnv Kopovn, SUo kw-
poméAeig pe e&ioou evtunmolakd gpoupia. Xnv Kopdvn mepdote atré to govpvo tou
Eémama, mou Aertoupyei amrd to 1925 xwpig v mapapikpn avaxkaivion, Kat YeUpatiote
oty yapotaBépva O KayyeAdpiog (27250-22.839), mou oepPiper owéorad xaxapid, a-
x1vooaldta, 60TPaKa Kai yeUoTIKGTAaTn aotakopakapovdada.
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KALAMATA - PYLOS -

METHONI - KORONI

Following the opening of the Costa
Navarino, the area west of Kalamata
has become a focal point on the global
tourism map. Pay a visit to Ancient
Messini (Messene), one of Greece’s most
impressive archaeological sites. Continue
on to the Polilimnio waterfalls, ideal for
a dip during the summer months. Next,
head to Ano Egliano to see the palace of
the Homeric king Nestor before setting
out for Pylos. This historical town has a
castle that boasts excellent views of the
Ionian Sea. The 4 Epoches (Four Seasons)
(tel. 27230-22.739) is a great choice
for lunch or dinner. Follow the road to
Methoni, and Koroni, both of which have
impressive fortresses. O Kagelarios (tel.
27250-22.839) is a fish tavern which serves
delicious “kakavia” soup.




1. To ynedo The Bay Course otnv Costa Navarino. / The Bay Course at Costa Navarino.

2. BoidokolAid. / Voidokilia.
3. MeBwvn. / Methoni.

4. O poupvog Tou =énana otnv Kopwvn. / The Xepapas bakery in Koroni.
5. H yapotaBépva KayyeAdpiog otnv Kopwvn. / The Kagelarios fish taverna in Koroni.

6. MUAog. / Pylos.

WA POMEZEAORGAEN

_ KATTENAPIOE

MAPANIEZ

MEZZHNIAKH MANH: H Pitoa eivai jia unépoxn mapadia pe dompa fétoada xat
¢ Kalogria has lots of beach bars. The sandy

yalavd vepd, tnv otroia IpoTipouv oot pévouv otnv KapSapuAn. H Kaloypid eivar

&€Babn, pe Aeukn dpupo kar moAAd prapdxkia. H Ztovma éxel wpaia appoudid kat moAy
k6opo. O Povéag, pe 1o fpdxo otn péon, evdeikvutar yia foutiéc. Ta Aedgivia (petd
: Katafygi Trachilas is quiet and peaceful
i with many caves.

: MESSINI: Bouka, Zaga-Memi, Velika
i and Analipsi are sandy and beautiful. The
i narrow tree-lined stretch at Gargarou is
¢ great for those seeking privacy.

: METHONI: Loutsa is a small sandy beach
i on which the remains of a medieval castle
i are located. Makrynammos is a very long
. . ) . ) ) ) ) ) i golden stretch. Lampes are two wonderful
MEGQNH: H Aottoa eivar pia pikpri mapadia pe dppio, 610U UIIGPXOUY KALTA EPEIA | [ os between Koroni and Methoni.
i PYLOS: Yalova is known for its shipwreck.
i Chrysi Ammos is great for windsurfing.
i Voidokilia is simply stunning, perhaps
: one of the best beaches in the entire
i Mediterranean.

TO OPGVUPO KAPTIVYK) eivat pukpn fotoakwti pe Afyo kdopo. To KaAapitor eivar mept-
Tpryupiopévo e kutapioota. To Kataguyt Tpaxnidag, éva ouykAovioTiké totrio yepd-
To ommAaia, givar 16avikoé yia amopdveon.

MEZZHNH: H Mmouxka éxe1 mapalia 2 xAp. pe kagetd dppo kat tafépves. H appou-
814 AvaAnyn éxet yiimedo BOAei, kavtiveg kai beach bar. H BeAika éxer yAn dppo, ap-
pupikia, vtoug kat arrodutnipia.

KOPQNH: H T'apyapot éxe1 uniépoxo ka@eti fétoalo. H Zayka-Mepi eivar pia te-
pdotia appoudid 4 xAp., oe kdTola onpeia TG oToiag yevvouv ot xeAdves kapéta-
Kapéta.

€vOg pecaiwvikoy mipyou. H Makpuvdppog eivar pia peydAn xpuoagévia mapalia.
Ot Adpmreg eivar Svo uniépoxeg mapahieg peta&y Kopovng kat Mebovng.

MYNOZ: H IdAoPa éxe1 yid6 fétoado kat éva vauayiopévo mhoio k¢ oripa katatedév.
H Xpuoni Appog éxet urépoxn appoudid. H BoidokolAid eivar pia a6 tig kaAutepeg
mapalieg otnv EAAGSa.

| BEACHES

MANI: Ritsa is a beach with white pebbles.

stretch at Stoupa draws the crowds.
Kalamitsi is surrounded by cypress trees.

BLUE MAGAZINE | 181



e
=
&
>
g
<
z
o
i
<

2

1. NMapaockeuddovtag xaviwTIKO UNoupékl. / Making
“boureki” in Chania. 2. XwpidTikn cahdta. MUkovog.
/ A Greek salad on Mykonos. 3. Xelponointa pakapévia
and Tov oe@ AnpnTpn Maupiko. P6d0og. / Chef Dimitris
Mavrikos’ handmade pasta on Rhodes. 4. H povadikn
@dpa Zavropivng. / Santorini fava. 5. Zavtopivié
opouyydro. / Santorini “sfougato”.

OEPIVOS YAOTPOVOHIKOS
xdpms ms EAAGOas

Eevdynon ota npoidvia, otis YEUOELS Kal 0Tn HAYEIPTKA TV KAAOKAIPIVEV PAS TIPOOPICHMY.
AMNO TON ATTEAO PENTOYAA / BY ANGELOS RENTOULAS

A SUMMER GASTRONOMY MAP OF GREECE
A glance at the products and flavours of some of the country’s most popular summer destinations.

H yaotpovopia piag x@pag Sev opidetal povo amé ta mpoiévra kar tig ouvtayég tg. Ei- | Santorini: The island’s sweet cherry
vai ka1 ta xépia mou kéouv apmedo@doouda og kdmoto Bepvé pmootdvt, Tou otpayyi- | tomatoes are transformed into juicy fried
Couv o Tupt, o Tpuydve To péd, Tou padevouy Sixtua, ou Axviouv éomipia. Eivator :  fritters (“tomatokeftedes”), while fava and
ndyeipeg mou ouvexifouv apadéoelg i amoToApoyy kavotopieg. Eival, TéAog, o ouv- | dried onion are used to make a tasty purée
SUaopés TOV 181aITepOTHTOY a1Ié KGHE TOTIO0, AUTEG TIOU TOU Sivouy To mKpd, povadiké, : or soup. The island’s white eggplants are
YAOTPOVORIKG TOU PEMEPTOPIo. AKGUN Kal av ta mpoidvta ta&ldetouy Kat o1 ouvtayég lightly grilled on a charcoal fire and then
S1adidovtal, amé kdmou éxouv Eexviioel. Exel ta avadntolpe ta&idevovtag. i used in salads, or they can be baked in

H xoudiva tng Zavtopivng eivai téAelo Tapddetypa Tou mwg To Tamevd, o Afyo yive- § olive oil, while the portly little courgettes
tat Opéyn, aAAd ka1 andAavon. Ta Eepikd oAdyAuka viopatdkia yivovtat {oupepoi ke- : are fried up in a kind of omelette known
@1édeg, n @dfa yivetal XUl pe Eepd Kpeppudt, pd A tnyavntd, mavipepévn pe vio- | as “sfougato”, stuffed with a variety of
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pdta kat kdmmapn, pe xtamodt yntd. Ot Aeukég peArtddveg tou vnotol kapadifovrat
ota kdpPouva yia va yivouv caddta fi payeipetovial Aadepég, ta otpoyyudd KoAoKuU-
Bdxkia yivovtai ogouyydto, oto tnydvi, yepiotd i kegptédeg. O apmeddvag tg Zavrtopi-
vng, £akoUoTog AoV 0Ta éPata Tou KOoPoU, TTapdyel Kpaold eKAEKTd, amrd ta KaAu-
tepa g xopag. Katyia yAukoé éva «toipmnté» pedrtivy, pe puliifpa, péAr kat kavéla.

>tn MUkovo To tupi ou Eexwpiler eivar n xotravioti. Toouxtepni kat mimepdtn ASywm
™G WPIPaocng g, «oKap@ad@ver Tdvw ot péoTtpa, To PUKOVIATIKO Tadipddt. Me dA-
Ao tupf, T Tupofolid, pridxvouy v mepipnun kpeppudomtta. To vnoi éxer va emdei-
Eerkat éva arré ta kaAvtepa addavtikd g xdpag, tn Aouda. ITpdkertar yia xo1pvo K4-
vtpa @iAéto mou alatiletatl yevvaiddwpa, apopati¢etar pe Opoup, prraxdpt Kat mimé-
p1a, KaAUmrtetal pe éviepo Kal agnvetal va opipdoet otov aépa. Tt dAho; ‘Ola ta kaAd
g Bddacoag, padi kar dypia xépta kat fétava, 6mws kat oe dAAa kukAadoviioa.

>Yta Awdexkdvnoa n payelpiki amoktd pia yAuka avatoditikn. Eexwpiler n koudiva
g Pédou: To mepyoupt (mAtyoupt) 1, evahAaktikd, To xovtpoaleopévo otdpt payet-
pevetal oav mAdQt, xpnotpomoleitat avti pulloy oe yepioelg (T.x. vioApddeg), yive-
at youfétor pe pooxdpt i apvi (Aakdvn) 1i coutra. AAa edéopata n Gpviba Adoukolpt
(yemoti kdta pe xepioteg xulomiteg), n koudoupia (eidog upapikov), ta mtapoidia
(peutore@Tédeg pe KOUPKOUTL), 01 VIOANAdeG pe axég kat pudt. Até yAukiopata Ee-
x0piler To peAekoUvl, To TOTKO TaoTéAL aAAd kat n koAokuba yAUko Tou koutaliou.

Yuyyeviki n koudiva g Ke. ES Eexwpilet to péAt kat -kupinwg- To Kpacotipt A Tu-
pitng méoag. Tupi amd ydAa yidivo 1l avdpeikto pe mpdfeto, otpayyidet oe pakpdote-
va ydbiva kadovma kat wpipddel péoa otnv méoa (to i¢npa tou Kpaoiov), maipvovrag
«vVTUpa» TopPUPS. XapakmpioTikG Kat T0 VIOPatdkt YAUKO Tou KoutaAloy, amé ToIKi-
Afa Trou o1 vtdior amrokaAovv «axAaddx, «<koupouvdoUpou» 1 «Bepydrny.

i goodies. The Santorini vineyard has avid
i fansall around the world.

Mykonos: Spicy and peppery, “kopanisti”

i cheese “climbs onto the mostra,” as the
: locals call the Mykonian rusk. Islanders use
the soft, fresh “tyrovolia” cheese to lend
i extra flavour to their onion pies. Mykonos
i has one of the tastiest cold cuts to be found
i in the country, “louza” — salted pork
i sirloin, flavoured with savoury, allspice and
i peppers, stuffed inside the intestine and
¢ left to cure in the air.

Dodecanese: On Rhodes, “pergouri”

(bulgur) is used as a substitute for rice,
i often in pilafs or for stuffing, while it can
i also be used to make stews and soups.
“Melekouni” isahealthy dessert made from
i sesame seeds, honey, cinnamon, nutmeg
i and other spices, while pumpkin is turned
i into a spoon sweet. Kos is renowned for
i its amazing honey and red cheese aged in
i wine sediment.

Crete: Cretans have transformed pie-

i making into a fine art: “kalitsouni”, a
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1. M\uké vropaTtdkl. Kwg. / A tomato spoon sweet from Kos.
2. MuAoneTpa (xepdpuhog). / A millstone.
3. Oepiopdg. / Harvest time.
4. Mapaywyn ypaBiépag. Aokupou, Kpntn.
/ Making “graviera” cheese at Askyfou on Crete.

BASTIAN PARSCHAU

v Kpritn untdpxouv ta mdvta ev agfovia kai payeipevovral pe ipémous anpoods-
KNToug. Aaxavikd, x6pta Kat pupmdikd «aotpd@touv» péoa oe tayid Kal KaToapOAeg: :
o710 Tayi TV yeuotov Bdfouv kar koAokuBavBoug kat vioApaddxkia, o Sudopog Spooi-

Certn 0o@eydda, To QoupvioTd TOUPAOU TOU VIOL0U, o1 neAttddveg yivovtat Aadepég, pe

pméAiko kpeppudt (oav otipddo), pe Evopuidpa. AAdote ouppayeipevovtal pe kpea-
i on Crete) are much loved on the island,
especially as “boubouristoi”, cooked
i with vinegar and rosemary. Prepared
Teg Ka1To epPfANPATIKG XAVIWTIKO HITOUPEKI, e 1 XwpiG @UAAo, kodokubdxia, pudnbpa,
Sudopo. Ot xoxAiof (caliyrdpia) tip@vrart idaitepa: prouvpmouptotol pe Eidi kat apt-
i lamb is the star of the show on Cretan feast
otapévio Tpaxavd) i pe x6vrpo (omaopévo otdpt) kai moAAd Adaxavikd, yia va «pTouph-
oew 1o @ayntd. [ToAAd Ta popd kat ta ma&ipddia, pe mo yvwotd tov mapadlAnAéypap-

TIKd 11 Pdpia: To KOUuvEAL yivetat gpikaoé pe BAita, o po@dg pe pdpieg, o maotog pia-
KaAidpog mavtpevetal pe apmelo@dooula 11 yivetar mAaki pe koAokubokop@ddeg, to
KotémoUA0 pe yhiotpida. Or miteg Sivouv kai raipvouv: kaArtoouvia pe xépta, fArtdm-

opapi (devrpoAifavo) 11 pe matdteg yraxvi. Emiong payeipedovrar pe Eivéxovtpo (v

10 VTdKo Ka1 T 0TPoyyUuAnl Koudoupa 1l KoukouPdyla, TOU TP@YovTal pe vIopdta, eAIEG,
Tupi kat Addt. To apvi mpwtaywviotel 0To KaAd tpaméd: o@té i avtikploTs, Totyapia-

e xwpag mapdyovtat otnv Kpitn: n yalopulibpa ni Eivopudiibpa i to EUyado, n ma-
x1d oTdKa Kai to otakofoutupo Kat, uoikd, n ypafiépa, yAukid, foutupdn.’Eva ogn-

Aiyor nhidomropot. H «id€a» g Kpritng oe éva kageveio otnv AokUgou.
H Meoonvia ouvaywvietal og TAoUto mpoidvtev kat payelpik@v ty Kpritn. To e€at-

81, T0 PUOIKAG YAUKS BaAoapiké &idt tng Kadapdrtag. IToAAd ta kowvd mipoidvta pe toug
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cheese pastry with wild greens, pies with
“vlita” (green amaranth) and the famous
“boureki” from Chania, with or without
i phyllo pastry, zucchini, “mizithra” cheese

and spearmint. Snails (called “chochlioi”

“ofto” (roasted), “antikristo” (grilled),
“tsigariasto” (fried in oil) or casseroled,

days. The simple yet heavenly rice dish
“gamopilafo” is made with goat, lamb,

¢ rooster or chicken, with lots of lemon and
¢ ground black pepper.

0706, payelpeutd. Me yida, apvi 1l fuyoupt kat KGKopa 11 KGTa QTIAXVETAL TO YAROTI{AAPO,
e prréAiko Aepdvi kat dphovo mumépl. Mepikd amé ta kaAUtepa TUPOKONIKG TpoidvTa |

Messinia: Known for its excellent olive
oil and Kalamon olives, as well as dried figs,

i raisins, spicy and salty “Sfela” or “fire feta”
i cheese, salted pork and sausages. Also look
vdx1 paky, éva koppdt ypaPiépa va foutdel o éva proAdki pe vidmo fupapioto pélt,

out for “kapama”, a meat dish in which the

i meat is cooked with quartered potatoes
i and tomato, chicken with red sauce and
peTIKG vTémo eEAai6Aado, addd kat o1 mepipnpeg ehég, Kahapov kat dAdeg, kupiapxolv |
0TV TOmKA yaotpovopia. AAAa mpoiévta mou Eexwpidouv eival ta Eepd oUka, o1 oTa- |
@ideg, n o@éda i Péta Tng PWTIAS, GTIwG TTOAAOT ATIOKAAOTV TO TKAVTIKO, AAPUPS Aeu-
K6 TUPT TNG TIEPIOXIAG, TO TIAOTO XO1P1v6, Ta Aoukdvika. Kat uoikd to mepignpio yAukd- |

“chylopites” (Greek pasta), crunchy

“spetoules” (pancakes) with dry “mizithra”

cheese, and “lallagia” (fried dough).
Skyros: “Marmarites” are small pies filled

i with crushed pumpkin, onion, cheese and
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YEITOVIKOUG VOROUG, 1€ TOUG otroioug potpdlovtal kat ouvtayés. ESo Oa fpoupe mAei-
ota 6oa Aadepd, kpeatikd, miteg kar Baracovd. Omoiog yeutei youpouvorovda ynrti,
Kamapd, iTol KpE€ag CUPPAYEIpEREVO e KUOWVATEG TIATATESG KAl VIOPATA, KOTOTIOUAO
KOKKIVIOT P& XUAOTI{TEG, Tpayaveég ométouleg N mAakotnyaviteg pe Eepri pudnifpa, Aa-
Adyyta 1 pavidtikn moptokarooaddra pe eAég kat Addt, €xel ofyoupa mdpet pa yeu-
on pag até Tig mo «{wvTavég» Kal ouoimdds EAANVIKEG payeipikég Tng Xmpag.

H Zkopog kpufet yaotpovopikoUg dooug ota tooukdAia tng. [1épa amd 6Aa ta Bepvd
@ayntd g aryaromredayitkng xoudivag (Aadepd, kpouotd Badacovd, mhaotd (upa-
pIKd, @dfa kat KaToIKdKL), UTdpxouV 151a1tepdTnTeg, GTIWG 01 pAppapiteg, MTdKia pe
Awpévn koAokuBa, kpeppUdt, Tupl Kat prraxapikd, n tnyavnti Aadémrta kat ot acuvi-
Bioto1 ayalimokepTédeg, Tou @TiIdxvovTal pe Kpeppudt, pdpabo, ahetpt kat ayaAimeg,
ito1 Baddooieg avepwveg! ES¢ rapdyetal to kaAUtepo (0wg Tupi Tng X@pag, pia okAn-
pi madaiwpévn ypafiépa amd Katoikiolo ydAa mou poiddel mody pe mappeddva.

>t Aéofo mapdyetar to eBviké pag mots, to 0Ulo. H tupoxopiki rapayeyn agloo-
yotatn: kacépia, ypaPiépeg, PETeG, Tovdoupotupia kat 1o mepténto Aadotipt. Zupa-
p1kd 0wP6, Spwg Eexmpilel o EIvég oTapéviog Tpaxavdg Toug, mou mAdfouv oe oxripa
«KOUTIAG» KA1 TOV TPWVE, EKTOG a1 00U, {E0TANEVO OTO QOUPVO KAl YERIOREVO [IE TU-
pi kat vropdta. Ot payeipikég eivat kat 8¢ Baciopéveg 0Ty aypoOTOKTNVOTPOPIKA TIa-
paywyn, otnv méAn 6pwg éxouv évav aépa koopomoAitiko. OAa maifouv: exhextd @a-
yntd pe kpéag, pe papikd kat Badacovd, Aadepd kar dgpbovor peédeg. Xmdvieg Aixou-
81€6 o oouyydto (operéta pe papoudn), ta couykdvia (kpeppudovtoinddeg), ta pe-
BiBia pe mpdPero kpéag, ot ouldror kePTéSeG, o1 YKIouGAepédeg (Tupomrtdkia), To ma-
vtpepévo mAdgt (Aepovidov pult pe pefiba), ta ahimaota: avigouyieg, koAéot, Aaxép-
6a ka1 o1 mamaAiveg, 6mwg Aéve Tig 0apdédes. To kadutepo; Ppéokeg oapdédeg amd Tov
K6Amo tng KaAdovig oe xwvi epnuepidag, adatiopéveg pe xovtpd addti, apnpéveg yia
Aiyeg dpeg ka1 ynpéves pévo amé to addti. Afmda, pévo, éva motnpdxi 0Glo.

>t @gocalovikn o1 eMPPOEG atrd T omoudaia TOAITIKN Kat tny eupytepn pkpaotd-

1. KpnT1ikdg vidkog. / Cretan “dakos”.
2. MdZepa eMdg. Meoonvia. / Olives in Messinia.
3. Youykadvia. AéoBog. / “Sougania” on Lesvos.
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i spices. Don’t miss the chance to sample
i “agalipokeftedes” — fritters made with
¢ onion, fennel, flour and sea anemones!
¢ The local gruyere is probably the best in
. the country.

Lesvos: Best known for its production

of ouzo, Greece’s national drink, Lesvos
i also manufactures some delightful cheeses:
i Keep an eye out for “kasseri,” gruyere,
i feta, “touloumotyri” and “ladotyri”. Sour
¢ frumenty (“trahanas”) is eaten in a soup or
¢ is worked by hand into a cup shape, filled
i with cheese and tomato and cooked in the
i oven. The olive oil here is among the best in
¢ theworld. Also try the “sfougato” (omelette
¢ with lettuce), “sougania” (stuffed onions),
chickpeas with mutton, and meatballs
i (“keftedes”) with ouzo. The ultimate island
i experience? Fresh sardines from Kalloni
i Bay inanewspaper cone, salted with coarse
i sea saltand left to marinate for a few hours
i —the perfect accompaniment for a glass of
{ ouzo.

Thessaloniki: Countless mezedes at the

i city’s dozens of ouzo tavernas, crunchy
¢ cream-filled “trigona” from Panorama,
i “tsourekia” (brioche) and sweet “baklava”

BLUE MAGAZINE | 185



W
Q
<
o
S
Y4
5
<
=N
©

1. OuZdrol kepTEDEG. NéoBogG.
/ “Keftedes” with ouzo on Lesvos.
2. Ykopnioi ynoupdéto. Képkupa.
/ “Bourdeto” on Corfu.

3. WaponwAng otnv AAeEavdpounoAn.
/ A fishmonger in Alexandroupolis.
4. H KepKUPAIKNA TOITOIUNipA.

/ Corfu’s ginger beer.

Tikn Kougiva eivat kaBopioTikég. Ot mpooguyiveg epmhovtioav to 116n mhovoto ouvta-
YOAGY10 PIE TIV TEXVOTPOTIIA TOUG, Ta PIraxdpla Toug, Ti§ HEPAKAISIKEG OUVTAyEG TOUG.
Mappita Aadv, TOAMTIop@Y, YeUoemv, apopdtoy, n TéAn givat yia tov Adtpn twv ekAe-
KTV edeopdtov mapddeioog. Melédeg owpd ota oulddika aAAd kat ota prakdAika,
owpitia (o yvwotd koudoupt Oecoalovikng), ta téAela tpiywva tou [lavopdpatog pe
TO KPOUOTO @UAAO Kat TV a@pdtn Kpépa, Tooupékia kat prakAaBddeg, capayAid kat
TafoUK KI0KOOU, KAPIOKES KAt PIrouydtoes SAwv tov e1dav. Kat n payeipiki toug, pe ta
prraxdpia g, pe 1o fodtupd tng, pe ta pupmdikd g, mAnbwpikn - Badacowvii, aAAd
K1 TOU KPEatog, aoTiKIi Kat KoopomoAitikn. Ta mAdgia kat ta Kpeatikd Toug Ta «avd-
Bouv» pe toovoka (KOKKIVI MITEPITOa) 11 KOKKIVOTIIEPO, Ta Balacovd toug Sev mrai-
Covtal, pudia yepiotd kat tyavntd, cayavdkia pe yapideg, aAimaota.

Zoupepn n koudiva tou ‘Efpou kar tng mpwtevouods tou AAeEavOpoutroAng, pe ta
Télera kpeatikd ng, pe Toug KaBouppddeg ng, Ta Aoukdvika, ta apmévia (€tot Aéve
Ta 0A6KkAnpa xopopépia mou ouvinpolv wg aAAavtikg). IKAVTIKN TG N «TOUPPTIO»
TUPOKAUTEPI TOUG, GTIOU, a@oU Tn @TridEouv, YihokdPfouv péoa kat dAAeg KaUTePEG -
mep1ég! Aexddeg ta Eexwp1oTd @ayntd Toug: TO KIOKEKL, KPEAg 11 KOTOTIOUAO payeipepne-
VO € OTIAOREVo 0Tdpt, n Aaxavid, Xo1pvo 1l pooxdpt pe Adxavo, n pdpno, éva gapdy
Aoukdviko pe yrlokoppévo xo1pvd, Hooxdpt Kal CUKGTL, 01 Aayyiteg, ot Bpakicytikeg -
yaviteg, n teAetoupyikn BapBdpa i acoupés, pia 1didtunn yAukid kpépa amé otdpt.

Ztnv Képkupa, o1 emppoég épxovtatl ek AUOP@V. ATI6 Ta 10 XapaKTnploTikd Kupia-
KATIKA Qayntd Tou vnoloy £ival To Taotrtoddo pe to «<kKopo» (KGKopa) 1 jie pooxd-
p1, éva Baupdoio kokkivioTto oepPipiopévo pe pakapovia. H odAtoa tou pooxofoldet
«OTETOEPIKG», GG Aéve TO peiypa Tov Shdeka PIaxapik®v mou QTIGXVEL Kat TIOUAG-
e1 10 pappaxeio g Kappélag (ometoiépn Aéve tov pappaxomold), addd xat payalid
e tpé@ipa xat fdtava oto vnoi. AAAo xapaktplotiké @ayntd ot okopioi i dAdo ydpt
PIIoUpS£To i1 PIIOUPSETOT, TIOU KAVOVIKA KOKKIVICEL ATIO TO KOKKIVOTIITIEPO KAl GX1 a1
1pooBiikn vtopdtag. [vootd kat to 0o@pito, Aemrtég @éteg kpéatog pe oddtoa §18100,
oKkOpdou, aleuploy kat paivtavou, o prrakaiidpog pmdvko 1 pe ayidda (oxopdad pe
apvydada), n xetpeptvii kdta prroAida (rapayepioti pe pud, tupi kat pupwdikd), n a-
vakatémrta (ita amd xuA6 oompiwy, pUd kat pupwdikd). Xtov témo mapdyetat n mepi-
@npn TortopTripa, éva mepdto avayukTiKe pe TEividep Kat Aepdv, kat To meptAdAn-
T0 VOUPTIOUAO POoUNIKAS0, aAAavTIKG KaTvioTo atrd xo1ptvo KOvpa @iAéto, aAAd kat to
0alddo, to viémo caddpt. Emiong, To KOUPKOUAT, TO HIKPOOKOTIIKG £0TIEPISOEIOES TTOU
yivetal YAUKG Tou koutaAioy, gpoui yAaoé kat Aikép.
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pastries and their “saragli” cousins,
chocolate-covered “kariokes” and
“bougatsa” pies of all kinds. Thessaloniki’s
strong relationship with the sea is evident
in its many fish and seafood tavernas, but
its residents still love their meats: They fire
up their pilafs and other meat dishes with
“tsouska” (red hot pepper) or paprika.

Alexandroupolis: Luscious cuisine with
superb meats, sausage and “zambonia”
(cured pork). Alexandroupolis denizens
like their food piquant, like the extremely
hot “tyrokafteri” (spicy cheese salad).
Special dishes include “kiskeki” (pork or
chicken cooked with couscous), “lahania”
(pork or beef with cabbage) and “babbo”
(a sausage with chopped pork, veal and
liver).

Corfu: This island is synonymous with
“pastitsada,” rooster or veal baked in a red
sauce and served with pasta. The sauce
contains a mix of 12 spices (which you can
find in local grocery stores). “Bourdeto” or
“bourdetsi” is a spicy dish containing fish
(preferably scorpion fish), paprika, onions
and tomato. Also try “sofrito” — thin
slices of meat with a vinegar, garlic, flour
and parsley sauce — “bakaliaros bianco”
(cod with white sauce) and “bakaliaros
me agiada” (cod with a garlic and almond
sauce). The island’s ginger beer, a peppery
soft drink made with ginger and lemon, is
refreshing, while the kumquat is candied or
used to make sweet preserves and liqueur.
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The chef Aris Tsanaklidis,
welcomes us to Ornos beach
with unique culinary suggestions

Kuzina Mykonos, the island’s absolute summer
meeting point, welcomes us to the beach of Mykonos
Ammos Hotel in Omos, in a scenery where the
breathtaking view, the sea breeze and the summer
sun enchant every visitor,

The idyllic natural scenery blends perfectly with
the modern design of the restaurant, while the ‘loose”
yet uplifting mood, the ‘feel good music and of
course the unique culinary suggestions complete the
picture of an ultimate summer experience.

The renowned chef, Aris Tsanakidis, *in charge” of
Kuzina's kitchen, creates a contemporary menu whi-
ch combines the purest ingredients of the Greek na-
ture in unconventional, fusion wavys.,

Do not miss the calamari cooked in the wok with
ginger and chili, spaghetti with seafood and fresh to
mato sauce and Kuzina's sushi menu, that bring the
tastes and aromas of the world...into vour plate!

Our ‘rendez vous' in Kuzina Mykonos is already
planned...tables by the seaside, our friends, the sea
and unique tastes are waiting for us! We simply can't
wait to get to the famous island of the winds!

Kuzina Mykonos, Omaos Beach,
inside Mykonos Ammos Hotel, tel.: +3022890-20434,
www. mykonosammoshotel.com, www kuzina.gr

AHMOZIEYZH / PROMOTION

MYKONOS
ORNOS BEACH

O chef Apng Toavakiiéng pag vmodéxeta
omy 1a a 1ou Opvol pe povadikég

YEUOT MPOTaoEelg

H Kuzina Mykonos, 1o onpeio avagopds oto vooi tv avépuy, pag
kahwaopifel oy kataydhavn napakio row Mykonos Ammos Hotel
atov Opvd of £éva oxnvikd 6mow n payeutikn 8éa, o Bakaooivog acpag
KL Ta Kpuatdhiiva vepd tou Alyalou Exouy tov Ipeto iyo.

Me yvwpova Ty evapuovion e 1o dpoppo puoikd Tomio, n poviepva
Bakdopnon, n xakapi ka1 tavtdxpova funph Sidbeon, o feel good
poucikds emboyEc KAl puoIkd o1 povaSikés yeuonikés npordosg Tou
chef ohorhnpivouy my savefaonikh= atpdopaipa kal pag rafibedouy
OF P10 anahuta Kokhoraipivi Epnelpia.

O sapxnyées oto npdve me Kuzina Mykonos Apng Toavakhibng,
Bnpovpyel £va poviEpva EPNVEUOPEVO EAANVIKG PEVOD £X0VIOL WE
Baon 1o ayvdrepa npoiovia tng giong of npotdiunous cuvivaapoic
¥ fusion mapaihayeg.

Anohapfdvoviag kahapapdria payeipepéva oo wok pe wividep wai
toii, onayyen pe Baiacova kol oditoa and ppécKia Topdara, akkd ko
1¢ sushi mpotdoeig Tou pevold souvavidpes YEOOEIS KOl apmpata an’
GhoTov KGopo!

To paviefod pag oty Kuzina Mykenos givar nbn npoypappa-
TIOPEVD...

To wpanfl pag oy appo, o1 gikol, 1 cocktails oy nopakia, o
povadikés auvtayés pag MEpIPEVOUY Kal avumopovoUie va gracoupe
atnv mapaiia tow Qpvon!

Kuzina Mykonos, Tapakia Opvob,
eviag rou Mykonos Ammaos Hotel, tnd.; 22890-26434,
www.mykonosammoshotel.com, www.kuzina.gr




w0 NPWTeG PeEYEAOG -
€EWOTNG TOU OIKICUOU,
AUEOWGS PETA TNV €i0000.
/ The first large gallery
at the entrance to the
settlement.
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-- AKROTIRI: '-I'HE POMPEII OF THE AEGEAN

‘Emeritus Professor of Archaeolo%y Christos Doumas

- takes Blue on a tour of Santorini’s prehistoric settlement; .
o gone-of-a-kind city-museum which acqumed /

N -a new biaclimatic shelter just a few months ago.
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1. O1 TEAEIO NEAEKNUEVEG NETPEG TWV ZECTWV, TWV NAOUCIOTEPWV KTIPiwV TNG NOANG. / The hewn stone walls of the richest buildings in the city. 2. XkdAa Toakiopévn
and 1o oeiopd. / An earthquake-damaged stairway. 3. EEwTtepikin dnown Tou xwpou. / Outside the site. 4, 5, 7. O1 diadpopég Eevdynong nepvouv NEPIUETPIKA Kal
uéoa anod Tov olkiopo. / The route takes visitors through the settlement. 6, 10. To BlokAipaTIkd oTEYaoTpo €xel NPORAeWn {wng 300 eTwv. / The bioclimatic roof has
an estimated life expectancy of 300 years. 8. Ano®nkeuTikoi niBol. / Storage jars. 9. O ka®nyntiAg Xpiotog NToUpag. / Professor Christos Doumas.

«Hrtav épmopot, rotéxveg, vautikoi, aypdteg, Ktnvotpd@ot, texvites. ‘Etpwyav 6-
ompia, pédia, ovka, apdydada. Ayarnpévn toug Aixoudid itav ta caAykdpia. Eixav
Komddia pe mpdéPata kai katoikia. ‘Eomepvav ortdpt kat kp1Bdpt kat ta 6épidav pe Aibr-
va 11 pupouvtdva Spemdvia. Ta amobrikevav oe peydda mbdpia. KaAliepyotuoav ehiég
kat épuiaxvav Adadt. H mapaywyn ftav téoo peydn, mou ékavav kat e§aywyég. H or-
vomapayeyn ritav évag aképn facikdg topéag g okovopiag toug. ITpopnbevav v
Kpnitn pe peydAeg moodtnteg ogiavou kat petdAAwv, eéacpalidovrag mAouto kat u-
pnlé frotikd emimedo. Or yapddeg épepvav amé to médayog kdbe eidoug wdpia kat
Ta wAovoav 0to Apdvt - padi pe kudwvia, axivous kat tpitwves. Ta omitia Toug eixav
800 kar tpeig 0pdPous, ou ouvdéovtay peta&y Toug pe EUAveg 11 méTpiveg okdAeg. Ta
TAOUOIGTEPA ATAV KATAOKEUAONEVA atrd reAeknTtég métpeg. Hrav ppovtiopéva, S1é0e-
Tav TPONypévo amoxeTeuTikG OIKTUO Kat TouAdxiotov éva dwpdtio Stakoounpévo pe
Toxoypagieg». ‘Etot mepypdget o Xpiotog Ntovpag, opdtipog kabnyntig ITpoiotopr-
kiig Apxatodoyiag oto Iavemotipio ABnvev, tn {wi oto Akpetript katd t 2n m.X. X1-
Atetia - péxpr v dvoign tou 1613 m.X., dtav to ngaiotelo tou vnoioU E¥mvnoe. H é-
kpnén ou akolouBnoe, n peyadytepn mou éyive otov mAaviitn ta tedeutaia 10.000
Xp6V1ia, KATEOTPEPE 0AOOXEPHG T Xavtopivn Kal Ta KovTvd vnoid. «Av dev ummipxe to
n@aiotelo dpwg, dSev Ba vmripxe n Zavtopivn 6Twg v EEpoupe onpepa Kat, YUOIKd,
Sev Ba utmipxe to Akpwtiipt. H npatoteiaxn téppa “Siéomoe” ta amopevdpia tg mpo-
{0TOPIKNAG TTOANG 0TO TIEPACHA TWV AIVWV», TOVICeEL 0 KabnynTig.

ES® kat pepikovs piiveg, o apxatoAoyikds xdpog tou Akpwtnpiou (éktaong 12.000
T.J1.), émerta amo e1td Xpovia epyact®v, dvoige kat TdAt yia to Ko, £Xovtag amokti-
0g1 éva véo, BIOKAINAaTIKG 0TEyaoTpo, pe v vnoypa@n tou apxrtéktova Nikou Oivi-
kdkn. O1 e181kd oxedraopéveg dradponég mepvouv mePIPETPIKA Kal péoa atrs Tov OlKl-
opd, EVE UTIAPXOUV Kal «0Tdoelg Eevdynong» (mAatopata kat eEMOTEG), TIOU TIPOOQE-
pouv e&aipetiki Béa oe 6Aa ta onpeia. H avaokagn éxet mpoxwpnoet péxpt ta 12 pétpa
- péxptva amrokaAu@Bovv o1 Tpeig okiopoi Tou Ktiotnkav d1adoxikd, 0 évag mdvm otov
dAAo, atré v Yotepn NeoMBikn emroxn (4n xiA. m.X.) otnv [pdipn emoxii tou XaAkoy
(3n x1A. .X.) kat tedikd otn peydAn méAn tou 200U - 170U aiva m.X., n omoia Bdgtn-
K& KATe ano TNV NQaiotelakn otdxtn.

«[Ipémel va efpaote umrepripavot yia to Akpwtip, Aéet o Xpiotog Ntoupag. «Atrote-
Aei népog g Sidaokaliag oe 6Aa ta mavemotipia Tou kKdopou ota omoia Siddoketat
Apxatodoyia. Ztn Staxpovikii 10topia Tou ToArtiopoy tou Atyaiou, Bewpeitat 104&1o pe
v AkpdmroAn (yia tnv kAaowkn enoxri) kat to Aytov ‘Opog (yia t fudavtivii)». O idiog
mrapéafe to 1975 tn okamdvn tng ekel avaoka@ng amd tov agipvnoto Xmipo Mapvd-
T0, OUVEXICOVTAG TO €PyO0 TOU PEXPL KAl T®pPd, 0ta 80 Tou, Kal QEPVOVTag 0To Qs évav
amioteuto mAoUto mAnpo@opiv yia v «Ilopmnia tou Atyaiour. Ia toug katoikoug,
TI0U KaAuTrtovtag T facikég avdykeg mépacav otny aréAavon, avamrtiooovtag, yia
mapadetypa, T yaotpovopia. Ita tv dvBnon tng téxvng wg péoou mpoBoAng tou Kot-
VVIKOU otdtoug. [la pia kowwvia pe dnpokpatiki Sopn.’OAa autd kabiotodv tnv emmi-
OKEWN 0TOV apXaloAoyiko X(po g Xavrtopivng pia povadiki epmetpia. [ia tov kabn-
ynti Ntovpa, 6pwg, kar v opdda tou, Titrota dev €xel TeAe1doel. «Av OKEQTEITE OT1 €-
XOUNE £pEUVIIOEL OAOKANPWTIKA NOVO TéooEpa KTipia o€ GUVOAO TPIAVTa TEVTE TOU €-
XOUV eVTOMOTEl, £XOUpE akOpa TOAADV... atdvev Souleld kdtw and to otéyactpol»

ITAnpogopieg: To AkpwTipt BPicKeTAL GTO VOTIOSUTIKG GKPO TOU VNOI0U KAl AIEXEL
15 xAp. a6 ta Pnpd. Evpripata ané tig avacka@ég extibevral oto Mouceio Ipoi-
otopig Onpag. Ieprocotepeg mAnpo@opieg otov Aripo Oripag, tnA. 22863-60.100.

i In spring, 1613 BC, the Santorini volcano
¢ stirred. The explosion, the biggest on
i the planet during the past 10,000 years,
i destroyed all life on the island. “But were
i it not for the volcano, Santorini would not
© be the way we know it today, and Akrotiri
would not exist at all. The volcanic ash
i protected the remnants of the prehistoric
i city through the centuries”, Dr Christos
i Doumas, emeritusprofessorofarchaeology
i at the University of Athens, points out.

The archaeological site of Akrotiri, which

i covers 12,000 square metres, has reopened
i to the public after seven years of works
¢ and now boasts a new bioclimatic roof
¢ designed by architect Nikos Fintikakis.
i The excavations have gone very deep, to 12
i m — revealing three settlements built one
:on top of the other. These settlements date
: back to the Late Neolithic era, the Early
Bronze era and, lastly, the big, wealthy city
i of the 20th-17th century BC which was
¢ buried under the volcanic ash.

“We must be proud of Akrotiri”, says

i Doumas. “It is part of the curriculum at
i all the universities in the world that have
i archaeology departments. In the timeless
i history of the Aegean civilisation, it is
i considered equal to the Acropolis (during
¢ the Classical era) and Mount Athos

(during the Byzantine era)”.
Doumas took over the excavations in
1975 from the late Spyridon Marinatos,

bringing to light an incredible wealth of
i information regarding the “Pompeii of
i the Aegean”. And today, in his 80s, he still
i continues to work tirelessly. Nevertheless,
¢ as he says, much work remains. “If you
i consider that we have only completely
i studied four out of the 35 buildings we
¢ havelocated, we have many more centuries
i to get through beneath the shelter”.

. Info: Akrotiriis 15 km from Fira. Findings
i from the excavations are exhibited at the
Museum of Prehistoric Thera. For more,
i contact the Municipality of Thera, tel.
i 22863-60.100.
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Golf Is
more

than
a sport.

Exciting golf breaks
in Greece and Cyprus
by Aegean Airlines!

& m Nanpogopies kol kpatrioeg: AFEA S.A. +30 210 3668835, wio@alea.gr, www.alea.gr

To npdypapua "Whole-In-One by Aegean” eival éva ohokhnpwpévo npdypappa, oxediaopévo yia Ghoug eods nou BEAETE
va ouvBUAoETE TIC SIOKOTES 0ag, XEINWVA N KaADKOIpI, HE TO yxohd. ZE ouvepyaoia P emieypéva Eevodoxeio kol yrneda
ykoAd otnv EAAGSa ka1 tnv Kmpo, oag mpoogEpoups péow tng AFEA S.A., ohokAnpwpéves mpotdosis 2 i 5 npepuv

nou ouvdudZouv Eevodoxeio, green fees yia tn xprion ynnédou kal agponopikd elcitripia, oe E15IKEC TpOVOUIGKES TIPES.
EmA£Ete Tov mpoopiopud mou oac taipiafel avdpeoa o Kpritn, Moo, Képkupa, Xohkidikn kol Konpo kal enwgehnBeite
Twv povadikey Tipwv mou eEacdalioape yia eods.

H Aegean Airlines avayvwplZoviag Tn oupBorr tou yroAd otny avarmuén Tou Toupiotikol npoidvtog atnv EAAGSa, petadéper
XWpic kopio xpéwon 1o odko GUANENS Twv golf clubs - oxdpa kol av unepBaivel To EMTPENOPEVO PAPOS TWY OMOOKEULWY -
o€ 6ha Ta Spopoidyia Tou SiIKTUou g,

O poTHOEIE UNGKENTH oTn SIBEmPGTNTA KOI TNV ENoXmATNTE Tov EEvoBoxeiow,

. : le in on
:[/ ﬁ : . folerdi w w?mwm-"'"?g




AEGEAN g/icle

Ormo XPHXIMEZX mAnpogopies
yia tis vrinpeoies tns AEGEAN, 1a véa s etaipeias,
KaBos kat 1o yuxaywyiko mpoypappa
y1a eods mou tafidevete pazi pas.

The most USEFUL information
about AEGEAN services,
as well as company NEWS
and your flight’s entertainment programme.
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AEGEAN news

O npodedpog 1ng AEGEAN k. ©6e6dwpog BaciAdkng npoo®épel oTnv unoupyd Toupicpou

K. OAya Kepahoyidvvn éva povtélo agpookdpoug Tng AEGEAN nou avaypd@el Tov 10TéT0MN0
www.visitgreece.gr, napouaia Tou nepipepeidpxn Kpntng K. ZTalpou ApvaouTdkn Kal Tou dnpdpxou
HpakAegiou k. Mdavvn Koupdkn. / AEGEAN’s President Theodore Vassilakis hands Minister of Tourism
Olga Kefalogianni a model aircraft bearing the name of the website www.visitgreece.gr, in the presence
of Regional Governor for Crete Stavros Arnaoutakis and Heraklion Mayor Giannis Kourakis.

29 véa OpopoAdyia eCoTePIKOU
oto npoypappa ths AEGEAN yia 1o 2013

Me ouvoAikd 158 S1eBvn SpopoAdyia kar 8 Bdoets otnv EAAGSa kat v
Kurmpo, n AEGEAN arnote)ei Baoiké mud@va tou eAAnvikoU toupiopou.

Tn cupBOAN TNG WG Popéa avdanTugng Tou EAANVIKOU ToupIopoU Kal TNG EAANVIKAG olkovopiag enBeRai-

woe n AEGEAN, pe Tnv napouciacn Tou vEou NpoypdupaTog dpopoloyinv Tng eTaipeiag yia 1o 2013,
oT10 nAaqiolo cuvévteugng Tunou, nou npayparonoindnke oto HpdkAelo Kpntng, napouaia Tng urnoup-
you Toupiopou k. OAyag Kepahoyidvvn.

ZUYKEKPIPEVA, TO VEO NPOYPApUa NEPIAAUBAVEI TNV NPOCSONKN 29 VEWV TAKTIKWY OPOUOAOYiwY EEW-
TEPIKOU and ouvoAIkd 12 agpodpopia, ek Twv onoiwv Ta 8 ival nhéov Baoeig Tng AEGEAN. Ta aneuBei-

ag d1eBvn dpopoAdyIa TNG £TaIpEiag npaypartonolouvtal and ABnva, ©ecoalovikn, HpdkAeio, P6do,

Képkupa, Kw, Kahaudra kal Adpvaka, pe v Kw kai Tnv KaAaudrta va anotehoUv BACEIG MOU yKaIvI-
dCovtal 10 2013, evd) napdAnAa To HpdkAeio kal n P&dog evioxuovtal ge augnpuévo apiBud agpooka-
@wv. MapdMnia, aneuBeiag NTRoeIq eEwTePIKOU Oa npayuatonololvTal and Xavid, AAeEavdpouno-

An, ZdkuvOo Kail ZKidoo.

XapakTnpIioTIkG TNG NPOoNdBEIag yia TNV EVIOXUON TwV TOUPICTIKWV NEPIOXWV €ival TO yeyovég 6Tl a-
N6 Ta OUVOAIKG 158 BPOUOAGYIA TAKTIKWV KAl VAUAWHEVWV MTNOEWV EEWTEPIKOU, Ta 130 ekTeAoUVTaI O-

noé NePIPEPEIAKA agpodpdpia TNG XWPAag. MapdAAnAa, evioxUeTal Kal To SIKTUO NTACEWV EEWTEPIKOU
TV ABNVAV.

YuvoAikd oTo dikTuo nThoewv Tng AEGEAN yia 1o 2013 npootiBevtal 5 véeg xwpeg (Oukpavia, EA-

Bertia, MoAwvia, Zoundia, Alepunaitdv) kai 10 dieBveig npoopicpoi (Feveun, Mdavioeotep, Nidv, ZTOK-

x6Aun, KieBo, Mnakou, BepoAivo, NupepuBépyn, AvoBepo, BapooBia), evw audveral onpavTikd n ou-

XxvOTNTA TOUG.
Tuykekpipéva and To HpdkAeio, 6rou npayuaronoinenke n cuvevteugn Tunou, n eTaipeia 10 2013 Ba

npayuartonolei cuvoAikd 33 anguBeiag dpopoAdyia eEwTepPIKOU NPog 12 xwpeg. H Bdon Tou HpakAei-
ou Ba d1abETel nAéov 5 agpookdpn Airbus A320, evi eykaividZovtal dpouoAdyia npog Ayia Metpouno-
An, NticeAvTop®, pavk@oupTn, TeA ABIB, KieBo kal augdvovTal onpavTikd ol GUXVOTNTEG Kal N Xwpn-

TIKGTNTa yIa Pwoia kal lepuavia o€ undpxovTeg NPoopIouoUG.

270 nNAaiolo TG cuvévTeugng Tunou, o avtinpéedpog TG AEGEAN k. EutUxiog BaciAdkng Tévioe xa-
PaKTNPIoTIKA: «[apd TNV kpion, TN PEIWPEVN ECWTEPIKN {ATNON KaI Ta {NUIOYOVa AnoTEAECUATA TwV Te-
AeuTaiwv €TWV, cuVeXiCoupe va enevdUoupe avalauBdvovTag NPWTOROUAIES yIa TNV EVIOXUCN TOU €A-

AnvikoU ToupiopoU. MpooBAENOUPE OTIG GUVEPYEIEG Mou Ba npokUwouv and Tnv e&ayopd Tng Olympic

Air, 6Tav AdBoupEe TNV €yKpIon TNG ENITPONAG AVTAYWVICHOU, YIaTi UOVO UE EEWOTPEPEIQ, AANG KAl OIKO-

VOUIEG KAIUOKAG, UNOPOUE VA CUVEXICOUPE TNV NPOOoNABEId Yag kal va JIacANICOUNE avTaywVvIoTI-
KOTNTA Kal Biwolun avdnTtugn. 1o nAqiolo autd, oTnpifouue PE auEavOUEVESG aNEUBEIOG NTNOEIG TOUG
napadooiakoUg NPOoPICUOUG TOU TOUPIoHOU uag, Onwg eival n KpnAtn, n P6dog, n Kwg kai n Képkupa,

Kal cUPBAANOUUE oTnv avdanTugn Kail TNV £dpaiwon VEWV NPOOoPICU®Y, onwg eival n Kahaudra. H na-
pouciacn Tou NpoypduuaTdg pag e5w oto HpdkAEeIo €xel oUUBOAIKO XapakTipa, apou n Kpntn anote-
A&l TOV HEYAAUTEPO NUAWVA TOU EAANVIKOU TOUPIOUOU Nou 6TNPICouPE PE BAon NAEoV 5 aEPOCKAPWV

kal dpaotnpidtnTa 33 aneubeiag dpopoAoyiwv eEwTepikoU. Eival enoxn yia cuvBeon duvApewy NoAi-
TEIOG, POPEWV KAl ENIXEIPACEWY, PE KOIVHA OTPATNYIKA TNV EMICTPOMA OTNV avAanTugn».
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AEGEAN ADDS

29 NEW SCHEDULED
INTERNATIONAL ROUTES

With a total of 158 international
routes and eight hubs in Greece
and Cyprus, AEGEAN is a key pillar
of Greek tourism.

AEGEAN, a Star Alliance member, confirmed its
contribution as a pillar in the development of Greek
tourism and the country’s economy by launching
its new routes programme for 2013 at a press
conference in Heraklion, Crete, in the presence of
Minister of Tourism Olga Kefalogianni.

The new programme includes the addition of
29 new scheduled international routes from
a total of 12 airports, eight of which function as
hubs of the company. Direct international flights
are conducted now by eight hubs — Athens,
Thessaloniki, Heraklion, Rhodes, Corfu, Kos,
Kalamata and Larnaca — with the addition of Kos
and Kalamata this year, while the number of aircraft
at Heraklion and Rhodes has been augmented.
Moreover, there will be direct international flights
from Chania, Alexandroupolis, Zakynthos and
Skiathos.

The fact that 130 scheduled and chartered
international routes out of the total 158 are
operated by regional airports is characteristic
of AEGEAN's effort to strengthen the country’s
holiday destinations. At the same time, AEGEAN
has reinforced its international network from
Athens.

AEGEAN’s flight network for 2013 includes five
new countries (Ukraine, Switzerland, Poland,
Sweden, Azerbaijan) and 10 new international
destinations (Geneva, Manchester, Lyon,
Stockholm, Kiev, Baku, Berlin, Nuremberg,
Hanover, Warsaw) and is set to continue to grow
significantly.

From Heraklion, where the press conference
was held, the company will fly a total of 33 direct
international routes to 12 countries in 2013. The
Heraklion hub now has five Airbus A320 aircraft,
and new flights will start to St. Petersburg,
Dusseldorf, Frankfurt, Tel Aviv and Kiev. Also, the
frequency and capacity of flights linking Greece
with Russian and German cities will be significantly
increased.

During the press conference, AEGEAN’s Vice
President Eftichios Vassilakis noted: “Despite
the crisis, the reduced domestic demand and the
company’s losses last year, we continue to invest
bylaunchinginitiativestostrengthen Greek tourism.
We look forward to the synergies that will arise
from the acquisition of Olympic Air, after receiving
the approval of the competition commission,
because only with extraversion and economies
of scale can we continue our efforts and ensure
competitiveness and sustainable development.
Within this context, we are supporting traditional
tourist destinations such as Crete, Rhodes, Kos
and Corfu with increased direct flights as well as
contributing to the development and consolidation
of new destinations including Kalamata. The
presentation of our programme here at Heraklion
is symbolic, since Crete is the largest pillar of
Greek tourism, and therefore we are supporting
it by making it a hub with five aircraft and 33 direct
international routes. It’s time for a synthesis of
the forces of state, institutions and enterprises in
order to form a common strategy that will bring
back growth.”




BepoAivo. / Berlin. NEA BAzH AEPOEKACDOYZ
THZ AEGEAN ZTHN KAAAMATA
ME 9 NEA APOMOAOrIA EEQTEPIKOY

Me Tnv eukaipia Tng dPIENG TNG NPWTNG aneuBeiag ntiong and 1o Mévaxo,
npayuaronomenkav Ta eykaivia Tng Bdong Tng AEGEAN yia dieBveig nTAceIg
npog 9 npoopIcuoUg o€ 5 XWPEG, oTo agpodpduio «Kanetdv BaciAng Kwvota-
VTakOnouAog» oTnv KaAaudra. Zuykekpiyéva, and nv Kaiaudra 6a npayua-
TonoloUvTal NTNOEIG NPOgG 4 Npoopicpolg otn Pwaia (Méoxa, Ayia MNetpouno-
An, KaZdv kai PootéB), npog 2 npoopliopous otn Zoundia (ZToKXOAUN Kai Mké-
TEUNOPYK), Npog Mepuavia (Mévaxo), npog lopanA (TeA ABIB) kal npog Oukpa-
via (KieBo). H AEGEAN Ba ekTtelei 12 ntioceig Tnv €Bdoudda Npog Toug napa-
ndvw npooplopoug pe éva Airbus A320/319, pe nAnpwuata Baciopéva otnv
Kahapdra. Kard tn SIGpKEIQ TwV EYKAIVIWV NPOCYEINONKE N NPWTN NTHON TNG
eTaipeiag and 1o Mévaxo pe 100 eniBdTteg, avaueod Toug ol KUpiol Eutuxiog
BaolAdkng kai AXINMEag KwvoTavTakonouAog, AvTinpoedpog kal MéAog Tou
A.X. Tng AEGEAN avrioToixa, kaBwg Kai n k. Kwvotavtiva NikoAdkou, AvTine-
pPIPEPEIAPXNG AvanTuEng-Epywv-Mepipepelakng Evnuépwong. O k. Eutuxiog
BaoiAdkng dnAwoe: «H Kahaudra yiveral nAéov n 7n BAon agpookA®oug TNG
AEGEAN, avayvwpifovtag Tnv EVIUNWOoIaKA SUVAUIKA TwV ENEVOUCEWY, TWV
NPOCMNABEIWY TWV POPEWV KAl TNG TOUPICTIKNG NPOONTIKNG TNG Meoonviag ai-
Ad kai Tng MeAonovvnoou. EEGAou, Adyw Tng Costa Navarino, n Meoonvia €i-
val n NpWTN NEPIOXA TNG XWPAG NOU KATAPEPVEI VA AEITOUPYNCEI and ApXEQ
Maprtiou enekTeivovTag TNV TOUPIOTIKN NEPiI0dO. Eival unoxpéwon pag va otn-
- piEoupe To Napddelypa autd Nou anoTeAEl MOIOTIKG 0TOX0 OAWV Pag. Tauto-
Xxpova, OpwG, VIVOW cuyKivnon nou To agpodpOuIo Nou GEPEI TO Gvoud Tou a-
eiuvnoTou kaneTdv Baoiin yiveral Bdon yia éva agpookA®og pag. Xwpig 1o €p-
YO TOU KaVEig pag dev Ba ATav £dw CAPEPa».

NEW AEGEAN OPERATIONAL BASE IN KALAMATA,
WITH FLIGHTS TO 9 NEW DESTINATIONS ABROAD

On the occasion of the arrival of the first direct flight from Munich, an official
event was held to mark the opening of the new AEGEAN operational base,
offering flights to nine destinations in five countries, from the Captain Vassilis
Constantakopoulos Airport in Kalamata. Specifically, from Kalamata, AEGEAN
will fly to four destinations in Russia (Moscow, St. Petersburg, Kazan, Rostov),
two in Sweden (Stockholm, Gothenburg), one in Germany (Munich) and one
in Israel (Tel Aviv), as well as Ukraine (Kiev). AEGEAN will operate 12 flights
a week to these destinations, using an Airbus A320/319 with cockpit and
cabin crews based in Kalamata. During the official event to mark the launch
of AEGEAN operations at Kalamata, the first of the company’s flights from
Munich touched down carrying 100 passengers, including Eftichios Vassilakis
and Achilles Constantakopoulos, deputy chairman and member of the Board
of Directors of AEGEAN respectively, as well as Konstantina Nikolakou,
deputy regional governor for development, projects and regional information.
On arrival, Eftichios Vassilakis made the following remarks: “Kalamata is
now the seventh AEGEAN operational base, established in recognition of
the impressive power of investment and the efforts of the various agencies
involved, and the prospects for tourism in Messinia and the Peloponnese in
general. Moreover, thanks to Costa Navarino, Messinia is the first region in
KieBo. / Kiev. Greece to be opening for visitors at the beginning of March, thereby extending
the annual tourist season. It is our duty to support this exemplary initiative
— which is the qualitative objective we all need to follow. At the same time,
however, | am touched to see that the airport bearing the name of the late
Captain Vassilis Constantakopoulos will now be a base for one of our aircraft.
Without his contribution, none of us would be standing here today”.

Ano apioTepd o K. EutUxiog BaoiAdkng, o Mpdedpog MNepipepelakng ‘Evwong
Anpwv Melonovvnoou kai Anpapxog Kahapdrag k. Mavayiowtng Nikag kai

0 K. AXIN\éag KwvoTavtakonouAog Je pEAN Tou Aukeiou ENANViIdwy nou
unodéxenkav Toug npwToug eniBdrteg and 1o Mévaxo. / From the left, Eftichios
Vassilakis, the President of the Regional Association of Municipalities of the
Peloponnese Panayiotis Nikas and Achilles Constantakopoulos with members
of Lyceum Club of Greek Women during the ceremony.
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AEGEAN news

To Mobile Boarding Pass tng
Aegean twpa Kal oto Passbook!

npmmu

To Mobile Boarding Pass tns AEGEAN twpa kat oto Passbook

H e€urmpémon twv emBatdv s AEGEAN pe é¢€unves kal euxpnotes online uninpeoies ouvexizetat.

H unnpecia Mobile Boarding Pass Tng AEGEAN yiveTtal cupBatni pe 1o
Passbook, Tnv e§eNiypévn e@appuoyn Tou iPhone, napéxovTag tn duva-
TO6TNTA O0€ OAOUG TOUG ENIBATEG TNG- KaTOXOUG iPhone/ iPod touch (ue
Aoyiopiko iOS6 kal HETAYEVEDTEPO), VA CUYKEVTPWVOUV 6Aa Ta Mobile
Boarding Passes Toug o€ éva onueio. Me autév Tov 1p6M0, n npdoacn
oTIg KApPTEG eniBiBaong eival PIKT avé ndoa oTiyun.

Méow Tng eUxpnoTng epapuoyng Passbook, To Mobile Boarding
Pass Tng nThong oag 6a epgavioTei autépaTa otnv 086vn Tou Kivntou
oag (Lock screen), kaBwg NANCIAZel N NpoypapuaTiopévn wpa eniBiBa-
oNng N KaBWG NPOCEYYICETE TO XWPO TOU AEPODPOIoU, DIEUKOAUVOVTAG
€101 Tn d1adikacia Tng eniBiBaong oag. Eceig anAwg eEMIAEETE TO EIKOViI-
d10 «Add to Passbook», uéAig oAokAnpwoeTe Tn diadikacia Tou Mobile
Check-in n 6tav AaBete 1o Mobile Boarding Pass péow Tou web check-
in, kal KaAG oag Tagidi!

H AEGEAN NMPOZ®EPEI TPO®IMA
ZE EYNAOEIZ KOINONIKA OMAAEZ

Mia véa npwTonopIakn EVEPYEIQ KOIVWVIKNG CUVEIOPOPAG EYKAIVIACE
n AEGEAN, pe Tn cuoTtnpatikn S1d6€0n TwV CUCKEUAOUEVWY TPOPIUWY
nou dev KaravaAwvovTal and Toug NIBATEG TNG, OE ATOMA KAl OIKOYEVE-
€G NMOU €X0UV avAykn.

270 NAQICIO TNG CUYKEKPINEVNG NPWTOROUAIAG, TNV onoia EQapuolel O
ouvepyaoia pe Tn MKO MMNOPOYME yia npwtn gopd otnv EANGDQ, TO I-
nTdpevo npoownikd TNG AEGEAN cUMEYEI o€ NTACEIG EEwTEPIKOU and/
npog ABnva, 6Aa Ta cppayiouéva NPoidvTa (UNAPEG SNUNTPIAKWY, Uri-
OKOTA, HAPUENADEG, MENI, KDAKEP) MOU JEV €XOUV KATAVAAWOEI. TN ou-
véxela autd napadidovtal oto MMOPOYME, To onoio avaAapBdvel Tn
diavoun Twv NPoidvTwv. e 6Aa O Ta trolleys Twv AEPOCKAPWY KAl Ka-
Td TN SIAPKEIA TNG CUANOYNAG TWV JioKwV QpaynTouU, €xel TONOOETNOEI Mi-
vakida nou avagepel «Ta npoidvTa nou dev KATavarwdnkav GUAEYO-
vTal Kai d1aTiBevTal oe euNaBEiq KoIvwVIKG opddeg». To MMOPOYME
eivarl pia Aotikn pun Kepdookonikn ETaipeia nou katanoAepd Tn onatd-
An Tou @aynToU nou nepIcoeUEl kal dpa unép Tng a§lonoinong Tou yia
KOIVWPEN okonod o AN Tnv EANAda. H npwtoBoulia auth Ba enekta-
O¢i To eNdpEevo dIACTNUA KAl GE AAAEG NEPIOXEG TNG XWPAG, and énou n
AEGEAN npayuatonolei NTACEIG eEwTePIKOU.
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AEGEAN'S MOBILE BOARDING
PASS NOW ON PASSBOOK

AEGEAN continues to serve its passengers
with smart and user-friendly online services.

AEGEAN'’s Mobile Boarding Pass is now compatible with Passbook,
the advanced iPhone application that allows all passengers with
an iPhone or iPod touch (with iOS6 or later) to save all their Mobile
Boarding Passes in one location. This provides easier access to
boarding passes at any time. Through the easy-to-use Passbook app,
the Mobile Boarding Pass for your flight will automatically appear on
your mobile phone screen (Lockscreen) as the scheduled boarding
time approaches or as you approach the airport, making the boarding
procedure much easier. You simply select the “Add to Passbook” icon
as soon as you complete Mobile Check-in or when you receive your
Mobile Boarding Pass through web check-in. Bon voyage!

AEGEAN HELPS FEED PEOPLE IN NEED

AEGEAN has launched an innovative social contribution initiative
whereby the parts of packaged meals that are not consumed by
passengers on board international flights are passed on to individuals
and families in need.

Within the framework of this initiative, which is being implemented
for the first time in Greece in cooperation with the Boroume (“We
Can”) nongovernmental organisation, AEGEAN’s inflight personnel
on international routes collect all the packaged goods — cereal bars,
biscuits, crackers, jam, honey — that have not been consumed by
passengers and stow them in specially designated places on board
the aircraft. These are then delivered to Boroume, which takes care
of the goods’ distribution. Labels saying “The products that were not
consumed are collected and offered to socially vulnerable groups”
are placed on all aircraft trolleys during the collection of meal trays.
Boroume is a nonprofit organisation that fights food waste by organising
the distribution of surplus food for charity throughout Greece.

With this initiative AEGEAN enhances its corporate responsibility
programme which it has been developing and consistently serving for
the past 13 years. The scheme will be expanded to other parts of the
country where international AEGEAN flights depart from.



AEGEAN contest

Meg pag molov BEAEIG va CUVAVTNOEIG
oto www.takemethere.gr

Takemethere.gr

= AEGEAN

Taken=there,

0 AELEAS LT Bieiod, ik E¥Rka THIDE TA A7RIIsbet}ia I3 NOIINLA
| TYXEPOIL HASE MEPA, MA OAD TD 2013,
P& ENA TADA: T L4 R FPOOSTMG THE ALGLAN
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S, O APTERSE. & ifadiiie i T, O ANOT TORSE. = wEtilia
Pl LIS ASEY AARDE B TWRANTRIdwh T8 ATASRACRS TOY IWSOE0NA

H AEGEAN @épvet tous 'EAAnves kovtd
OTA AYArmnpéva tous poonIIda, OTI0U KAl av ZOUV

0 véos Stayoviopds Take Me There tns AEGEAN Jivel v eukaipia og évav tuxepo

kdBe pépa, yra 6Mo to 2013, va kepdioel éva agpormopikd e101TAPIO HET EMOTPOPNS

-0¢e 6mo1ov mpoopiopd tou Siktiou s AEGEAN otnv EAAGSa kat oto e€wtepixd embBupei-
MPOKEIPEVOU VA OUVAVINOEL TOUS avOp@IIOUs EKEIVOUS TIOU TOU £X0UV Aelyel meploodTepo.

ZUUQwVa PE OXETIKEG €pEUVeG, 1.011.773 ‘ENnveg {ouv Kal epyadovTal auThv Tn
oTIyuA o€ kdnoia dAAn xwpa Tng Eupwnng. Eniong n EAAAda kaTéxel oTaBepd 1O
€KTO JEYOAUTEPO NOGOCTS POITNTWV NMOU ONoudAouV OTO EEWTEPIKO, EVK) ONUa-
VTIKOG €ival kal 0 apiBudg Twv GOITNTWV Nou onouddlouv oe AANeG NOAEIG TNG EA-
AG&dag, pakpid and Toug dikoug Toug. TENOG, eival Ndpa NOAU auToi NOU €XOUV Pi-
AOUG 1 CUYYEVEIG BIacKOPMICUEVOUG O€ SIAPOPEG NOAEIG ava TNy EANGDa h Tnv Eu-
pwnn.

H eikéva Tnv onoia okiaypa®ouv Ta Napandvw CGTOIXEIQ ANOTEAEGE TNV EUNVEU-
on niow and Tn dnuioupyia Tou Take Me There, evog npwTonopiakoU SIaywvIoHoU
nou QIAodOoE&ei va pépel Toug ‘EAANVEG kovTd oTa ayannuéva Toug npdowna, 6-
nou kai av Zouv. To pévo nou xpeidZeTal €ival va SNAWOETE CUUIETOXN OTO WWW.
takemethere.gr, Aéyovtdg pag nolo npécwno BEAETE va CUVAVTNCETE, OE NOIOV
npoopiopd Tou dikTUou NG AEGEAN (otnv EAAGDa Kal 010 EEWTEPIKO) KAl yIa MOI0
AoOyo.

Kd&Be pépa, yia 6Ao 1o 2013, évag Tuxepdg KePDIdel Eva agPOonopIKS EICITAPIO
MET’ ENICTPOPAG Kal, TAUTOXPOVA, TNV EUKAIPIa va EKUNOEVICEI TNV andoTAcN Nou
TOV XWPIZel and Ta ayannuéva Tou npdowna.

AnAwoTe Twpa cuppeToxn oto www.takemethere.gr kai SeiTe TAUTOXPOVA TIG I-
OTOPIEG TWV VIKNTWV NoU €xouv nponynBei, dnwg Tng Mmidvka nou §ekivnoe and
Tnv ABrva yia va cuvavtAcel Tov QiAo Tng Tov METpo otn BapkeAwvn n Tou ZTEQa-
VOU nou Katapepe -pe Tn BonBeia Tng AEGEAN- va cuvavtnBei yia npwtn ¢popd €-
Ow Kkal 4 xpoévia Pe Ta EadEAPIa Tou nou {ouv GTn ZTouTydpdn.

AEGEAN FLIES GREEKS
TO THEIRLOVED ONES

Every day in 2013, Take Me There, an exciting new
competition for AEGEAN passengers, will provide one
lucky participant with an opportunity to claim

a return ticket to any destination in the company’s
network, both within Greece and abroad, to visit
friends or relatives that they have missed.

If you wish to participate all you need do is log on to the
website www.takemethere.gr and tell us who you most
want to visit, at which AEGEAN destination (Greek or
international), and for what reason. Every day right up
until the end of 2013, one lucky participant will win a return
ticket with AEGEAN that will provide them with a wonderful
opportunity to visit loved ones in distant parts of Greece or
Europe.The www.takemethere.gr website also features
the stories of previous winners, such as Bianca, who had
the chance to set off from Athens to meet her friend Petros
in Barcelona, and Stefanos, who with AEGEAN’s help
managed to see his cousins who live in the German city
of Stuttgart.

0 AIATONIZXMOZ TAKE ME THERE A®OPA XTOYZ EEHZ NMPOOPIZMOYZ:

EowTepikou: ABnva, AAeEavdpounon, HpdkAeio, ©eocahovikn, Képkupa, Kwg, MUkovog, MuTiAnvn, P6dog, Zavtopivn, ZkUpog, Xavid
EEwTepIKoU: Ayia MeTpounoAn*, BapkeAwvn, Bevertia*, Biévvn, Boudanéotn™, Bpu&EAAeg, KieBo, KwvaoravTtivounoAn, Aovdivo, Adpvaka,
Madpitn, MiAdvo, Mévaxo, Méoxa, NtioeAvtop®, Mapiol, Mpdya, POun, ZTokxoAun*, Zroutydpdn, Teh ABiB, TipAida, PpavkpoupTtn

(*Enoxiakdg npoopiopdg. MepIioodTEPEG MANPOPOPIEG OGTO www.aegeanair.com)

THE TAKE ME THERE CONTEST TAKES WINNERS TO THE FOLLOWING DESTINATIONS:
Domestic: Athens, Alexandroupolis, Heraklion, Thessaloniki, Corfu, Kos, Mykonos, Mytilene, Rhodes, Santorini, Skyros, Chania.
International: St Petersburg*, Barcelona, Venice*, Vienna, Budapest*, Brussels, Kiev, Istanbul, London, Larnaca, Madrid,

Milan, Munich, Moscow, Dusseldorf, Paris, Prague, Rome, Stockholm*, Stuttgart, Tel Aviv, Tbilisi, Frankfurt

(*seasonal destinations. Info: www.aegeanair.com)
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AEGEAN top10

&

=5 AEGEAN

A BTAR ALLIANCE MEMBER =52

MONO TA KAAYTEPA I'|A KAGE NPOOPIZMO!

H NEA NMPQTOMOPIAKH TAZIAIQTIKH
E®APMOIH THZ AEGEAN XTO FACEBOOK

Bpeite Tis KaAUTepeS IPOTAOES Y1a Gpaynto, moto, Pevia Kal EPINYNOELS
og 6Aous tous 1poopiopous s AEGEAN, 6rims autés Siapopgavovtat
aro TS eQMELPies mov popdzovral ot id101 o talidiores.

Mola eival n KAAUTEPN OIKOYEVEIQKN TPaTOpia
otn Pwun, ekeivn n avant-garde yKaAepi TExvng
nou npénel onwodNNoTE va ENICKEPOEIG oTO
Novdivo, TO HoPIaKO KOKTEIA NOU NPENEI va do-
Kiudoeig otn Méoxa i n UnouTik TOU VEOU OXe-
dlaotn nou Ba og katanAn&el oto MNapiol; OAeg
AUTEG Ol NOAUTIUEG TA&IBIWTIKEG NANPOPOPIEG
O€ NEPIPEVOUV CUYKEVTPWEVEG 0To AEGEAN
Top 10. H véa Facebook epapuoyn petaTpé-
nel kAOe eMPBATN o€ v duvApel TAEISIWTIKG O-
Onyo KaBwG cou ENITPENEI VA POIPACTEIG TIG MIO
NOAUTIMEG EUNEIPIEG ooU, OAa 6oa €ideG, YeUTN-
KEG, ayOpaoeg, andAAUCEG, UE OAOUG TOUG OU-
VvTa&IDIWTES OOoU.

To povo nou xpelddeTal eival va kAveig Like
otn oehida Tng AEGEAN o710 Facebook, va
MNEIG GTNV EQPAPMOYNA Kal va NPOoBEGEIG Ta di-

kd cou ayannuéva pépn (oTIG katnyopieg Eat,
Drink, Visit, Shop) yia kaBévav and Toug dekd-
8eG npoopiopolg Tou dikTUou Tng AEGEAN. ‘E-
To1 dlapoppwvovTal ol Aicteg pe Ta TOP 10 yia
KkaBévav and Toug NPooPICUOUG, AVAJEIKVU- :
ovTag TEAIKA TIG KOPUPAIEG EMAOYEQ YIa KABE :

KaTnyopia.

To NEPIEXSLEVO MPOEPXETAI ANOKAEIOTIKG O-
no Toug xpnoteq (User Generated Content) kar
n cUPPBOAN TOU GTO Va OOU ENITPEWYEI VA BIWCEIG
TNV KaAUTEPN €kBOXN KABE Npoopiopoy nou Ba

EMIOKEPTEIG €ival AveKTiuNTN.

H epappoyn aglonolei Tn Bdon Sed0pévwy
Tou Foursquare, Tng peyaAUTepng geo-location
nAaTeéppag, kai eival SIaBEciun oTnv NAEKTPO-
vIkn 81ebBuvon https://apps.facebook.com/

aegean_top_ten/ oe ENAnvIKd kai AyyAIKA.

AEGEAN TOP 10
AEGEAN'S NEW INNOVATIVE
APPLICATION ON FACEBOOK

Find the best places to eat, drink, shop
and visit at all AEGEAN destinations, as
posted by travellers themselves.

Which is the best family trattoria in Rome,
or the avant-garde art gallery which
travellers absolutely must visit in London,
the molecular cocktail that they have to
try in Moscow, or the boutique of the new
designer which will amaze them in Paris? All
that valuable travel information can be found
in the AEGEAN TOP10.

This unique Facebook application
transforms all passengers into potential
travel guides as it permits you to share your
most valuable experiences, everything that
you saw, tasted, bought and enjoyed, with
all your fellow travellers.

All you need to do is “like” AEGEAN’s
page on Facebook, enter the app and add
your favourite places (in the categories Eat,
Drink, Shop, Visit) for each of the dozens of
destinations in the AEGEAN network both in
Greece and abroad. This is how the TOP10
lists are created for each of the destinations,
finally showing the top choices for each
category.

The content is created exclusively by
users (user-generated content) and its
contribution is invaluable as it allows you
to experience the best possible version of
every destination you visit.

The application uses the Foursquare
database, the biggest geolocation platform,
and is available at the electronic address
https://apps.facebook.com/aegean_top_
ten/, in Greek and English.

KEPAIXZTE EQZ KAI 40% EKIMTOZH PRE-PURCHASE EXTRA
MPOAITOPAZONTAZ ENINMAEON BAGGAGE ONLINE AND
ANOZKEYH ONLINE GET UP TO 40% DISCOUNT

Twpa HETAPEPETE MNIO OIKOVOMIKA OCEG
EMINAEOV ANOCKEUEG XPEIAZECTE.

MpoayopdorTe online ENINAEOV ANOCKEUEG yia To TA&idI 0ag Kal ENw-
PeNNBEeiTe pe EknTwon £wg Kal 40% @BnvéTePa and 1o agpodpoIo.
AnAd pneite oo www.aegeanair.com h oto mobile.aegeanair.com kai
€MINEETE NOOEG 0ag xpelddovtal. H npoayopd Unopei va yivel ite Ka-

TA TNV €KkBOCN TOU NAEKTPOVIKOU 0ag EICITNPIOU EiTE PIETA TNV €KdOOoN,
MEOW TNG UNNPEDIag «H KPATNON pou».

Take any extra baggage you
need for your trip cheaply.

Pre-purchase online the extra baggage you need for your trip and pay

up to 40% less than at the airport. Simply go to www.aegeanair.com

or mobile.aegeanair.com and follow the instructions. You can do this

either during your flight booking or anytime before your flight, through
the “My Booking” section.
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The more you drive,
the more you fly.

Hertz

Miles&Bon Rent now your car from Hertz
escBonus and add miles to your Miles&Bonus,
by += AEGEAN Aegean Airlines loyalty program:

ABTARALLIANEE MEMBER 4

¢ Earn up to 1.000 miles

from each car rental
and get closer to your next free flight with
Aegean and 27 international airlines of Star Alliance Network!

Miles&Bonus Gold Members are entitled to a vehicle
category upgrade* by showing their card at the Hertz desk.

W
hon Autohellas, 5.2

31 Wiltanloh Str., 145 64, Kifissls, tel. +30 210 62 BaoC:

For more information or reservations call: +30 210 62.64.444 / 801 11.100.100 www.hertz.gr

*depending on availability



AEGEAN services

H AEGEAN, MAPAMENONTAZX NIZTH

ZTHN YNOZXEXZH THXZ IN'A ZYNEXH EZEAI=H,

NMPOZ®EPEI MIA ZEIPA ANOKAEIZTIKQN
KAI MTPQTOMOPIAKQN YMHPEZIQN.

WE AT AEGEAN WORK WITH
UNDIMINISHED DEVOTION IN ORDER
TO KEEP OFFERING INNOVATIVE
SERVICES TO OUR PASSENGERS.

H AEGEAN oto kivnhTd cou

H AEGEAN kat o1 tal1010TIKES s Unmnpeoies ivai
pazi oas omou ki av Bpiokeote, péoa amd to mobile site

mobile.aegeanair.com

AEGEAN on your mobile
Stay connected with AEGEAN and its travel

CHECK-

LY

services wherever you are, through the mobile site

mobile.aegeanair.com.

To mobile site Tng AEGEAN oag divel Tn duvatdtnta BeATiwong
NG TA&ISIWTIKAG 0aG EUNEIPIAG, MPOCPEPOVTAG UNNPEGIES KAl
XPNOIUEG NANPOPOPIEG YIa TO Ta&idI oag dnou Ki av BpiokeoTe!

Ayopad Eicitnpiou: EMIAEETE TOV Npoopiopd oag kal ayo-
| pdoTE Ta €10ITAPIA 0aG, AUECA KAl JE aoPAAEIa and TO Ki-
vnté 0ag.

Mobile Check-in: KepdioTe xpdvo 010 agpodpdUIo KA-
vovTag Mobile Check-in ané 48 wpeg €wg kai 30 Aentd
" npIv TNV NTon oag. Me anAd Bruara, kdvete Check-in a-
nd 1o KIvnTd 0ag, ENIAEYOVTAg E0€IG Tn B€on Nou BEAETE.

Apopoldyia: Bpeite OAeg TIg anguBeiag NTACEIG TNG
AEGEAN Kal Twv cuvepyaZoueVwY ETAIPEIWY N KATERG-
OTE TO NANPEG NPSYPapa SPOUOAOYiwV.

(¢

pouv oTnv KPATNoN 0ag, 6NWG TNV WPA AVAXWPNoNG Kal
A@IENG TNG NTACNG, TNV KATNYOpPia vauAou, TIG NANPOPO-
PiEQ NANPWUNG.

"_‘" H kpdatnon pou: Agite OAEG TIG AENTOUEPEIEG MOU APO-
b e

1 O éAeyxog Tou Miles&Bonus Aoyapiacpou oag yiveral
@ €UKONOTEPOG! MABETE yia TIG KIVAGEIG TOU Aoyapiacpou
" 0ag, Ta dlaB€oipa pihia avaBdabuiong & e§apyupwong
Kal yia 6Aa Ta véa Tou NPoypPAPuaTog.

Ta&I81wTIKEG YNNPEGIEG

© Néa @ AvaZntnon Lounge @ Ta&idiwTikoi Odnyoi

® Xnpeia EEunnpétnong Hertz ® Anookeuég

© Agpodpouia © TagiIdiwTikéG MAnpoopieg ® Kaipog

Eniong, éxete Tn duvaTdTNTa Va CUVOEDEITE PE EVa KAIK OTIG OEI-
0ec 1ng AEGEAN oT1o Facebook kai oto Twitter.

‘ONeG QUTEG OI UNNPETIEG NPOCPEPOVTAI GE 7 YAWOOEG (EANVIKA,
ayyAIKd, YOAAIKG, YEPUAVIKG, ITANIKA, I0NAVIKA KAl pWOIKA)

AEGEAN’s mobile site is focused to fulfil your need to take
more control of your travel experience and provide you all the
travel tools you need while on the go.

s Book a flight: Book your flight on the go! With the
mobile booking service you can use your mobile
handset to buy your ticket for all AEGEAN destinations
at your convenience.

8]

Mobile Check-in: Check-in your AEGEAN flight while
on the move. Use the Mobile Check-in service from 48
hours up to 30 minutes before your flight, select your
preferred seat and receive your boarding pass direct on your
mobile.

£

Timetable: Find all AEGEAN and partner direct flights
or download the complete flight schedule so you can
manage your travel plans anytime, anywhere.

My Booking: Retrieve your booking and access your
flight details instantly. View your reservation summary
and check the local departure and arrival time of your

& (4

flight.

Log in to your Miles&Bonus account, check your total
tier and award miles, review your account activities and
read the latest Miles&Bonus news.

&)

Travel Services
® News ® Lounge Finder ® City Guides ® Hertz Locations
® Baggage ® Airport Guide ® Travel Information ® Weather

You have also the ability to link with one click to AEGEAN’s
pages in Facebook and Twitter.

All these services are being offered in 7 languages (Greek,
English, French, German, Italian, Spanish and Russian)

® Madi ue To mobile site, n AEGEAN dnpioUpynoe Kal EpappoyEg eIBIKA yia Toug katdxoug iPhone kal Android CUGKEUWVY 01 OMOIEG,

ekT6G and Tig mobile unnpeaoieg Tng AEGEAN, nap€xouv eniNA£ov AEITOUPYiEG NMou a§ionoioUv Ta XaPAKTNPIOTIKA TNG CUYKEKPIUEVWY CUCKEUWV.

@ Along with the mobile site, AEGEAN has developed application for iPhone and Android devices that utilize the handset
capabilities so as to provide the entire mobile site service portfolio as well as additional features that are handset specific.

] App Store
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sQGIf check-In

Kavte check-in oto
agpodpopto pévot oas!
Self check-in at the airport

To SG@If check-in cag napéxel Tn duvartdtnTa
va KAavete check-in pévol oag ota €191kG pnxa-
vAuaTa nou gival tonoBetnuéva ota Peydia a-
gpodpoduia Tng EANGDag kal Tou eEwTeEPIKOU.
Mnopeite va xpnoluonoinaoete Ta self check-in
kiosks ané 24 wpeg €wg kai 30 AenTtd npiv a-
nd TNV NPOYPAPMATIOPEVN WPA AVAXWPNONG
NG NTNONG 0ag.

3 H AIAAIKAZIA TOY
SOLF CHECK-IN ZTA KIOZKIA
TOY AEPOAPOMIOY
EINAI EYKOAH KAI FPHIOPH!

E&akpiBwon oToixeiwv

Ma va kavete check-in ota kidokia gival ana-
paitnTn n eEaKPIBwWoN TwWV GTOIXEIWV 0AG EMIAE-
yovTtag évav and Toug NapakdaTw TPONouG:

¢ Eicaywyn Tou OvouaTog oag kai Tou ApiBuou
Tou HAekTpovikoU oag Eioitnpiou (@-ticket)

e Eicaywyn Tou Ovépartog kai Tou Kwdikou
Kpdtnong oag

¢ Eicaywyn Tou ApiBuouU TakTikoU EniBdatn

¢ Ydpwon Tou AiaBaTnpiou oag.

Ailadikacia check-in

Auéowg PeTd Ba gppavioTolv otnv 086vn o
KatdAoyog EniBar@v kail Ta ZToIX€ia Tng
Mmong oag. MNpoxwpnoTe Tn diadikacia kal &-
MIAEETE TN B€0N TNG NPOoTiUNONG 0ag.

To check-in oA okKANpwONKe

ApEowg HONIG OAOKANPWOETE TO check-in kal €-
kTUNWOEI N kK&pTa eMIBiBaong oag, 6a epeavi-
oToUV aTNV 086VN NANPOPOPIEG OXETIKA PIE TNV
wpa kal Tnv €§0do eniBiBaong, TNV WPA avaxw-
pnong kai Ta «Eidikd Znpeia Mapddoong Ano-
oKkeuwv» (“Baggage Drop Off Desks”).

ﬁ :

SGIf check-in allows you to check-in by your-
self at the special machines located at major
Greek and International airports. You can use
the s@If check-in kiosks from 24 hours to 30
minutes prior to the scheduled departure time
of your flight.

> THE SGLF CHECK-IN
PROCEDURE AT THE AIRPORT
KIOSKS IS EASY AND QUICK!

Identification

To begin your check-in at the kiosks, you need
to identify yourself by:

 Entering your Name and your E-ticket Num-
ber

e Entering your Name and your Booking Ref-
erence

e Entering your Frequent Flyer Number

* Scanning your passport.

After identifying yourself, the Passenger List
and your Flight Details are displayed, follow
the process and select the seat of your pref-
erence.

Check-in Complete

Upon completion of your check-in, you will
be prompted with information regarding the
boarding time, the boarding gate, the depar-
ture time and the “Baggage Drop Off” desks.

—
=

-II""

§1935010
111111
Taai

ZNUEIVVETAI OTI N Xpron Twv web check-in
kal mobile check-in gival anapaitnTtn yia 6-
Aoug Toug enIBATEG Nou avaxwpouv ano €-
va and Ta NapakdTw agpodpopia:

ABnva, ©ecoalovikn, HpdkAelo, Xavid,
P6d0og, Képkupa, Kwg, AAe&§avdpouno-
An, ZavTopivn, MUkovog, BapkeAwvn,
Bpu&éAieg, DpavkpoupTn, Adpvaka,
Movdivo-Heathrow, Zroutyapdn

EvaAAaKTIKA, yia Toug eniBAaTeg nou dev Ba
enINéEouv €vav and Toug napandvw Tpo-
noug check in, napéxerai n duvardtnta
npaypaTonoinong eAEyxou ToU €10ITNPiou
Toug and Ta 18IKA pnxavnuarta (self check
in kiosks) ota napandvw agpodpodpia, 24
WPEG €wg kal 30 AenTd npiv and Tnv NTA-
on TOouG.

To npoowniké Tng AEGEAN o€ 6Aa Ta agpo-
Opouia Ba eival ekei S1aBEaipo yia va gpo-
VTioEI OAEG TIG ENINAEOV AVAYKEG TWV EMI-
Batwv.

Important Note: Web check-in or mobile

check-in is mandatory for all passengers
departing from:

Athens, Thessaloniki, Herakleion,
Chania, Rhodes, Corfu, Kos,
Alexandroupolis, Santorini, Mykonos,
Barcelona, Brussels, Frankfurt,
Larnaca, London-Heathrow, Stuttgart

In the above mentioned airports you

may also use self check-in kiosks, from
24 hours up to 30 minutes before the
scheduled departure time of your flight.
Our personnel will be there to welcome
you and assist you in any possible issues.
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AEGEAN services

wOGb check-In

EmAé£&te t B¢on mou mpotpdte oto agpooka@os
KA1 Xapeite Tov moAutipo xpdvo oas myaivovtas
aneuBeias oy €€odo emBiBaons.

Select the seat of your preference and save valuable
time going straight to the departure gate.

Twpa pynopeite va kavete wGb check-in 48
WPEG €wg Kal 30 AenTd npiv ané Tnv NTAon
oag!

> HAIAAIKAZIA TOY
WGB CHECK-IN EINAI
EYKOAH KAI FPHIOPH!

® Bnpa 1 Tautonoinon
Eicdyerte eite TOv apIBud Tou NAEKTPOVIKOU
€loITNpiou €iTe TOV KWOIKSG TNG KPATNONG 0ag
Kal TO ENWVUPS 0ag, 6Nwe avagépovTal GTo
ouotnua Tng AEGEAN.

® Bnpa 2 X0voyn
EriAéETe Tnv nTAcn kai Tn B€on Tng NpoTiun-
oG oag Yéoa and Tn ypagikh avanapdoTa-
ON TOU AEPOCKAPOUG.

@ Bnpa 3 Kdpta eniBiBacng
EniAéETe TOV TPGNO €KDOONG TNG KAPTAG EMI-
BiBaong:
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ISTOCK PHOTOS

TO:

e

* EkTunworte Tnv kdpTa eniBiBaong.
* N\d&Bete pe email TNV kGpTa eniBiBaong.
¢ NdBete 1o mobile boarding pass

OTO KIVNT6 0aG.

@ Bnpa 4 To check-in oAokANpwONKe

To check-in ocag oAokANpWONKE pe enituxial
Xpnoipeg nANpoopieg eupavi¢ovral otny o-
B06vn OXeTIKA PE TNV KAPTaA eniBiBaong, To &-
niTpenduevo BAPOG AnooKeUwy, Ta «EIdIkd
Znpeia Mapddoong Anookeuwv» (“Baggage
Drop Off Desks”), Tnv wpa kai Tnv ££030 eni-
BiBaong, kaBwg eniong TNV WPa Kal To KTA-
P10 AVaxwpnong.

AnoOOoKEeUEG
EniBdTeg nou emBupolyv va napadwoouy a-
NOCKEUEG NPENEI va ENICKEPBOOUV Ta ENe-
ykTApIa «MNapddoong ANOCKEUWVY» TOU ag-
podpopiou pe TNV KApTa enIBiBacng Toug,
npiv kateubuvBouv otnv €£000 avaxwpn-
ong.

W®Gb Check-in is now available 48 hours to 30
minutes before your departure.

~> WOGB CHECK-IN PROCEDURE:
CONVENIENT AND EASY!

@ Step 1 Identification
To begin your web check-in, enter your
Last Name and your Booking Reference
Number or your Last Name and your E-ticket
Number.

©® Step 2 Summary
After identifying yourself, check and
confirm your flight details, select the seat
of your preference and provide Regulatory
Information if required.

@® Step 3 Boarding Pass
Select your boarding pass delivery option:
e Print your boarding pass.
* Receive your boarding pass by email.
¢ Get your mobile boarding pass.

@® Step 4 Check-in Complete
Your check-in has been completed. Useful
information is displayed on the screen
regarding your boarding pass, the baggage
allowance, the “baggage drop off desks”,
your boarding time and gate as well as your
departure time and terminal.

Luggage
Passengers who wish to check-in their
baggage should proceed to the airport
“Baggage Drop Off” counters with their
boarding pass, before heading to the
departure gate.



®ticket award

Efapyupwote online ta pihia oas oe elotmpia ms AEGEAN!

Redeem your miles online and book your award ticket in no time!

Me tnv online unnpeoia eEapylupwong PIAiwv
UNOPEITE, AUEDA KAl XWPIG KOMO, va avalnThoe-
TE TOV NPOOPICUS TNG EMIAOYNG 0ag Kal va e§ap-
YUPWOETE Ta PiINIA 0aGg NAEKTPOVIKA O€ onoia-
dnnote ntnon Tng AEGEAN.

ISTOCK PHOTOS

PHOTO:

L 3

Oticket change /_,

:) H AIAAIKAZIA EINAI AMAH:

>uvdeBeite otov Miles&Bonus Aoyapiacud cag
(login) kar eAéyETe Ta pikia eEapyUpwong nou é-
XETE OIABETIUQ.

no Tn Aiota otn 3e&Id NAeupd TnG 084vNng
Kal katéniv Tnv/TIG NTAON/CEIG KAl TNV/TIG
nuepopnvia/ieg Tng emAoyng oag.

] EniAéETe «EEapyUpwon pIAiwv o€ NTACN» O-

EAéyETe Tn di1aBecipydTnTa B€0ong yia o-
nolovdnnoTe NPoopPIcKG Kal NTACN Tng
AEGEAN kar evnpepwBeiTe yia Tov anai-
TOUPEVO apIBuo pIAiwv npog e§apyupw-
on yla Tov NPOoOoPICHS Kal TNV ATACN TNG €-
miAoyng cag.

Kdvte Tnv KpdTnon oag nAekTpovikd. To €1
oirnplo e§apyupwong 6a 0ag anooTaAei n-
AEKTPOVIKG pEow e-mail.

A&lonoinoTe Tnv eueli§ia nou cag NPooeE-
pel n unnpecia Online EEapydpwaong Mi-
Niwv Kal KAEIOTE TO €10ITAPIG 0AG NAEKTPO-
VIKA!

Topa 6Aa ta erormpia aAAdzouv!

Now all tickets can be changed!

Me Ttnv online unnpeacia diaxeipi-
ONG KPATACEWV UNOPEITE HECW TOU
www.aegeanair.com va J€iTe Kal
va aA\GEETE Ta €10ITAPIA NOU €XE-
TE EKOWOEI. MOAU anAd, cupnAnpw-

Through AEGEAN’s online award booking
service, you can choose the best award flight
for you and conveniently book online your
award ticket, anytime!

~> THE PROCESS IS SIMPLE
AND THE STEPS ARE
STRAIGHTFORWARD:
Access your Miles&Bonus account online
and check the available Award Miles.

E Click on “Request Award Ticket” option

from the right navigation list and select
your desired flight(s) and date(s).

Check the award seat availability for any

3 AEGEAN scheduled flight and find out the
number of Award Miles required for your
preferred flight.

Book online redeeming Award Miles. A
soft copy of your Award Ticket will be sent
to you through an e-mail.

Enjoy the convenience of our Online Award
Booking service, and reserve your Award
ticket now!

VOVTaG TOV KWIKG KPATNoNG TNG
AEGEAN kai 10 enyvupoé oag, aA-
AdeTe podvol oag Tnv ngepounvia n
Kal TNV pa TNG NTAONG. AoKIPAoTE
TNV UNnPecia kar aAAGETE pévol Ty
KpdTNon cag.

lNa va deite h va aANAEeTE TNV KPG-
TNON 0ag, KAVTE KAIK OTO EIKOVi-
d10 «eticket change» nou euga-
vifeTal oTNV KEVTPIKN CENiIdQ TOU
www.aegeanair.com Kal cupnin-
PWOTE T aNAITOUYEVA GTOIXEIQ.

Twpa aAAadouv Kal
Ta €10ITAPIA NPOCPOPAg!

2aG NPoocPEPOUNE TNV EUENIEia nou
XPEIAZEOTE KAl EXETE NAEOV T dU-
vatédTnTa va aAAGEETE TO €I0ITAPIO
oag online, akdua Ki 6Tav EXETE a-
yopdoel Toug pOnvOTEPOUG vaU-
Aoug pag.

Using the @-Ticket change service
through www.aegeanair.com you
can view or change your tickets.
Simply by inserting the AEGEAN
booking reference and your last
name, you can change the date
and/or the time of your flight.

To view or change your reservation,
click the «eticket change” button
which appears on the home page
www.aegeanair.com and enter the
required data.

Now you can change even the
tickets on offer!

We offer the flexibility you need and
you can change your ticket online,
even if you have booked a saver
class ticket .
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AEGEAN [oyalty programme

KAAQY

HAOATE

SE ENANS

KOZMO,
PONOMIQN.

To Miles&Bonus,

1o MNpdypappa Motdtntas Tng Aegean,
£xE1 oxeS00TEl anokAEIDTIKG YIa £04E,
TOUS TOKTIKOUS EmBATES pag,

i va KaAJTE TIC avdyKeS oacg,
emppofedovios TNV TROTIUNGN KaI

v adociwon cog pe ma mhnBapa
TROVORIWY Kal UNNPESIDY TTou
pETOTPEMOUY KABE TOEId o o
povadikn epneipio Pe moAdanhd odEin,

Autd eivar to Miles&Bonus!

NMPONOMIA

G UIMNREC ou
TIC MOTWTIKES O0g

WEKTADOTO

AEN EIZTE MEAOE;

l Eyypadeite oto Miles&kBonus kol kepdiote 1.000 bonus pilia eyypadnic
. yia oveipeyeEva taEidia, avafaBpioeig kon mokhd mpovépial

"&:AEGEAN A STAR ALLIANCE MEMBER v:;;



BENEFITS.

Miles&Bonus,

Aegean's Loyalty Programme,

is not just about earning and spending
miles; it's about managing your journey,
going beyond the travel experience,
enjoying premium services and

a great range of innovative benefits &
privileges that make travelling even
more rewarding and enjoyable, from
booking to the final destination!

It's our way of showing how much we
value you.

Discover how it al

R AN

e

Sl =t stk

=1dD NSk 783
= nemm

WOrks at.

"f-uu- Wi’ |'.-'
ts. Each mem L:.r.xhu
itages and special hpm-‘-"r-:. and each has been created

r .x-r’:llv.-—' I"ll.l"-"" . d
with uxl one person in mind: you!

EARN

Your miles are your mean
by Miles&Bonus, E s a4
miles-re : fl q 11. seat ..pq dr_h“, and rmuch me
m Iﬂ’ || m day J pping with Aegean's inded cards (Aegean Bonus Visa,

Visa Cyprus), so every purchase brings you one step closer to your next dream

"t*"u“; to accessing the privile
partners’ ser

REDEEM

Miles&Bonus provides of redemiption possibilities to choose fram. You can
redeem your Award Miles ight tickets, both on Aegean Airlines and all Star
Alliance partner airlines, as well as on se des. What's more, Miles&Bonus Award
Miles can be redeemed against a ght awards from our ng list of
non-airline partners, Spend your Awa |1r'r1|—\ Ay tirme you wank, any VoLl please

PARTNESHIPS

ne of the mc xciting aspects of being a Miles&Bonus member is § “"|1 not only do
,L_. eamor r 1 miles with Aegean, but y
redemption o ‘J|‘J| rtunities with our prestigous partners, Star Allance member car
car rental, hotels, lifestyle partners and more offer you rewarding ways to earn miles
redeem miles, or bath, Enjoy the feeling of being well connected

NOT A MEMBER YET?

Join Miles&Bonus and earn 1,000 welcome bonus miles
+« to spend on dream vacations, upgrades and more!

1( Miles&Bonus

More than a journey.



we earned our starqiiy [ privileges,

EXOULE QO dl. | -
ad ik m . (I

When you become a Gold Status member, you'll receive priority treatment
on all 27 Star Alliance member airlines, wherever you are in the world.

Qs Xpuod Méfos, anodapfdvete naykGopia avayvapion Kal NPovOpIa Kal
ous 27 staipeies - pénn tou diktiou s Star Alliance.

Priority reservations waitlisting Priority airport check-in
Mpotepaidtta om fiot [poEpaidma oo
CVaHIOVNS KPATOEWN check-in

o

Priority airport standby Extra baggage

Mpotepaidmia om diota a”w":a_me

avapiowns aepodpopiou Ermndéov
ANOOKEUN
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Miles&Bonus
Gold

““L23 45k 7489

“= SURNAME NARME
me L2/ LY

Airport lounge access Priority baggage handling
MpdoBaon ot Star Alliance = [Mpotepaidma oy napafafn
Lounges naykoopiws - TV QNOTKEUDV

Y L *N ] (=

Board at your own Tier and award miles accrual
= quEﬁ[EHEE =il Um‘? you fly Zudioyn pifioov AvapdBuions
EniBiBaon ato agpookdpos kai EGapyUpwaons

onoia ouyun eniBupeie

1( Miles&Bonus

More than a journey.




AEGEAN lounge
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AEGEAN CLUB LOUNGE

‘Opop@o, Kopyo, andoAuta Ae1ToUpyIKO KAl TOAITIOHEVO,
10 Aegean Club Lounge ods kaAwoopizel.
Elegant, beautiful, functional and refined, the Aegean Club Lounge welcomes you.

Av n anéAauon Eekivdael and 1o A, 1o Tagidl ue Tnv
AEGEAN otnv Business Class &ekivdel ané tn
oTIyun nou Ba nepdoeTe TIG NOPTEG TOU Aegean
Club Lounge, otov npwto 6po®o, Aiya JONIG pé-
Tpa and Ta onueia €ékdoong el0ITNPiwv Kai check-
in Tng eTaipeiag. To Aegean Club Lounge unnpe-
TEl TNV UYPNAN QI0ONTIKA, XWPIG va Buciddel TN G-
VEON, TN AEITOUPYIKOTNTA Kal TIG hi-tech avdykeg
TOU anaitnTikoU eniBaTn.

ZTOV HOVTEPVO, KOGUOMOAITIKO XWPO TOU Ku-
pP1apxoUV TO YKPI, TO UMNAE Kal TO KOKKIVO, TO J€-
TAA\O Kal TO YUOAi. XaAap®OoTE OTOUG avanauTi-
KOUG VTIZAIV KavanéDeS, BaupudoTe TNV EVTUNW-
olaKnA B€a KaTd PNKOG Tou lounge kail anoAaloTte
TOV KA®E, TO NOT6 0ag N éva ovak and Tn peydin
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NOIKINIQ TOU PNoué (UNAPXEl XWPOG yia Kanvi-

OTEG KalI VIO N KANVIOTEG). Av QVAKETE 6 autoUg
rnou NPoTIOUV va a&§lonololV TIG WPES AVAPOVAG
Tng NTong, To Aegean Club Lounge d1a6€Tel 6,TI

XPEIGZeTal €va PIKPO «opnTd» ypaPeio: Evav I-

SIQITEPO XWPO YIA VA KAVETE TA TNAEPWVNUATA
0ag, 6 TEpUATIKA PE EKTUNWTA (Kal oTn smoking
Kal oTn non-smoking area), kaBwg kal Ta véa
iPads Tng Apple yia xprion oTo XWpo.

Yndpxouv €niong NAEKTPIKEG OUVOETEIG YIa
laptop, fax kai -To cnuavTikdTEPO- free Wi-Fi
connection, yia va giote ndvta online. Av, ndA,
O€éAeTe va ByeiTe yia Aiyo and 1o lounge kai va

KAVETE pIa YIKPA BOATA OTA KATAGTANATA TOU Q-
€podpopiou, YNOPEITE va APACETE PE ANOAU-

Your AEGEAN Business Class experience be-
gins the moment you enter the Aegean Club
Lounge, on the first floor of the airport, just a few
metres from the check-in desk. It features luxu-
rious aesthetics, offering unsurpassed comfort
and catering to discerning passengers’ hi-tech
needs. The Aegean Club Lounge is a modern
space in hues of gray, blue and red, with exten-
sive use of metal and glass. Relax on the com-

¢ fortable designer couches, enjoy the view and

have some coffee or a snack at the large buffet.

: There is also a smoking area in the lounge.

If you want to put your time to productive use,
the Aegean Club Lounge has everything a small
portable office needs: a private space for you to



TN AoPAAEIQ TIG XEIPANOOKEUEG KAl TA NPOCWI-
kd oag €idn o€ kanolo and Ta lockers Tou xwWPOU
unodoxng. OAeg ol NapPaNAvw PIKPEG «MOAUTE-
Aeleg» anoTeAoUv npovopia evog EExwpioTou
«flying with style», T0 onoio o1 eniBdateg Tng A-
EGEAN pnopouUv va anoAapBdvouy Kail oTa Cup-
BeBAnuéva pe Tnv eTaipeia peydAa lounges Tou
eEwTEPIKOU KABWG Kal oTa lounges Twv €TAIPEI-
wv-peAwv Tng Star Alliance, 6nwg kai ota Star
Alliance lounges.

MpdoBaon oto Business Lounge €xouv Aol
ol eniBdreg Tng AEGEAN nou Ta&ideuouy o€ dia-
KEKPIPEVN B€on (*), oI KAToxXol TNG Xpuong Miles
&Bonus kdpTag, kabwg kal 6ol oI KATOXOl Kap-
TWV PE To dlakpITikd Star Alliance Gold. To guye-
VIKO npoownikd Tng AEGEAN eivarl ndvrote npd-
Bupo va 06ag NPOCPEPEI PE XAUOYENO TIG UNNPE-
oieg Tou npiv and To Tagid oag.

(*) Business class eniBdarteg nou ta§idevouv og
XWPEG EKTOG Schengen kal €xouv xpnalgonol-
noel Tnv unnpecia Web check-in 1 Self check-
in éxouv Tn duvaTtdTNTa XPHRong Tou lounge Tng
Olympic Air «ApioToTéAng Qvdong» oTov Alg-
OviA AgpoAipyéva ABnvwv (Mepioxn A - eKTOG
Schengen).

MNAPNAKA

>Tov TpiTo dpoPo Tou AigBvoug Aepohipéva Adp-
vakag BpiokeTal n aibouca avapovng Aegean
Club Lounge, otnv onoia éxouv npéoBacn éAol
ol eniBdreg Tng AEGEAN nou ta&idevouv o€ dia-
KEKPIMEVN BEoN, GNWG Kal 01 KATOXOI TNG XPUONG
Miles&Bonus kdptag, kaBwg kai GAol o1 KATOXOl
KapTWV PE To dlakpiTiké Star Alliance Gold. Mepd-
OTE EUXAPIOTA TO XPOVO 0AG OTO AEPODPOUIO, OE
€vav 6pop®a dIAPOPPWHEVO XWPO NOU CUVOU-
Adel TNV NOAUTEAEIQ PE TN AEITOUPYIKOTNTA. Alo-
noINoTe Ta Nnpovépia nou oag napéxel n AEGEAN
XaAapwvovTag oTo Aveto caAdvi, anoAaupdavo-
vTag éva ovak N kagé and Tov NAoUcIo Pnou-
@€ pag. Mnopeite eniong va TaKTOMOINCETE UMNo-
B€oeIg Tng TeEAeuTaiag oTiyung. To Aegean Club
Lounge d1a0€Tel TPEIG UNOAOYIOTEG YIa oUVOE-
on oto Internet.

EninAéov, pnopeite va kAveTe XpAon Tou npo-
ownikoU oag laptop, kaBwg undpxouv navrou
NAEKTPIKEG OUVOECDEIG NMOU KABIOTOUV EPIKTA TN
XpNon Tou.

©a xapoupe va oag PIAN0EEVACOUE NpIv and
10 Ta&idI oag. To Aegean Club Lounge givail avolr-
XT6 PUOVO TIG WPEG Twv NTNoewv TG AEGEAN kal
Tng Lufthansa.

{ make phone calls, six work terminals with print-
ers (in the smoking and the non-smoking areas),
¢ laptop and fax hook-ups, new Apple iPads for
¢ your use, and of course a free Wi-Fi connection.

If on the other hand you want to walk around the

: shops outside the lounge, there are lockers in
i the reception area where you can store you per-
i sonal items. These small luxuries are attributes
i of “flying with style”, an experience AEGEAN
: Business Class travellers can also enjoy at con-
¢ tracted lounges abroad, in Star Alliance Mem-
i ber Carrier Lounges as well as in Star Alliance
i Branded Lounges. All AEGEAN Business Class
passengers®, holders of the Miles&Bonus Gold
¢ card and holders of the Star Alliance Gold card
i are welcome to enjoy the special amenities of
¢ the Lounge. The friendly staff at AEGEAN is al-
i ways eager to offer its services before you em-
¢ bark on your journey.

*Business Class passengers travelling to oth-

: er Schengen countries who have used the web
i check-in or self check-in service can use Olym-
i pic Air’s Aristotle Onassis Lounge at Athens In-
i ternational Airport (Area A — extra-Schengen
; zone).

i LARNACA

¢ Onthe third floor of Larnaca International Airport
¢ you will find the Aegean Club Lounge, which all
{ AEGEAN Business Class passengers as well as
i Miles&Bonus Gold and Star Alliance Gold card-
¢ holders are welcome to enjoy.

Enjoy your time at the airport in pleasant sur-

¢ roundings which offer a combination of luxu-
i ry and functionality. Benefit from the privileges
i that AEGEAN offers, relaxing in a comfortable
lounge and enjoying a snack or coffee from our
¢ well-stocked buffet. You can also attend to last-
¢ minute business. The Aegean Club Lounge has
¢ three computers for Internet connection, or you
i can use your own laptop, plugging into one of
i the many sockets provided. It would be our plea-
sure to welcome you before your journey. The
¢ Aegean Club Lounge is only open during the
i hours of AEGEAN and Lufthansa flights.
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AEGEAN lounge
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To Aegean Club lounge om GEOOCLAOWKH

H AEGEAN dnpuioUpynoe €éva véo, eEaipeTIKA
avapaBuiopévo, Business Lounge o1o agpo-
OpouIo Makedovia Tng ©eccalovikng. To véo
lounge, T0 onoio @INo&evei Toug eNIBATEG TNG
OIaKEKPIPNEVNG BEONG, AN KAl TOUG KATOXOUG
NG xpuong kaptag Miles & Bonus, kaBwg kai
6AOUG TOUG KATOXOUG KAPTWV UE TO OIAKPITIKO
Star Alliance Gold, €xel ugnAn aloONTIKA, PE €Y-
@aocn oTnv Aveon, Tn AEITOUPYIKOTNTA KAl TNV
kaivotopia. Mnopei va @idogevnoel péxpi 90 a-
TOoUa KABAPEVA Kal AEITOUPYEi NAEOV LE auTO-
VOO KAIUATIONO/EEQEPIOUO XWPOU.

Alabétel névie B€oeig pe desktops, wireless
OiKTUO, €101KG NAYKO PE oKaUNS yia TNV avda-
yvwon nePIodIKWV Kal EPNUEPIdWY, NANPEQ
audiovisual cUoTNA OTOUG XWPOUG, EIDIKN Y-
via yia aA\ayn Bpepwv oTIG TOUAAETEG, lockers,
Anou o1 ENICKENTEG NOPOUV va aphvouyv Ta
NPOCWMIKA TOug €idN, JIAKPITIKO WTICUS NoU
ONUIoUPYET pIa €EQIPETIKA PINGEEVN aTudOpal-
pa Kal €181KA dlapopPWUEVO unap yia soft
drinks kai finger food, To onoio kepdigel TIG €-
VTUNWOEIG and Tnv NpwTN ENicKeYN.

EninAéov, npoopépel otoug enPBATeg Tn du-
vaToéTNTA VA XPNGIUOMNoIoUV OTO XWPO Tou Oé-
ka iPads Tng Apple. O oxedIaopdg kal N UEAETN
TOU XWpou €ylvav and Tnv eraipeia ZEGE (Mpa-
@eio Zénnou - FewpyIddn).

«ZKOoMoG TNG EAETNG PAG ATAV O XWPOG vVa
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anonvéel oIKeIdTNTa, WoTe 0 Ta&IdINTNG va al-
o0dveTal oav va BpiokeTal 6TOV NPOCWNIKO
TOU XWpo. AuTo gival éva npwTo BAPa, katd T
yv@un pou, yia Tnv andédocn Tng £vvolag Tng
PINOEEViag, NoU anoTeAE TNV KEVTPIKN ypap-
pA p€ow TNG onoiag avadeikvUETal TO UPNAS
eninedo unnpeoiwv TNg AEGEAN», Aéel o Ta-
00G Z€Nnog.

‘Ocov apopd Tn YONTEUTIKA avTiBEoN Tou Aeu-
koU Kal Tou Jaupou, Nou KUPIOPXET OTO XWPO,
€&nyei: «<AvTIANQONKAUE CUVOETIKA TO XWPO TNG
AEGEAN, cav éva Aeuké “kouTi” pe pia pad-
pn “kopd€éNa” oTo E0WTEPIKS Tou. H avtiBeon
OUMBAAAEI OTOV OPICUO TWV XPWUATWV JECW
TNG OUYKPIONG: €va AEUKO PaivETAl AEUKS PO-
vo &inAa o€ évav okoUpo TOVO Kal TO avTiIBETO.
€ KABEe Zwvn, OPWG, EXEI EPAPPOOCTEI PIa PO-
VOXPWHMATIKA AOYIKA, MOTE TO ONTIKG AnoTEAE-
opa va gival EEkoUpacTo Kal N EUNEIPIA TOU XW-
pOU EUXAPICTN>.

E&icou peydAn éupaon d6ONKE OTIG TEXVOAO-
YIKEG QVEDEIG, KOBWG, ONWG TOVIZEl O APXITE-
KToVag: «O XWPOG ENPENE va avTanokpiveTal
OTIG ANAITACEIG TWV TAKTIKWY EMNIBATWY KAl TV
EMNAyYEAUATIOV.

H kaTtevBuvon pag, n dnuioupyikh ypapun
nou opicapE, EiXxe GTOXO TNV UYNAA aIcONTIKA,
TNV Aveon Kai Tn AEITOUPYIKOTNTA, aKOAOUB®w-
VTAG Ta TEXVOAOYIKG NPATUNA TNG ENOXAG.

AEGEAN’s Club
lounge in Thessaloniki

AEGEAN continues its strategic investment
in excellence and innovation with the open-
ing of a brand-new fully refurbished Business
Lounge at Thessaloniki’s Macedonia Airport. All
AEGEAN Business Class passengers, holders of
the Miles & Bonus Gold card and holders of the
Star Alliance Gold card, are welcome at the new
Aegean Business Lounge, where they can enjoy
aesthetically pleasing amenities with emphasis on
comfort, functionality and innovation. The lounge
can seat 90 and has its own air-conditioning and
ventilation systems.

It offers five desktop stations, wireless Internet,
a specially designed area for reading newspapers
and magazines, full audiovisual systems, baby
changing facilities in the toilet, and lockers where
passengers can leave their valuables.

The subtle and soothing lighting creates a very
cosy atmosphere, while the specially designed
soft drinks and fingerfood bar will make you feel
most welcome from the moment you step inside.
Passengers may also use the 10 new Apple iPads
available in the area. The lounge was designed
by ZEGE Enteprises (Zeppos - Georgiadi + Asso-
ciates).



Star Alliance ldunges

KabBiote avamautikd, npepiote kat armoAauote 1o
peyaAutepo Siktuo and lounges oe 6Ao tov kGopo,
10 18aViKO P€POs y1a va xaAaphoete ard tous
KOUpaotikous pubpous tou tacidiou.

O1 aiBouceq avapovig Tng Star Alliance oag
eEaopalidouv éva 101wTIKG NEPIBANOV pa-
KPIA anoé Toug NOAUBOUOUG XWPOUG TWV ag-
podpouiwv. EKei ynopeite va kAvete éva dia-
AEIMUA Kal va XaAapWOoETE NpIv and 1o Ta&idl
0ag N Katd Tn dIAPKEIa pIag evOIAUEONG OTA-
ong. Ze 6nolo PEPOG Tou KOGHOU KI av Bpioke-
OTE, JNOPEITE va €i0TE NOUXOI yVwpidovTag 6-
TI €xeTe €Eao@aNiopévn NpoécBaocn o€ €va a-
né T1a lounges Tng Star Alliance kal oTa ava-
PIBUNTa NAEOVEKTANIATA NOU 0AG NPOCPEPEI.
Qg pélog Tou npoypduuarog Star Alliance
Gold, goeig kar €vag pINo&evoupevég oag Ba

€ioTe navra eunpdodekTol o€ éva and Ta 990

lounges Tng Star Alliance ce 6Ao Tov KOGHO

(n nTACN avaxwpnong Tou PEAOUG TOU MPOo-

ypduuarog Star Alliance Gold 6a npénel va

€ival ye agpopETaPOPEQ NOU avikel otn Star

Alliance), aveEdptnTta and Tn B€cn otnv onoia

Ta&ideveTe. Eoeiq anAwg avadnthoTe To Aoyo-

TUNO Tou Npoypdupatog Star Alliance Gold.
Ma nepaItépw NANPOPOPIEG OXETIKA PE TA
lounges, Tnv noAimikn npdofacng o€ auTd Kal

T0 NoU Ba Ta BPEITE avd ToV KOO0, ENIOKE-
@reiTte Tn dieUBuvon www.Staralliance.com/ :

en/benefits/lounges.

7, (8

Sit back, relax and enjoy the
world’s largest lounge network,
the perfect place to escape from
the hectic demands of travel.

The Star Alliance lounge network provides an exclusive
environment away from the hustle and bustle of air trav-
el. Here you can take time out and unwind before start-
ing your journey or making a connection. Wherever you
are in the world, it’s reassuring to know you have ac-
cess to a Star Alliance lounge and the vast benefits it
has to offer.

As a Star Alliance Gold member, you and a guest
will always be welcome in one of the 990 Star Al-
liance lounges worldwide (the Star Alliance Gold
member’s departing flight must be with a Star Alli-
ance carrier), no matter what class of service you
travel in. Just look for the Star Alliance Gold logo.
For further details regarding lounge facilities, access
policies and locations at airports worldwide, visit www.
Staralliance.com/en/benefits/lounges.
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AEGEAN greek wines

MavwAng Mwpaitng.
/ Manolis Moraitis.
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Aegean Wine List

OITIAPATQI'OITITEQ ATTO THN ETIKETA

O1'EAAnves dnpioupyoi emAeypévev eTIKETOV Kpaoioy, tou Ba mpoo@épovtal
ous mmoets s AEGEAN kat ota Aegean Business lounges éws t1éAn XermtepBpiou,
AvTIIPOOMITEVOUV TO TTOI0TIKO EAANVIKO KPAOT.

HTldpog mpémel va efval umepi@avn ou €xe1 €éva
0WOTO1El0 0av auTtd Tng okoyévelac Mwpattn, n
omoia S1€Kkpve To oNPAvTIKG TO10TIKG SUVapKe
OTOV apTreA(Va Tou vnoloU Kal EeKIvnoe Ty Ipo-
ondBeid ng to 1910, dtav otnv EAAGSa vnmipxav
eAdxioteg Tapopoieg povadeg. e éva Ayaio 6-
TIOU KUP1apXoUOE TO XUJd, aveVUHo Kpaot, o O¢-
66wpog Mwpattng, to 1967, amopdoioe va epgi-
alover v mapaywyn tou -dAAn pia mpwtoto-
PlaKii Kivnon- yia va eyyudtal tv aubevukdtn-
Ta TOU TIPOiGVTOG Tou aAAd kat Tnv mo1dtntd Tov,
4tav auto @tdvel otov TeAk6 katavadwti. Ta
Kpaold Mwpatitn kpatovv tn onpaia tou mdpiou
0ivou YnAd, pe v tétaptn ma yevid oTo Tipdvi.

M&pog 2012
Olv%noml’o Mawpaifm

Oivog Aeukdg =npog

Mpootareupévn Ovopacia MpoéAieuong: MNdpog
MoikiAia: MovepBaoid - pia and Tig

QPXAIOGTEPEG AEUKEG MOIKINEG TNG EANGDOG.

To kpaoi niow and Tnv eTIKETA: ANAAd Aeovonpdor-
vo. Evrovo otn puTn, Ue apwuaTta rnou BUpiCouy wpiua
KiToIVa Kal nupnvokapna GEouTa. ZTopa EANAPPU, UE Eu-
(Ao otn PPECKAda OAG Kal anaAri o&UTnTa.

AAKOOA: 12,5% vol. (15,5 ml kaBaprig aAkodANG oe no-
TPl Twv 125 mlkal 11,5 ml kabapng aAkodAng avd in-
flight oepBipioua)

Oworoieio Mopaim

MORAITIS WINERY

Paros should, quite rightfully, take pride in being
home to a winery such as that owned by the
Moraitis family. Back in 1910, when production
units were very scarce in Greece, the family
recognised the great potential of the Parian
vineyard in terms of quality and started making
their own wine. In 1967, when the market was
dominated by nameless wine sold in bulk,
Theodoros Moraitis decided to start bottling
the winery’s output in order to guarantee its
authenticity when it reached the final consumer.
Today the business has passed on to a fourth
generation.

Paros 2012,
Moraitis Winery

Dry White Wine

Protected Designation of Origin: Paros

Grape variety: Monemvasia — a white variety which
dates back to ancient times.

The wine behind the label: Pale lemon green.
Intense on the nose, with aromas of ripe yellow fruits
and stone fruits. Light on the palate, with focus on
freshness but, at the same time, a soft acidity.
Alcohol: 12.5% vol. (15.5 ml of pure alcohol per 125 ml
& 11.5 ml of pure alcohol per in-flight serving)



AEGEAN WINE LIST

The producers behind the labels: The labels listed below represent a selection of the standout wines
produced in Greece today and will be offered to AEGEAN passengers and Aegean Business Lounge

patrons until the end of September.

ATIO TON KONZTANTINO AAZAPAKH M.W. (MASTER OF WINE)
BY KONSTANTINOS LAZARAKIS, M.W. (MASTER OF WINE)

Santo Wines

O Zuvetaipiopdg g Zavtopivng, EKTOS atrd o 6-
T efval évag amé Toug KaAUTEPOUG Kat OIKOVOIL-
Kd eUpwOTouG ouvetalplopous s Eupomng, emt-
Tedel KOWWVIKG Kat ToArTiopiké épyo. Eivain fa-
OIKIl a1Tia ToU N aypoTiKi Tapaywyn éxet empi-
WOEL AV O€ auTo TO UTIEPOXO VNnol, mapd tnv d-
vion pdxn ou Sivel e TIG TOUPIOoTIKEG EKPETAA-
Aevoeig. Ipoidvta dmmg to vropatdky, n @dfa, n
kdmrmapn, To karrmapd@uAho Kat, Uoikd, Ta Kpa-
01d tng Zavrtopivng, dev eival amA®g aypotikd
TPOiévTa, aAAd amoTeAOUV TayKGOPIA TOAITIOTI-
kil KAnpovopud.

Nuxtépi 2012,
Santo Wines

Oivog Aeukog =npog

Mpootareupévn Ovopacia MpoéAeuong: >aviopivn
MoikiAieg: O1 nolkINEG TG ZavTopivng - To oTiBapd
AoUpTiko, To ABripl kal To AndAavi

O auneA\wvag nicw anoé 1o kpaaoi: Nnoi cuykAovI-
OTIKAG OOPMIAG, N ZavTopivn €xel évav and Toug Mio I-
OTOPIKOUG Kal CUVANA COUPEANIOTIKOUG AUNEAWDVEG - U-
WNAEC BEpOKPAOIES, EEQIPETIKG dyova eDAMN, YEPIKA
KAfpaTa 100 eTwV Kal NAvw, NOAU XAUNAES OTREULIAT
KEG aNodOCEIG.

AANKOOA: 14,5% vol. (18,5 ml kaBapric aAKoOANG OE Mo-
I Twv 125 ml kar 13 ml kaBaprig aAkodAng avd in-
flight oepBipiopa)

SANTO WINES

Besides being one of the best and most
financially robust cooperatives in Europe, Santo
Wines on Santorini also fulfills important social
and cultural roles. It is the basic reason that
agricultural production has survived on this
wonderful island, despite fighting a constant
battle against tourist development. Products
such as the cherry tomato, fava, caper berries
and leaves, and, of course, Santorini wines, are
not just agricultural products, they are a part of
the world’s cultural heritage.

H 6£a ané 1o oivonoigio.
/ The view from the
winery.

Nykteri 2012, N

Santo Wines bl
Dry White Wine R
Protected Designation of Origin: Santorini
Grapel \(arigtigs: The classic SEANTORI H ]
Santorini varieties — the structured NYKTERI

Assyrtiko Athiri and Aidani

The wine behind the label: Late harvest grapes.
Matured for 3 months in French oak barrels and aged
for 3 months in bottle. Deep gold green. Explosive
nose, with aromas of honey, sweet spices and
minerality. Powerful on the palate, full of extract.
Alcohol: 14.5% vol. (18.5 ml of pure alcohol per 125 ml
& 13 ml of pure alcohol per inflight serving)

=imagF MAREER
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AEGEAN greek wines

MNavvng Adpnpou.
/ Yiannis Lambrou.
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Av ka1 n Aéofog eival tautiopévn pe to 0Uuo, 6Ao
KA1 TIEPIO0GTEPOL EMOKETEG ATTO{NTOUV va SoKi-
pdoouv kat to kpaot tng. H owkoyévela Adpmpou
€ide 6t'ta ngairoteoyevi éddgn Tou vnolou po-
pouv va doouv Kpaotd ugnArig modtnTag, Spwg
n ékmAnén 1ipfe amd aAdov: otoug eAdxiotoug S1-
ao0wlopevoUs apmeA®veg, KUPInG yUpw atré v
meploxn Xudnpa, avakaAigbnke pa epubpn mor-
kiAia mou Sev propovoe va tavtomonbei pe ka-
pia dAAn otov eAAadiké xdpo. H oikoyévela Ad-
pIpou amo@dotoe va avadeifel auth Tny moiKl-
Ala, Tou ma ovopdZetal Xudnpidtiko, Qépvovtag
véa Sedopéva kar véa Suvapuki 0To ovikd Tomio

™G XWpPag pag.

MeBupvaiog 2011,
Me6upvaiog Oivog

Oivog Epubpog =npdg

Mpootareupévn MFewypapikn Evdeign: AeoBog
MoikiAia: XudnpIwTIKo - pia and

TIG Mio ONAVIEG NOIKINIEG TOU MAQVATN.

To kpaoi niow and Tnv eTIKETA:

Qpiuacpévo yia 4 priveg oe YaANKA dpuiva BapéNia kal
NAAQIWPEVO YIa 9 AVES oTN PIGAN. ANAAO POUUIMIVI.
‘Evrovn pun, pe Zeotd apwuaTa KOKKIVWV (PPOUTWY Kal
Bavihiag. MaAak6, Kouwod Kal JETAEEVIO OTO OTOLIA, XW-
piq ixvog MAadapdTNTAg.

ANKOOA: 14% vol. (17,5 ml kaBaprg aAKodANG og noTr-
p1Twv 125 ml kar 13 ml kabapng aAkodAng avd in-flight
oepBipiopa)

MeBupvaios Oivos

METHYMNAEOS ORGANIC WINES

These days there’s more to Lesbos than just its
excellent ouzo distilleries, as wine production
on the island has come a long way in the last few
years. After realising that the volcanic soil could
produce high-quality wines, the Lambros family
made another discovery, especially around the
Chidira area — a red variety which didn’t appear
to grow anywhere else. Today the Methymnaeos
Winery produces Chidiriotiko wine from the
Lambros family’s own vineyards as well as others
in the region, thus bolstering the local economy
as well as enhancing the island’s position on the
wine map.

Methymnaeos 2011,
Methymnaeos Organic Wines

Dry Red Wine

Protected Geographical Indication: Lesvos
Grape varieties: Chidiriotiko

—one of the rarest varieties in the world.

The wine behind the label: Matured for 4 months
in French oak barrels and aged for 9 months in bottle.
Light ruby. Intense on the nose, with warm aromas
of red fruits and vanilla. Soft, elegant and silky on the
palate, without a trace of flabbiness.

Alcohol: 14% vol. (17.5 ml of pure alcohol per 125 ml &
13 ml of pure alcohol per in-flight serving)



ApnieAoves Tpravta@uAlormouAou

O Avtovng Tpravtagulddmroudog kat n yuvaika
Tou Maipn enévduoav oe KATIO10UG TOPEIG TIO-
AU mpw apketoi amé epdg apxicouv va prhovv yia
TIOL0TIKO TOUPIOHO, y1d OIVOTOUPIONS KAl yaoTpo-
vouikn evromdtnta. H oikoyévela fa prropou-
oe va pnv aoxoAnBel pe to kpaoi, agoy n Bacikn
£vaox6Anon g eivat ot 1010KTNTEG TOUPIOTIKES
povddeg otv Ko. Opwg, enévéuoav oe évav on-
PavTik aprreAddva putepévo pe e€iivia Sagope-
TIKEG TOIKIATEG KAl éva oUyXpOovo OvoTIolElo, UTI6
tnv kafodiynon tou opdtipou kabnynti aprre-
Aoupyiag Anpritpiou Ztavpaka. H Kog, Sikaiw-
patikd mAéov, éxel kepdioet pa B€on otov ovy-
XpPOVO O1VIKO XdpTn, e Kpaold yepdta évtaon Kat
TIPOOWINKATNTA.

Aeinvog 2008, )
AuneAwveg TpiavtapuAonoUuAou

Oivog Epubpdg =npdg

Mpootareupévn Mewypagikn ‘Evoeign: Kwg
MoikiAieg: Cabernet Sauvignon kai Merlot - o1 puBpeg
NoIKIANIEG Tou Bordeaux, KOMIgpyNPEVEG OTO Alyaio.

To kpaoi nicw and Tnv eTkéra: QPIUAcPEVO yia 12
UAVEG OE KavoUpyia YOANIKA SpUiva BapéNia Kal maAal-
WPEVO YIa 24 urAveg oTn GIAAN. Babu ykpevd. MoAUnAo-
KN pUTN JE apWUATA KESPOU, KAVEAAG Kal WPIKWY Jau-
pwV PPOUTWV. METPIa YEUATO OTO GTOUA, UE BEAOUDIVES
Taviveg Kal akpd eniyeucn.

AANKOOGA: 13,5% vol. (17 ml kaBapric aAkoOANG O€ No-
I Twv 125 mlkal 12,5 ml kaBaprg aAkodAng avd in-
flight oepBipiopa)

AMBELONESTRIANTAFYLLOPOULOU

Antonis Triantafyllopoulos and his wife Mary
were among the pioneers of oenotourism on the
island of Kos. While the family’s main business
is holiday accommodation, their love of wine
led them to the decision to invest in a vineyard
with 60 different varieties and a state-of-the-
art winery under the guidance of Demetrios
Stavrakas, an emeritus professor of viticulture.
Today their intense wines are among the best in
Greece, with a very distinct personality.

Deipnos 2008,
Ambelones Triantafyllopoulou

Dry Red Wine

Protected Geographical Indication: Kos

Grape varieties: Cabernet Sauvignon and Merlot —
the Bordeaux red varieties grown on the Aegean island.
The wine behind the label: Matured for 12 months
in new French oak barrels and aged for 24 months in
bottle. Deep garnet. Complex nose, with aromas of
cedar, cinnamon and ripe black fruits. Medium full on
the palate, with velvety tannins and long finish.
Alcohol: 13.5 % vol. (17 ml of pure alcohol per 125 ml &
12,5 ml of pure alcohol per in-flight serving)

Maipn Tpiavta@uAionouiou.
/ Mary Triantafyllopoulou.

AE1TNOC

AMAsLonEL Thas A FYLLEREULSE
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AEGEAN traveltips

YupBoulés yia to tacion oas

@ Ano@eUyeTe va TPWTE Bapid yeuuata npiv and
TNV NTACN 0QG.

® AnoQeUyYETE va NiVETE AAKOOAOUXA NOTA NpIv
and Tnv NTAon oag.

® Katd mn didpkeia Tng eniBiBaong o1o agPookd-
(POG NAPAKAAEICTE VA N CMPWXVETE TOUG EMI-
BdTeg nou BpiokovTal unNPooTd 6ag OTIG OKA-
&G 1 oToug dIadpdUoUG.

® Orav aveBaiveTe TN okAAQ, NAPAKAAEIOTE va
KPATATE PE TO XEPI 0AG TO KIYKAIdwpa.

® Mnv TONoOETEITE BAPIEG XEIPANOCKEUEG, POU-
Xa N AA\a avTIKEIPEVA OTNV AKPN TWV VTOU-
Aanm®v nou BpiokovTal ndvw ané 1o kaBioud
0ag. MNpoonadnoTe va Ta XWPECETE AVETA -
oa oTa VIoUuAdnia Kal, av xpeidZeoTe Bonbeia,
KaAEoTe €vav anod Toug ocuvodoug Pag.

® Xag ouvioToUpe va dIaTnpeite SEPEVN T Zwvn
aocaleiag oag kab’ dAn Tn JIGPKEIQ TNG NTH-
ong, KaBwg onoIadnMoTe OTIYUNA EVOEXETAI va
undp&ouv EapvikEG avaTapdEeig.

® Edv kaBeoTe o€ B€on dinAa oTo di1adpopo,
NPOGCEETE TO KEPAMI, TOUG AYKWVEG, Ta NGdIa
Kal Ta xépla oaq. Kapdtoia oepPipiopatoq
@aynTtou Kal NWANCNG aPoPOASYNTWYV EIOWV
nepvave ano Toug d1adpduoug kad’ dAn Tn Oi-
dpKEIa TN NTAONG.

® H kauniva Twv agpocKagwy Unopei va givar Ai-
YO KpUa, yI’ autéd Kkai BeRalwBeiTe 0TI €xeTe BA-
AEI OTIG XEIPANOOKEUEG 0AG £va EETPA MOUAS-
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Bep 1 ZnTAGTE and To MARPWA Kaunivag va :

0ag dWoouV PIa KOUBEPTa.

® O KagEg Kal To TodI Mou oepRipovTal gival Kau-
14. Mnv Ta 80KIPAZETE QPEOWG HONIG 0ag Ta
oepBipouv. AQACTE Tov cuVodd va oag oep-
Bipel To noté cag. O1 cuvodoi pag eival exk-
naideupévol va xelpi¢ovral ZEoTd noTd o€ o
adpOOUG YEPATOUG KOOHO, HECA OE AEPO-
nAdva nou KivouvTal, yI’ autd emITPEYPTE TOU
va yepioel To @AIT{AvI 6ag Kal va 0ag dWoEl

T0 NoT6 Oag.

@ Edv novouv 1a autid oag katd Tn JIdPKEIa TNG
nTAoNg, NAPTE Yia Kapapéha nou oag npo-
o@épel n AEGEAN A BeBalwBEiTe OTI EXETE pa-
i oag pia ToixAa. EGv o névog enipével, oup-
BouAeurteiTe TOV yIaTPO 0ag NpIv and Tnv eno-

MEvN NTMoN 0ag.

@ ‘Otav avoiyeTe Ta VIOUAAMIA NAvw and 10 KABI-
Opd 0ag, KAVTE TO JE NPOCOoXA, d16TI Bapid a- :
VTIKEIPEVA PNOPET va MECOUV OTA KEPANA TWV

ouveniBaTwv oag.

® Edv k&BeoTe otn o€1pd niow and 1o diaxw- :
PIOTIKO PE TNV NPWTN B€oN, NV KPATATE TNV &

KoupTiva yia kavéva Adyo.

® AkoUTe Toug ouvodoug Tng ntiong. O Baol-
KOG AGyog nou ol cuvodoi BpickovTtal oTa a-
€POOKAPN €ival yia TNV aoPAAeId 0ag, yI’ au- :
16 AKOAOUBEITE TIC OBNYIEG TOUG PE NPOCOXNA

KGBe popd.

Guidelines for
a pleasant flight

@® Avoid heavy meals or alcohol before
travelling.

® While boarding the aircraft, you are kindly
requested not to push those in front of
you, whether on the stairs or in the aisle.
Passengers are advised to hold the handrail
while on the stairs.

® Do not place heavy hand luggage, clothes
or other items close to the opening of the
overhead baggage bin — try to place them as
far inside as possible. If you need assistance,
call one of our attendants.

@ \We suggest you wear your seat belt at all times
during the flight as unexpected turbulence
may occur.

@ If you are seated in an aisle seat, you are
advised to mind your head, legs, arms
and elbows during the flight to avoid being
bumped by catering and duty-free trolleys.

® An aircraft cabin can feel a bit cold. Be sure to
pack an extra sweater or ask our cabin crew
for a blanket.

® The coffee and tea served is hot. Do not try
to drink it immediately. Flight attendants are
trained to handle hot drinks in a crowded aisle
on a moving aircraft, so allow them to pour
the drink and hand it to you.

® Chew a piece of gum or suck on a sweet to
avoid or reduce discomfort in the ears while
flying. If any pain persists, consult your doctor
prior to your next trip.

® Open the overhead bins carefully as heavy
objects may fall out and injure seated
passengers.

® Those seated in the row behind the business
class divider are requested not to touch the
curtain for any reason.

@ Listen to the flight attendants. The primary
reason flight attendants are on an aircraft is
for safety, so follow their instructions carefully
at all times.

(C) VISUALPHOTOS.COM



Taidevovtas pe naidid

® lNdpTe padi oag acpain naixvidia. Mpoonadn-
OTE VA Ano@UYETE va EXETE Padi oag naixvidla
nou givar aixpnpd, Bapid A nou ondve eUKo-
Aa. Av 1o naidi oag €xel €va NAEKTPOVIKOS nal-
XVidl, MNOPEITE va TOU ENITPEYETE va TO NaAi-
el ybvo Katd Tn dIdpKeEIa Tou TagIdIou Tou ag-
POOKAPOUG 0TO TENIKO TOU UWOG. Ta NAEKTPO-
VIKA naixvidia ynopei va dnpioupynocouv na-
PEUBOAEG oTO oUoTnpa nAonynong Katd Tn di-
ApKEIa ANV @ACEWV (anoyeiwon, NPooyEi-
won). Mnopeite, eniong, va {nThoete and 1o
NAAPWHA va 0ag dwoouv To dwpPedv €101KO
NakeTo yia naidid.

® Mnv anacpahideTe TIG EI0IKEG WVEG AOPAAEI-
ag Twv Nadikv kad’ 6An Tn diIdpkela TnG NTA-
ong. Avatapd&eig unopouv va cupfBouv avd
ndoa oTiyun Kai xwpig npoeidonoinon, yI’ au-
16 eival acpaAecTePO Ta Naidid va EXOUV CU-
VEXWG OEPEVEG TIG {WVEG TOUG. Av TO naidi B¢-
A&l va onKWOET kal va KIVNOE(, ENITPEYTE TOoU
va 10 KAvel pévo G0 N QWTEIVA ENYPAPN yia
TNV NPGodECN TWV {wVW®V gival oBnoTn.

® BdATe 10 Naidi oag va kabioel pakpid and To
d1adpopo. Ta pikpd naidid ap€éckovTal va a-
NAWVOUV Ta XEPIA TOUG Kal va eEEPEUVOUV TO
XWPO, aAAG, av BpickovTal dinAa oto d1Iddpo-
JO, EVOEXETAI VA XTUMNOOUV Ta XEPIA TOUG AV
kdanolog dvepwnog n kKapoTadKI TPOPODOaTi-
ag KIVEiTal Katd Pnkog Tou dladpduou. 1davi-
Kd, OU0 EVANIKOI NPENEI va KABOVTAl EKATEPW-
Bev Tou naidioyu. Mnopeite, eniong, va BAAeTE
10 NaIdi ot B€on dinAa oTo NapdBupo Kai o &-
VANIKOG va KABeTal oTn pecaia B€on.

® lMNpénel va enonTeVETE CUVEXWG Ta Naidid oag.
Eva ave&éheykto naidi nou dev €ival npoode-

UEVO PNopEei NOAU ypriyopa va nepinAavnoei
O€ €NIKIVOUVEG NEPIOXEG TOU AEPOOKAPOUG,
4nwg o1 KOUGiVeg, €1I0IKA av o eNIBAENwY evin-
Nikog anokolunBei. Mpénel, eniong, va npocé-
XETE WOTE TO NAIdi 0AG va pn PTAVEl AITLA-
via PE ZEOTO KaPE 1 TodI, A AAAa enikivduva a-
VTIKEIPEVA.

® Av 10 naidi oag €xel kdnola nddnon n onoia
unopei va dnuioupynoel npdBAnua katd tn di-
ApPKEIa TNG NTAONG, EVNUEPWOTE KAMOIOV a-
né 10 NPOcWNIKG TOU agpodpopiou, TNG ETAl-
peiag n kdnolov INTAUEVO cuvodo yI' autd To
EVOEXOUEVO.

@ To naidi oag sival duvardv va aicbavOei Ta au-
TIA TOU va BouAwvouv ASyw Twv aANaywV nie-
ong péoa otnv kapniva. MapdT auth n aicdbn-
on pnopei va gival apketd enwduvn, gival uoé-
VO NPOCWPIVA Kal 6a unoxwpnoel Aiyo pe-
Td TNV Npooyeiwon. Ma va anopuyeTe Tn Su-
opopia, UNopeiTe va dWoeTe oTo Naidi oag pia
ToixAa n oKAnpn KapapéAla va paonoel (Uo-
vo naidid dvw TwV TPIDV ETWV), va ONAACETE
T0 BPEQPOG 0ag N va TO TAIOETE PE PNIUNEPO
i va Tou dwoeTe Tnv miniAa Tou. O BnAacudg
A 70 TAIoPA PE pnipnePd evanokeital otn OIKN
oag eniBupia e Tnv npolnéBeon 611 SV UPI-
oTavTal avatapd&eig h 6T To aEPOoKAPOG dev
eival oe dladikacia anoyeiwong N NPooyeiw-
ong. Ta nio peydAa naidid pnopouv va fonbn-
Bouv av apxioouv va xacpoupiolvTtal cuxvd
yia Aiya Aentd. To naidi oag npénei va gival §U-
nvIo KaTd TNV anoyeiwon Kai TNV Npocyeinwon
TOU AgPOCKAPOUG, dIOTI KATd Tn JIAPKEIQ TOU
unvou Jev KaTanivoupe To idlo cuxvd Kal dpa
eival dUokoAo va diatnpnBei o€ Icopponia n
nieon Tou aépa péoa ota auTid.

Travelling
- with

@ Bring along safe toys: Try to avoid bringing

kids

toys that are sharp, heavy, or can break easily.
If the child has an electronic game, only allow
them to use it during the cruise portion of
the flight. Electronic games may interfere
with an aircraft’s navigational system during
other phases of the flight. You can also ask
our cabin crew for a special complimentary
children’s pack.

® Make sure your child wears his/her seat belt

or an infant safety belt at all times; turbulence
can happen at any time and without warning.
If the child wants to get up and move around,
let them do so only if the seat belt sign is off.

@ Seat your child away from the aisle: Small

children enjoy reaching out and exploring,
but if they are next to the aisle they could get
bumped by catering or duty-free trolleys or
other passengers. Ideally, two responsible
adults should sit on either side of the child.
Alternatively, seat the child between yourself
and a window.

® Keep your children supervised: An

unsupervised or unrestrained child could
wander into dangerous areas such as galleys,
especially if the responsible adult falls asleep.
Also mind that your child doesn’t reach for
cups of hot coffee, tea or other hazards.

@ If your child has a medical condition that may

become an issue during the flight, inform a
flight attendant, counter agent or gate agent
of the possibility.

@ Your child may experience the uncomfortable

sensation of ear-popping due to pressure
changes in the cabin. Although this sensation
could become quite painful, it is only
temporary and should subside within minutes
of landing. To avoid the discomfort however,
here are a few tips: In the case of babies and
toddlers, breastfeed or bottle-feed them (not,
however, during take-off or landing and on
the condition there is no turbulence) or give
them a pacifier; give older children a piece
of chewing gum or a hard candy to suck on,
and remind them to yawn frequently; keep
your child awake during take-off and landing
because during sleep you don’t swallow as
often and it’s harder for you to keep up with
the changes in air pressure.
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AEGEAN in-flight entertainment

OAHTOX WYXATQIIKOY NMPOITPAMMATOZ
IN-FLIGHT ENTERTAINMENT PROGRAMME GUIDE

Movies and Audio.
...On alr

To wuxaywyiro npdypappa eivai Srabéopio ota agpoordpn
A321/A320 yia us mrrioets ABriva-Aovoivo-Afriva
kai Adpvara-Aovdivo-Adpvaka.
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The in-flight entertainment programme is available on
A321/A320 aircraft on Athens-London-Athens
and Larnaca-London-Larnaca flights.
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MPOZ AONAINO - TO LONDON

H/ZOQOHTOYT

ZknvoOB€Tng: Ang Lee Maidouv: Suraj Sharma, Irrfan Khan, Tabu,
Gerard Depardieu Eidog: MNepinéteia, dpauartikr Aidpkeia: 127 Aentd

‘Evag and Toug onPAavTIKOTEPOUG OKNVOBETEG TNG ENOXNG pag, o Ang Lee
(«Brokeback Mountain», «Crouching Tiger, Hidden Dragon»), p€pvel oTn
HEeyAAn 086vn To noAuBpaBeupévo opwvupo BIBAIo-QaIvOUEVO O Jia Tal-
via nou BpaBeuTtnke pETog pe 4 Ookap (oknvoBeaiag, pwTtoypaiag, Npw-
TOTUNNG POUGIKAG Kal EI0IKWV £PE). O veapdg Mdi MatéA Zei pia dvetn {wn
otnv Ivdia, 6nou o naTépag Tou €xel évav {woAoyiké knno. ‘Otav n oIKoyE-
VEIQ ano@acidel va peTakopioel otov Kavadd, Eekivd €va nePINETEINOEG
Ta&id1 padi pe Ta {wa, kabwg diaoxi¢ouv Tov Eipnvikd. MeTd and pia ka-
TaoTPOPN oTo NA0IO, 0 MNdl BpiokeTal NETAUEVOG NAVW OE PIa owoiBIa Aép-
Bo padi pe uia tiypn 1ng BeyydAng wg povadikh ocuvipo@o Tou. Me diaku-
Beupa Tnv eniBiwon kai Twv dUo, o MNdl KaTaPEPVEI va ENIKOIVWVACE! UE TO
Onpio, Npiv oOAOKANPWGooUV padi €va eKNANKTIKG Ta&idl nepINETEIAG Kal a-
VAKAAUWEWV.

LIFEOFPI

Director: Ang Lee Cast: Suraj Sharma, Irrfan Khan, Tabu,
Gerard Depardieu Genre: Fantasy Adventure Runtime: 127 mins

One of the greatest flmmakers working today, Ang Lee (“Brokeback
Mountain”, “Crouching Tiger, Hidden Dragon”) brings to life Yann
Martel’s award-winning novel “Life of Pi” in an epic and visually stunning
3D adventure. Young Pi Patel lives a comfortable life in India, where
his father runs a zoo, but when the family decides to move to Canada,
they embark on a voyage — animals in tow — across the Pacific. After a
shipboard catastrophe, Pi is cast adrift on a lifeboat, with a Bengal tiger
as his only companion. With their mutual survival at stake, Pi makes an
unexpected connection with the fearsome beast, before the two complete
a remarkable journey of adventure and discovery.

Movies ON BOARD

Kava 1: AyyAIké pe EMnVIKoUG UNGTITAOUG
Channel 1: English with Greek subtitles

ANPINO>. 2013
APRIL2013

AINO AONAINO - FROM LONDON

OAHI O AR IOAO=IA>

XknvoOérng: David O. Russell Maidouv: Bradley Cooper, Jennifer
Lawrence, Robert De Niro, Julia Stiles, Chris Tucker Eidog: Kwuwdia, 5pa-
uarkn Aigpkeia: 120 Aentd

H Zwn dev oupBaivel ndvra cUuewva pe kanolo oxédio. O Mat ZoAaTd-
vo (Bradley Cooper) €xel xdogl Ta ndvTa -To oniTl, Tn SOUAEIA Kal TN yuvai-
Ka TOU- Kal BPIioKETal Niow OTO NATPIKG Tou va el e Tn pntépa Tou (Jacki
Weaver) kai Tov natépa Tou (Robert DeNiro), agou €xel EKTIGEI KAl OKTW Wn-
veg @uAakn. O Mart eivar anogaciopévog va Eavaxtioel Tn {wn Tou, va di-
aTnPNnoel T BETIKA Tou oTAon Kal va Ta §avaBpei ye Tn yuvaika Tou, napd
TIG avTiE0EG OUVONKEG TOU XwpIopou Toug. ‘Otav o Mat cuvavtd v Tigpavi
(Jennifer Lawrence), pia puotnpicdddn KonéAa pe npoBAnuaTa, n katdotaon
unepdeveTal nepioodTePO. H Tipavi npoopépeTal va BonBnoel Tov MNat va
EavaouvdeDBei Pe Tn yuvaika Tou, aAAG HOVO av KAVE KATI oNPavTiKe yia Thv
id1a. Kabwg e&ehicoetal n cup@wvia Toug, £va avandvrexo O€oIUo HETAEU
TOUG apxicel va Toug aANAZel Tn {wn. Mia and TG KAOAUTEPEG PETIVEG TAIVIEG,
nou xdpioe otnv Jennifer Lawrence 1o Ookap A’ yuvaikeiou péAou.

- - -

SILVERLININGS PLAYBOOK

Director: David O. Russell Cast: Bradley Cooper, Jennifer Lawrence,
Robert De Niro, Jacki Weaver, Julia Stiles, Chris Tucker Genre: Comedy
Drama Runtime: 120 mins

Life doesn’t always go according to plan. Pat Solitano (Cooper) has lost
everything — his house, his job, and his wife — and is living back with his
mother (Weaver) and father (De Niro) after spending eight months in a state
psychiatric hospital. Pat is determined to rebuild his life, remain positive
and reunite with his wife, despite the challenging circumstances of their
separation. All Pat’s parents want is for him to get back on his feet — and
to share the family obsession with the Philadelphia Eagles football team.
When Pat meets Tiffany (Lawrence), a mysterious girl with problems of her
own, things get complicated. Tiffany offers to help Pat reconnect with his
wife, but only if he’ll do something very important for her in return. As their
deal plays out, an unexpected bond begins to form between them, and
silver linings appear in both of their lives.
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MAIO 2013
MAY 2013
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MPOZ AONAINO - TO LONDON

AMAPAITHTHHTONIKH > YMOOPA

TknvoO€Tng: Andy Fickman Maigouv: Billy Crystal, Bette Midler, Marisa
Tomei, Tom Everett Scott, Bailee Madison Eido¢: Kwuwdia Aidpkeia:
104 Aentd

O1 peydiol kwuikoi Billy Crystal kal Bette Midler unoduovtal Tov Artie kai
tnv Diane Decker, Toug onoioug kKaAei n k6pn Toug (Marisa Tomei) va Tn
BonBnoouv pe Ta Tpia eyyovia Toug. ‘Otav n Eengpacpévn p€Bodog ava-
TPOPAG TWV NANNoUdwv €pXeTal o€ cUyYKpouaon Pe TN cUyxpovn pEB0do
NG KOPNG TOUG, TO NPWNV TAKTOMNOINUEVO ONiTI TIVAZETAI OTOV a€Pa.

PARENTAL GUIDANCE

Director: Andy Fickman Cast: Billy Crystal, Bette Midler, Marisa Tomei,
Tom Everett Scott, Bailee Madison Genre: Comedy Runtime: 104 mins

Comedy legends Billy Crystal and Bette Midler play Artie and Diane
Decker, who are called in by their daughter (Tomei) to help care for their
three grandkids. When their old-school parenting methods collide with
their daughter’s new-school ways, the once-orderly household spins out
of control.
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AIO AONAINO - FROM LONDON

KOYAPTETO

XknvoO£€Tng: Dustin Hoffman Mai§ouv: Maggie Smith, Tom Courtenay,
Billy Connolly, Michael Gambon Eido¢: Apauarikr Aidpkeia: 98 Aentd

O Dustin Hoffman oknvo®etei Tn BpaBeupévn pe Ookap Maggie Smith,
TOV peydAo Bperavéd nBonoid Tom Courtenay Kal Tov ZKWTGELO KWUIKO
Billy Connolly og auth Tnv dTakTn Kwpwdia yia Tn {wh Kal ToV £pwTa. XToV
Oiko Mnitoap, évav oiko euynpiag yia cuvTa§iouxoug PUOUGIKOUG, KUKAO-
@OpPEI N erUN 6T avapévetal n APIEN evédg véou katoikou otap. O1 naAai-
paxol oikéTpo@ol PETg (Tom Courtenay), Bih@pevr (Billy Connolly) kai Z€-
oI\l (Pauline Collins) naBaivouv ook étav dIanioT®vouv 0T N VEOAPIXOEi-
oa gival n npwnv TpayoudicTpIa TOU GUYKPOTANATOG TOUg, TV XépTov
(Maggie Smith). H coA\o kapi€pa nou €kave n TV KATECTPEYE Tn PINIA pE-
TaEU TwV JEAWV TOU KOUAPTETOU Kal JIEAUCE TO YAWO TG PE Tov PETL, 0 o-
noiog naipvel Ta véa Tng AQIENG TnG NoAU Bapid. Mnopei To népacua Tou
XPOvou va yiaTpEWel NaNEG NANYEG; Kal Ba pnopécel To didonpuo Kouap-
TETO va Eenepdoel TIG S1IAPWVIES TOU EYKAIPWGS, WOTE va NAiEel 0TO YKAAd
kovoépTo Tou Oikou Mnitoay;

Director: Dustin Hoffman Cast: Maggie Smith, Tom Courtenay, Billy
Connolly, Michael Gambon Genre: Drama Runtime: 98 mins

Dustin Hoffman directs Academy Award winner Maggie Smith, two-
time Academy nominee Tom Courtenay and award-winning actor and
comedian Billy Connolly in this mischievous comedy about life and love.
Beecham House, a home for retired musicians, is abuzz with the rumour
that it is soon to play host to a new resident star. Residents Reggie
(Courtenay), Wilfred (Connolly), and Cecily (Collins) are in for a special
shock when the new arrival turns out to be none other than their former
singing partner, Jean Horton (Smith). Her subsequent career as a star
soloist, and the ego that accompanied it, split up the foursome’s long
friendship and ended her marriage to Reggie, who takes the news of her
arrival particularly hard. Can the passage of time heal old wounds? And
will the famous quartet be able to patch up their differences in time for
Beecham House’s gala concert?
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JUNE2013

MPOZ AONAINO - TO LONDON

[TAIZONTA> ME THN ATATTH

XknvoO€rng: Gabriele Muccino Maidouv: Gerard Butler, Jessica Biel,
Uma Thurman, Catherine Zeta-Jones, Dennis Quaid, Judy Greer Eidog:
Pouavrikn kouevti Aidpkeia: 106 Aentd

O1 Gerard Butler, Jessica Biel, Uma Thurman, Catherine Zeta-Jones kail o
Dennis Quaid npwtaywvioTouv GE JIa POUAVTIKA KOUJEVTI yia évav yonTEU-
TIKO aAAG Eenecpévo NAEov Npwnv oTap Tou nodoogaipou (Gerard Butler),
0 onoiog enioTPEPEI oniTl yia va EavaeTidgel Tn {wn Tou. KaBwg avalntdel
€vav Tpono yia va EavaxTioel TN GXEoN TOU JE TOV YIO Tou, NeiBeTal va yivel
nponovnTAg oTnv opdda énou naigel o YIKPOG. AANAG o1 NpoondBEeIég Tou
va Yivel ENITEAOUG «EVANIKOG» CUYKPOUOVTAI JE TIG YONTEUTIKEG HAPADEG
TWV PIKPWV NOS0CPAIPIGTWY, MOU APXiCOUV Va TOV PAEPTAPOUV.

PLAYING FORKEEPS

Director: Gabriele Muccino Cast: Gerard Butler, Jessica Biel, Uma
Thurman, Catherine Zeta-Jones, Dennis Quaid, Judy Greer Genre:
Romantic comedy Runtime: 106 mins

A charming but down-on-his-luck former soccer star (Butler) returns home
to put his life back together. Looking for a way to rebuild his relationship
with his son, he’s persuaded into coaching the boy’s soccer team. But his
attempts to finally become an “adult” meet with diverting challenges from
the attractive “soccer moms” who pursue him at every turn.

AINO AONAINO - FROM LONDON

> ABBATOKYPIAKO 2 TO HYDE PARK

ZKknvoOéErng: Roger Michell Maigouv: Bill Murray, Elizabeth Wilson, Laura
Linney, Samuel West, Elizabeth Marvel, Eleanor Bron, Olivia Colman,
Richard Nelson, Olivia Williams Eidog: KouevTi Aidpkeia: 93 Aentd

Tov loUvio Tou 1939, 0 npdedpog PpdvkAiv NTeAdvo PoucBeAT (Bill Murray)
Kal n ouguyog Tou ‘EAvop (Olivia Williams) gpido&evouv Tov BaciNid kal Tn
Baoihiooa Tng AyyAiag (Samuel West, Olivia Colman) yia éva ZaBBaToku-
plako oTo £Eoxik6 Toug. KaBwg n Bpetavia BpiokeTal ota npéBupa Tou no-
Aépou pe Tn Meppavia, ol Ouivdcop enBupolv aneyvwopéva TNV UNOCTA-
pIEN Tou PouoBeAT. O1 digBveig ox€oeIg OUwWG NPENEI VA KATAPEPOUV va
EepnAexTouv and 1o KOURAP! TV OXECEWV UECA OTNV OIKia POUCREAT, Ka-
BwWGg oUguyog, UNTEPA Kal EpWHEVN CUVWUOTOUV Yia va kavouv 1o /K Twv
ECTEUPEVWV AEEXATTO.

HYDE PARKON HUDSON

Director: Roger Michell Cast: Bill Murray, Elizabeth Wilson, Laura Linney,
Samuel West, Elizabeth Marvel, Eleanor Bron, Olivia Colman, Richard
Nelson, Olivia Williams Genre: Comedy Runtime: 93 mins

In June 1939, President Franklin Delano Roosevelt (Murray) and his wife
Eleanor (Williams) host the King and Queen of England (West and Colman)
for aweekend at their upstate New York vacation home. With Britain facing
imminent war with Germany, the Windsors are desperately looking to FDR
for support. But international affairs must be juggled with the complexities
of FDR’s domestic establishment, as wife, mother and mistresses all
conspire to make the royal weekend an unforgettable one.
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AEGEAN audio

Channel 3

Bang Bang Boom Boom
Beth Hart
In the Zone

Richard Elliot
Amalia

Jazz

Melody Gardot

L.A. by Bike

Lee Ritenour

One for My Baby (And One
for the Road)

Tony Bennett & John Mayer
Fingerlero

George Benson

1 Sing Just to Know That
I'm Alive

Nina Simone

Napa Crossroads Overture
David Benoit

IIpoypappa pouoikns

Love after War
Streetwize ft Yes

Lost You Tube

Michael Bublé Najee

No Limits Samba Blue

Brian Culbertson ft Stokley Michael Franks

Williams Just the Two of Us

We Just Couldn’t Say Jason Miles ft Regina Belle
Goodbye The New Breed

Diana Krall Donald Fagen
Compared to That Buenos Amigos

Brian Bromberg Gerald Albright & Norman
Grace and Mercy Brown

Jonathan Butler
It’s All Right with Me
Ella Fitzgerald

Won’t You Come with Me
Dira

Mad About the Boy
Dinah Washington

music programme

Faithful Central

Euge Groove

Setembro (Brazilian
Wedding Song)

Marcus Miller ft Gretchen
Parlato and Rubén Blades
Sonnymoon

Fourplay

I’'m All Right

Madeleine Peyroux

New York, New York
Frank Sinatra

Prime Time

Paul Taylor

He Needs Me

Nina Simone

Waltz of the Rain / Stella
Gadedl, Maria Bildea,
Dinos Hadjiiordanou, Aris
Dimitriadis, Camerata
Orchestra & Alexandros
Myrat

Di due rai languir
costante / Cecilia Bartoli
Verdi - Luisa Miller:
Overture / London
Symphony Orchestra,
Claudio Abbado

Dvorak - Humoresques:
No. 7. Poco lento e
grazioso in G flat major
(arr. P. Cassidy) / Brodsky
Quartet

Dvorak - String Quartet No.
12 in F American 4. Finale
(vivace ma non troppo)

Oboe (Whispers in a
Dream) / Hayley Westenra
Korngold (arr. Franz
Willms) - Die tote Stadt:
Tanzlied des

Pierrot / Nicola Benedetti
After Xian Xinghai - Yello
River Piano Concerto: 4.
Defend the Yellow

River / Lang Lang (piano),

China Philharmonic, Long Yu

Tango of Love

/ Sergiu Nastasa, Dinos
Hadjjiiordanou, Camerata
Orchestra & Alexandros
Myrat

Puccini - La Bohéme Act I:

O soave fanciulla / Joseph
Calleja
Wieniawski - Violin

Concerto No. 2 in D minor:

1. Allegro moderato

/ Michael Rabin
Wieniawski - Violin
Concerto No. 2 in D minor:
2. Romance (Allegro non
troppo) / Michael Rabin
Wieniawski - Violin
Concerto No. 2 in D minor:
3. Allegro con fuoco -
Allegro moderato / Michael
Rabin

Eldin Burton - Sonatina: 2.
Andantino sognando

[ Susan Hoeppner (flute) &
Lydia Wong (piano)

Il barbiere di Siviglia

/ Philharmonia Orchestra,
Giulini

Farrés - Quizas, quizas,
quizas / Milos Karadaglic
La Sonnambula Act 1,
Scene 2: D’un pensiero e

Coro et Orchestra Del Teatro
Alla Scala, Milano, Antonino

Votto

Bruch - Kol nidrei Pierre

/ Fournier

Mozart - Cosi fan tutte

/ Rondo Veneziano

Puccini - Madam Butterfly
Act 2: Un bel di vedremo

/ Renée Fleming

Berlioz - Reverie et Caprice
/ Igor Gruppman (violin), San
Diego Symphony Orchestra,
Yoav Talmi

Bach - Concerto No. 4 in
A: 1. Allegro / Andras Schiff

(piano & director), Chamber

Orchestra of Europe

d’un accento / Maria Callas,

Nicola Benedetti

Ne-Yo
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Take Me There

Marietta Fafouti
Diamonds

Rihanna

Locked Out of Heaven
Bruno Mars

Girl on Fire

Alicia Keys

Hall of Fame

The Script ft will.i.am
Here with Me

The Killers

I Knew You Were Trouble
Taylor Swift

Feel This Moment

Pitbull ft Christina Aguilera
Catch My Breath

Kelly Clarkson

Hurts Like Heaven Skyfall Try

Coldplay Adele Plnk

Daylight Wildest Moments Figure 8

Maroon 5 Jessie Ware Ellie Goulding

Oath Don’t Judge Me Beauty and a Beat
Cher Lloyd ft Becky G Chris Brown Justin Bieber ft Nicki Minaj
Let Me Love You (Until You  Die Young Don't Stop the Party
Learn to Love Yourself) Ke$ha Pitbull ft TUR

Ne-Yo Kiss You Radioactive
Gangnam Style One Direction Rita Ora

PSY Million Voices Turn Up the Love
Sweet Nothing Otto Knows Far East Movement ft
Calvin Harris ft Florence One More Night Cover Drive

Welch Maroon 5 Madness

This Kiss Scream & Shout Muse

Carly Rae Jepsen will.i.am ft Britney Spears She Wolf (Falling to
ICry Brand New Me Pieces)

Flo Rida Alicia Keys David Guetta ft Sia



Channel 6

Greek Pop

Zorba

Mikis Theodorakis
Otan

Filippos Nikolaou
Malista kirie

Giorgos Zambetas

To metrimam
Natassa Bofiliou

Ela pare me

Giannis Haroulis

Klise ta matia mou
Nikos Portokaloglou
Poios na sigkrithei mazi
sou

Giannis Parios

Mia pista apo fosforo
Xaris Alexiou

Roza

Dimitris Mitropanos

Channel 10

., Easy
Listening

Ane Brun

Oti mou heis pei

Notis Sfakianakis
Alcohol Is Free
Agathonas lakovidis & Koza
Mostra

Se enan toiho

Michalis Hatzigiannis &
Midestenis

I zoi

Demy

Protimo

Anna Vissi

Koinos paronomastis
Nino

Pote ksana
Konstantinos Argiros

| agapi erhetai sto telos
Antonis Remos

Gi afto s agapo

Giorgos Giannias

Xorepsete

Giannis Parios

Kai se perimeno

Glykeria ft Ziogalas

Na mi xatheis pote

ap ti zoi mou

Marinella

Vrohi mou

Christos Thivaios

Erotiko

Manolis Mitsias

Enas kompos i hara mou
Pix Lax ft Giorgos Dalaras
Prin hathei to oneiro mas
Tolis Voskopoulos

Ah Ellada

Nikos Papazoglou

Zita mou oti thes
Xaroula Alexiou

Take Me There
Marietta Fafouti
Tajabone

Ismaél Lo

Sonnet

The Verve

Stray

Calexico

Who Will Comfort Me
Melody Gardot

Kelly Watch the Stars
Air

Let It Bleed

The Rolling Stones

No Woman, No Cry
Fugees

Fire

The Pointer Sisters
You Keep It All In

The Beautiful South

Ennoeitai

Nikos Ikonomopoulos
Ora miden

Giorgos Sampanis
Osa eiha

Vegas

Ta savvata

Antonis Remos

Se thimamai
Melisses ft Duomo
De me pairnei
Giannis Ploutarhos
Fotia me fotia

Panos Kiamos
Paramithiazomai
Pandelis Pandelidis
Lathos agapes
Natassa Theodoridou &
Helena Paparizou

Metrisa

Elefteria Arvanitaki

Ti theleis na kano
Giannis Parios
Venzinadiko

Alkistis Protopsalti
Patoma

Tania Tsanaklidou

Ta veggalika sou matia
Giorgos Ntalaras

Ta smirneika

tragoudia

Pantelis Thalassinos
Agapao ki adiaforo
Vasilis Papakonstantinou
De ksero poso s agapo
Viki Moscholiou

Karavia aragmena
Eleni Vitali

The Light from One
Ane Brun

Let's Get It On

Marvin Gaye

Bad Card

Bob Marley

Green Onions
Booker T & The MG’s
Over the Rainbow
Israel Kamakawiwo'ole
In a State

Unkle

Don't Look Back

in Anger

Oasis

Signing Off

UB40

(Take Me Home) Country
Roads

Toots and The Maytals

Treli idea

Panos Kallidis

Kardia apo giali

Elli Kokkinou

Den kollao

Mironas Stratis
Nikises pali

Panos Kiamos

Girizo ton hrono
Giorgos Papadopoulos
Mono an thes emena
Giorgos Sambanis
Ego agapao anarhika
GiorgosMazonakis
Ego efthinomai
Hristina Salti

Eheis themata
Stamatis Gonidis,
Knock Out

Paliokairos

Pashalis Terzis
M’ena parapono
Manolis Mitsias
Savvatovrado

Tania Tsanaklidou
Episimi agapimeni
Grigoris Bithikotsis
Mi mou htypas ta
mesanihta tin porta
Stamatis Kokkotas
Spasmeno karavi
Dimitris Mpasis

As kratisoun oi horoi
Dionisis Savvopoulos
Ela pare mou ti lipi
Eleni Tsaligopoulou

Foodstamps

24 Carat Black
Respect Yourself

The Staple Singers

Big Calm

Morcheeba

Hard Times

Baby Huey & The Baby
Sitters

Man on the Moon
R.E.M.

Oye Como Va
Santana

It's All Over Now Baby
Blue

Bryan Ferry

Still Ray

Raphael Saadiq

The Bottle

Gil Scott-Heron

Na se kala

Giannis Ploutarhos
Mou pires kati
Kostas Martakis
Ores ores

Antipas

Na mineis gia panda
lllias Vretos

Pio erota pethaineis
Eleni Foureira
Katalavaino
Despina Vandi

Niose ti thelo

Sakis Rouvas

Channel 9

%ree_k_
raditional

Starman

David Bowie
Egyptian Fantasy
Allen Toussaint
Dance on Vaseline
David Byrne
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Aegean Bonus Visa
Kepdidete dIimTAG!

H Aegean Bonus Visa cuvdualel 1o Mpoéypappa EmPBpafedosws Zuvairaywyv Bonus
wng Alpha Bank pe 1o MNpoéypappa Motétntag Miles&Bonus tng Aegean!

AEGEAN

Ti kepdidete:

Me tnv ékdoon tng Aegean Bonus
Visa yiveote autdpota péhoc tou
npoypdpuatoc Miles&Bonus

Kal Kepdicete 5.000 piha Swpo.

Me Tnv mpwtn oag ouvaliayn
kepSiZete 2.000 Bonus movToug.

Me kdBE 1 euptd mou EoBEUETE yia TIC
KaBnpepivés oac guvarhayec
KepBiZete amd 1 £wc 4 Bonus
TMOVTOUG.

KaBe takidi oag pe tnv Aegean oag
XOpiZel TauTGXpova MGVTOUS Kal pikia.

ZUYKEVIPWVETE Pikia amd Gheg TIC
ouppepinuéveg oto Miles&Bonus
NpOypappa ETAIRIES.

Awpedv ouvdpopn yia ndvra.

Nawc eEapyup@veTe:

BONUS

Efopyupwvetre ta Miles&Bonus
pihia oac oe Swpedv* aepomopikd
taiia o 1.293 npoopiopolc o
190 xwpec naykoopiwg, e TIC 25
QEPOTIOPIKEC ETOIPIEC-PEAN TNC
Star Alliance.

Efopyupuvetre Toug Bonus movroug
0ac o nepiocotEpa amo 3.000
Kataotripata ouvepyaldpeva PE TO
Npdypappa Bonus oe 6An TNV
EAAhada.

MEeTaTpEMETE TOUC TIOVIOUS 0OC OF
pikia 6mrola oTiyun emOupEite.

“AEV OULITTEDIAL

Kl TEAIN aEpodpoiiou

@ ALPHA BANK B@ NGS

Husge e e comnn g3 More than a journey.

Miles§Bonus | =¥ AEGEAN

MNepioodtepes nAnpodopies oto www.alphabonus.gr, oto TnAgduwvo BO1 11 326 0000 i o£ onoiodrinote unoxatdotnya g Alpha Bank.



AEGEAN | fleet

O otoAos tns AEGEAN ATRLINES
The AEGEAN AIRLINES fleet

AIRBUS A321

Karaokeun: Airbus
KivntiApeg: 2 IAE V2533-A5
Méy. Bapog anoyeiwong:
89.000 KIAG
Méy. 0pog nTnogwv: 39.800 nédia
Taxurnta Ta&§15100: 840 xAp. TNV WpaA
MéyioTo Bapog kauaipou: 18.723 KIAG
KatavaAwon 1a&i1d100:

2.400 KIAG TNV wpa
Mnkog: 44,51 p.

Avolyua nTepUywv: 34,1 p.
“Yyog: 11,76 p.

Méy. autovopia: 2.500 nm
EniBareq: 195
Ap1Bu6G agpookapwv: 4

Manufacturer: Airbus
Powerplants: 2 |IAE V2533-A5
Max. Take Off Weight:
89,000 kg
Max. Altitude: 39,800 ft
Cruising Speed: 840 km/hr
Max. Fuel Load: 18,723 kg
Fuel Consumption: 2,400 kg/hr
Length: 44.51 m
Wing Span: 341 m
Height: 11.76 m
Max. Range: 2,500 nm
Seating Capacity: 195
Number of Planes: 4

230 | BLUE MAGAZINE

AIRBUS A320

Kartaokeun: Airbus
KivntApeg: 2 IAE V2527-A5
Méy. Bapog anoyeiwong:
73.500 / 75.500 KIANG
Méy. Uyog nTnogwv: 39.800 nédia
TaxurnTta Tagi1d100: 840 xA. TNV WPaA
MéyioTo Bapog kauaipou: 18.849 kIAG
KatavaAwon 1a&idiou:

2.200 KIAG TV wpa
Mnkog: 37,57 p.

Avolyua nTeplywv: 34,1 p.
“Yyog: 11,76 p.

Méy. autovopia: 3.000 nm
EniBdareq: 168
Ap10u6G agpookap®v: 25

Manufacturer: Airbus
Powerplants: 2 IAE V2527-A5
Max. Take Off Weight:
73,500 / 75,500 kg
Max. Altitude: 39,800 ft
Cruising Speed: 840 km/hr
Max. Fuel Load: 18,849 kg
Fuel Consumption: 2,200 kg/hr
Length: 37.57 m
Wing Span: 341 m
Height: 11.76 m
Max. Range: 3,000 nm
Seating Capacity: 168
Number of Planes: 25

AIRBUS A319

Karaokeun: Airbus
KivntApeg: 2 IAE V2524-A5
Méy. Bapog anoyeiwong:
70.000 / 75.500 KIAG
Méy. Oyog nTnogwv: 39.800 nédia
TaxurnTta Ta§i1d100: 840 xAy. TNV WpPaA
MéyioTo Bapog kauaipou: 18.730 KIAG
KaravdAwon 1a&idiou:

2.100 KIAG TNV Wpa
Mnkog: 33,84 p.

Avoiypa nTepUywv: 34,10 p.
“Yyog: 11,76 p.

Méy. autovopia: 3.200 nm
EniBdareq: 138
Api1Bu6G agpookawv: 1

Manufacturer: Airbus
Powerplants: 2 |AE V2524-A5
Max. Take Off Weight:
70,000 / 75,500 kg
Max. Altitude: 39,800 ft
Cruising Speed: 840 km/hr
Max. Fuel Load: 18,730 kg
Fuel Consumption: 2,100 kg/hr
Length: 33.84 m
Wing Span: 34.10 m
Height: 11.76 m
Max. Range: 3,200 nm
Seating Capacity: 138
Number of Planes: 1
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AEGEAN fleet

Learjet 60
The best way to fly

O «BaoiNidg» Lear: To kopupaio oe anddoon agpookdapog Tng Lear Line,
TO KAPApP! Tou OTOAOU TNG ETAIPEIQg, ival To Learjet 60. AlaB€Tel Tn pova-
OIkA duvatdTnTa va NeTdel o Uwog 51.000 Nodwv, HETAPEPOVTAG TOUG €-
niBATeg Tou KaTeuBeiav GTov NPoopIopd Tous. ‘Exel BEceI yia enTd eni-
BdTeq kal pnopei va kaAUWel anooTdoelg €wg kal 4.500 xA. kaTw and o-
NoIEGONNOTE KAIPIKEG OUVONKEG Kal aveEApTNTa and Tnv EvagPIa KUKAO-
@opia Tng diadpoung. ENnAéov, o1 XWPOoI Tou OKAPOUG NAPEXOUV POVa-
OIkn dveon 1600 o€ UYog 600 Kal o€ VIP eEunnpétnon. To agPOoKAPOg
uag gival diaB€oipo NPog vauAwon onoiadnnoTe GTIyUN.

Learjet 60: top performer of the Lear Line and the pride of our fleet, flying
direct to your destination at an unsurpassed 51,000 feet. Suitable for up
to seven passengers, capable of covering distances up to 4,500 km, well
above weather conditions and traffic, in stand-up cabin and full VIP com-
fort. Our aircraft is available for lease any time you may need it.

’ Vé . . .
Texvikd xapakmpiotikd | Technical specifications
Taxudtnta Tag1d100: 900 xAy./wpa | Cruise Speed: 900 km/hr
MéyioTo Uyog nTnoewg: 51.000 nédia | Flight Altitude: 51,000 ft
EmBareqg: 7 | Passengers: 7
MAnpwpa: KuBepvntng, ocuykuBepvntng | Crew: Captain, co-pilot, flight attendants (optional)

Contact: Aegean Airlines, TnA./tel.: 0030 210-66.94.009, @ag/fax: 0030 210-66.45.068,
Kivnté/mobile: 0030 6937-003.416, e-mail: privatejet@aegeanair.com
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